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Abbeymead Sussex,1955

Rozdziat 1

Flora starannie zamkneta drzwi ksiegarni i wiozyta do koszyka ostatnia,
ciezka paczke ksigzek. Betty nie nalezata do najpiekniejszych rowerdw,
byta za to praktyczna - pojemny wiklinowy kuferek pekat w szwach. Czas
na obowigzki piatkowego wieczoru, ktoérych Flora nie znosita. Ciotka
Violet kilka lat temu postanowita, ze All's Well bedzie regularnie doreczac
ksigzki. ,Przystuga dla spotecznosci - oznajmita bratanicy. - Niektérym
staruszkom trudno donies¢ do domu choc¢by jeden tom”. Problem polegat
na tym, ze liczba poczciwych staruszek znacznie sie zwiekszyta
1 wiasciwie rzadko zdarzat sie tydzien, kiedy Flora nie wypakowywata
rowerowego bagaznika do granic mozliwosci, zeby rozwiezé jego
zawarto$¢ po Abbeymead i okolicach.

Dzisiejsza przejazdzka nie powinna jej sprawi¢ wielkich trudnosci -
trzy adresy w miasteczku 1 tylko jeden mniej wiecej pdttora kilometra
poza nim. Na szczescie, pomyslata, zerkajac na jesienne niebo. W ciagu
ostatniej godziny kleby biatej bawelny ustapily ciemniejacym zwatom
chmur. Bedzie musiata sie pospieszyc.

Po drodze do pierwszego miejsca zauwazyta, ze skwerek jest pusty.
O tej porze ludzie dopiero zdazyli wréci¢ do doméw ze szkoly i1 z pracy,
wieczOr sie jeszcze nie zaczal. Zatrzymata sie przed jednym z domkéw
przy skwerze. Kryty strzecha i obrosniety rézami, wygladat jak marzenie,
chod rzeczywistos¢ - z nieszczelnymi oknami i przeciekajacymi rurami -
byta mniej sielankowa, o czym Flora wiedziata z wiasnego doswiadczenia.

Oparta Betty o niski kamienny murek i spojrzata w goére na Elsie
machajaca do niej z okna. Emerytka bezgranicznie zafascynowana



makabrycznymi kryminatami, ktére Flora dla niej wyszukiwata, zaliczata
sie do najlepszych klientek All's Well. Po krotkiej rozmowie Flora znow
siedziata na rowerze i chwile pdzniej wciskata do parafialnej skrzynki
pocztowej najnowszy poradnik duchowy zamodwiony przez ksiedza,
a potem pojechata do kierowniczki poczty z wielka paczka bajek dla
dzieci - Dilys regularnie dostarczata rozrywki gromadce swoich
siostrzenncow - i znéw data sie zatrzyma¢ w progu na zbyt diuga
pogawedke. Jeszcze jeden adres, pomyslata, uwalniajac sie od gadatliwej
klientki.

Panna Lancaster mieszkata na szczycie bardzo stromego wzgérza, ale
mimo to Flora liczyta, ze do siédmej dotrze do domu na kolacje. I to jaka!
Dzi$ rano w drodze do pracy wpadta do niej Alice Jenner, kucharka
z hotelu Klasztor, z jedna ze swoich stynnych zapiekanek. Z befsztykiem
1 nerkami - pychota! Mieso nie byto racjonowane dopiero od roku i nadal
wydawato sie wielkim rarytasem. Flora niemal czuta zapach potrawy,
kiedy sapiac, pokonywata ostatnie metry dzielace ja od neogotyckiego
gmachu, w ktérym mieszkata panna Lancaster.

I wtedy to sie stato. Jechata, naprezajac wszystkie miesnie tydki, zeby
dotrze¢ na podjazd, gdy nagly podmuch wiatru - w kazdym razie tak jej
sie zdawato - zrzucit jg z siodetka i cisnat na pobocze. Jesiennie liscie
okazaly sie dos¢ wygodnym postaniem, ale rower przygniatat piers Flory,
tak ze miata trudnosci z oddychaniem. Wyzwolita sie spod ciezaru
1 dostrzegta tyt czerwonego sportowego samochodu znikajacego obok
ozdobnej zelaznej furtki panny Lancaster. Na zakrecie prowadzacym
do Klasztoru mignat Florze obtok rozwianych wloséw kierowcy.

Wstata z trudem, podniosta rower, przyczepita koszyk na swoje miejsce
1 mozolnie pchajac Betty, pocztapata w kierunku ponurych drzwi. Ten
samochod jest na pewno z hotelu, pomyslata. Akurat dzi§ rano Alice
Jenner opowiadata, ile to nowinek wdrozyl witasciciel Vernon Elliot
w nadziel na przyciagniecie klientow. Podobno goscie, ktorzy
zarezerwowali najdrozsze pokoje, moga liczy¢ na darmowgq przejazdzke

nowiutenkim astonem martinem. Pieniedzy im moze nie brakuje, ocenita



wzburzona Flora, ale z pewnoscig brak im dobrych manier. Na widok
nieprzyjaznej twarzy panny Lancaster zdobyla sie na promienny usmiech.

Za zycia lorda Edwarda Templetona wszystko wygladato catkiem
inaczej, wspominata, zjezdzajac ze wzgorza na rowerze, a jej dtugie wtosy
powiewaly za nig niczym sztandar na wietrze. Wicehrabia pozwalat
mieszkanicom spacerowac po takach oraz lasach i wpada¢ do Klasztoru.
Co roku, nawet podczas wojny, na pagérkowatych terenach parku
urzadzano letni jarmark i podawano wyborna herbate w ogrodzie
rézanym, a na samym poczatku konfliktu zbrojnego dom otworzyt
podwoje dla dziesiatkéw dzieci uciekajacych z tych czesci Londynu, ktére
uznano za najbardziej zagrozone: Silvertown, Stepney, Bethnal Green.
Flora tez byta wtedy dzieckiem, wiec ucieszyta sie, ze przybyto jej kolegdw
do zabawy. Teraz wszedzie staly ploty i tabliczki warczace na ludzi, zeby
tu nie parkowali, a tam nie wchodzili. Ostatnio mieszkancy, o ile nie
zamierzali zje$¢ positku w bardzo drogiej restauracji Klasztoru, nawet nie
zblizali sie do tego miejsca.

Lorda Templetona juz nie byto, podobnie jak ukochanej ciotki Violet.
Zniknela tez szansa, pomyslata ze smutkiem Flora, na ucieczke w Swiat,
z dala od nudnego zycia Abbeymead.

Wieza zegarowa naprzeciwko All's Well wybijata dziewiata, gdy
nastepnego ranka Flora pedatowata jak szalona gtéwna ulica miasteczka,
po omacku szukajac w trakcie jazdy kluczy do ksiegarni. Nie otworzy
punktualnie. Ciotka Violet zawsze pilnowala, zeby codziennie za dziesie¢
dziewiata byly gotowe do obstugi, cho¢ pierwszy klient niezmiennie
przekraczat prog sklepiku dopiero godzine pézniej.

Zasady ciotki bywaly denerwujace, ale Flora prébowata sie ich
trzymac. Violet Steele byla dla niej wszystkim - matka, ojcem,
przyjacidtka i powiernica. Gdyby nie jej interwencja, domem Flory statby
sie sierociniec po tym, jak w potwornym wypadku drogowym zgineli jej
rodzice. Ciotka wychowywata bratanice, kochata jg i wspierata, z duma
obserwujac, jak dorasta i staje sie jej najblizsza towarzyszka. Szes¢



miesiecy temu, kiedy Violet musiata na dobre opusci¢ Flore, oddata w jej
rece wszystko, co miata - domek pod Abbeymead i ukochana ksiegarnie.

Flora pracowata w niej, odkad siegata pamiecia: jako dziecko bardziej
przeszkadzata, niz pomagata, pézniej, gdy chodzita do szkoty, dorabiata
w soboty, a jeszcze pdzniej, kiedy przyjezdzata na wakacje ze szkoty
bibliotekarskiej, z radoscia sprzedawata ksigzki u boku ciotki. Od zawsze
pragneta zaja¢ sie czym$ innym, wykorzysta¢ swoje kwalifikacje,
podrozowaé 1 by¢é moze osias¢ w wiekszym miescie, ale Violet
zachorowata i potrzebowata ciagtej opieki. Stan ciotki szybko pogorszyt sie
na tyle, ze Flora musiata zastapic¢ ja w ksiegarni. I tak juz zostato.

Oparta Betty o mur z wyblaklej czerwonej cegly i wzieta gleboki
oddech. Otworzyla pomalowane na bialo drzwi i pozwolita, by owial
ja znajomy zapach ksigzek - stodkie pizmowe ciepto, ktore kochala.
Najpierw zawsze sprawdzata kase i kurz na co najmniej dwoch regatach.
Pézniej mogta sobie zaparzyc¢ filizanke herbaty. Wiedziata, ze bedzie mie¢
mnostwo czasu - miasteczko wydawalo sie pograzone w potsnie, gdy
przejezdzala przez nie na rowerze.

Mylita sie. Ledwie zdazyta powiesi¢ luzna rézowa kurtke, na ktéra tak
dtugo odkiadata pieniadze, i otworzy¢ kase, gdy zadzwieczat dzwonek
1 prog ksiegarni przekroczyl nieznany mezczyzna. Flora wytrzeszczyta
oczy. Nieznani mezczyzni w Abbeymead stanowili rzadkos¢. Ten byt
wysoki i wygladal mizernie, ubranie wisialo na nim, jakby zamierzato
rosna¢ wraz z nim. Kapelusz tez mial dziwaczny. Podobny widziata
w czasopi$mie sasiadki. Fedora, tak sie nazywal. Spodobata jej sie
ta nazwa, byla taka dzwieczna, przywolywata na mysl kolor i storce,
1 wszelkg egzotyke.

Ten mezczyzna nie mial jednak w sobie nic egzotycznego i Flora
poczuta lekkie rozczarowanie.

- Panna Steele? - Zdjat kapelusz, podchodzac do lady. — Przyszedtem
po ksiazki.

- Mamy ich mndéstwo. - Flora wskazata dionia zapeilnione ksigzkami
regaly przy scianach.



- Chodzi mi o te, ktére zamoéwitem. - Przeszyl ja pytajacym
spojrzeniem. Zauwazyta, ze jego oczy mialy zdumiewajacy szary odcien. —
Wydaje mi sie, ze powinny juz tu by¢ - ciagnat. - Zamoéwienia dostarcza
mi zwykle pewien chlopak, Charlie, ale niestety rozchorowat sie
na swinke, a ksigzki sg mi pilnie potrzebne. Praca - dorzucit w ramach
wyjasnienia.

Flora znata chtopaka, o ktérym wspomniat klient. Charlie Teague imat
sie rozmaitych zaje¢ dla zarobku i kilka razy widziata go w ksiegarni, ale
zawsze obstugiwata go ciotka.

- Rozejrze sie. Jesli ksigzki przyszty, beda na dole. Moge poprosi¢ pana
nazwisko?

- Carrington. Jack Carrington. Beda oznaczone J.A. Carrington. -
Wypowiedziat te stowa tak, jakby czut sie z ich powodu niezrecznie, a ona
zastanawiala sie dlaczego. Nazwisko wydawato jej sie catkiem tadne.

- Skocze na dot, prosze sie w tym czasie rozejrze¢. Moze wpadnie panu
w oko cos jeszcze.

Wszystko, pomyslata, byle tylko utrzymaé ksiegarnie. Przez lata
trudzily sie z ciotka, by ksiegarnia przynosita zyski, i nieustannie
balansowaly na granicy finansowej katastrofy. Wojna, co prawda,
skoniczyla sie dziesie¢ lat temu, ale wojenne przyzwyczajenie do obywania
sie bez zbytkéw nie zniklo, poza tym niewielu ludzi miato tyle pieniedzy,
zeby je wydawa¢ na przyjemnos$ci. Ksiazki uchodzily za luksus, ale
Carrington wygladat na dobrego klienta, zapalonego czytelnika. All's Well
takich lubita.

Florze zajeto chwile zlokalizowanie odpowiedniego stosiku posréd
kartonéw porozstawianych w piwnicy w przypadkowy sposob. Budynek
byt stary - z tego, co wiedziata, pochodzit czesciowo z pietnastego wieku —
jego $ciany tworzyty zagadkowy labirynt, a przejscia czesto prowadzily
donikad. Przechowywanie towaru wedtug jakiego$ porzadku okazywato
sie praktycznie niemozliwe. Sklepowe pietro nad piwnica byto réwnie
chaotyczne i kilka razy zdarzyto sie, ze ciotka Violet musiata przychodzi¢
na ratunek klientowi, ktéry utknat w ktérejs z nisz i nie mégt znalezc
drogi do wyjscia.



,J.A. Carrington”, przeczytata. Mata paczka z ksigzkami wygladata tak,
jakby zamowienie nie <zostalo zrealizowane w catosci. Flora
przyporzadkowywata kazdemu klientowi etykiete i ukladata pod nig
przychodzace ksiazki. Gdy zamowienie bylo kompletne, dzwonita
do klienta i zapraszata go po odbidér, modlac sie zarliwie, zeby nie okazato
sie, ze czeka ja wyprawa rowerowa. Z Carringtonem bylo inaczej.
Zamoéwienia w jego imieniu sktadat w ksiegarni Charlie Teague i po
tygodniu wpadal sprawdzi¢, czy ksiazki przyszlty. Gdy Flora wspomniata
Violet, ze ten uklad wydaje jej sie dziwny, ciotka tylko sie usmiechneta.
,Kazdy robi, jak mu wygodnie - powiedziala. - Pewnie nie przepada
za kontaktami z ludZzmi”.

Flora wrzieta trzy tomy dla Carringtona w nadziei, Ze bedzie
zadowolony z potowy zamdwienia. Jeden, jak zobaczyta, dotyczyt rzadkich
trucizn, inny -  historii egzekucji panstwowych, a ostatni,
w krwistoczerwonej oktadce, zawierat katalog groznie wygladajacych
tureckich butatow. Co ten mezczyzna kombinowat?

Obejrzata sie przez ramie, bo przez chwile zdawalo jej sie, ze ustyszata
kroki na schodach, ale zaraz zganita sie za glupote. Nie ulegato
watpliwosci, ze te ksiazki to materiat zrédtowy. Ale do czego?

J.A. Carrington, no jasne. Powinna byla wiedzie¢ - potowe jednej potki
kilka metréw od lady zajmowaly ksiazki z jego nazwiskiem. Jack
Carrington. Autor kryminaléw. Zupelny odludek, jak twierdzili
mieszkancy miasteczka. Ci mniej sympatyczni nazywali go skoficzonym
dziwakiem. Dopiero choroba Charliego i palgca koniecznos¢ odbioru
ksiazek skionity go do wyjscia z domu. Flora przypuszczala, ze powinna
czué sie dumna. Zaliczata sie do garstki mieszkancow, ktérzy mieli
przywilej go zobaczy¢, cho¢ do Overlay House wprowadzil sie piec lat
temu. Szybko znalazta maly karton, wlozyta do niego ksiazki, natozyta
pokrywe i wtaszczyta pakunek po schodach. Byt zaskakujaco ciezki. Gdy
wyltonita sie na pietrze, zorientowala sie, ze Jack Carrington znikt.
Postawita pudto na ladzie i zaczeta sie zastanawiaé, czy powinna péjsé
go szuka¢ - swiadoma tutejszych licznych zakamarkow - ale nagle



catkiem bezglosnie stanal tuz przy jej ramieniu. Byt wychudzony,
a w swojej podniszczonej fedorze poruszat sie jak kot.

- Chyba powinna pani ze mna poéjs¢.

- Dokad?

Mine miat powazna i Flora dostrzegta, Ze jego szare oczy pociemnialy.
Przypominaty zimowe morze.

- Zapuscitem sie na tyt sklepu, gdzie sciany mocno sie schodza - rzucit
przez ramie, oddalajac sie w kierunku, z ktorego przyszedi. - Jest tam
mata nisza w ksztatcie diamentu.

- Wiem - wymruczata, usitujac nadazyc¢ za jego dtugimi krokami, gdy
pokonywali kreta droge.

- Zdziwitem sie, musze przyznac.

- Czym? - spytata.

Gdy dotarli niemal na koniec sklepu, staneta w ostupieniu.
Na drewnianej podtodze lezaly zwtoki mezczyzny, miodego, jak mozna
bylo sie domysli¢ po gladkiej twarzy. Jego glowa przewrdcita rzad ksigzek
na jednej z dolnych pdtek, a zamszowe botki na drugim koncu potracity
inny. Uwage Flory przykuly wiosy rozpostarte na pokrytych lakierem
deskach niczym stoneczna tuna.

Znajomy obtok 1$nigcych jasnych wlosdw.



Rozdziat 2

Flora jeszcze raz zerkneta na wygieta postac.

- Jest martwy? - spytata cicho.

Jack uklakt przy ciele i przytozyt dwa palce do szyi mezczyzny.

- Raczej tak, niestety.

Flora odgarneta z twarzy dtugie witosy, jakby to mialo pomodc jej
trzezwiej myslec.

- Jakim cudem, u licha, umart tutaj?

- Moze szukat ksigzki?

Z powodu pokerowej miny Jacka Carringtona Flora nie wiedziata, czy
przypadkiem nie zartuje. Jesli tak, to ten zart byt kiepski.

- Watpie - odparta chtodno. - Pan byt pierwsza osoba, ktora
przekroczyta rano prog ksiegarni, nie liczac mnie, oczywiscie, a wczoraj
wieczorem, gdy wychodzitam, z pewnoscia go tu nie byto. Ani zywego, ani
martwego.

- Niezwykte. - Jack wstat. - Co pani na to? - Spogladat na nig, jakby
znata rozwigzanie tej zagadki.

- Coja na to? - powtdrzyta jego pytanie kategorycznym tonem. - Ze nie
powinno go tu by¢, kimkolwiek jest. Ot, co.

Florze zaczynaly puszcza¢ nerwy. Oczywiscie bylo jej zal mitodego
czlowieka, cho¢ wczoraj zachowat sie wobec niej bardzo niekulturalnie.
Trup byt ostatnia rzecza, jakiej potrzebowato All's Well.

- Zatem nie zna go pani?

- Nie, ale widzialam go wczesniej - przyznata. - Wczoraj wieczorem.
Jestem pewna, Ze to on, rozpoznaje jego wlosy. Mato mnie nie przejechat.
Musi by¢ gosciem Klasztoru.

- Klasztoru? - Carrington byt wyraznie skotowany.



- To hotel. - Boze drogi, pomyslata, ten cztowiek chyba nigdy nie
wychylit nosa za prog mieszkania.

- Ma pani na mysli rodzinna posiadtos¢ lorda Templetona? To jedyny
klasztor w okolicy, o jakim styszatem.

Robito sie ciekawie: odludek, ktéry z nikim nie rozmawiatl, ale jednak
styszal o miejscowym arystokracie. Ten watek w zaden sposob nie
prowadzit do rozwigzania obecnego problemu, lecz Flora nie mogta sie
powstrzymac.

- Znat pan lorda Templetona? - spytata.

- Znajomos¢ to witasciwe okreslenie. — Jack postat jej tajemniczy
usmiech. - A jesli chodzi o tego biedaka... Z kieszeni spodni wystaje
mu portfel. Moze sprawdzimy, jak sie nazywa. - Wskazat ledwie widoczny
rog brazowego skorzanego kwadratu.

- Powinni$my zadzwonic¢ na policje i niczego nie dotykaé - oznajmita
kategorycznie Flora. - Zdawalo mi sie, Ze pisze pan kryminaly. To wiem
nawet ja. — Zastanawiata sie, czy powinna by¢ bardziej podejrzliwa. Ciotka
Violet cieszyta sie z takiego klienta jak Jack Carrington, cho¢ gustowat
w specyficznych lekturach, ale Flora po raz pierwszy zobaczyta go dopiero
tego ranka. I to on znalazt ciato. A jednak, nie wiedzie¢ czemu, mu ufata.

- Policja bez trudu wykluczy odciski moich palcéw. Nie chciataby sie
pani dowiedzie¢, kto panig potracit? Moze zyskalibysSmy jakies
wyjasnienie, co tu robit. - Jack pochylit sie i zwinnym ruchem wysunat
portfel na podtoge. Otworzyt go i oznajmit:

- Kevin Anderson, tak sie nazywa. Mowi to cos$ pani?

- A powinnor Jesli byt gosciem Klasztoru, nie mogtam go znac.

- Wyglada na to, ze jest Australijczykiem. Niezwykte. Mozna byloby sie
domysli¢ po opaleniznie. Jak pani mysli, co tu robit? Abbeymead to urocze
miasteczko, ale czy pokonataby pani szesnascie tysiecy kilometréow, zeby
je odwiedzi¢?

Flora zastanawiata sie goraczkowo.

- Moze i tak, gdybym wczesniej byta wtascicielka Klasztoru lub znata
tego, do kogo nalezat.



Jack  po raz pierwszy, odkad go zobaczyla, wygladat
na zaintrygowanego.

-Jak to?

- Lord Templeton nie miat spadkobiercy. Jego brat zmart w mtodosci,
syn zginat na wojnie, a zona zgasta w ciggu roku. Zapewne pan o tym wie,
skoro byt panskim ,znajomym”. Rejenci szukali krewnych, ale znalezli
tylko dalekiego kuzyna w Australii, farmera mieszkajacego w dzikim
buszu.

- I to on odziedziczyt dom i ziemie? — Gdy Flora przytakneta, Jack
sapnat. - Niezly spadek. Mysli pani, ze to nasz farmer? - Tracit ciato
czubkiem buta.

- O wiele za milody. Zdaje mi sie, ze spadkobierca miat okoto
piec¢dziesiatki, moze nawet wiecej. Mieszkat tysigce kilometréw stad, dom
zaczal popada¢ w ruine. Swoje zrobil podatek od spadku. Watpie, zeby
oszczednosci bankowe wystarczyly na remont. Lord Templeton byt
poczciwym cztowiekiem, ale niezbyt zaradnym finansowo.

- Wiec Australijczyk sprzedat posiadtosé?

- Chyba potrzebowat pieniedzy. Zlecit znalezienie kupca angielskiej
agencji, tej samej, ktéra poinformowata go, ze dom popada w ruine. Trafit
sie Vernon Elliot, ktéry zamierzat otworzy¢ hotel.

- Dobrze mu idzie interes?

Flora przechylita glowe, zastanawiajac sie nad odpowiedzia.

- Chyba nikt tego nie wie. Robi wszystko, zeby hotel zyskat rozgtos.
Trzeba mu oddac, ze zatrudnit miejscowych 1 przystuzyt sie miasteczku.
Ale jego pomysly nie ciesza sie zbytnig popularnoscia.

- Zbyt nowoczesne w starym miejscu. Bywa.

- Nieprzystajace do lokalnych przyzwyczajen. To spora miejscowosc,
mamy wiele udogodnien: sklepy, poczte, pub i lekarza, ale spotecznosé
nadal ma mentalnos¢ ludzi wsi, ktérzy w dodatku nie pozbierali sie
jeszcze po trudnych latach wojny. Nowi przybysze nie sa mile widziani,
zwlaszcza jesli okazuja sie ekstrawaganccy.

Jack usmiechnat sie promiennie.



- Domyslam sie, ze to pani opinia?

Flora odwzajemnita usmiech.

- Nie, takie glosy stycha¢ w miasteczku. A co do tego czlowieka... -
Powinni skupi¢ sie na niezywym biedaku lezacym na podiodze jej
ksiegarni. - Jesli nawet Kevin Anderson znat spadkobierce Klasztoru,
dziwne, ze postanowit sie zatrzymac akurat tutaj.

- Mozliwe, ze zwiedzal Anglie i przyjechat do Abbeymead na kilka dni,
zeby po powrocie do domu zdacd relacje.

- By¢ moze... - westchneta cicho. - Teraz juz za duzo nie opowie. Jak
zginal, pana zdaniem? Nie widac niczego szczegdlnego.

- Przyczyne zgonu bedzie musiat ustali¢ lekarz medycyny sagdowej, ale
na pierwszy rzut oka... - Jack znéw sie pochylit. - Ma paskudne rozciecie
na czole. Mozliwe, ze uderzyl sie o regat podczas upadku. Jestem
amatorem, ale to mi wyglada na atak serca.

- Przeciez to miody cztowiek - zaprotestowata Flora.

- Jak powiedziatem, to niezwykte. Ciekawe jest przede wszystkim to,
jak sie tu dostat. Sg tu jakies drzwi?

Flora pokrecita glowa.

- Na tytach jest ogréd, ale bez wejscia. Wiadze nie wyrazily na nie
zgody. Niszczenie zabytkowego budynku i tak dalej, i tak dalej. Brak tych
drzwi to duze utrudnienie. Zeby wyrzuci¢ $mieci, musze wychodzi¢
od frontu i obchodzi¢ sklep. Zastanawiam sie... - Nagle odwrdcita sie,
ruszyta biegiem w strone waskiego korytarza po lewej stronie i zatrzymata
sie niemal na koncu, za ostatnim zakretem.

- Niech pan spojrzy, tutaj! - krzykneta.

Zaskoczony Jack ruszyt w jej strone i po chwili, stojac obok niej,
spogladat na stos pottuczonego szkla. Przez spora dziure w oknie na goérze
wpadato rzeskie, poranne pazdziernikowe powietrze.

- Znamy odpowiedz przynajmniej na jedno pytanie - powiedziat.

Takie, ktore pociagalo za sobg inne. Flora skrzywila sie,
skonsternowana.

- Wiamat sie. Ale po co?



~ Zeby okrasé?

- Na pewno nie z pieniedzy. Kasa jest nietknieta. A ksigzki... czy kto$
wlamywatby sie po ksigzki?

- Zdarzalo sie tak, ale to dos¢...

- Niezwykte, wiem. Jesli ten cztowiek zatrzymal sie w Klasztorze,
z pewnoscia bylo go sta¢ na wykupienie catej Biblioteki Bodlejaniskiej.

- Chyba pani przesadza.

- Oczywiscie, ze przesadzam. Jestem klebkiem nerwéw i musze
doprowadzi¢ do porzadku ten caly batagan, zeby méc wpuscic klientéw...
Co mam poczad z ciatem? - Zacisneta piesci, whijajac paznokcie w skore.

- Klientéw chyba nie bedzie pani mie¢ dzi§ wielu - odezwat sie
tagodnie Jack. - A batagan musi poczekac¢ na przyjazd policji. Beda chcieli
mu sie przyjrzeé. Ja mam ich wezwac czy zrobi to pani?

- Ja zadzwonie, ale nie sadze, zeby posterunkowy Tring wiedziat,
co poczad.

- Przynajmniej kaze zabra¢ Kevina. Przeprowadza sekcje zwtok, a jesli
lekarzowi nie spodobajq sie wyniki, czeka pania przeprawa z wydziatem
dochodzeniowym z Brighton.

- Wspaniale, tylko tego mi brakowato.

Przeszukata wielki czarny notatnik, na ktérego prowadzenie nalegata
Violet, i znalazta numer policji. Posterunkowy Tring ociagat sie
z odebraniem, a kiedy wystuchal wszystkiego, co Flora miata
do powiedzenia, nie byt uszczesliwiony.

- Jesli jest mtody, nie powinien by¢ martwy. A jesli jest gosciem
Klasztoru, to ma pieniadze, a pieniadze oznaczaja ktopoty. Nie podoba
mi sie to. Bede musiat zadzwoni¢ do swoich zwierzchnikdw.

- A ja tymczasem...

- Musi pani zamknac¢ ksiegarnie. Tak, nie ma wyjscia. Musi pani
zamkna¢ sklep i powiadomi¢ grabarza. A wiasciwie lepiej, zebym ja do
niego zadzwonit. Pani niech go po prostu wpusci.

Kiedy odlozyta stuchawke, zobaczyta Jacka Carringtona przy kasie
niespokojnie przestepujacego z nogi na noge.



- Zastanawiam sie... - zaczat. - Moze bym zaptacit i...

- Policja bedzie chciata rozmawia¢ takze z panem - przerwata
mu z oburzeniem. Znalazt cialo i miat ochote znikna¢. Bedzie sobie zyt
jakby nigdy nic, podczas gdy jej zycie stanie w miejscu. To bylo razaco
niesprawiedliwe.

- Wiedza, gdzie mnie znalez¢ - odpart beztrosko. - Chciatbym sie
rozliczy¢.

Poirytowana, wzieta od niego pieniadze i obserwowata, jak wychodzi
za prég i w ciagu kilku sekund znika jej z oczu. Przekrecita klucz
w zamku, jak polecit jej posterunkowy Tring, i obrécita tabliczke
z napisem ,Zamkniete”. Dopiero wtedy dotarto do niej, ze zostata sama
z trupem. Miala nadzieje, ze grabarz zjawi sie szybko...

Dopiero pie¢ godzin pézniej weszta za furtke swojego domku. Na prosbe
policji to grabarze, a nie pogotowie, przewiezli cialo Kevina Andersona
do  laboratorium  patomorfologicznego,  gdzie  miata  zostac
przeprowadzona sekcja zwlok pozwalajaca dociec przyczyny smierci.
W tym czasie zgodnie z poleceniem posterunkowego Tringa ksiegarnia
miata by¢ zamknieta, a nazajutrz nalezalo sie spodziewaé przyjazdu
inspektora z Brighton, cho¢ z powodu niedzieli nie bylo to nic pewnego.
Michael, miejscowa zlota raczka, przynajmniej zabezpieczyt otwor
po wybitej szybie, przybijajac do okna drewniane plyty. Flora pocieszala
sie mysla, ze raczej nie =znajdzie kolejnego ciala, gdy przyjdzie
w poniedziatek.

Martwita sie jednak. Wieczorem, gdy siedziala przy kominku,
w ktérym z trudem rozpalita, nie mogta wyzby¢ sie niepokoju. Cho¢ jak
na pazdziernik nie bylo zimno, zapragneta ciepta i po raz pierwszy
od wielu miesiecy wyciagneta z drewutni pare kiéd. Bardziej niz
kiedykolwiek tesknita za siedzaca przy niej Violet. Znala ja i kochata,
1 mogtaby z nia szczerze porozmawiaé¢ na temat dzisiejszych wydarzen.
A byto o czym. Co Kevin robit w ksiegarni? Dlaczego sie wtamat, jesli
rzeczywiscie to on wybil szybe? Moze dziatal z kim$§ jeszcze, miat
wspolnika, poktdcili sie i dla Kevina zakonczyto sie to Smiercig? W kasie



niczego jednak nie brakowato. Sprawdzita raz jeszcze po wyjsciu Jacka
Carringtona - jesli ztodziejom zalezalo na pieniadzach, odeszli z pustymi
rekami, zostawiajac cos, czego nie powinni byli zostawic.

Tym przejmowala sie najbardziej. Wpatrujac sie w plomienie
1 nastuchujac syku oraz skwierczenia drewna jabtoni, w domu czuta sie
bezpiecznie. Wiedziata, ze w All's Well juz tak nie bedzie. Tam wszystko
sie zmienito. Do tej pory ksiegarnie traktowata jak oaze, ale teraz, po tym
wtargnieciu Flora martwila sie, Ze moze nigdy wiecej nie poczuje sie tam
dobrze.

Jesli policja znajdzie racjonalne wyjasnienie dziwnego zdarzenia,
moze wszystko wroci do normy, cho¢ Florze nie przychodzito do gtowy
zadne wytlumaczenie. Jack Carrington nie podsunat niczego sensownego,
a przeciez pisat kryminaly. Nieprzydatny autor ksigzek kryminalnych,
ktéry w dodatku szybko traci zainteresowanie sprawa. Od razu, jak sie
okazato, ze rozwigzanie zagadki wymaga wysitku, starat sie tylko o to,
zeby mozliwie szybko od wszystkiego sie odzegnac. Byl poczytnym
pisarzem - Flora wiedziala o tym z otrzymywanych zamdéwien - i zapewne
gonity go terminy. Mimo to mégt okazac jej wiecej wsparcia. Zszokowana
dziewczyna i tak dalej.

Tyle ze nie byla juz dziewczyna. Dwudziestopieciolatka juz nig nie jest.
Byta dorosta kobieta nienawykia do poczucia bezradnosci. We dwie
z ciotka potrafily uporac¢ sie ze wszystkim. Violet ani przez moment nie
pozwolita, by strata narzeczonego, ktoéry polegt w pierwszej wojnie,
naznaczyta jej zycie, cho¢ Flora wiedziata, ze to wydarzenie pozostawito
w ciotce glteboka rane. Doszta do wniosku, ze musi by¢ réwnie twarda.
Zostata na $wiecie sama i musiata sobie radzi¢ z tym, co przyniesie jutro.



Rozdziat 3

Flora zostata zmuszona do zamkniecia ksiegarni na trzy dni, do czasu gdy
policja otrzyma raport z sekcji zwtok. Sierzant z Brighton przyjechat
w poniedziatek, przyjrzal sie zniszczeniom, sporzadzit notatki i poszedt.
Flora nie dowiedziata sie, co o tym mysli, o ile w ogole cokolwiek myslat.
Poczuta ulge, gdy posterunkowy Tring zadzwonit z informacja, ze moze
na nowo otworzy¢ sklep.

- Jak brzmi werdykt? - spytala.

- Werdykt? - Policjant wydawat sie skonsternowany.

- Co bylo przyczyna $mierci?

- Ach, tak. Lekarz stwierdzil, ze zgon nastapit z przyczyn
naturalnych - odpowiedziat chtodno Tring. - Atak serca.

—Ile lat miat pan Anderson? - zainteresowata sie.

Uslyszata szelest papieru, gdy policjant przeszukiwat notatki.

- W zapiskach mam, ze dwadziescia jeden, dopiero co skonczone.

- W takim razie musiat mie¢ problemy ze zdrowiem.

- Nic mi o nich nie wiadomo - odpart ostroznie posterunkowy. -
Inspektor zadzwonit do Australii. - Oznajmil to doniostym tonem
i zamilkl, Zeby do Flory dotarta waznos¢ rozmowy telefonicznej z tak
odlegtym miejscem, i dopiero po chwili zaczat méwic dalej. - Lekarz pana
Andersona potwierdzil, ze byt w dobrej formie, nie zazywatl lekéw i nie
korzystat z pomocy lekarskiej.

- Chce mi pan powiedzied, ze sprawny i zdrowy dwudziestojednolatek
zmarl na atak serca?

- Takie rzeczy sie zdarzaja nawet mtodym ludziom. Wybryki natury.
Czytatem o podobnych przypadkach.



- A czy ci miodzi ludzie, o ktérych pan czytal, przed $miercia
wlamywali sie do sklepu? - Po drugiej stronie zapadia cisza. - Nikt sie nie
przejmuje tym, ze miatam wiamanie? - spytala kategorycznie. Niemal
styszata, jak posterunkowy zuje otéwek.

- Cos zgineto? - odezwat sie w koricu.

- Nie, ale...

- Céz, im mniej stéw, tym lepiej, nie sadzi pani? Czegokolwiek ten
facet szukat w ksiegarni, nic nie wskérat, a skoro nie zyje, policja nie
ma tropéw. Musimy mie¢ tez na wzgledzie krewnych tego biedaka.
Sugerowanie, ze mogt by¢ ztodziejem, rzucitoby na niego cien i bytoby dla
rodziny bardzo bolesne. Lepiej zostawic¢ wszystko tak, jak jest.

- A moja rozbita szyba? Kto ja naprawi? — Wiedziala, ze to nieistotne,
ale czuta wscieklo$¢, ze cate to zajscie miato zosta¢ zamiecione pod
dywan.

- Z pewnoscig ubezpieczenie pokryje koszty.

- Do diabta z ubezpieczeniem - obruszyta sie i trzasneta stuchawka.

Energicznym krokiem weszta do niewielkiej kuchenki i nastawita
czajnik z woda. Kiedy mieszata herbate w filizance, zdazyta sie na tyle
uspokoié, zeby mysle¢ trzezwo. To glupie, ze tak sie przejmowata tym
wlamaniem. Policjant miat racje. Od mezczyzny nikt sie juz niczego nie
dowie, trupa nie mozna zaciaggna¢ do sadu. I co takiego sie stato poza tym,
ze doznata szoku na widok martwego Kevina Andersona na tylach
ksiegarni?

Po tygodniu zmienita jednak zdanie. Zanosito sie na ktopoty. Owszem,
stato sie co$ zlego. Czula to, gdy siedziata przy kominku tamtego
pierwszego wieczoru po znalezieniu ciata. Teraz potwierdzito sie, Ze miata
racje. Zerkneta na fotografie Violet, jej ulubiona, zrobiong latem, zanim
ciotka zachorowata. Ciotka w wyblaktych ogrodniczkach i w znoszonym
kapeluszu chroniacym przed storicem stata z promiennym usmiechem,
Sciskajac w jednej dioni satate, a w drugiej buraka. Co zrobilaby na jej
miejscu?

Problemy rozpoczely sie wraz z ponownym otwarciem ksiegarni
po telefonie od posterunkowego Tringa. Catkiem sporo mieszkancow,



ktérzy nigdy dotad nie przestapili progu All's Well, ,wpadto” tego
popotudnia, ,sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku, panno Floro”.
Wscibstwo, ktore nie powinno jej dziwié, przesladowato ja przez kilka dni.
Pézniej nastapit nagly zastéj. Zdarzato sie, ze przez diugie godziny Flora
nie obstuzyta nikogo. W sklepiku nigdy nie byto wielkiego ruchu, trafiaty
sie tez okresy wyjatkowo spokojne, ale catkowity brak klientéw wydawat
sie zdumiewajacy. Przez kilka dni Flora byta w ksiegarni jedyna osoba.

To nowe dojmujace poczucie odosobnienia towarzyszyto jej takze poza
ksiegarnig. Kiedy szta gtéwng droga - rzadko, poniewaz dzieki ciotce
Violet prawie nie musiata kupowac¢ warzyw i owocéw; rosty w diugim,
waskim ogrédku za domem - czutla, ze ludzie, ktérych mija, cofaja sie
na jej widok, dostrzegata litosciwe miny na twarzach i styszata szepty, gdy
sie oddalata. Stata sie osoba, na ktora sie tylko patrzy, osoba, o ktorej,
a nie z ktéra, sie rozmawia. Wszystkiemu winna byta plotka. Powszechna
w matych spotecznosciach. Szeptano, ze z budynkiem All's Well cos jest
nie tak. Ze wisi nad nim $mier¢. Jak to mozliwe, zeby mtody czlowiek
zmart bez powodu? Nie ulegato watpliwosci, ze Abbeymead nie wierzy
w przypadki. Odkopywano dawne opowiesci. Budynek stuzyt kiedys
za dom pewnej wdowie. Zaklinata sie, ze w tym miejscu straszy. Na wiasne
oczy widziala ducha. Nie tylko widziata, byta wrecz nekana przez
te okrutna zjawe, ona i jej kot sie rozchorowali, a woda w kranie zrobita
sie gorzka. Starsi mieszkancy przypomnieli sobie, jak jeden z zoinierzy
zakwaterowanych w budynku w czasie pierwszej wojny upad! i zmart
z niewiadomego powodu. Krazyly stuchy, cho¢ nigdy tego nie
dowiedziono, ze ze $cian ulatniata sie trucizna.

Poprzedniego dnia Alice uslyszata, jak Dilys, kierowniczka poczty,
zabawia swych klientéw opowie$ciami o tym, ze zawsze czuta w ksiegarni
dziwny zapach, ktérego nigdy nie umiata nazwac¢. To musiata by¢
ta trucizna, ta, ktéra zabita zolnierza, a staruszke wpedzita w chorobe.
Mozliwe, ze przez lata byla nieaktywna, a teraz znoéw zabija. Flora
mogtaby nawet krzycze¢, ale nie zdotataby powstrzymac plotek, bo co
chwile rodzita sie nowa, a wszystkie opowiadaly o niebezpieczenstwach
czyhajacych w budynku All's Well.



Réwnie druzgocace zdarzenie, jesli to w ogdle mozliwe, miato miejsce
w sobote. Do miasteczka przyjechata grupa ludzi szukajacych sensacji.
Potwierdzona przez policje wiadomos¢, ze zmarly byt siostrzencem
Australijezyka, ktéry odziedziczyt spadek po lordzie Templetonie, i ze byt
mtodym, zdrowym mezczyzna, ktéry nie powinien byt umrzec, rozpalita
ludzka wyobraznie. Ludzie zawsze lubili upaja¢ sie widokiem bogacza
na dnie: ,Dostat wielki spadek i co z tego - méwili — pieniadze nie
zapewnig bezpieczenstwa. Nawet bogaci moga umrze¢ przedwczesnie”.
Przedsiebiorczy kierowca autobusu ze Steyning wykorzystat zbiorowe
nastroje, wynajat autokar i zaoferowat wycieczke z przewodnikiem
po Abbeymead, ze szczegdlnym uwzglednieniem ksiegarni, w ktérej miato
miejsce straszne zajscie. Gdyby inauguracyjna wycieczka okazata sie
sukcesem, jak dowiedziata sie Flora, kierowca zamierzal wprowadzi¢
ja na stale do sobotniego programu. Mieszkancy miasteczka nie byli
zachwyceni.

Caly autokar wycieczkowiczéw wmaszerowat do All's Well. Ludzie
snuli sie po kretych alejkach bez celu, nie przygladajac sie niczemu
szczegblnemu, zasypywali Flore gradem pytan, ale nikt nic nie kupowat.
Gdzie znaleziono ciato? Jak ten czlowiek dostat sie do Srodka? Moze
zamkneta go przypadkiem na noc i zmart z glodu? Im bardziej
niedorzeczne stawaly sie te uwagi, tym mocniej Flora zagryzala zeby.

Najazd wycieczkowiczéw nie byl rzecza najgorsza. Gorsze bylo
oburzenie tubylcow rozwscieczonych perspektywa nekania co sobote
przez turystow, ktérzy niczego nie kupuja, a jedynie przeszkadzaja
w pracy. Wing za ten najazd obarczono Flore, zas zapewnienia, ze jej
to wszystko réwniez nie jest na reke, nikogo nie przekonaly.

Sprzedaz dramatycznie spadla, piwnica $wiecita pustkami,
a zamowien, dzieki ktérym mogtaby sie zapetni¢, bylo niewiele. Poniewaz
interesy szly zZle, Flora musiata naruszy¢ oszczednosci. Zrobita to z bolem
serca - nie z powodu samych pieniedzy, ale tego, z czym sie to wigzato.
Z utraconymi marzeniami. Odkad wrécita do Abbeymead, zeby pomagac
ciotce w prowadzeniu ksiegarni, systematycznie oszczedzata. Przez
wszystkie miesigce i lata, kiedy opiekowala sie Violet, nie przestata



odktada¢ pieniedzy z nadzieja, ze kiedy ciotka stanie na nogi, ona zrobi
sobie roczna przerwe i wyruszy zwiedzac swiat.

Pierwszym przystankiem miat by¢ Paryz. Zamierzata zatrzymac sie
w skromnym hoteliku w Le Marais, upajac¢ sie kawag pod lipami i nad
Sekwang buszowac¢ wsrdd stragandéw z uzywanymi ksigzkami. Po kilku
miesigcach we Francji chciala sie przenies¢ do Wioch. Wiedziata, zZe je
pokocha - nie tylko miasta: Rzym, Florencje, Wenecje, cho¢ z pewnoscia
ja zachwyca - ale takze wies. Toskania, Umbria, Marche. Czytata o nich
wszystkich. Staranne planowanie, jak sadzita, pozwolitoby na optacenie
asystentki, ktorej ufataby i ona, i ciotka. Pomagataby w ksiegarni i miata
oko na Violet. Po $mierci ciotki te marzenia wyblakty. Teraz, gdy musiata
zaczal korzystac z oszczednosci po to, by utrzymac ksiegarnie, uleciaty
na dobre.

Gdyby choé¢ widziata $wiatetko w tunelu... Smier¢ Andersona
pozostawata niebezpieczng tajemnica, przynajmniej dla mieszkancéw
miasteczka, a policjanci, oprocz pobieznego rozpytania w hotelu, nie
wykazali wiekszego zainteresowania sprawa. Teraz, zdawato sie, zarzucili
ja na dobre. Skontaktowali sie z Reggiem Andersonem, wujem miodego
denata i1 spadkobiercq lorda Templetona, zeby zatatwil transport ciata
do Australii. Reggie najwyrazniej byt niezadowolony, ze kaza mu ptaci¢
za przewiezienie zwtok siostrzenca.

Wyobrazam sobie, co czuje, pomyslata Flora. Skutki tej paskudnej
sprawy zupelnie ominety Jacka Carringtona. Ostatnie dwie zamdwione
przez niego ksigzki w koncu dotarty i czekalty w piwnicy. Charliego
Teague’a nadal obowigzywata kwarantanna i nie mégt wychodzi¢ z domu,
Flora wiedziata wiec, ze jezeli Jack nie zechce ponownie wyjs¢ z ukrycia,
to na ksiazki bedzie musiat poczekac. Ona tymczasem musiala sie mierzy¢
z kompletnym osamotnieniem, powoli topniejacymi oszczednosciami
1 bélem serca na mysl, ze ukochany sklep ciotki znalazt sie w tak fatalnym
potozeniu. W koncu pewnego ranka po przebudzeniu podjeta decyzje.
Sama musi znalez¢ wyjasnienie. Jesli odkryje przyczyne smierci Kevina
Andersona - ona tez nie wierzyta w przypadki - jesli zdota udowodnic,



ze w gre wchodzi przestepstwo, a ksiegarnia nie ma z tym nic wspolnego,-
interes ozyje.

Od czego zacza¢? Nie miata pojecia o prowadzeniu dochodzenia.
Wiedziata jednak, kto sie na tym zna. Nagle ol$nienie, jasny przebtysk:
zwrdéci sie do Jacka Carringtona. Mdégtby jej pomdc. Musi jej poméce. To on
znalazl cialo i nieustannie miat do czynienia z przestepstwami. Nikt nie
nadawat sie do tego zadania lepiej niz on. Dzis, kiedy zamknie sklep
o piatej - nie byto sensu, zeby byl czynny dluzej - wyciagnie Betty
ze schowka w ogrodzie i dostarczy Carringtonowi ksiazki do Overlay
House.



Rozdzial 4

Wizyta w ksiegarni zburzyta spokdj Jacka Carringtona w stopniu
wiekszym, niz przypuszczat — przez kilka nocy nie mogt spaé. Co innego
pisac o trupach, a co innego odkry¢ zwtoki, gdy szuka sie ksiazek. Ciato
zmartego nie przedstawialo specjalnie drastycznego widoku. Nie byto
wida¢ obrazen, poza rozcieciem na czole, ktére najpewniej powstato
wskutek upadku. Mimo to Jack odczuwat niepokdj. Nie wiedziat dlaczego
1 uwazal za niedorzeczne to, ze nie potrafl nad tym uczuciem zapanowac.
Doszedt do wniosku, ze podczas przestuchania przez policje lepiej bedzie
nie zdradzac ktebigcych sie w jego umysle watpliwosci, lecz po prostu
krétko strescié, co robit w dniu, gdy znaleziono Andersona.

Dzien pdzniej skontaktowal sie z nim znajomy policjant.
Z inspektorem Ridleyem rozmawiat kilka razy, gdy konsultowal sie
z policja z Brighton, by mie¢ pewnos¢, ze w szczegdtach powiesci, nad
ktérg pracowat, nie ma btedéw. Tym razem spotkali sie przy kuflu piwa
w Cross Keys, zabytkowym pubie Abbeymead. Jack zareagowat
na propozycje z niechecia. Liczyt na krétka rozmowe w progu wiasnego
domu z posterunkowym, ktéry odhaczy kilka kratek. Tymczasem sprawa
zamieniata sie w spotkanie towarzyskie, czego nienawidzit, na dodatek
w pubie. Ale Ridley kiedys mu pomogl, wiec czul sie w obowiazku
przysta¢ na propozycije.

W progu przywitat go zapach piwa, a papierosowy zaduch unoszacy sie
tuz pod ciemnymi belkami sufitowymi przyprawil go o tzy. Pod
szczeblinowe okno przysunieto stét z pitkarzykami, jeszcze bardziej
ograniczajac doptyw $wiatla, w pétmroku z trudem dostrzegt inspektora
czekajacego przy podniszczonym barze. Po jednej jego stronie glosno
rozprawiata grupka mezczyzn.



- Znajdz stolik - krzyknat Ridley, gdy dostrzegt go w drzwiach. -
Ja przyniose piwo.

Pub o tej porze byt zattoczony, ale Jackowi udato sie znalez¢é wolne
miejsca mozliwie najdalej od hatasliwych smiechéw przy barze.

- Rozmawiamy nieoficjalnie, Jack - poinformowat Alan Ridley,
zjawiajac sie z dwoma kuflami petnymi piany. - Mito cie znowu widzie¢.

Jack natychmiast zrobit sie ostrozny.

- Nieoficjalnie? Dlaczego?

- Stary - Jack domyslit sie, ze Ridley ma na mysli swojego
przetozonego - chce te sprawe zamknac najszybciej, jak sie da. Nie lubi
zdarzen nietypowych, a musisz przyznac, ze to wszystko wyglada dosc¢
dziwnie. Turysta wtamuje sie do ksiegarni w Abbeymead i pada trupem.
JesteSmy prawie pewni, ze miat atak serca. Czekamy tylko
na potwierdzenie od lekarza.

Jack czut sie zdezorientowany. Skoro wynik byl praktycznie
przesadzony, dlaczego ten policjant chce z nim rozmawiac¢ nieoficjalnie
przy kuflu piwa?

- Wiadomos¢ dotarta do gazet - ciagnat Ridley - i wyglada na to,
ze wycisng ja jak cytryne. Wiesz, siostrzeniec zaginionego spadkobiercy
podrézuje tysiace kilometréw do Sussex i nagle umiera. Im szybciej
zamkniemy sprawe, tym lepiej, ale musze im cos podrzucié.

- Myslisz, ze tematéw dostarczy ci mita pogawedka ze mna?

- Wszystko sie przyda. Byte§ tam, jeste$ obyty z kryminatami.
Na pewno masz swoje zdanie na temat tego, co sie stato.

- Nie znatem Kevina Andersona. Nigdy wczesniej go nie widziatem.
Prawde moéwiac, nie widziatem takze Flory Steele. Ciato znalaztem, kiedy
czekatem, az panna Steele przyniesie z piwnicy moje ksigzki.

Czul na sobie swidrujacy wzrok inspektora.

- Wiec nie znasz panny Steele? Szkoda.

- Nigdy wczesniej nie bytem w ksiegarni. Ptace Charliemu Teague’owi,
on sktada dla mnie zamowienia i przynosi mi ksiazki. Obawiam sie, ze nie

bede zbytnio pomocny.



Alan Ridley wypit duzy tyk piwa.

- Przyjmujemy zatozenie, ze pan Anderson miat powdd, zeby znalez¢
sie w sklepie. Zastanawiamy sie, czy nie spotykat sie przypadkiem z panna
Steele.

- Wtedy raczej nie wlamywatby sie do budynku.

- Szyba byta wybita, to prawda, ale niekoniecznie wybit ja Kevin
Anderson. Moze odkryt witamywacza, prébowal stawi¢ mu czolo
1 przyptacit to zyciem.

- Flora, panna Steele, powiedziata mi, Ze nie znata Andersona,
widziata go tylko raz w wieczdr poprzedzajacy zdarzenie i wtedy niemal
ja potracit.

- To samo powiedziala mojemu sierzantowi, ale to mioda kobieta.
I tadna. Moze nagina prawde.

- Po co, do licha, miataby to robic?

- Potajemny romans? Ludzie lubiag plotkowaé, moze nie chciata, zeby
wiedzieli. — Slyszac te sugestie, Jack wytrzeszczyl oczy. Zwiazek Flory
ze zmarlym mezczyzng? Nie mozna bylo wykluczyé, Zze Andersona
pierwszy raz zobaczyla gdzie indziej niz w rozpedzonym sportowym
samochodzie, lecz wydawato mu sie to mato prawdopodobne. Wygladata
na szczerze zdumiona odkryciem ciala w jej ksiegarni. Pewnie miat
do czynienia z typowa sytuacja: inspektor szukal wyjasnienia, a nie
znajdujac go, wybieral romans. - Na pewno nic jej sie nie wymskneto? -
drazyt Ridley.

- Na pewno. Anderson jest Australijczykiem, w Anglii byt zaledwie
od kilku tygodni.

- Wspodtczesne dziewczyny sa szybkiel Mogli romansowaé
na odlegtos¢. Styszatem, ze jego wuj dostal w spadku Klasztor, ale
do podrézy réwnie dobrze mogta go sktoni¢ Flora Steele.

Jack skrzywit sie nad piwem.

- Przepraszam - odezwat sie po dtugiej przerwie. - Chyba nie pomoge.

- Coz, to tylko pewna mozliwos¢. Kasek dla prasy - westchnat
przeciagle inspektor. - Dziennikarze beda rozczarowani, kiedy sie



dowiedza, ze poswiecaja czas sprawie, ktéra nie wzbudzi sensacji. Gdy sie
okaze, ze $mier¢ nastapita z przyczyn naturalnych.

- O 1ile tak jest.

- Musi tak byé. - Ridley opréznit kufel. - Pora na mnie. Nie
powinienem pi¢ na stuzbie! Dzieki za spotkanie.

- Chwileczke, musze cie uprzedzi¢, ze na portfelu tego goscia znajda
sie odciski moich palcéw. Usitowatem sprawdzic, kto to jest, zanim panna
Flora zadzwonita na policje.

- Przekaze, cho¢ nie wiem, czy ta informacja ma jakie§ znaczenie.
Sprawa jest dziwna, nie ulega watpliwosci. Wtamano sie do ksiegarni, ale
nic nie ukradziono. Jesli zmarly nie znat panny Steele, jaki mogt miec
powdd, by wehodzi¢ do srodka?

Jack sam bardzo chciatby to wiedziec.

- Réwnie waznym pytaniem wydaje sie to, dlaczego umart - odpart
cicho. - Byt mtodym, zdrowo wygladajacym facetem.

- Jak powiedzialem, czekamy na wyniki sekcji zwlok, Zeby miec
pewnosc.

- Miatbym szanse je poznac?

Inspektor wygladat na zaskoczonego.

- To ja go znalaztem - dodat szybko Jack. - Chciatbym wiedzieé, zeby
zamknac¢ temat.

- Procedury tego nie przewiduja, ale... w ramach przystugi... Podrzuce
ci notatke. Chyba nie masz jeszcze telefonu?

Jack pokrecit gtowa i dopit reszte piwa.

- Bytbym wdzieczny, Alan. Ja tez juz pojde. Terminy mnie gonia.

Smiech przy barze stal sie tak hatasliwy, ze Jack cieszyt sie, ze ma
pretekst do wyjscia.

Nie po raz ostatni widziat wtedy inspektora. Dzien pdzniej, gdy wracal
ze spaceru po pobliskim lesie, z zaskoczeniem zauwazyt samochdd stojacy
przed jego domem. Niewiele aut pokonywato btotnista droge. Gdy sie
zblizyt, z pojazdu wyskoczyt Alan Ridley i mu pomachat.



- Pomyslatem, ze wpadne osobiécie - oznajmit inspektor. - Bedzie
szybciej, niz gdybym miat wszystko spisywac.

- Wejdz do srodka.

Zaproszenie nie zabrzmialo zachecajaco, ale Jack nie potrafit
wykrzesac z siebie wiekszej serdecznosci. Skoro Ridley zjawil sie, zeby
powiadomi¢ go o wynikach sekcji zwtok, pewnie nie bedg tak oczywiste,
zeby mozna byto zapisac je na kartce.

- Nie chce ci zawracac gltowy, ale obiecatem, Ze powiadomie cie o tym,
co stwierdzi patolog. Tak jak myslelismy. Powazny atak serca.

- To chyba dobra wiadomos¢. Sprawa powinna zniknac z pierwszych
stron gazet. Atak serca nie jest szczegdlnie interesujacy.

- Dziennikarze beda zerowac na nieszczesciu: mtody mezczyzna z dala
od domu i tak dalej, ale owszem, mamy nadzieje, ze ukrocimy zapedy
do sensacji, na jaka liczyli. - Ridley zamilkl, zacisnal zeby, a podzniej
przysunat sie do Jacka i powiedzial mu na ucho: - Miedzy nami, wyniki
wecale nie sa pewne.

A wiec to dlatego Ridley nie przelat stéw na papier? Niepokoj czajacy
sie dotad w umysle Jacka, zawtadnat nim na dobre.

- Jak to?

- Patolog nie doszukat sie zadnego problemu z sercem poza tym, ze sie
zatrzymato. Nie ma oznak choroby czy nawet ostabienia, co potwierdzit
nam lekarz delikwenta z antypodéw. Anderson byt zdrowy, uprawiat
surfing i rzadko przekraczal prog jego gabinetu.

- Co o tym sadzisz? - spytat ostroznie Jack.

- Ja? Nic. Nie jestem lekarzem i bardzo chetnie zamkne sprawe,
kwalifikujac ja jako zgon z przyczyn naturalnych. Niecodziennych, ale
naturalnych. Pojawily sie spekulacje na temat trucizny, ale...

- Trucizny?

- Medyk sadowy rozwazat taka mozliwos¢. Podobno drogi oddechowe
faceta byly zwezone i miat zapas¢ oddechowa, co przy zwyklym ataku
serca nie zdarza sie czesto.

- A znalazt slady trucizny?



- Najmniejszych. W tym problem. Jesli do $mierci doprowadzita
trucizna, to taka, ktérej nie da sie fatwo wykry¢. Niewidzialna
po spozyciu. Moze natknates sie na jakie§ ciekawostki podczas
rozeznawania tematéw do swoich kryminatéw?

Jack pokrecit gltowa, ale po chwili przypomniat sobie o ksigzce
na temat substancji trujacych, ktéora niedawno kupil. Zamierzat
ja przestudiowac.

- Pamietaj o tym, jakby co, dobrze? - poprosit inspektor. - Patolog
chyba sonduje sytuacje. Wspomniat mi o tym tylko dlatego, Ze ogdlny stan
zdrowia mitodzienca wydat mu sie zastanawiajaco dobry jak na taka
$mieré. Poniewaz nie mamy zadnych dowodow, uznalismy, Ze najlepiej
postawi¢ na atak serca. Facet nie zyje, a my nie mamy nic, co pozwalatoby
wysuna¢ inng hipoteze.

Jack otworzyt drzwiczki samochodu policjantowi, ktéry do niego
wsiadl, i ztapat sie na tym, Ze kiwa gtowa, cho¢ sam nie wiedziat dlaczego.
Sugestia Ridleya bynajmniej go nie uspokoita. Po wejsciu do domu poczut
sie przytloczony.

Przez kilka kolejnych nocy bardzo Zle sypial, a za dnia tkwil przy
biurku otepialy i nie moégt sie skupié. Szoésty zmyst podpowiadat mu,
ze cate to zajscie nie jest tym, na co wyglada, i cho¢ starat sie zapewnic
Flore Steele, Ze atak serca u miodego mezczyzny nie nalezy do zdarzen
niezwyklych, nie wierzyt we witasne stowa. Nie przekonywato go takie
wyjasnienie. Jej z pewnoscia tez nie. Spodobata mu sie jej postawa.
Spodobato mu sie to, ze jest dos¢ porywcza i nieco zbyt otwarta.
Zastanawiat sie, co u niej stychac.

Dowiedzial sie szybciej, niz przypuszczal. Przez wiekszos¢ dnia
bezowocnie walczyt z jednym akapitem, az w koncu postanowit sie
poddac i p6j$¢ do kuchni po kolejna kanapke z szynka - nie miat glowy
do gotowania - i wtedy rozlegto sie pukanie do drzwi. Zignorowat je. Nie
przyjmowat gosci. Rozmawiatl jedynie ze swoimi wydawcami, z agentem
1 od czasu do czasu z policjantem - wytacznie w sprawach zawodowych.
Wszystko inne z Zycia wykluczyl.



Pukanie rozlegto sie ponownie, tym razem gtoéniejsze. Zacisnat zeby.
Zapewne jakis miejscowy dobroczynca chce, zeby przekazat ofiare
na szczytne cele albo odnalazt Jezusa, albo przytaczyt sie
do Stowarzyszenia Matek. Byt przekonany, ze nieproszony gosc zdazyt juz
sobie p6js¢. Na dzwiek trzeciego stukania, a raczej dudnienia, zerwat sie
z krzesta 1 energicznym ruchem otworzyt okno. Na koncu jezyka miat
niecenzuralng wiazanke, ale zobaczyt patrzaca na niego z dotu pare
orzechowych oczu. Flora Steele. Pomyslal, ze pewnie bedzie musiat zejs¢.
Nie mogt jej tak zostawic, nie zrobitby tego nawet pustelnik. W jej oczach
dostrzegt przebtysk ztosci, cho¢ Flora sprawiata wrazenie kruchej osoby.
Wygladata inaczej niz wtedy, gdy widziat ja ostatnio. Zbiegt po schodach,
pocieszajac sie mysla, ze przynajmniej dostanie zamdwione ksiazki. Miat
nadzieje, ze dzieki nim zdota odzyskac wene.

Flora nie wykazala najmniejszej inicjatywy, zeby wreczy¢ Jackowi
ksigzki, ktore zauwazyt w wiklinowym koszu na rowerze. W ksiegarni jej
twarz wydata mu sie urocza, moze nawet pokusitby sie o namalowanie jej
portretu, gdyby byt artysta, ale teraz wilosy miata zebrane w dziwnie
napuszong kitke, a jej oczy I$nity ostrzegawczo.

- Dobry wieczor. - Starat sie, by jego stowa zabrzmialy uprzejmie. -
Bardzo to mile, ze przywozi mi pani ksiazki. Moge je wzia¢? — Chciat
wyciagnac¢ tomy z kosza, lecz jego dton zostata odepchnieta.

- Oczywiscie, ze moze pan je wzial, ale przyjechalam z panem
porozmawiac.

- Doprawdy?

- Doprawdy. Moge wej$¢? Musze sie z panem rozmowic.

- W domu panuje lekki batagan. - Zarumienit sie.

- Batagan mi nie przeszkadza. - Wryciagneta ksiazki z kosza
1 przekroczyta prég, nim Jack zdotat ja powstrzymac. - Dokad? -
Odwrdcita sie do niego z promiennym usmiechem.

- Najlepiej tutaj. - Nie potrafit sie zdoby¢ na bardziej przyjazny ton.

Weszta za nim do jednego z dwoch przestronnych salonéw
zajmujacych wieksza cze$¢ parteru Overlay House. Nigdy nie korzystat



z tego pokoju, z drugiego tez nie. Wszystko, czego potrzebowat, miat
w kuchni.

- Mily pokdj. - Flora rozejrzata sie dookota. — To znaczy modgtby byc
mity. - Ruszyta w kierunku wysokich szklanych drzwi prowadzacych
na taras. - Szkoda ogrodu.

- Nie startuje w konkursie na ogrodnika roku.

- Nie ulega watpliwosci. Kiedy Charliemu Teague'owi skonczy sie
kwarantanna, mégtby go pan poprosi¢, zeby powyrywat chwasty. Zdaje
mi sie, ze kilku osobom pomaga w pracach ogrodowych. Wiec... panskie
ksigzki. - Zrobita na nie miejsce na czyms, co wtasciciel domu
wynajmujacy go Jackowi nazywat fawa.

Jack pochylit sie, bo nie maégt sie doczekad, zeby przejrze¢ zamdwione
materiaty.

- Zauwazyt pan? - spytata nagle, wskazujac rachunek, ktéry potozyta
obok ksigzek. - Na pewno. Panskie inicjaty tworza pana imie. No, prawie.
JAC.

Wiedziat, Zze ma skruszong mine, ale nie mogt temu zaradzié. Flora
spojrzata na niego surowo.

- Co jest nie tak z pana nazwiskiem? Nie podoba sie panu?

- Niezbyt - przyznal. - Pani tez by sie nie podobato. - Czujac na sobie
jej pytajacy wzrok, wypalil: - Gdyby nazywata sie pani Jolyon Adolphus
Carrington. — Nie miat pojecia, dlaczego wyznat sekret, ktory do tej pory
skrzetnie skrywat.

- Jolyon? Naprawde? - Jej twarz rozpromienit najbardziej rozbrajajacy
usmiech, jaki mozna sobie wyobrazi¢.

- Naprawde. Mozemy przejs¢ do rzeczy?

Flora najwyrazniej wyczuta aluzje, bo odezwata sie oficjalnym tonem.

- Moze usiadziemy, zebym mogla powiedzie¢ panu, co mnie
tu sprowadza?

Jej obcesowos¢ zapowiadata przynajmniej, ze nie zabawi dtugo. Jack
chcial zaproponowac herbate - taki byt zwyczaj i powinien sprébowac sie

do niego dostosowac - ale doszedt do wniosku, Ze chciatby jej sie pozbyc



najszybciej jak to mozliwe. Nie czul sie dobrze przy ludziach, a Flora
Steele dziatala mu na nerwy bardziej niz inni.

Usiadia ciezko na twardej sofie, ktérg wiasciciel posiadtosci oddat
Jackowi wraz z domem.

- Boze - westchneta - jaka niewygodna. Jak pan to znosi?

- Co panig sprowadza?

- Jestem Flora - odparta. - Powinien pan méwi¢ mi po imieniu, skoro
mamy razem pracowac.

Zamrugat.

- Pracowac razem? W jakim sensie?

- Musze odkry¢, dlaczego ten mezczyzna zginal w mojej ksiegarni,
a pan zechce mi w tym pomoc. Pisze pan kryminaly, ma pan pomysly -
dokonczyta zdawkowo.

- Watpie, zebym dzieki pisaniu powiesci kryminalnych miat
kwalifikacje lepsze niz policja, a oni stwierdzili, ze Kevin Anderson zmart
z powodu niewydolnosci serca.

- Serce sie zatrzymato, owszem, ale dlaczego? Nie wierze, Ze miat
wyjatkowego pecha. Moim zdaniem ta smierc jest podejrzana.

— Jest pani... jestes osamotniona w swoim pogladzie. Policja ma inne
zdanie. Bywa, ze zdrowy skadinad mtody cztowiek nagle umiera. Nie
zapominaj, ze Anderson zmart po tym, jak wtamat sie do twojego sklepu.
Po takim wysitku mogt sie ujawnic jakis ukryty problem.

- By¢ moze policja woli wierzy¢ w taka wersje. Chce jak najszybciej
zamknad sprawe, odesta¢ Kevina do wuja i zapomnie¢ o catym zdarzeniu.
Im to na reke, ale mnie nie.

Jack zmarszczyt brwi.

- Nie rozumiem. Dlaczego to dla ciebie takie wazne?

- Plotki rujnuja moj interes i musze je ukrécié. Kraza pogtoski, ze All’s
Well jest miejscem niebezpiecznym i nalezy go unikac. Te gadanine uciszy
jedynie odkrycie, co naprawde sie wydarzyto.

Jack poczut sie niepewnie. Wstal, podszedt do szklanych drzwi i przez
chwile wpatrywat sie w potacie wysokiej trawy upstrzonej gdzieniegdzie



krzewami hortensji, az w konicu sie do niej odwrocit.

- Naprawde myslisz, ze jesli odkryjesz, ze chodzi o przestepstwo,
w miasteczku przestang gadac o sprawie?

- Mowi¢ beda, jak zawsze. To zdarzenie pewnie dotaczy
do miejscowych legend. Jednak wtedy ich gadanie bedzie miato
pozytywny wydzwiek. Owszem, ksiegarnia nadal bedzie budzita
zainteresowanie, by¢ moze nawet zyska rozgtos dzieki temu, ale bedzie sie
mowito o morderstwie, ktérego zagadka zostata rozwikiana.

Zdziwito go jej podejscie.

- Skoro tak twierdzisz. Nie bardzo wiem, jaki miatbym mie¢ w tym
udzial.

- W tej chwili tez tego nie wiem, ale to ty znalaztes ciato. Pomozesz mi?

Nie odpowiedziatl. Jej podejrzenia az nazbyt dobrze pokrywaly sie
z jego wlasnym przeczuciem, ze co$ jest nie tak, cho¢ nie chciat mie¢ nic
wspoélnego z czyms$ tak szalonym. Nie chciat mieé nic wspdlnego z czyms
takim, kropka. Zwtaszcza jesli sprawa miata zwigzek z mtoda kobietq.
Ze wzgledu na Helen. Nigdy w zyciu. I nie tylko ze wzgledu na Helen, ale
1 na najlepszego przyjaciela, kolegdw i wszystkich znajomych z pracy. Byt
teraz szczesliwszy niz kiedykolwiek dotad. Lubil samotne zycie
1 niewidywanie nikogo, o ile nie zaistniala absolutna koniecznosc.
Dlaczego miatby to psu¢?

Spojrzat jednak na Flore w drugim konicu pokoju, zauwazyt jej przejeta
mine 1 niezupelnie spokojne dionie i odezwatl sie w nim cichy odglos
rycerskiego ducha. Mogtby jej pomdc przez dzien czy dwa, prawda? Choc
pozostawato dla niego tajemnica, w jaki sposéb miatby to zrobié. Dzien
czy dwa, na odczepnego, a pézniej usunatby sie w cient. Musial spojrzec
prawdzie w oczy: pisanie nowej powiesci szto mu opornie. Przy duzym
szczesciu udawato mu sie wykrzesac trzy stowa na dzien, a ksiazki, ktére
przywiozta mu Flora, mogly mu postuzy¢ jedynie za rekwizyt. Dlaczego
dla rozrywki nie zaja¢ sie prawdziwa sprawa, jesli rzeczywiscie doszto
do przestepstwa? Moze zgromadzitby material na nastepny kryminat?

- Od czego chcesz zaczac? - spytat.



Zauwazyt, ze jej twarz sie rozpogadza, a orzechowe oczy l$nig
z rado$ci. Moze to jednak nie byl najlepszy pomyst. Byta ciut za tadna,
z tym kucykiem, i w ogdle, ale gdyby kiedykolwiek poczut pokuse,
wystarczytoby, zeby sobie co$ przypomniat.

- Moze od Klasztoru? - rzucita z przejeciem. - Kevin mieszkat
w hotelu. To bylo jego ostatnie miejsce pobytu, nie liczac mojej ksiegarni,
rzecz jasna.

-1 co, zjawimy sie tam i zaczniemy bombardowac gosci pytaniami?

- A tak zachowuja sie twoi bohaterowie? Oczywiscie, ze nie. Musimy
dziala¢ dyskretnie. Znam kucharke z Klasztoru. Alice Jenner. Mozemy
zaczac od niej.

- Informacje z pierwszej reki! — Postukal palcem w nos i usmiechnat
sie lekko.

Flora odwzajemnita usmiech.

- Miejmy nadzieje, zZe nam cos dadza.

Jack tez miat nadzieje, lecz na co$ innego: Ze rozmowa z Alice okaze

sie poczatkiem i koricem dochodzenia.



Rozdzial 5

Tuz po dziesiatej nastepnego dnia Flora spotkala sie z Jackiem
Carringtonem przed bramg hotelu Klasztor. Alice Jenner zaczynata prace
wczesnym rankiem i teraz pewnie korzystata z zastuzonego odpoczynku.

Dzien byt rzeski, ale pogodny. Przemierzajac z Jackiem zwirowg alejke,
Flora czuta na sobie ciepte promienie storica. Mgla, ktéra niczym zastona
wisiata nad wzgdérzami, powoli pierzchata, odstaniajac ciemne kontury
na tle bladego nieba. Wzniesienia wygladaty jak wartownicy strzegacy
biatej kamiennej posiadtosci znanej Florze od dziecka, z czaséw o wiele
szczesliwszych.

Vernon Elliot przynajmniej dbat o parkowa roslinnos¢. W ostatnich
latach zycia lorda Templetona wszystko zdziczalo, jedynie trawnik przy
domu widywat kosiarke. Cyril Knight, ktéry przez wieksza czes$¢ zycia
Edwarda Templetona byt jego ogrodnikiem, w pojedynke zmagal sie
ze skracaniem dlugiej trawy, utrzymaniem kwitnacego rézanego ogrodu,
a drzewa i krzewy w pozostatej czesci posiadtosci miat jedynie pod
wzgledna kontrola.

Walka byla nieréwna, ale poniewaz fundusze Vernona Elliota
pozwalaly na zatrudnienie sztabu pracownikéw, a Cyril niechetnie
przeszedt na emeryture, teren zostal przeksztalcony. Dym ogniska
w oddali spowijal powietrze mglta. Z pewnoscia palono opadte liscie -
park byl ich peten. Flora ostonita oczy, starajac sie dojrze¢ postaé
trzymajaca grabie. Zmarszczyta czolo. Zdawalo jej sie, ze to Bernard
Mitchell. Pracowat teraz w Klasztorze? Kate, przyjaciotka Flory, ktéra
prowadzita kawiarenke w miasteczku, nie wspomniata nic o tym, ze jej
maz dostat tu prace.

- ChodZmy lepiej do wejscia dla stuzby - powiedziata. - Kuchnia jest
tuz obok, wystarczy przej$¢ kawatek korytarzem. Lepiej, Zeby nikt nas nie



widzial.

- Petna konspiracja?

Flora przystaneta, spieta.

- Chce cie prosi¢, zeby$ potraktowat te sprawe powaznie — odezwata
sie stanowczym tonem, spogladajac wprost w jasnoszare oczy Jacka. -
Ksiegarnia padnie, jezeli czego$ nie zrobie, a uratowac moge ja jedynie,
jesli sie dowiem, co sie wydarzyto. Jestem to winna Violet, musze zrobic¢
wszystko, co w mojej mocy.

- Przepraszam, nie pomyslatem o tym. Charlie wspominal mi o twojej
ciotce. - Zdawato sie, ze mowi szczerze, i prawie mu wybaczyla. -
Na pewno niefatwo ci prowadzi¢ interes, zwlaszcza po stracie Violet.
Kiedys$, kiedy zadzwonitem, zeby zlozy¢ zamdwienie, powiedziata,
ze tworzycie najlepszy zespdt na swiecie.

Nietatwo to mato powiedziane. Violet byta nie tylko jedyna krewng
1 wspdlniczka Flory, ale kims$ o wiele, wiele wazniejszym. Byta dla niej
niemal calym sSwiatem. Te prawie trzy lata, ktére Flora poswiecita
na opieke nad ciotka, przejmujac odpowiedzialno$¢ za ksiegarnie,
doprowadzily do tego, Ze z jej zycia znikneli prawie wszyscy przyjaciele.
Po prostu nie miata dla nich czasu. Violet probowata pomaga¢, udzielata
sie niemal do ostatnich tygodni, przyjmowata i wydawata zamdwienia.
Czyli, w zasadzie, ksigzki Jacka Carringtona.

Gdy chrzeszczaca pod stopami zwirowa Sciezka dotarli do wejscia dla
stuzby, storice juz prazylto i Florze bylo goraco. Zatowata, ze wlozyta swoja
jaskraworézowa kurtke - lekki sweter bylby o wiele lepszy - ale luzne
okrycie wygladato elegancko, a chciata wywrze¢ dobre wrazenie. Sama sie
zastanawiata, na kim. Przy bocznych drzwiach sie zatrzymali, bo Zzadne
z nich nie miato $miatosci nachodzi¢ ludzi podczas pracy. Jack zdjat
fedore 1 powachlowatl nia twarz. Z bliska kapelusz wygladat na bardziej
zniszczony.

- Nie mozemy stad tutaj caly dzien — odezwata sie stanowczo. - Chodz.
Znajdzmy Alice.

Alice Jenner nietrudno bylo znalez¢, podobnie jak jej kuchnie.
Cudowny zapach pieczonego ciasta poprowadzit ich po kamiennej



posadzce korytarza do otwartych drzwi na jego koncu. Kucharka akurat
wyciagata z piekarnika blache buteczek i omal jej nie upuscita, gdy sie
odwrdcita i zobaczyta w progu dwie postacie.

- Rety, ale sie wystraszytam! Flora, co stycha¢, skarbie? Wstapisz
na buteczke? - Gdy sie usmiechneta, w jej policzku pojawit sie dotek.

- Z przyjemnoscia bym zjadla. Pachna nieziemsko, ale nie chce
przeszkadzad.

- Nie przeszkadzasz. Powinnam sobie zrobi¢ przerwe. Pieke
od szostej. — Alice poprawita czepek, przykrywajac kilka niesfornych
kosmykéw  siwych  kreconych wiloséw, po czym gestem wskazata
drewniany blat ciagnacy sie wokdét duzej kwadratowej kuchni. Kilka
bochenkéw chleba, dwa ciasta, partia babeczek i dwie kolejne blachy
butek byty swiadectwem jej ciezkiej pracy.

- Nastaw czajnik, Ivy — zwrdécita sie do drobnej dziewczyny zmywajacej
naczynia przy zlewie. - A pézniej zréb sobie przerwe.

Na wyszorowanym drewnianym stole stanely porcelanowe kubki
1 ogromny brazowy dzbanek wyciagniety z pétki nad blatem.

- Herbatka wszystkim dobrze zrobi - powiedziata zachecajaco Alice. -
Powiedz mi, kim jest twoj przyjaciel? Chyba sie nie znamy.

- Przepraszam. Gdzie moje maniery! To Jack Carrington. Jest pisarzem
i rzadko wychodzi z domu, dlatego go nie znasz.

- Pisarz, rany, nie lada zajecie. - Bladoniebieskie oczy przygladaty
mu sie z zainteresowaniem.

- Z pieczeniem nie moze sie rownac. — Jack z usmiechem zmierzyt
wzrokiem blat.

- Zje pan buleczke?

- Prosze mi méwic po imieniu. Z przyjemnoscig — odpart swobodnie.

Kiedy we troje siedzieli przy stole, majac przed soba butki, masto
1 duze kubki herbaty, Flora odezwata sie niepewnie.

- Wiesz, co sie stato w ksiegarni, Alice?

- O niczym innym sie w Klasztorze nie méwi. Biedak.



- Bardzo przykra sprawa - przyznata Flora. - Wiesz, ze to Jack
go znalazt?

- Co$ takiego! - Oczy Alice otworzyly sie szeroko. — Ale miate$
przezycie ity tez, skarbie. Nie co dzien zdarzajg sie takie rzeczy.

- Tak sie zastanawialam, czy mialas okazje rozmawia¢ z panem
Andersonem w czasie jego pobytu w hotelu.

Alice pokiwata gtowa energicznie.

- Nie szto mu uciec.

- Jak to?

- Ciagle o cos wypytywat. O budynek i miasteczko. I rodzine
Templetondw.

- To chyba zrozumiate, skoro jego wuj odziedziczyt posiadios¢.

- Hmm. - Alice odgryzta kes butki. - Moze i tak. Ale na moje oko, byt
za bardzo wscibski, chociaz chyba nietadnie tak méwi¢ o zmartym.

- Nie musisz darzy¢ sympatia kazdego z hotelowych gosci - wtracit
Jack.

- Cate szczescie. — Alice uSmiechneta sie promiennie. - Niektérzy
sg po prostu straszni. To sie nie tyczy Kevina. Kazat nam mowi¢ do siebie
po imieniu, cho¢ gdyby pan Elliot sie o tym dowiedzial, zmytby nam
gtowe.

- Wiec go lubitas? - drazyta Flora.

- No, niezupelnie. Byt zbyt natretny, zeby go lubi¢. Cyril tez tak
uwazat. Wcigz nas o wszystko wypytywat i mielismy go dos¢. Ale nie moge
powiedzie¢, zebym go catkiem nie lubita. Wprawdzie byt natretny, jednak
nie przykry, wiesz, co mam na mysli. Za to panna Horrocks szczerze
go nie znosita.

- Kim jest panna Horrocks? Nie bylo jej tu za czaséw lorda
Templetona.

- To nowa gospodyni. - Alice $ciszyta glos. - Szkolona na West
Endzie. - Puscita oko do Flory. - Juz my tam swoje wiemy.

Flora powoli smarowata butke mastem.

- A dlaczego go nie znosita?



- Bo sie szwendat po calym domu. A do czesci goscie nie majg wstepu.
Pan Elliot ma swoje pokoje we wschodnim skrzydle. Dawniej mieszkat
tam lord Templeton, ty pewnie wiesz, Floro. Pan Elliot nie chce, zeby
goscie mu sie tam walesali. Zreszta nie maja tam czego szukad. Jest
mnostwo miejsca na spacery. Jeszcze buteczke, panie... znaczy sie, Jack.

- Lepiej nie, cho¢ sa pyszne. Dziekuje, pani Jenner. Méwi pani, ze ten
chtopak zagladat do prywatnych pokojéw pana Elliota?

- Do biblioteki, wszedt do biblioteki. Obok gabinetu pana Elliota.
Odgrodzil tamto miejsce sznurem, od razu wida¢, Ze to juz nie hotel.
Kevin odpiat ling, co za tupet, i wszedt do biblioteki.

Flora spojrzata wymownie na swojego kompana. Wygladato na to,
ze Kevin Anderson cenit sobie ksiazki. Najpierw biblioteka w Klasztorze,
a pozniej ksiegarnia.

- W kazdym razie panna Horrocks go stamtad wyrzucita, a on sie
zrobil dos¢ niegrzeczny. Kiétnie styszelismy az tutaj. Ale chciat urzadzi¢
przyjecie i zaprosi¢ personel, to musze powiedziec.

- Jakie przyjecie?

- Miat urodziny. Dwudzieste pierwsze, powiedzial, ze to wspaniaty
wiek, a poniewaz jest z dala od domu, mieliSmy Swietowaé¢ z nim.
Pomyélatam, ze to mily gest. Chcialam naszykowac kanapki i tort, ale
mi nie pozwolil, oznajmil, ze powinnam cho¢ raz odpoczaé, i ze zamowi
wszystko w kawiarni w miasteczku. Kate dobrze gotuje, poradzita sobie
1 wszystko wyszto jej znakomicie. Zrobita piekny czekoladowy tort
w ksztalcie bumerangu! Sporo sie o nim moéwito.

- Kim jest Kate? - spytat Jack.

Alice wygladata na zdziwiona.

- Rzeczywiscie rzadko wychodzisz z domu! Kate Mitchell prowadzi
Katie’s Nook, herbaciarnie w pdéinocnej czesci gtéwnej ulicy. Cudowna
dziewczyna. Tylko maz jej sie nie udal, ale c6z, nie mozna mie¢ wszyst-
kiego.

Flora zignorowatla ten watek, bo nagle zaswitata jej w glowie pewna
mysl.



- Czy smak tortu doréwnywat wygladowi?

- Nie wiem. Nie mieliSmy okazji sprobowac¢. Kevin trzymat
go w pokoju, miat go znie$¢ pdzniej do kuchni. Jak sie przejedzie.
To atrakcja, powiedzial. Méwitam ci, Ze pan Elliot kupit ten sportowy
samochod...

- Wiem - ucieta szybko Flora. - Ale Kevin nie zjawit sie w kuchni?

- Nie, jego tort tez nie. Panna Horrocks znalazta go dzien pdzniej
W jego pokoju.

- Sprébowat go?

- Zdaje mi sie, ze méwila, ze zjad?l jeden kawatek. Nie mogta przebolec
takiego marnotrawstwa. Pomys$latam, ze dobrze, ze chtopak ukroit sobie
ciasta. Przynajmniej zdazyt sie przejechac tym eleganckim autem i uraczyt
sie tortem, zanim byto za pézno.

Flora poczula, ze siedzacy obok niej Jack sztywnieje, i zaczela sie
zastanawiaé, czy pomyslat o tym samym co ona - ze Kevin mogt sie
rozchorowac od ciasta.

- Co sie stalo z tortem? - spytata jakby od niechcenia. - Gdy juz
go znalazta panna Horrocks?

- Pan Elliot kazat jej go wyrzucic. Jak juz sie dowiedzial o biedaku,
oczywiscie. Kartki przystane do jego pokoju i1 kwiaty tez poszly
na Smietnik. Wszystkiego trzeba byto sie pozby¢. Jak moéwie, bardzo
to smutne.

Flora otrzepata dtonie z okruszkéw i opréznita zawartosé kubka.

- Buteczki byly wysmienite, Alice, ale przypuszczam, ze chcesz juz
wracac do pracy.

- Przydatoby sie - przyznata kucharka. - Na obiad zapowiedziato sie
pietnastu gosci, a Ivy nawet nie zaczela obiera¢ warzyw. Wpadniecie
jeszcze kiedys, prawda? Ty i pan... znaczy sie, Jack.

- Kusi mnie pani. - Usmiechnat sie do pulchnej kucharki.

Flora uznata, Ze Jack ma mitg twarz i jest bardzo inteligentny. Zdazyta
sie zorientowad, ze nie umknie mu zaden szczegoét. Kiedy znéw szli alejka

do wysokiej bramy z kutego Zelaza, odezwata sie.



- Katie’s Nook?

- Bez dwoch zdan, ale najpierw opowiedz mi o Kate.



Rozdzial 6

- Kate Mitchell mieszka w Abbeymead od zawsze. Chodzitam z nig
do szkoty, ale wtedy za dobrze jej nie znatam. Rdzne klasy, rozne
kolezanki. To cérka Cyrila Knighta, ogrodnika, ktéry pracowat tutaj
za czaséw lorda Templetona.

- Tez jest kucharka?

- W dodatku réwnie dobra. Ja podesztam do egzaminu maturalnego,
byly wtedy nowoscia 1 wiele dziewczyn nie chciato ich zdawaé, miedzy
innymi Kate. Poszta do policealnej szkoty gastronomicznej. Nie widzialam
jej do czasu, gdy obie wrocitysmy do miasteczka.

- Wyglada na to, ze utozyta sobie zycie.

- Z tego, co méwila ciocia Violet, najpierw probowata sit w Worthing.
Przez jaki$ czas pracowata w hotelu, ale chciata prowadzi¢ wlasny interes,
wiec wrécila tutaj i otworzyta Katie’s Nook. Pomagat jej ojciec. Kawiarnia
jest dos¢ mata, nie wiecej niz dziesie¢ stolikéw, lecz cieszy sie
powodzeniem. Mozna w niej smacznie zjes¢, a Kate jest bardzo lubiana
w miasteczku. Ma duzy ruch podczas cotygodniowego targu. Ludzie
z farm 1 malych gospodarstw zjezdzaja sie, zeby sprzedawad swoje
produkty. Sporo wydaja tez turysci. Niedawno wprowadzita co$ nowego,
zbieranie zamdwien na potrawy do zjedzenia w domu. Kanapki i zupa -
codziennie gotuje inna - 1 oczywiscie ma tez cate blachy pysznych ciast!
Powinienes kiedys sprobowac jej kuchni.

Czul, ze Flora bacznie mu sie przyglada, jakby go oceniata, bez
watpienia snujac domysty na temat stylu zycia, jaki prowadzit. Na tym
wiasnie polegat problem z zaangazowaniem.

- A co sie stato z jej mezem? - spytal w nadziei, ze odwrdéci jej uwage. -
Alice wyrazita sie o nim do$¢ pogardliwie.

- Siedziat w wiezieniu.



- Serio? Co za ekscytujace miasteczko.

- Nie tak bardzo. Chyba za jakas drobna kradziez. Kate spotykata sie
z Bernardem Mitchellem, zanim go przytapano, a pdzniej wspierata go,
gdy zostat skazany na dwa lata. Poslubila go w wiezieniu. Jej ojciec
kategorycznie sprzeciwiatl sie temu matzenstwu, ale ona i tak zrobita po
swojemu.

- Dwoch lat nie dostaje sie za drobna kradziez. Musiata by¢ przemoc.

Flora zacisneta wargi.

— Bernie Mitchell to nieciekawa postaé, w miasteczku mowi sie,
ze niezbyt dobrze traktuje zone. Cyril Knight twierdzi, ze jego cérka jest
nekana i wykorzystywana, ale nie wiem, czy to prawda. Trzeba pamietac,
ze nigdy nie zaakceptowal malzenstwa cérki. Czesto rozmawial z moja
ciotka, powiedziata, Ze jest bardzo przygnebiony, wyznat jej nawet, ze zie¢
podkrada pieniadze z kasy.

- Trudni sie czyms oprocz kradziezy?

- Powinien pomagac¢ Kate: zamawia¢ produkty, dostarcza¢ potrawy,
prowadzié rozrachunki.

- A pewnie je preparuje.

- Mozliwe. Tak uwaza Cyril. - Flora zamilkta na chwile. - Myslisz, ze to
mozliwe, zeby Bernard Mitchell byt zamieszany w sprawe Kevina? Teraz
chyba pracuje w Klasztorze. Mignat mi w oddali, gdy szlismy do kuchni.

- Nie mam pojecia, ale skoro siedzial w wiezieniu...

- Zta stawa ciagnie sie za cztowiekiem...

- Tak, nie powinienem sie tym sugerowac, ale utkwito mi w gtowie to,
ze jego zona piekta tort dla Andersona. Zastanawiatem sie, czy...

- Ja tez. — Chwycita go za rekaw. - Jack, gdyby udato nam sie znalez¢
ten tort albo chociaz jego resztki...

Walczyt ze soba, zastanawiajac sie, czy podzieli¢ sie z nia tym,
co uslyszat od Ridleya. Miat zachowac te informacje dla siebie, ale jesli
rzeczywiscie chcial poméc Florze, powinna wiedziec.

- Dowiedzialem sie od policji, nieoficjalnie, ze lekarz, ktory
przeprowadzat sekcje zwlok, nie byt do konca pewien diagnozy. Serce



Andersona sie zatrzymato, ale nie wykryto oznak uszkodzenia organu ani
zadnego innego powodu, zeby nie uznac tej Smierci za wypadek.

Flora przystaneta.

-T?

- DPatolog sie zastanawial, czy zatrzymania akcji serca nie
spowodowata trucizna, lecz nie znalazt zadnych sladéw.

- Trucizna - powtdrzyla przejeta Flora. - To jest to. Ten kawatek tortu.

- Spokojnie. Powiedziatem, ze w organizmie Andersona nie znaleziono
jej sladow - przypomniat Jack.

- Moze jaka$ mato znana?

- Patolog z prawdziwego zdarzenia zna sie na truciznach.

- A jednak w tym przypadku sie nie poznat - stwierdzita Flora
z uporem. — Musimy wrécic.

Jack sie zaniepokoit.

- Dokad? Chyba nie do hotelu?

Flora kiwneta glowa.

- Porozmawia¢ z grozna panna Horrocks. Dowiedzie¢ sie, czy
to prawda, ze zjedzony zostal tylko jeden kawatek, i co zrobita z reszta
tortu. Jesli gdzie$ sie uchowal, moglibySmy wzia¢ resztki i zanies§¢
je lekarzowi. Wtedy znalaztby trucizne.

- Ciasto zostato wyrzucone prawie dwa tygodnie temu - zaprotestowat
Jack. - Na pewno od dawna lezy na smietniku.

Flora nie stuchata. Obrécita sie na piecie i pomaszerowata alejka
w strone gmachu, zmuszajac Jacka, by ruszyt za nia.

- Tym razem wejdziemy gtownymi drzwiami - rzucita przez ramie.

Jack westchnat w myslach. Jak to mozliwe, Ze dat sie w to wciagnac?
Poniosg kleske. Jedli zaczna maglowaé personel hotelu, zostang
wyrzuceni.

Idaca z przodu Flora whiegta po schodach Klasztoru i przekroczyta
prég okazatych debowych, otwartych na osciez drzwi. Podeszia
do recepcjonistki, a Jack za nia. Jak potulny baran, pomyslat z gorycza.
Z tabliczki na biurku dowiedziat sie, ze ma do czynienia z Polly Dakers.



Obdarowata go promiennym u$miechem, ignorujac Flore, jakby jej tam
nie byto.

- Chcieliby$Smy rozmawia¢ z panna Horrocks - oznajmita Flora,
stukajac w biurko, zeby zwréci¢ na siebie uwage. - Znajdziemy ja gdzies
tutaj?

Dziewczyna leniwie wsuneta dtugie blond kosmyki za uszy, zaciskajac
wargi z lekkim grymasem.

- Pewnie krzata sie gdzies w poblizu, ale na pewno jest zbyt zajeta,
zeby z kimkolwiek rozmawiac.

- Sami sie o tym przekonamy - odparta obcesowo Flora. — Gdzie jest?

Polly zerkneta od niechcenia na zabytkowy zegar stojacy po drugiej
stronie holu, przy obtozonej boazerig $cianie.

- O tej porze nadzoruje pokojéwki — oznajmita znudzonym gltosem.

- Wiec jest przy pokojach? To dobrze.

Wzrok Jacka bezwiednie powedrowal do recepcjonistki. Posytata
mu kolejny promienny usmiech.

- Chyba sie nie znamy - powiedziala. - Jest pan w miasteczku
od niedawna?

Flora, ktéra byta juz w potowie drogi do debowych schodéw, obejrzata
sie za siebie. Jack podejrzewat, ze miata ochote sie rozesmiac.

- Nie - rzucit szybko. - Rzeczywiscie, chyba sie nie znamy. — Szybkim
krokiem podszedt do schodéw, zeby dogonic¢ swoja wspdlniczke.

- Nie ma to jak jawny flirt, prawda? - Flora pokonywata po dwa
stopnie na raz. - Ciekawe, czy prébowata tego z Kevinem Andersonem?

— Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze nie wierzysz w moj urok osobisty?

- Niestety, musze cie rozczarowad, Jack, ale kazdy, kto nosi spodnie...

Jak tylko dotarli na szczyt schodéw, zmaterializowata sie przed nimi
kobieta ubrana na szaro od stép do gtow.

- Panna Horrocks? - zagadneta pogodnie Flora i zrecznie omijajac
gospodynie, weszta na podest. Nie zamierzata dac¢ sie oniesmieli¢, jak
zauwazyl Jack, cho¢ zapowiadato sie, ze z tg kobietg nie poéjdzie im tatwo.
Miat nadzieje, ze Flora zdaje sobie z tego sprawe.



- Owszem - odparta gospodyni, otrzepujac wyimaginowany pytek
z klapy dopasowanego zakietu. — A pani to...

- Flora Steele. Prowadze ksiegarnie w miasteczku. A to Jack
Carrington. Jest... — Zacieta sie. Jack sie zorientowal, ze ugryzta sie
w jezyk, zeby nie wspomnie¢ o kryminatach. - Jest pisarzem.

Idealne tuki brwiowe panny Horrocks znacznie sie uniosty.

- Doprawdy? Moge panstwu w czyms pomoc?

- Owszem - odpowiedziata Flora z wdziecznoscia. — Przyszlismy
w sprawie jednego z gosci hotelowych. Bytych gosci, powinnam dodac.
Nie wiem, czy jest pani zorientowana, ale pan Anderson zmart w mojej
ksiegarni.

Panna Horrocks zesztywniata, lecz Flora méwita dale;.

- Jego $mier¢ bardzo mna wstrzasneta. Wiem, ze minely juz prawie
dwa tygodnie, ale nie moge o tym wszystkim zapomnie¢. Wpadiam
na pomyst, zZeby z pania o nim porozmawiac.

Gospodyni zerkneta na czubek swojego nosa. Jack byt zafascynowany
tym widokiem.

- Nie rozumiem, dlaczego miataby pani chcie¢ rozmawia¢ o nim
ze mna? - zdziwila sie panna Horrocks. — Nie jestem w stanie powiedzie¢
pani nic ponad to, co pani juz wie. Pan Anderson byl miodym
cztowiekiem, Australijczykiem, z tego, co mi wiadomo, doznat
nieszczesliwego ataku serca i zmart tysiace kilometrow od domu.

- Taka smutna historia - odezwata sie Flora zatosnym tonem. Panna
Horrocks nie wygladata na szczegélnie zasmucona. - Mam nadzieje,
ze przynajmniej pobyt w Klasztorze mial mily. Na pewno przydzielita
mu pani komfortowy pokdj.

- Mamy kilka komfortowych pokojéw, jak to pani ujeta, a pan
Anderson byt zadowolony ze swojego apartamentu. - Zniecierpliwionym
gestem wskazata pokoj niemal naprzeciwko miejsca, w ktérym stali. Okna
wychodzity na front budynku, drzwi byly otwarte. Gotowy do sprzatania,
pomyslat Jack. Dostrzegt francuski balkonik w glebi i niewiele ponadto.



- O ile mi wiadomo, pan Anderson podczas pobytu w hotelu obchodzit
urodziny.

Flora zachowuje sie jak maty psiak, ktéry dorwat ogromna kos¢, ocenit
Jack i zastanawial sie, czy on tez zostanie ukaszony. Gospodyni nadal
wpatrywata sie we Flore, a ta ja ponaglita.

- Urodziny pana Andersona?

- Tak mi sie wydaje - odpowiedziata w konicu. Energicznym ruchem
dioni zrobita porzadek z niesfornym kosmykiem, ktéry wymknat sie
z koka. - Naprawde nic wiecej nie moge powiedzie¢, poza tym jestem
bardzo zajeta.

- Nie watpie 1 bardzo dziekuje, ze poswiecita nam pani czas. Jeszcze
tylko jedna drobna kwestia. Czy pan Anderson zdazyt wyprawi¢ urodziny,
zanim... no wie pani.

Gospodyni przybrata wyraznie lodowata mine.

- Z tego, co mi wiadomo tak - powiedziata oschle. - Poniekad.

- A miat moze tort? Kate Mitchell piecze takie piekne, nowoczesne
clasta.

- Dlaczego pani mnie o to pyta? Przeciez doskonale widaé, ze wie pani
o torcie pana Andersona.

- Chodzi mi tylko o to, czy Kevin zdazyt zjes¢ cho¢ kawatek.

Gospodyni wyraznie stracita cierpliwos¢; Jack zorientowal sie,
ze najwyzsza pora wkroczy¢ do akeji.

- Jak duzo zjadt? - spytat uprzejmie.

Panna Horrocks wygladata na zaciekawiona 1 zdenerwowana
jednoczesnie.

- Na pewno pani wie - ciagnat Jack. - Wyrzucita pani tort na polecenie
pana Elliota.

- O co panstwu chodzi? Pan Anderson zjadt jeden kawatek, a reszta
trafita do kosza na $mieci. Oskarzaja mnie panstwo, ze zjadtam tort? Albo
ze zjadt go moj personel? Jak smiecie wchodzi¢ na gore, w dodatku bez
pozwolenia, 1 rzucal oskarzenia? - Jej glos brzmiat tak, jakby lada



moment miata zacza¢ krzyczed, i zdawato sie, ze zaraz wpadnie w furie,
gdy podeszta do niej jedna z pokojowek i szepneta jej co$ do ucha.

Panna Horrocks spojrzata na nich z grozna mina.

- Mam duzo pracy. Musze i8¢, a panstwu radze, zeby zrobili to samo. -
Znikneta w gtebi korytarza, w jednym z pokojéw na jego koncu.

Jack spojrzal na swoja towarzyszke.

- Prébujemy? - spytat.

- Jasne. - Rozpromienita sie.

Zakradli sie do pokoju, ktéry wskazata panna Horrocks. Jack po cichu
zamknat drzwi 1 zaczeli sie rozgladadé. Posciel na tézku czekata na nowe
powtoczki, a otwarte na osciez drzwi szafy ukazywaty puste wnetrze.

- Co za rozczarowanie. - Flora byta wyraznie zniechecona.

- Raczej nie nalezato sie niczego spodziewac. Od czasu $mierci Kevina
nocowato tu zapewne kilkoro gosci, a po kazdym pokdj gruntownie
sprzatano. Mozliwe jednak, ze zostawil cos, czego pokojowki nie
zauwazyly. Takie rzeczy sie zdarzaja.

- Rozejrzyjmy sie, zeby mie¢ pewnos¢. Sprawdz szafki nocne, ja zajrze
do komody.

Wystarczyto kilka sekund, zeby stwierdzi¢, ze komoda jest pusta jak
wnetrze szafy, ale w gérnej szufladzie szafki nocnej znalazt sie
jaskrawozielony zegarek na baterie, a w dolnej zaszczytne miejsce
zajmowata Biblia Gedeonitow.

Jack potrzasnat zegarkiem.

- Co robisz?

Wzruszyt ramionami.

- Nigdy nie wiadomo. Jeden z moich bohateréw w podobnym do tego
budziku znalazt ptytke radioaktywna.

- Nie przyszlismy tu szukac ptytki, tylko tortu! - obruszyla sie. - Albo
cho¢ okruszkow. Wpadajg wszedzie, sprzataczki mogty jakies przegapic.

- To mato prawdopodobne. Poza tym patolog do badania
potrzebowatby czegos wiecej niz kilka okruchow.

- Nie ma ani jednego, wiec nie bedzie rozczarowany.



Jack przeszedt przez pokdj i stanat przed wysokimi oknami z widokiem
na rozlegly, pofatdowany teren parku. Stét i krzesta ustawiono tak,
by zapewnialy najlepszy widok.

- Okruchdéw nie ma, ale w stole jest niewielka szpara. I kilka drobinek
pytku. Kevin dostat kwiaty, prawda? Tutaj musiat sta¢ wazon. Ciekawe, kto
je przystat?

- Moim zdaniem powinnismy sie skupi¢ na ciescie. Musimy o niego
pytac.

- Skoro tak... Katie’s Nook? - powtorzyt.

- Katie’s Nook - zgodzita sie Flora.



Rozdzial 7

Szli przez hol w strone okazatych debowych drzwi hotelowych, gdy Flora
ustyszata, ze ktos jg wota.

- Panna Steele, prawda?

Odwrdcita sie 1 zobaczyta wysokiego szczuptego Vernona Elliota,
wylaniajacego sie z gabinetu za recepcyjng lada. Jego szczuptosc
dodatkowo podkreslat garnitur tak elegancki, jakby wtasciciel hotelu
wybierat sie na wesele.

- Dzien dobry panu - odpowiedziata ostroznie.

Nie bardzo wiedziata, jak rozegra¢ sytuacje, jak wytlumaczy¢ ich
obecnos¢ w hotelu, skoro w nim nie nocowali ani nie przyszli na obiad.
W koncu przypomniata sobie o Alice.

- Wpadlismy do pani Jenner — odezwala sie, wymyslajac wyjasnienie
na poczekaniu. - Musialam odda¢ naczynia, Alice rozpieszcza mnie
swoimi zapiekankami, a ze ranek byt taki tadny, pomyslatam, Zze spacer
dobrze mi zrobi. Pan Carrington tez miat ochote sie przejs¢.

Na twarzy Jacka malowato sie wyrazne zaktopotanie. Z pewnoscia Zle
oceniat to usprawiedliwienie. C6z, ciekawe, czy znalaztby lepsze!

- Jest pani zawsze mile widziana w Klasztorze — powiedziat Vernon
wysokim, piskliwym glosem, ktéry zdradzat, ze nie jest zachwycony. - Nie
odwiedzala nas pani chyba od czasu uroczystego otwarcia. Powinna pani
czasem wpas¢ do nas na kolacje. Pan Carrington réwniez.

Wiedziata, ze nigdy nie bedzie jej na to sta¢, ale zareagowata
na zaproszenie najbardziej entuzjastycznie, jak potrafita.

- Na pewno sie zjawie. Pieknie pan odmienit ten stary budynek.

To tez nie byta prawda. O wiele bardziej wolata przytulnos¢ z czaséw
lorda Templetona niz pretensjonalne abazury, misternie utozone zastony,

wzorzyste tapety i niezliczone metry aksamitu, w ktérym nowy wtasciciel



wyraznie gustowat. Byta to proba urzadzenia wnetrz w stylu rustykalnym,
lecz podjat sie jej cztowiek, ktéry nigdy w wiejskim domu nie mieszkat.

Elliot przyjmowat komplementy z przesadnym zadowoleniem - Flora
zauwazyla to w chwili, gdy go poznata - i na jego twarzy pojawit sie
grymas zblizony do uémiechu.

- Wspaniale, wspaniale. A pani przyjaciel?

- Tez przyjdzie - obiecata.

Jack Carrington miat na to wieksze szanse. Sadzac po liczbie jego
ksigzek, jakie sprzedata w ciagu kilku ostatnich lat, mogt sobie pozwoli¢
na to, by zjes¢ positek w restauracji za nich oboje. Tracita go lekko.

- Z przyjemnoscia — odezwat sie. - Ale obawiam sie, ze w tej chwili
musze by¢ gdzie indziej. Panna Steele réwniez.

Vernon Elliot wygladat na rozczarowanego. I nieufnego, pomyslata
Flora.

- No céz. Zatem do zobaczenia nastepnym razem. Mam nadzieje, ze
szybkiego!

- Co za wpadka - zauwazyt Jack, gdy po raz kolejny szli w kierunku
bramy. - Myslatem, ze facet zazada, zebysmy wyjasnili, co robimy w jego
hotelu.

- Tez sie tego obawialam - przyznata Flora. - Nie mamy zadnego
powodu, zeby wchodzi¢ do Klasztoru. Cho¢ mogtes na przyktad rozwazac
wynajecie pokoju i wpadtes, zeby sie rozejrzec.

- Mato prawdopodobne.

- Ale Elliot o tym nie wie. Nie ma pojecia, ze jeste$ pustelnikiem.

- Nie jestem - zaprotestowat Jack. - Lubie spokojne zZycie, to wszystko.

- To wiasnie powiedziatam. Pustelnik. Dzi$§ poznale$ pewnie wiece]
ludzi niz w ciggu catego zesztego roku.

Jack zamilkt na chwile, myslac nad ta zaskakujaca statystyka.

- A jak przypuszczam, to jeszcze nie koniec.

Kate Mitchell oprézniata kubki po kawie i talerze, gdy weszli do Katie’s
Nook. Z blada twarza i powolnymi ruchami wyglada na zmeczona,



pomyslata Flora. Rzadkie wlosy zebrane w cienki kucyk przywodzily mysl
o kobiecie, ktérej przestato na czymkolwiek zalezec.

Podniosta wzrok, kiedy zadzwieczat dzwonek.

- Flora, jak mito! Spdznitas sie na kawe, ale moge zaparzy¢ swiezej.

- Nie ktopocz sie. Nie przyszlismy na kawe, tylko chcemy zamdwic tort
urodzinowy.

Nie ustalita tego z Jackiem, ale przez cata droge z hotelu usitowata
wymysli¢  wiarygodny pretekst wizyty. Nie chciala, zeby znow
ja zaskoczono. Wspaniaty pomyst przyszed? jej do gtowy, gdy szli gtowna
ulica.

Kate zmarszczyta czoto.

- Przeciez nie masz urodzin? Zdawato mi sie, ze obchodzisz
je w kwietniu?

- Zgadza sie. Tort jest dla Jacka. A wtasnie, to jest Jack.

Podszed!, zeby uscisnac¢ dlon Kate.

- Jack Carrington - przedstawit sie.

Flora przyznata mu w nagrode punkty: pomyst z tortem przyjat bez
zdziwienia.

- Jaki ma by¢ tort? - spytata Kate. - Owocowy, nasaczany? Forma
tradycyjna czy moze odwazniejsza?

- Jack jest pisarzem - oznajmita Flora. - Myslatam o ciescie w ksztalcie
ksiazki. Czy to mozliwe?

Kate przechylita glowe na bok.

- Dlaczego nie. - Jej glos brzmial radosnie, ale Flora odniosta
wrazenie, ze kazde stowo kosztuje ja duzo wysitku.

- Wspaniale! Rano bylismy w Klasztorze u Alice Jenner. Wspomniata
o twoim torcie w ksztatcie bumerangu dla tego biedaka, ktéry zmart. Stad
moj pomyst.

Kate wbita wzrok w podtoge 1 milczata. Co wiedziata o Smierci Kevina,
zastanawiala sie Flora. Czyzby miata w niej jaki$ udziat?

Modlac sie w duchu, zeby Kate byta catkiem niewinna, Flora rzucita
od niechcenia:



- Swietnie to wymyslitag. Twéj klient na pewno byt zachwycony,
to znaczy, zanim... N0 wiesz...

Kate kiwneta gtowg i wrocita za lade.

- Bernie powiedziat, ze bardzo mu sie podobat.

- Twdj maz dostarczyt tort? Szkoda, ze nie ustyszatas pochwat
na wlasne uszy. - Kate sie nie odezwala, wiec Flora mdwita dalej. -
W kazdym razie mamy szczescie, ze prowadzisz cukiernie w naszym
miasteczku, a Kevin miat szczescie, Ze cie znalazt.

- Nie znalazt mnie - oznajmila nagle Kate. - To znéw Bernie.
Zasugerowal panu Andersonowi, ze moge upiec dla niego tort. Mojemu
mezowi $wietnie idzie nakrecanie interesu, zwilaszcza teraz, odkad
pracuje w Klasztorze.

- WidzieliSmy go rano, jak zamiatat liscie. Jak dtugo ma te prace?

Kate zastanawiata sie chwile ze skupieniem w jasnobrazowych oczach.

- 0Od kilku miesiecy. Pomaga w ogrodzie, bo wynajeta firma
wszystkiego nie zrobi, ale zajmuje sie gltéwnie sprawami hotelu
w prywatnym gabinecie pana Elliota: wystawia rachunki, optaca faktury,
wykonuje poufne zadania. Dlatego nie chciatl, zebym o tym rozpowiadata.
Pan Elliot twierdzi, ze nie wie, jak by sobie poradzil bez Berniego. Mo;
maz jest jego prawa reka. Przy okazji niezle zarabia. Znacznie nam
to pomaga.

Z bladym usmiechem siegneta przez blat po notes. Flora zauwazyta
wtedy duzy siniec na wewnetrznej stronie jej nadgarstka.

- Dobrze. - Kate stukneta otéwkiem. - Jak duzy chciatby pan tort?

- Prosze mi moéwi¢ Jack. Chyba Sredni. Nasgczany, nie jestem
wielbicielem ciast owocowych. Moze by¢?

- Powinien sie uda¢. Lubie wyzwania. Kiedy masz urodziny?

Zawahat sie przez utamek sekundy.

- W przyszltym tygodniu - interweniowata Flora. - Jack nie zamierzat
ich hucznie obchodzi¢, ale kiedy wpadt do ksiegarni, namdéwitam go, by je
uczci¢. A pdzniej Alice powiedziata nam o bumerangu i uznatam,

ze nowoczesny tort to Swietny pomyst.



- 7 tortem bumerangiem rzeczywiscie byta zabawa - przyznata Kate. -
Tata znalazt mi zdjecie w jednej ze swoich starych encyklopedii, a ja
narysowatam na kartce ksztaltt odpowiedniej wielkos$ci. Odmierzanie
sktadnikéw robitam metodg préb i btedéw, ale tata zatwierdzit mase:
nigdy nie moge go powstrzymac przed wyskrobywaniem miski.

- Czy pan Knight pomagat ci przy nim? - spytata chytrze Flora.

Na twarzy Kate pojawit sie rzadki usmiech.

- Zwykle tego nie robi, ale tym razem mi pomdgt. Mo6j mikser
elektryczny miat zly dzien, wiec tata ukrecit mi mase drewniana tyzka.
Bylo w niej mndstwo owocdw i potrzebowata silnej reki.

- Szkoda, ze chtopak nie zdazyt go sprobowaé - odezwat sie Jack. -
Pewnie dotart za pdzno.

- Mam nadzieje, ze troche zjadl. Poprositam Berniego, zeby doreczyt
go po obiedzie tamtego dnia. Chlopak miat czas, zeby uszczknadé kawatek
albo dwa, zanim poczestowal nim personel. To chyba planowat. - Zuta
koniec otéwka. - Jaki napis? Sto lat, Jack?

- Chyba tak. Rozliczamy sie teraz?

Kate dokonczyta notatki w zeszycie z zamdwieniami.

- Niekoniecznie. Mozesz zaptaci¢ przy odbiorze. Podaj mi swéj numer
telefonu, zebym mogta cie powiadomi¢, gdy tort bedzie gotowy.

Jack przestapit z nogi na noge, a niezreczng cisze znow przerwata
Flora.

- Zadzwon do ksiegarni, Kate. Jestem blisko, moge wpasc¢ i odebrac.

Przeszli krotki odcinek do drzwi All's Well i dopiero wtedy podjeli
rozmowe.

- Jesli do ciasta dodano trucizny, moglo sie to sta¢ na kazdym etapie -
ocenit Jack. - Poczawszy od mieszania masy drewniana tyzka, czym zajat
sie Cyril Knight, az po moment, kiedy tort znalazt sie w pokoju
Andersona. Mogto mie¢ z nim do czynienia catkiem sporo osob. -
Podnidst rece 1 zaczat wylicza¢ na palcach: - Kate i jej ojciec, ten caly
Bernie, recepcjonistka w hotelu, moze pokojéwka i sama panna Horrocks.

Flora obrzucita go badawczym spojrzeniem.



- Zastanawiatam sie, dlaczego ciekawito cie to, o ktérej zostat
dostarczony.

- Jesli przyniesiono go po obiedzie, to znaczy, ze dtugo czekal, zanim
Anderson wroécit z przejazdzki i poczestowat sie kawatkiem.

- I witamat sie do mojej ksiegarni - przypomniata Flora, trzymajac dton
na duzej mosieznej gatce drzwi All's Well.

- Taka pewnie byta kolej rzeczy, ale nic nie wskazuje na motywy.
Dlaczego, u licha, ktos z tych ludzi miatby chciec zabi¢ Kevina Andersona?

Flora odsuneta sie od drzwi i wpatrywata sie w jego twarz.

- A jakie powody do zabijania maja bohaterowie twoich powiesci? —
spytata ze szczerym zaciekawieniem.

- Mitos¢, zemsta, pienigdze. Anderson byt tu obcy, wiec mitos¢ raczej
nie wchodzi w rachube. Zemsta? Mozliwe. Moze jakies zdarzenie
z przesztosci taczyto go z kims$ stad. Nie mozna tego wykluczy¢. W koricu
jego wuj nalezy do rodziny Templetonéw, choc jest dalekim krewnym. Ale
ja postawitbym na pieniadze.

- W dzisiejszych czasach nikt by nimi nie pogardzit. Na wojnie
skorzystali tylko geszefciarze, ciotka Violet uwielbiata to stowo, 1 pewnie
nadal korzystaja. Fatszywe kartki na zywnos¢ zniknety, ale nadal istnieje
czarny rynek papieroséow. Wszyscy inni musza sobie radzi¢, jak umieja.

- Musimy ograniczy¢ liczbe podejrzanych. W tej chwili usitowanie
wykrycia zabodjcy jest jak szukanie przystowiowej igly w stogu siana.
Bernard Mitchell wydaje sie do$¢ ciemnym typkiem, nie sadzisz? To on
powiedziat Kevinowi o kawiarni Zony i naméwit go na zamoéwienie tortu.

- Samej Kate tez nie mozna wykluczy¢ - powiedziala ze smutkiem
Flora. - Wiem, Ze z ciastem mogta mie¢ do czynienia cata rzesza ludzi, ale
to ona je upiekta i miata najlepsza okazje, zeby...

- Niekoniecznie. Gdy tort byt skonczony, kto§ mogt wstrzyknac
trucizne.

Flora wygladata na zdumiona.

- Twoi bohaterowie tak robia?



- Na razie nie miatem takiego przypadku, ale pewnie modgtbym
wykorzysta¢ ten pomyst. Zaden problem zrobi¢ cos$ takiego. Poza tym Kate
nie przygotowywata ciasta sama. Pomagat jej ojciec.

- Ale dlaczego ktéres$ z nich miatoby chcie¢ pieniedzy tak bardzo, zeby
by¢ gotowym zabic?

Jack milczat przez chwile.

- Zauwazytas siniak na rece Kate Mitchell? - spytat w korncu.

- Tak - odpowiedziala niechetnie Flora. - Wole nie myslec,
CO 0znacza.

- Moze znaczy¢, ze Kate rozpaczliwie chce uciec od brutalnego meza,
a do tego potrzeba pieniedzy. Jej ojciec nie ufa zieciowi. Mogt chcieé
pomoc corce pozby¢ sie Kevina, gdyby dzieki temu mogla sie uwolnic¢
od cztowieka, ktérym on sam gardzi.

- A wjaki sposéb zabicie Kevina Andersona miatoby daé im pienigdze?

- Przypuszczam, ze miat co$ cennego, na co liczyli.

- Jego pokdj hotelowy byt pusciutki. Jesli bylo w nim cokolwiek
wartosciowego, znikto.

- A moze nie chodzilo o jaki§ przedmiot? - zastanawial sie Jack. -
Réwnie cenna moze by¢ informacja, bo majac wiedze, mozna
szantazowac.

- Chcesz powiedzie¢, ze ktére$ z nich moglo szantazowa¢ Kevina?
W takim razie nie zabiliby zlotego jajka, czy jak to sie méwi -
zaprotestowata Flora.

- Kury znoszacej zlote jajka, kury. Kevin miat do$¢ placenia i zagrozit,
ze pojdzie na policje, wiec trzeba byto go uciszy¢? Albo odwrotnie. To on
mogt ich szantazowaé. Mozliwe, ze wilasnie po to przyjechat tu az
z Australii.

- Hipoteza szantazu wydaje sie naciggana.

- A zatrucie tortu w kawiarence w malym miasteczku nie?

Flora oparta sie o cieply od storica ceglany mur ksiegarni.

- Mozliwe, ze Kevin miat co$ cennego, czego kto§ mogt pragnac: Kate,
Bernie, Cyril Knight, personel hotelowy, ale sam tez czegos$ szukal. Panna



Horrocks przytapata go w bibliotece, a my go znalezliSmy w ksiegarni.

- Przypadek?

- Nie sadze.

Jack przeczesat dlonia ciemna czupryne. Wiekszo$¢ znanych Florze
mezczyzn nosita fryzury z krétkim tytem i bokami, Jack natomiast miat
wlosy o wiele bujniejsze, opadajace na czoto i siegajace nasady karku.
Florze sie to podobato.

- Wiec co? - spytat. — Czego takiego mogt szukad, co skionitoby tych
ludzi do zabdjstwa? Nie zapominaj, ze tego, czego szukat, o ile czegos
szukal, nie zdazyt znalez¢.

- Nie zapominam. Ani na chwile. Ale moja teoria jest o wiele bardziej
sensowna niz twoja. Szantaz? Nikt tutaj o Kevinie Andersonie nie styszat
do czasu, az zginat.

- Tego nie wiesz.

- Wiem - upierata sie. - Gdyby$Smy tylko odkryli, czego szukat,
mogliby$my rozszyfrowac zagadke.

Flora Steele dzialata mu na nerwy. Kiedy sobie co$ uroita, nie dato sie
jej przekona¢ do niczego innego. Anderson mogt czegos szukac¢ lub nie -
to, ze wilamat sie do ksiegarni, wskazywato, zZe owszem, czego$ szukat i ze
chodzitlo o co$ waznego - ale te poszukiwania niekoniecznie miaty
zwiazek z jego smiercia. Ten, kto zatrut ciasto, nie miat pojecia, ze Kevin
postanowi witamac sie do ksiegarni. Pewnie liczyt na to, ze otruty umrze
w hotelowym pokoju, a s$mier¢ zostanie przypisana stabemu sercu
1 wzruszeniu z powodu kartek, kwiatow 1 urodzinowego przyjecia.
Ta osoba miata wiec catkiem inny powdd, zeby odprawic¢ z tego Swiata
pana Andersona. Jack uwazat szantaz za najbardziej oczywista motywacje.
Wykorzystat go z sukcesem w kilku swoich powiesciach. Dlaczego Flora
poprosita go o pomoc, skoro nie jest sktonna go stuchac?

Spedzit mity dzien, musiat przyznac, co go zaskoczyto. Zwykle duzo
ludzi dookota przyprawiato go o bol glowy, a dzisiejszy poranek z calg
pewnoscig byt tloczny. Mile wydalo mu sie takze towarzystwo Flory:
nastepna rzecz, ktéra musiat przyznaé. Byta uparta i denerwujaca, ale
lubit obserwowac ja w akcji. Powiedziatby, ze cechowala ja szczerosc



i otwarto$¢. Przynosita efekty, a Flora rzucita sie w te szalona misje
z entuzjazmem.

To bylo zrozumiate. Kiedy po potudniu rozstawat sie z nig przy
ksiegarni 1 patrzyt, jak wchodzi do $rodka, miejsce wydato mu sie
smutne - fakt, ze mogta zamknac¢ sklep na wieksza cze$¢ dnia, swiadczyt
o braku klientéw. Doskonale rozumiat jej samotnos¢. Miata w miasteczku
znajomych, ale nie ulegato watpliwosci, ze emocjonalng kotwica byta dla
niej ciotka. Czy miata chilopaka? Podczas rozmowy wspomniata,
ze studiowala w szkole bibliotekarskiej i w Abbeymead mieszkata
zaledwie od trzech czy czterech lat. Musiata mie¢ okoto dwudziestu pieciu
lat, cho¢ wygladata mtodziej. Wiekszos¢ kobiet w wieku Flory miata juz
meza 1 co najmniej jedno dziecko. Jack =zastanawiat sie, jaka
ma przesztos¢. Bo na pewno jaka$ miata. Kazdy miat przesziosc.

Lubit towarzystwo Flory, owszem, ale mimo to kusito go, by sie
wycofad z tego przedsiewziecia. Lista podejrzanych rosta i wygladato
na to, ze trzeba bedzie poswieci¢ duzo czasu na zbadanie kazdego tropu.
Trucizna, o ile zostata uzyta, mogta zosta¢ podana przez mndstwo oséb
w czasie wielu godzin. Jesli Anderson zjadl tort przed przejazdzka,
trucizna mogta dziata¢ powoli, doprowadzajac do jego $mierci w sklepie
kilka godzin pdzniej. Jesli wziat kawatek ciasta po eskapadzie, przed
wyjsciem z hotelu i wlamaniem do All's Well, substancja dziatata szybcie;.
Mozliwy byt kazdy scenariusz.

Réwnie dobrze ciasto moglo by¢ zupeilnie niewinne, a wszystkie
rozwazania na temat trucizny 1 szantazu niedorzeczne. Mozliwe,
ze Anderson rzeczywiscie zmart z powodu nagtego, niespodziewanego
zatrzymania akcji serca. Patolog wskazat to jako najbardziej
prawdopodobng przyczyne i faktycznie nic poza wlamaniem nie
sugerowalo przestepstwa. Ale wiedzial, ze nie przekona Flory. Byta
przeswiadczona, ze $mieré Kevina jest podejrzana, i1 przekonana,
ze dopdki nie rozwigze zagadki, jej sklep bedzie zmierzat prosto
do upadku. Jeknat cicho. Nie mogt jej zawies¢. Na szali lezaly jej srodki
do zycia.



Doszedt jednak do wniosku, Ze powinien pozwoli¢, by kurz nieco
opadl. Zamierzal zaszy¢ sie w domu, wyciagna¢ maszyne do pisania
1 sprobowac ruszy¢ z ta przekleta powiescia. O ile znat Flore, a zdawato
mu sie, Ze zaczynal ja poznawac, przybiegnie do niego z kazdym

najmniejszym postepem w sprawie.



Rozdzial 8

Flora przygladata sie przez wystawowa szybe nielicznym przechodniom,
ktoérzy pochyleni i pod parasolami przemykali mokrym chodnikiem,
mierzac sie z deszczem. Sklep spozywcezy po drugiej stronie ulicy wydawat
sie jedynym, ktéry cokolwiek sprzedawat. Flora westchneta cicho.
Pozywienie jest do zycia niezbedne, czytanie natomiast nie. Mimo
wszystko trafily jej sie od rana dwie klientki, o cate dwie wiecej niz
w ostatnich dniach. Przyjechaly az z Worthing, bo dowiedzialy sie
o kolekcji ksigzek z drugiej reki sprzedawanych w All's Well. Jedna z kobiet
kupita drogi tom z kwiatowymi wzorami.

To ciotka Violet wpadla na pomyst dziatlu ksiazek uzywanych,
skupiajac sie gtéwnie na tych, ktérych naktad sie wyczerpal, i na
ksigzkach  rzadkich: pierwszych  wydaniach, egzemplarzach
z autografami, ze specjalng obwoluta. Ciotka uwielbiata spedzac
popotudnia na miejscowych aukcjach lub na wyprzedazach
organizowanych, gdy sprzedawano stary dom w okolicy, a wtasciciele
marzyli o catkiem nowej bibliotece albo tez w ogéle nie chcieli jej miec.

Ostatnia aukcja, w ktérej wzieta udzial, odbyta sie w Klasztorze kilka
miesiecy po S$mierci lorda Edwarda, gdy doszto do porozumienia
w sprawie sprzedazy posiadtosci. Mimo stabego zdrowia - jak sie okazato,
poszta w §lady lorda Edwarda rok pdzniej - Violet wrécita z wyprzedazy
z tarcza. Na sprzedaz wystawiono meble i obrazy, ciotka zas wygrata
licytacje catego dziatu biblioteki Klasztoru, w ktérej konkurowata z innym
kupcem.

Wylicytowane przez nig tomy w wiekszosci nadal staly
na ksiegarnianych regatach i nawet jesli klienci nie decydowali sie
na zakup starej ksigzki, wybierali cos niedawno wydanego. W roku, gdy
Violet zdobyta duza kolekcje oryginalnych ksiazek Agathy Christie i Flora



utozyta je zmyslnie na wystawie, ludzie walili do ksiegarni drzwiami
i oknami. Niestety, to sie skoniczyto.

Mocno przycisneta czoto do szyby. Czyzby w koncu przestato padac?
Jesli tak, mogta wyskoczy¢é do Katie’s Nook i1 uraczy¢ sie przepyszng
lukrowana drozdzéwka. Stodka butka i filizanka herbaty powinny
wystarczy¢ jej do obiadu. Chwycita stary plaszcz przeciwdeszczowy,
zamkneta drzwi ksiegarni na klucz i poszta na rég naprzeciwko kafejki.
Zamierzata przejs¢ przez jezdnie wabiona zapachem czego$ cieplego
i smakowitego, ktéry docierat do niej w wilgotnym powietrzu, gdy musiata
gwattownie odskoczy¢ na chodnik. Rower z cztowiekiem okrytym od stop
do gléw jaskrawozottym strojem wpadt do wody ptynacej rynsztokiem,
o mato nie przewracajac Flory. Stata bez ruchu z sercem tomoczacym
zdecydowanie zbyt szybko. Po raz drugi w ciggu kilku tygodni otarla sie
o wypadek na drodze. Byta niewidzialna?

- Przepraszam! - krzykneta rowerzystka, zagluszajac pisk hamulcow.
Pod kapturem zottej peleryny przeciwdeszczowej Flora rozpoznata Polly
Dakers, znudzona recepcjonistke z Klasztoru. - Przepraszam -
powtérzyta. - Wszystko w porzadku?

- Prawie. Jestem lekko zdenerwowana - wymruczata Flora.

- Musiatam pozyczy¢ ten plaszcz przeciwdeszczowy i kaptur ciagle
spada mi na oczy - przyznata Polly.

- To chyba nie najlepszy stréj do jazdy na rowerze - odezwata sie
surowym tonem Flora. Ztagodzila go jednak, bo zaswitata jej w glowie
pewna mysl. - Sztam na druga strone do Kate na drozdzdéwke i herbate.
Przytaczy sie pani do mnie?

Polly sprawiata wrazenie zaskoczonej i wygladato na to, ze odmadwi.
Dwie duze krople deszczu splynely z kaptura na jej twarz i potem
na kolana. Skrzywita sie.

- Przeklety deszcz!

- W kawiarni sie pani ogrzeje — zachecita ja Flora.

- Fakt. Wyjechatam po papierosy dla klienta, ale moze poczekac. Przez
pét godziny nie umra beze mnie w hotelu.



Kate przywitata je serdecznym u$miechem, gdy weszty do $rodka.
Z peleryny Polly woda sptywata na wycieraczke, a Flora czuta sie
zawstydzona tym, ze podejrzewata kolezanke o przyczynienie sie
do smierci pana Andersona. Skupila sie jednak na zadaniu. Prowadzac
dochodzenie, nalezy zachowac bezstronnos¢. Kate, cho¢ stodka i mita,
bedzie podejrzana, dopdéki nie dowiedzie swojej niewinnosci. Flora
pomyslata, ze gdyby tylko mogta zajrze¢ do kuchni Nook i tam sie
rozejrze¢, mozliwe, ze odkrytaby wyjasnienie tego, co zaszto. Albo nie
natrafitaby na zadna wskazdéwke, jesli nie byto czego znalez¢. Jeden i1 drugi
wynik bytby bardzo pomocny. Nie miata jednak szans dostac sie
na zaplecze.

Lokal byt pusty, ale stoliki nakryto do obiadu obrusami w biato-
niebieska wyrazista krate, obok talerzy czekaly Isnigce sztucce. Gdy
do Flory dobiegt kuszacy zapach zupy cebulowej, zawahata sie, czy nie
zrezygnowac z drozdzowki.

- Panna Dakers, prawda?’ - spytata Kate. — Prosze zdja¢ plaszcz,
rozwiesze go w moim gabinecie, zeby wysecht.

Polly wyswobodzita sie z mokrej peleryny i usiadta ciezko przy jednym
ze stolikéw pod oknem.

- Lubie patrze¢ na ulice - powiedziata, cho¢ Flora nie miata pojecia,
co mozna podziwia¢ w taki dzien.

Dziewczyna wygladata na spieta, by¢ moze z powodu wyczerpujacej
jazdy, ale gdy na stole pojawit sie dzbanek parujacej herbaty i dwie lepkie
lukrowane drozdzéwki, wyraznie sie odprezyta.

- Nie mam pojecia, dlaczego musze jezdzi¢ gosciom po zakupy -
wyznata pomiedzy kesami. - Jestem recepcjonistka, na litos¢. A wiekszos¢
hotelowych gosci ma samochody. Ten facet bez najmniejszego problemu
mogt sobie sam pojechac¢ do miasteczka po papierosy.

- Czesto jest pani proszona o takie przystugi?

- Spadajgq na mnie rozmaite zadania. Jesli czego$ nikt nie chce sie
podja¢, moéwia: ,Polly, mogtabys... Polly, przywioztabys... Polly,
spytatabys...”.



- Nie wyglada pani na zadowolong ze swojej pracy - zagadneta
odwaznie Flora.

- Sta¢ mnie na duzo wiecej — oznajmita kategorycznie dziewczyna. —
Elliot to zagadkowy czlowiek. Smieje sie tylko, kiedy pije z go$émi. Wtedy
urzadza prawdziwe przedstawienie. ,Nie ma tu dla pani miejsca, mtoda
damo”, powiedzial do mnie, kiedy ktoregos$ wieczoru podesztam do baru
przedstawic¢ sie Kevinowi.

Na dzwiek tego imienia Flora poczutla, ze pieka ja uszy, ale nim zdazyta
cokolwiek powiedzie¢, Polly zaczeta wyrzucac z siebie kolejne skargi.

- Niby taki uprzejmy i elegancki, a zmusza do haréowki za psie
pieniadze.

Flora zapisata to w pamieci. Kate powiedziala, ze Elliot ptaci dobrze,
wiec by¢ moze Polly nie przypadta do gustu pracodawcy. A moze Bernard
Mitchell byt wyjatkiem.

- Myslata pani o tym, zeby rozejrzec¢ sie gdzie indziej?

Polly rozesmiata sie cynicznie.

- Mysle intensywnie, ale w okolicy jest mato pracy. W dodatku nie
takiej, jaka mi sie marzy.

- Czyli jakiej? - Flora odgryzta spory kes stodkiej butki.

- Slyszalam, ze mogtabym zosta¢ modelka. - Recepcjonistka
przerzucita dtugie blond wtosy przez ramie, lekko wydymajac wargi.

Flora patrzyta na jej twarz w ksztalcie serca, duze niebieskie oczy
izgrabng figure.

- Co$ w tym jest — odparta szczerze.

Jej towarzyszka rozpromienita sie i postata Florze pierwszy prawdziwy
usmiech.

- Moja mama uwaza, ze odniostabym wielki sukces, gdybym tylko
dostata szanse. Taka Suzy Parker. Jestem do niej dos$¢ podobna, rézni nas
tylko kolor wloséw. Na pewno zarabia fortune. Wuj Ted tez jest tego
zdania.

Flora nie miata pojecia o $wiecie modelek, ale szukata w pamieci
czegokolwiek, co sktonitoby Polly do dalszych wynurzen.



- Zdaje mi sie, ze istniejg specjalne agencje? Probowata pani w ktorejs?

Polly pochylita sie, zapominajac o jedzeniu.

- Spisatam je sobie z czasopism moich i mamy, ale wszystkie takie
agencje dziataja w Londynie.

- Przeciez to niedaleko - powiedziala Flora zachecajaco. -
Bezposrednim pociagiem z Brighton na stacje Victoria mozna sie dostaé
w godzine.

- Problemem nie jest podroz. - W miejsce zamyslenia na twarzy Polly
pojawito sie niezadowolenie. - Trzeba mie¢ portfolio. - Przeciagneta
wyraz, napawajac sie brzmieniem kazdej gloski. - Czyli kolekcje
fotografii, moich - dodata, jakby Flora mogta pomysle¢, ze chodzi
o zdjecia pejzazy okolic Sussex. - W roznych pozach i strojach. Bez
portfolio agencja nawet na ciebie nie spojrzy.

Znéw wymowila to stowo, osobliwie je przeciagajac.

- Portfolio to takie profesjonalne okreslenie. Ekscytujace.

- Owszem, szkoda, ze nie mam na nie szans. — Polly zanurzyla zeby
w ostatnim kawatku miekkiego lukrowanego ciasta. — Jest bardzo drogie -
powiedziata z pelnymi ustami. - Wuj Ted dat mi na nie pie¢ funtow, ale
fotograf w Steyning oznajmil, ze bedzie kosztowa¢ dwa razy tyle. A to
zaden fachowiec z gornej pétki. Jego zdjecia pewnie i tak nie nadawatyby
sie do agencji. Sa bardzo specyficzne.

- Szkoda.

Flora starata sie okaza¢ wspotczucie, cho¢ nie mogta pojaé, dlaczego
kto§ w gorsecie 1 w potwornie niewygodnym ubraniu chciatby chodzié
w te 1 z powrotem po kawatku dywanu i pozwalat sie ocenia¢ innym
kobietom.

- A nie ma innego sposobu zdobycia pieniedzy? Moze jakas dodatkowa
praca? Albo prosba o podwyzke?

Cho¢ wilasciwie nie znata Vernona Elliota, watpita, Zeby przychylnie
odniést sie do jakiejkolwiek prosby. Byt czlowiekiem pozordw, jak sie
Florze zdawatlo, a nie kims, kto miatby ochote angazowac sie w sprawy



innych ludzi, ale chciata sktoni¢ Polly do tego, by powiedziata cos wiecej
o hotelu. To w nim Kevin spedzit najwiecej czasu.

- Marzenia - odparta ponuro Polly i wypita tyk herbaty. - Kevin chciat
mi pomoc, ale teraz wszystko przepadto.

Flora znéw nadstawita uszu. Ta rozmowa w konicu zaczynata do czegos
prowadzié.

- Kevin Anderson? Ten miody mezczyzna, ktéry zmart?

- WybraliSmy sie na randke - wyznata recepcjonistka. - Nic
zdroznego, ale byt bardzo mity. - Zachichotata pod nosem. - Powiedziat,
ze jestem tadniejsza od wszystkich dziewczyn, ktore znat na antypodach,
1 gdyby mial na cokolwiek wptyw, zostatabym modelka.

- A miat wptyw?

- Przeciez zmarl. Zanim zdazyt cokolwiek zrobi¢. — Petne wargi Polly
utozyly sie w jeszcze wymowniejsza podkowke.

- To bardzo przykre. - Flora przybrata odpowiednio smutny wyraz
twarzy. - Jak pani mysli, w jaki sposéb by pomogt, gdyby zyt?

- Chciat mi da¢ pieniadze na zdjecia, a pdzniej pojechad ze mna
do Londynu, do agencji.

— Ale nie zdazyt? - Czyzby Kevin jednak zmierzat do ksiegarnianej kasy,
lecz zmart, zanim zdazyt do niej dotrze¢? Ale przeciez weszyt takze
w bibliotece Klasztoru, a tam kasy nie ma.

Polly z zalem pokrecita gtowa.

- Powiedzial, Ze chwilowo nie ma pieniedzy, ale jest na najlepszej
drodze, zeby je zdoby¢.

- Dziwna sprawa.

- Dlaczego? - Dziewczyna przechylita gtowe na bok.

- Nie pomyslatabym, Ze pieniadze to dla niego problem. Pan Anderson
zatrzymat sie w Klasztorze. Hotelowi goscie sa chyba raczej bogaci.

- Mogtoby sie tak wydawaé, ale Kevin nie byt bogaczem. U siebie
pracowat dla wuja, jak mi powiedzial, a Reggie Anderson nie ptacit
dobrze. Wiedzial, ze wuj dostal fortune ze sprzedazy Klasztoru, choc
on nigdy nie zdradzit Kevinowi jak duza, ale to niczego nie zmienito.



Pozostat sknera, takze dla bratanka. Kevin nie zobaczyl ani pensa
ze spadku wuja. Powiedzial, ze na podréz do Anglii musiat sie zapozyczyc.

Gtadkie czoto Flory zmarszczyto sie. Co$ sie za tym wszystkim kryto,
czula to.

- Dlaczego Kevin tak bardzo chciat przyjecha¢ do Anglii?
Do Abbeymead?

- Reggie Anderson opowiadal mu o tym miejscu. O Klasztorze.
Przyjechat tutaj jako dziecko i ustyszat te historie. To w pewnym sensie
legenda. Opowiedzial ja Kevinowi dla zartu, a on potraktowat jq powaznie.
Miat dos¢ zycia w Australii. Szczerze méwiac, wydaje mi sie, ze miat tam
sporo dtugéw. Raz po kilku gtebszych przyznat sie, ze uprawiat hazard.
W kazdym razie uznat, Ze historia jest prawdziwa i ze dzieki przyjazdowi
tutaj moze zdoby¢ fortune.

- A co to za historia?

- Nie wiem. Zdradzit mi tylko, Ze chodzi o znalezienie jakiegos skarbu.

Co za rozczarowanie, pomyslata Flora. Bajki. Kevin Anderson wciskat
dziewczynie glodne kawatki, byta tego pewna. Hazardowe diugi z
pewnoscig byly prawda, chtopak uciekt do Anglii przed wierzycielami. Ale
te wymysty na temat skarbu? Flora byta przekonana, ze czarowat Polly
zapewne po to, by ulegta jego urokowi.

- Kevin szukat skarbu? - spytata na gtos. - Ekscytujace!

- Owszem, bytoby ekscytujace, gdyby co$ z tego wyniklo. Ale nie
wyniklo. - Polly znéw stala sie apatyczna. - Przez kilka ostatnich dni
przed Smiercia robit z siebie glupka. Nie zjawil sie na umdwione
spotkanie, a rano minat recepcje bez stowa. Kiedy zagadnetam go, co sie
dzieje, odpowiedzial, ze to nie moja sprawa. Tak bylo najpierw, ale
pozniej, kiedy uzytam lekkiej perswazji... no wie pani... — Zerkneta
przelotnie na Flore. - Chyba jednak pani nie wie. W kazdym razie
w koncu sktonitam go do moéwienia. Przyznal sie, ze zadzwonit
do Australii do wuja, bo potrzebowat pieniedzy na pobyt w Abbeymead.
Kiedy wspomniat, ze mnie poznal, Reggie Anderson kazat mu sie zajac
tym, po co przyjechal, i trzymac sie z dala od zbtakanych dziewczyn.
Zblakanych dziewczyn, prosze sobie wyobrazi¢! Gdyby Kevin nie



postuchal wuja, zgodnie z ostrzezeniem nie dostatby pieniedzy i musiatby
wracac¢ do Australii.

- Wiec dla Reggiego ta historia nie byta zartem? Musial wierzy¢, Ze jest
tu jaki$ skarb do odnalezienia.

- Na to wyglada. — Polly prychneta. - Jego stowa brzmialy troche jak
bajki Enid Blyton.

Tez tak uwazam, pomyslata Flora.

- Czyli dla pani rozczarowanie — powiedziata na glos.

- Prawdziwy zawdd. Kevin nie znalazt tego, czego szukat. Spotkata
go $mier¢.

Serce Polly nie wydawato sie z tego powodu zbytnio zranione. Méwita
prawde, kiedy zapewniala, ze nie ma pojecia, co Kevin mial odnalezc¢?
A moze Kevin jej sie zwierzyt, a ona postanowita prowadzi¢ poszukiwania
na wtasna reke, wiec sie go pozbyta? Moze do All's Well wiamali sie razem,
a tam sie poktocili. Mozliwosci byto wiele.

- Lepiej juz pojde. — Dziewczyna, glosno szurajac, odsuneta krzesto,
wyrywajac Flore z zamyslenia. — Dziekuje za drozdzéwke — powiedziata,
gdy Kate przyniosta z zaplecza juz sucha peleryne.

- Ma charakterek, prawda? - odezwala sie Kate, gdy drzwi zatrzasnety
sie za Polly. - Naukowcem nie mozna jej nazwac, ale za to jest piekna.

To prawda, pomyslata Flora, wracajac do ksiegarni. Piekna
1 przebiegta. Jak bardzo byla zaangazowana w przedsiewziecie Kevina?
Cechowatl ja wrodzony spryt, ktéry z pewnoscia utrudnial poznanie
prawdy. Ale przynajmniej teoria Flory sie potwierdzita. Kevin Anderson
szukat czegos cennego, co okazato sie powodem wystarczajacym, by go
zabi¢. Wyobrazita sobie uniesione zwyciesko kciuki. I tyle by bylo
z szantazu, panie Pisarzu Kryminatow.

Ale jaki to skarb Kevin chcial odnalez¢ w bibliotece lub w ksiegarni?
Byly tam tylko ksiazki. Szukal wiec ksiazki albo czegos w jej wnetrzu,
co zaprowadzitoby go do fortuny, o ktérej opowiadat jego wuj. Zakopany
skarb! Polly miata racje, méwiac, ze to wszystko brzmi jak zywcem wyjete
z bajek Enid Blyton. Gdyby te stowa powiedziat ktokolwiek inny, a nie
ta twardo stapajaca po ziemi kobieta, Flora zbylaby je sSmiechem.



Musiata jednak potraktowac je powaznie. Ta sprawa na pewno miata
co$ wspdlnego z Klasztorem, pomyslata, albo z Templetonami. To dlatego
Kevin wypytywal Alice o te rodzine i o posiadto$¢, w ktérej mieszkali
od wiekow. Kevin meczyl pytaniami takze Cyrila Knighta. Alice
wspomniata, Ze emerytowany ogrodnik irytowat sie jego nekaniem.
A Cyril miat do czynienia z niechlubnym ciastem.

Cyril Knight prawdopodobnie znat historie domniemanego skarbu,
czymkolwiek ten skarb byl. Nie tylko od lat pracowat w Klasztorze, ale
cate zycie mieszkat w miasteczku, a o ile Flora dobrze zapamietata stowa
Violet, jego matka byta rejonowg pielegniarka. Jej praca miata taki
charakter, ze z pewnoscig styszata o wszystkim, co sie dzieje. Jesli Kevin
zwierzyt sie Cyrilowi ze swojego odkrycia w zamian za szczegdty legendy,
o ktorej wspomniata Polly, ojciec Kate mogt dojs¢ do wniosku, ze lepiej
bedzie, jak skarb trafi do niego, i wzial sprawy w swoje rece. Z pewnoscig
nalezato mu sie miejsce na liscie podejrzanych.

Kusito ja, zeby p6j$¢ do niego natychmiast, ale przypomniata sobie
o Jacku. Powinna mu przekazac, co powiedziata Polly, i zaproponowac,
by po potudniu razem wybrali sie do Cyrila. Wizja wspolnej pracy wedtug
Jacka pozostawiata wiele do zyczenia, w koricu mieli by¢ partnerami. Mito
spedzita z nim dzien. Nie miataby nic przeciwko kilku kolejnym
wspolnym godzinom, chocby po to, by zobaczy¢ jego mine na wzmianke
o ukrytym skarbie.



Rozdzial 9

Przed wyjsciem do Overlay House Flora musiata wybraé sie na zakupy.
Spizarka wygladata wyjatkowo smetnie, kiedy rano odkladata do niej
ptatki kukurydziane. Teraz, gdy deszcz w konicu przestat padac i niebo sie
rozjasnito, nalezato to zatatwic.

Pierwszy na liScie byt warzywniak. Tego ranka mial dostawe
ziemniakow 1 miejscowych kalafiorow, o wiele lepszych niz wszystko,
co Flora uprawiata w ogrodzie. Bez doswiadczenia ciotki jej ogrodek
warzywny walczyt o przezycie. Przyjechaty tez jabtka kentish, a ich 1$niaca
czerwien zachecata do zakupu.

- Co stycha¢, panno Floro? - zagadnal wasaty sprzedawca, zrecznie
zawijajac papierowa torbe pelng jabtek, ktorag wiozylt do jej pustego
koszyka.

- Dziekuje, panie Houseman, wszystko w porzadku.

- A w ksiegarni? Mam nadzieje, ze lepiej, jak juz to cate zamieszanie
ucichto.

Flora usmiechneta sie blado.

- O tyle, oile.

- Ciezkie brzemie jak na tak mtoda kobiete - ocenit. - Zawsze tak
uwazatem.

- Ksiegarnia to prezent od ciotki — przypomniata.

- Wiem, wiem. Ale prezenty, cho¢by podarowane w najlepszej wierze,
czasami mogg stac sie kulg u nogi. Jest pani mtoda, jeszcze niezamezna.
Swiat stoi przed panig otworem, tyle przygdd do przezycia...

Flora tez tak uwazala, ale przyznanie racji sklepikarzowi uznataby
za nielojalnos$¢ wobec Violet.



- W Abbeymead réwniez mozna przezy¢ wiele przygdd - odparta
beztroskim tonem i uswiadomita sobie, Ze to prawda.

Pozegnata sie szybko i poszta do rzeznika. Byt w miasteczku nowy,
sklep kupit zaledwie pie¢ lat temu i o Florze wiedziat niewiele ponad to,
ze jest jego stalg Kklientkg. Nie zasypywat jej, jak wielu innych
mieszkancéw, opowiesciami na temat tego, jak wygladata, gdy po raz
pierwszy szta do szkotly, albo Ze tak sie objadta podczas przyjecia szkotki
niedzielnej, kiedy miata osiem lat, Ze dostata potwornych mdtosci.

- Dwa kotleciki jagniece i cztery plastry mielonki poprosze -
powiedziata rzeczowo.

- Co stycha¢ w ksiegarni? - spytat rzeznik, przyktadajac wielki tasak
do bryty miesa. Miata wrazenie, ze wszyscy sklepikarze sa zafascynowani
All's Well. - Jakie$ nowe trupy? - Szeroki usmiech rozciagnat jego policzki
ISniace w sztucznym Swietle.

- Nie - odpowiedziata krotko Flora. — Za to sa u pana. - Spojrzata
wymownie na zwierzece tusze wiszace na hakach za lada.

Rzeznik pospiesznie zapakowat jagniecine i mielonke.

- W weekend spodziewam sie dostawy pysznych kurczakdéw - oznajmit
pojednawczym tonem.

Flora zignorowala go, wzieta pakunek, ktéry jej wreczyt,
wymaszerowala ze sklepu i skierowatla sie do piekarni. Wiedziala, ze nie
powinna sie tak ztosci¢, ale czula sie osaczona. Wygladato na to, ze All's
Well juz na zawsze pozostanie sklepem, w ktérym znaleziono trupa.

Piekarnia miescita sie na koncu gtéwnej ulicy, zegarek zas pokazywat,
ze juz dawno po dwunastej. Zanim wybierze sie do Jacka, bedzie musiata
zawiez¢ zakupy do domu, a w tym tempie raczej nie zdazy zje$¢ obiadu.
Doszta do wniosku, ze musi jej wystarczy¢ drozdzéwka zjedzona u Kate.
Ukionita sie pielegniarce, ktéra znata z gabinetu chirurga, i jednej
z kelnerek z Klasztoru i pognata na rowerze do piekarni.

Niestety, byta zattoczona. Flora pomyslata, ze zapewne rozeszta sie
wies¢, ze sa dzi$§ paczki, 1 zrezygnowana ustawita sie w kolejce ciagnacej
sie az za drzwi sklepiku. Flora nie chciata paczkéw 1 zatowala, Zze nie
nauczyla sie piec chleba. Violet wiele razy probowata pokazac jej, jak



to sie robi, ale Flora byta zbyt niecierpliwa na cale to mieszanie,
zagniatanie, wyrastanie, zanim sie wsadzi bochenek do piekarnika.

Zastanawiajac sie, czy odpusci¢ sobie zakupy i zajrze¢ do piekarni
pdzniej, w drodze powrotnej od Jacka, wahala sie w progu, az nagle
ustyszata znajomy, piskliwy gtos wyrdzniajacy sie wsrod ogdlnego szmeru
rozmoéow. Vernon Elliot. Stat na poczatku kolejki, niemal przy ladzie.
Do Flory dobiegaly jedynie strzepy wypowiadanych przez niego zdan, ale
kobiety stojace tuz za nim uwaznie sie¢ im przystuchiwaty. Wydawato sie
jej, ze dostrzegta Elsie, zafascynowana zbrodniami emerytke, stojaca
nieopodal. Wzmianka o All's Well sprawita, ze obojetna dotad Flora
zainteresowata sie rozmowa. Nastuchujac, co moéwi Vernon Elliot,
wytapata stowa: ,Interes sie nie kreci, katastrofa, czas zamknac¢”. Po czym
glos Elliota ucicht i Flora nie ustyszata nic wiecej z tego, co méwit. Za to
kobiety, ktére z przejeciem go stuchaly, kiwajac glowami jak psy
na baterie, zaczely rozmawia¢ glosniej. ,Dziwne zdarzenia, duchy”,
mowily, wyraznie oczarowane tymi stowami. Stara Spiewka, pomyslata
Flora z sercem ciezkim jak z otowiu.

Kobieta stojaca dwie osoby dalej obejrzata sie w tej chwili i na widok
Flory tracita sasiadke ramieniem. Obie zaczely przestepowaé z nogi
na noge, jakby w ten sposéb chciaty wymazaé wczesniejsze komentarze.
Ich skrepowanie musial wyczu¢ i Vernon Elliot, bo tez sie obejrzat
i dostrzegt Flore. Przygladata sie, jak pospiesznie odwraca sie
do sprzedawczyni i sktada zamoéwienie.

Flora czula sie oszotomiona. Nie ulegalo watpliwosci, zZe Elliot
rozsiewa plotki o niej, o ksiegarni i o tym, ze jej interes chyli sie
ku upadkowi. Ale dlaczego, do licha, to robit? Mozliwe, Ze za nia nie
przepadal, lecz nie miatl powodu, by czu¢ do niej az taka nieche¢. Jesli
chodzi o interesy, nie stanowita konkurencji, wiec dlaczego ja szkalowat?
Nic z tego nie rozumiata.

Sktonito ja to, by sie wyprostowad. Stata dumnie w kolejce, z wysoko
podniesiong glowa, nie pozwalajac sie zawstydzi¢. Gdy kolejni klienci
mijali ja po drodze do wyjscia, w tym réwniez Elliot, usmiechata sie



promiennie, az w konicu kupita pulchny chleb i odjechata z bochenkiem
stojacym w koszyku pionowo niczym zolnierz gotowy do obrony.

Jack odsunat sie od biurka w wystuzonym skérzanym chesterfieldzie,
ktéry kupit na londynskim targu staroci, i wyciagnat rece nad gtowa. Byt
zadowolony. Tego ranka napisal caly rozdzial, a stowa plynely spod
palcéw na klawisze maszyny do pisania tak, jak nie robily tego od tygodni.
Zaczeto kietkowa¢ w nim ziarenko pewnosci, ze moze jednak zdota
dokoniczy¢ to zadanie, cho¢ wolal nie mysle¢ o wiszacym nad nim
terminie. To dzieki tym ksigzkom, pomyslat, tym, ktére kilka dni temu
przywiozta mu Flora, zdotal znéw zasias¢ przy biurku. Kluczowa okazata
sie szczegdlnie jedna, Bunt Junony. Przekartkowat tez inne, zebrane
wczesniej, takze tom na temat trucizn, ale nie znalazt niczego
intrygujacego. Niczego, co zainteresowatoby Flore.

Byta dziwnie milczaca - nie data znaku zZycia od wczorajszej wizyty
w Klasztorze i w Katie’s Nook. Nagle sobie uswiadomil, ze wyczekiwat
sygnatu od niej, i zastanowit sie dlaczego. Powinien cieszy¢ sie
ze spokoju - w koncu na nim mu gtéwnie zalezalo, a Flora z cala
pewnoscig go zaktocata.

Ulozyl zapisane strony w niewysoki stosik, pogtadzit je z uczuciem
przypominajacym nadzieje i zszedt do kuchni zrobi¢ sobie kanapke
z szynka, jak zwykle. Powinien siegna¢ w koncu po cos innego, ale
jedzenie miesa codziennie nadal wydawalo mu sie czym$ niezwyklym
po wielu latach racjonowania. Gdy natozyt odrobine sosu piccalilli
na posmarowany mastem chleb, rozleglo sie tomotanie do drzwi.
Rozpoznat je.

- Nie moge uwierzy¢ w co$, co wtasnie sie stalo — oznajmita Flora
1 mijajac go, weszta do saloniku, z ktérego nigdy nie korzystat.

Poszedt za nig potulnie, =zaskoczony jej ponownym naglym
wtargnieciem do jego zycia.

- Moze przejdziemy do kuchni? - zaproponowat. - Tam jest o wiele
wygodniej.



Odwrdcita sie do niego, a on dostrzegt powatpiewanie na jej twarzy.
Na pewno pamietala koszmarnie twarda sofe 1 przypuszczala,
ze kuchenne krzesto bedzie jeszcze gorsze.

- Naprawde - zapewnit ja 1 poprowadzit do kuchni.

Flora rozluznifa sie, gdy poczula panujace tu ciepto i zobaczyta przed
soba filizanke herbaty oraz kanapke, ktorg Jack przygotowat w mgnieniu
oka.

- Mow - zachecit ja.

- Vernon Elliot - wycedzita z odraza. - Szkalowal mnie. Szkalowat moj
sklep. Opowiadal, Ze upadnie, sugerowat, Ze jest niebezpieczny.

- Jeste$s pewna? Po co miatby to robi¢? - Jack podejrzewal, ze Flora
mogta niewlasciwie zinterpretowac zastyszana rozmowe.

- Nie mam pojecia. — Ugryzta kanapke. — Ale styszatam, jak rozgtaszat
te oszczerstwa w piekarni niecala godzine temu. Stal na poczatku kolejki
1 raczyt wszystkich, jak to ma w zwyczaju, opowiescia o tym, ze mojej
ksiegarni nalezy unikac.

Jack byt zaskoczony.

- Dziwna sprawa, chyba ze to jakas zemsta za nasze wczorajsze
wtargniecie do Klasztoru. Elliot nie byt szczesliwy, ze nas widzi.

~ Zalosne zachowanie. Na pewno wie, ze los ksiegarni wisi na wlosku.

- O to moze mu chodzi¢ — powiedziat tagodnie.

- Myslisz, ze chce, Zebym zbankrutowata? Co za okropny cztowiek.

- Co do tego moge sie z toba zgodzi¢. To mi chciatas powiedziec¢?

- Prawde moéwiac, nie. Przyniostam lepsze wiesci, dotyczace Polly
Dakers - oznajmila z duma 1 zrelacjonowala poranng rozmowe
z recepcjonistka.

- Skarb - prychnat Jack, opluwajac herbata caly laminowany blat
stotu.

Flora usmiechneta sie do niego promiennie.

- Wiedziatam, Ze to ci sie spodoba.

- To niedorzeczne.



- A jednak mtody cztowiek potraktowat to na tyle powaznie, zeby
pokonac tysigce kilometréw i tutaj przyjechac. I pograzy¢ sie w jeszcze
wiekszych ditugach. A na dodatek - podkreslita - wuj Kevina, ktory
twierdzit, ze to Zart, byl sktonny przysta¢ bratankowi pieniadze na dalsze
poszukiwania tajemniczego skarbu.

Jack pokrecit gtowa, nie przerywajac przezuwania.

- A co to ma wspélnego z tym, ze Anderson weszyt w bibliotece
Klasztoru i wtamat sie do twojej ksiegarni? - odezwat sie w koncu.

- To cos wiecej niz hipoteza. Jestem tego pewna. Kevin szukat czegos,
co ma zwiazek z ta historia. Dlatego nekat Alice pytaniami i wypytywat tez
Cyrila Knighta. Tych dwoje pracuje w Klasztorze najdiuzej. My tez
musimy zadac¢ im kilka pytan. Znalez¢ Cyrila i go przycisnac.

- Ja musze pisa¢ ksiazke - zaprotestowat Jack, zirytowany tym,

ze Flora samowolnie dysponuje jego czasem. - Chyba o tym
wspominatem?
- 0Oj, bardzo przepraszam - odezwata sie Flora z udawanym

przejeciem. - Mam sobie p6j$¢? Przeszkodzitam twojej pisarskiej wenie?

Z przyjemnoscia sie z nim droczyta, widziat to. Nie mégt powiedzied,
zeby przepetnialo go natchnienie. Rzemieslnicza praca, to wszystko,
co mogt z siebie wykrzesac przy tej ksiazce. On réwniez byt zaintrygowany
rozwojem wypadkdéw tej prawdziwej historii kryminalne;.

- Kiedy chcesz i$¢? - spytal, przetamujac niechec.

- Zaraz - oznajmita pospiesznie. — Jak dokoniczymy te pyszne kanapki.



Rozdzial 10

Cyril Knight mieszkal w jednym z szeregowych domkow ukrytych za szarg
kamienng bryta kosciota. Byto widac, ze o swdj ogréd dba tak samo
starannie jak o park Klasztoru. Nawet w pazdzierniku kwitly w nim roéze,
a kilka klombdéw zdobily przepiekne chryzantemy i zimowe bratki.
Budynkowi przydatoby sie troche $wiezej farby, ale ogréd wygladat jak
oaza.

- Cyril jest dumny ze swojego domu - zauwazyt Jack.

- Pamietaj, zeby go pochwali¢. Chcemy mie¢ w nim naszego
sprzymierzenca.

Flora przywitata staruszka usmiechem, gdy otworzyt drzwi.

- Dzien dobry. Mam nadzieje, Ze panu nie przeszkadzamy. Bardzo
chcieliby$my z panem porozmawiac, ale jesli zjawiamy sie nie w pore,
mozemy wpas¢ poznie;j.

Poczula, ze Jack zaczat wierci¢ sie niespokojnie na dzwiek stowa
,pozniej”. 7 pewnoscig myslat o swojej ksiazce i Flora poczuta lekkie
wyrzuty sumienia, ale doszta do wniosku, ze jego praca bedzie musiata
poczekac.

- Moze by¢ teraz. — Cyril poprawit sztruksowe spodnie, ktére mimo
szelek wygladaty tak, jakby lada moment mogty opas¢ do kostek. Schudt,
odkad Flora widziata go ostatnio, i zastanawiala sie teraz, czy nie
przyczynit sie do tego niepokoj o cérke. Z pewnoscia wygladat mizernie,
twarz miat blada i wynedznialg.

Gtosno kaszlac, poprowadzit ich do niewielkiego saloniku.

~ Zle sie pan czuje - zatroskata sie Flora o staruszka. - Nie powinni$my
zawracac panu gtowy.

- Nie ma sprawy. Nic szczegdlnego mi nie dolega. Miatem kilka
gorszych momentdéw, ale teraz jestem na lekach i jako tako sie trzymam,



tyle Zze nie lubie tych, co je biore od niedawna. Kreci mi sie od nich
w glowie. A moze to od tego piekielnego przeziebienia. Trzyma mnie
od paru dobrych dni i zeszto mi na ptuca. - Wskazat im dwa fotele przy
kominku. - Siadajcie.

Okna kwadratowego pokoju wychodzity na frontowy ogréd i mimo
niskiego sufitu pomieszczenie byto zaskakujaco jasne. Flora rozejrzata sie.
Wtasciwie nie bylo powierzchni, na ktérej nie stalyby ozdoby i fotografie.

- Ma pan przy sobie rodzine, zeby dotrzymywata panu towarzystwa. —
Kiwneta glowa w kierunku ramek na l$nigcym kredensie.

- Zostaly mi tylko zdjecia. - Cyril westchnat ciezko. - Dottie dawno
umarta, chociaz byta sze$¢ lat ode mnie mtodsza. Jedna nasza corka
mieszka w Edynburgu, a druga w Kanadzie. Tylko moja Katie tu zostata.
Najmtodsza. Zaskoczyta nas swoim przyjsciem, kiedy byliSmy juz w dos¢
péznym wieku.

- Na pewno pan sie cieszy, ze zostata w miasteczku.

- No pewnie. - Mine miat nadal pochmurna.

— Wpadtam rano do Nook na drozdzéwke i herbate — ciaggneta Flora. —
W kafejce byto jak zwykle cudownie.

- Kawiarnia jest w porzadku - mruknat staruszek. - Ale...

Flora czekata, poniewaz jednak gospodarz milczat, postanowita
go ponaglic.

- Alice mi powiedziata, ze niezbyt sie pan cieszyt z tego, jak Kate
utozyta sobie zycie. Wspomniata o Bernardzie.

- Chytry cep! - Wargi Cyrila sie skrzywily. - Moja cérka nie powinna
byta za niego wychodzi¢. Na pierwszy rzut oka byto widac, ze bedg z nim
kiopoty.

- A sa? - spytala Flora ze wspoétczuciem.

- Nie jest dla niej dobry, ot co. Nie traktuje jej jak nalezy i martwie sie
o nia. Piesci ma wielkie jak...

- Szynki? - podpowiedzial Jack i ztapat ganigce spojrzenie Flory. Jakby
przypominajac sobie o wlasnych radach, zmienit temat. - Doskonale pan

sobie radzi. Ma pan piekny ogréd, dom réwniez.



- Uwielbiam dbac o rosliny. Od dziecka. To mnie wycisza. Katie bardzo
pomaga mi w domu. To dobra dziewczyna, zastuguje na lepszy los. Jak
1ja - wymruczatl.

- Pan na pewno jest dla niej tak dobry, jak ona dla pana. Opowiedziata
mi, ze pomagat jej pan przy torcie. - Flora starata sie, by jej stowa
brzmiaty naturalnie.

- Katie miata problem z mieszaniem ciasta. Nie powiedziata dlaczego,
ale sie domyslam - oznajmit z gorycza. - Wziatem drewniana tyzke
i dokoniczytem za nig. To byt tort dla tamtego faceta z hotelu.

Nadarzyta sie sposobnos¢ wyjasnienia powodu wizyty.

- Zmart w mojej ksiegarni, pewnie pan wie?

Cyril kiwnat gltowa.

- Ciagle nie moge sie otrzasnac¢ po tym, jak znalaztam ciato. Chciatam
sie od pana dowiedzie¢ czegos na temat tego cztowieka.

- Wiem tylko tyle, ze Katie bardzo sie cieszyta z zamdéwienia. Dostarcza
czasem jedzenie i ciagle ma nadzieje na czestsze zlecenia. Myslata,
ze dzieki temu specjalnemu tortowi zdobedzie nowych klientéw. Bez taski
Mitchella.

- Wiec zamowienie zalatwit Bernie Mitchell? To chyba dobrze,
prawda? Myslatam, ze juz nie pomaga Kate, skoro pracuje w Klasztorze.

- Nie wiem, co tam robi. Nie ufam mu. Temu Australijczykowi tez nie
ufatem. Co$ knuli.

- Naprawde?

- Kombinatorzy siebie warci. Wkurzali sie, jak sie pojawiatem. Od razu
przestawali szeptac.

- Dziwne kumoterstwo — wtracit Jack. - Nie pomyslatbym, Ze wiele ich
taczy.

- Intrygi. One ich taczyly. Ten caly Australijczyk, Anderson, czego$
szukal. Zadreczal mnie pytaniami. Mnie 1 Alice. Nagabywatl. Szybko sie
na nim poznatem i postatem w diabty.

- Ciekawe, czego Kevin Anderson chcial od pana Mitchella. -
Zaintrygowana Flora wpatrywata sie w staruszka. - Nie mogt



go wypytywac¢ o dawne czasy w miasteczku. Pan spedzit w Abbeymead
cate zycie, ale panski zie¢ nie.

- Pojecia nie mam, co kombinowali. Do czegos sie jednak zmawiali,
bez dwoch zdan.

Umyst Flory pracowal na petnych obrotach. Czy to mozliwe, zeby
Bernie Mitchell byt wspdlnikiem Australijczyka? Ze wtamatl sie
do ksiegarni razem z Kevinem, tam sie pokidcili i zabit Andersona? Miat
na koncie przestepstwa, podobno drobne. W miasteczku moéwito sie
o kradziezach, ale Jack byt przekonany, ze dwéch lat wiezienia nie dostaje
sie bez powodu, o ile w gre nie wchodzi przemoc.

- O co pana pytat Kevin Anderson?

- O posiadtos¢, o rodzine. Czy znam legende.

- A zna pan? - spytat Jack, wyraznie zaintrygowany.

- Powiedziatem mu, co wiedziatem, czyli niewiele, i zaraz potem
zobaczytem go z tym moim nieszczesnym zieciem, jak co$ knuli.

- Czy ta legenda ma co$ wspdlnego z Templetonami? Brzmi
fascynujaco - wtracita Flora. - Ciotka Violet mi chyba o niej nie
wspominata.

- Madra kobieta, nie zajmowata sie glupstwami. To niedorzeczna
historia, stara bujda. Dzieciaki jg uwielbiaty, wiadomo, szukanie skarbéw
ukrytych przez tego czy innego Templetona, i tak dalej, ale to bajka, nic
wiecej.

- Ktérego Templetona? Chyba nie lorda Edwarda?

Na twarzy Cyrila pojawit sie usmiech, ktory rzadko na niej goscit.

- To by bylo ciekawe. Nie, to legenda na temat wydarzen sprzed
wiekow. Kiedy rzadzit ten jegomos¢, co mial mnoéstwo zon.

- Henryk VIIL

- No wilasnie.

- To rzeczywiscie zamierzchle dzieje.

- Moéwitem. A jaki§ cholerny duren przyjezdza tu z Australii, zeby
szukad czego$ ukrytego tyle lat temu!

- Czterysta.



Cyril prychnat.

- O ile w ogdle cos schowano. To banialuki, nic wiecej. Ale gdyby
nawet ten caly Anderson cos$ znalazi, nalezaloby to do Templetonow,
a skoro nikt z rodziny nie pozostal, powinno trafi¢ w rece dawnych
stuzacych, takich jak ja czy Alice. A nie petakow nie wiadomo skad. Cos
nam sie w koricu nalezy. Nie wiem, jak Alice, ale mnie by sie przydato, bez
dwoch zdan.

Flora byta wstrzasnieta.

- Zdawato mi sie, ze lord Templeton zapewnit panu godziwa
emeryture.

Cyril pociagnat jeden z niewielu kosmykow, ktére uchowaty sie na jego
glowie.

- Miat zamiar. Obiecatl, Ze pojedzie to zatatwi¢ do Londynu ze swoim
powiernikiem, ale nie zdazyt. Biedak zmart tak nagle. A pdzniej wyrzucit
mnie z pracy ten nadety bufon, ktéremu sie zdaje, ze jest panem swiata.
Zaptacil za miesiac i tyle.

- Bez zadnej nagrody? Prezentu?

- Prezentu? Nie dat mi nic. Emeryture niby jakas dostaje, ale starcza
mi ledwie na kwiaty. Katie chciata sprzedac¢ kafejke, kiedy odprawiono
mnie z Klasztoru, dobra dziewczyna. Datem jej pieniadze na Nook
i dlatego miata wyrzuty, bo to byly cale moje oszczednosci. Ale
powiedziatem, Ze nie, Ze dam sobie rade, a jesliby jej interes z pieczeniem
wypalit, miatbym drobny udziat w zysku. Gdyby swoich brudnych tap nie
potozyt na nim Mitchell. Przez niego nikt nic nie chce zamawiac.

- Kate jest wspaniata kucharka, na pewno jej sie powiedzie. — Flora
desperacko probowata pocieszy¢ staruszka. — Rozkrecenie interesu moze
troche potrwac, ale jestem pewna, zZe jej sie uda. Wprowadzita dostawy
potraw do domow, piecze nowoczesne torty. To $wietne pomysly, nikt
w okolicy niczego takiego nie oferuje.

- Mam nadzieje, ze ma pani racje, panno Floro. Ta dziewczyna klepie
biede jak i ja. Nie sta¢ jej na zadne przyjemnosci. Dlatego nosze jej
bukiety. Staram sie co tydzien. Kwiaty sa radosne, ale ostatnio troche ich



mato. W lecie jest najlepiej, Katie uwielbia groszek, mam go petno
za domem, teraz rosng tylko chryzantemy, a za nimi nie przepada.

Flora wyczuwata, Ze Jack na nia zerka. Jego wymowne szare oczy wiele
zdradzaly. Prawie sie nie odzywal, lecz Flora wiedziala, ze wszystko
zapamietuje, i teraz byt przekonany, Ze od pana Knighta niczego wiecej sie
nie dowiedza. Zamierzala sie pozegnac, ale Cyril powoli podnidst sie
z krzesta.

- Co$ mi sie przypomniato. Obiecatem Alice, ze wpadne na herbate
po potudniu, zanim poéjde do Katie. Przepraszam, musze wlozy¢ garnitur.
Do Alice zawsze ide w garniturze.

- Oczywiscie. Pora na nas - rzucita pospiesznie Flora. - Prosze
serdecznie pozdrowic Alice.

- Hm - mruknat Jack, gdy podeszli do furtki. - Facet ma motyw.
A whasciwie: motywy. Stracitem rachube.

Flora przytakneta.

- Nienawidzi ziecia, ktéry dat sie wciagnac w ciemne sprawki Kevina,
chce uwolni¢ cérke od okropnego meza, a $mieré lorda Templetona
1 sprzedaz Klasztoru wpedzita go w biede.

- Najsilniejszym bodZcem jest brak pieniedzy. Zazwyczaj. - Ten motyw
czesto wykorzystywal w konstruowaniu mrocznych wydarzen w swoich
powiesciach.

Flora przez chwile milczala, najwyrazniej odtwarzajac w pamieci cata
rozmowe.

- Dziwne. Cyril niby bagatelizowat legende, a jednoczesnie uzurpowat
sobie prawo do potencjalnej fortuny — odezwata sie, gdy dotarli na koniec
gtéwnej ulicy. — Myslisz, Ze tak naprawde to on w te historie wierzy i tylko
udaje, ze jest inaczej?

- Moze wolal sie zabezpieczy¢. Potraktowano go paskudnie, wiec nie
ma sie co dziwi¢, ze chwyta sie wszystkiego, nawet skarbu ukrytego setki
lat temu.

- Nie tylko on sie zabezpiecza - stwierdzita po namysle Flora. - Wuj
z Australii, Reggie Anderson, pono¢ te historie potraktowat jako zart,



a jednak wedtug Polly ponaglat bratanka, Zeby zajat sie tym, po co
przyjechat. Dlaczego miatby cos takiego méwié, dlaczego miatby chcie
wysyta¢ Kevinowi pieniadze na dalszy pobyt, jesli legenda rzeczywiscie
bytaby bzdura? Powtarza sie pewien schemat, nie sadzisz? Ludzie
bagatelizuja historie, ale po cichu mysla, ze moze sie w niej co$ kry¢.

- No, nie wiem. Staruszek, z ktérym przed chwilg sie spotkalismy, zywi
glteboka uraze, zapewne nie bez powodu, i chwyta sie wszystkiego, dzieki
czemu mogiby zaznaé w zyciu odrobiny sprawiedliwosci, chocby
pozornej. Odpowiadat dos$¢ lakonicznie: nie pamietat legendy, nie
wiedzial, co planuje jego ziec, i nie styszal, o czym rozmawiat z Kevinem.

- Moze celowo moéwit tak metnie? Sprawia wrazenie poczciwego
staruszka, ktory nie bardzo wie, co sie wokdt niego dzieje, ale gtowe dam,
ze sprytu mu nie brakuje.

Gdy doszli do skwerku i skierowali sie do ksiegarni, Flora znéw sie
odezwata.

- Przyjmijmy, ze Cyril wierzyt w to, ze Kevin moze odkry¢ cenne rzeczy
sprzed czterystu lat, i uwazal, ze prawo do nich ma on, a nie jaki$
przybysz z kraju oddalonego o tysiace kilometréw. Na pewno chciat
wiedzie¢, co knuja Kevin i Bernie Mitchell, czego tak naprawde szukaja
1 gdzie zamierzaja sie rozglada¢. Dlatego podstuchiwal. Na pewno nie
zastal ich na rozmowie przypadkiem. Moim zdaniem celowo ich
szpiegowat.

- Myslisz, ze ustyszat co$ uzytecznego?

- Dlaczego nie? Co$, co moégt wykorzystaé, cos, co pomogtoby
mu zdoby¢ nagrode dla siebie, pod warunkiem ze pozbedzie sie Kevina. -
Jack zastanawial sie przez chwile. — Faktem jest, Ze podanie trucizny nie
wymaga uzycia sily i1 ze dziadek pomagat piec ciasto. Wiec nasza wersja
jest prawdopodobna.

- Tyle ze Cyril pozbytby sie przy okazji ziecia. Mitchell zapewne
wiedziat tyle samo co Kevin. Bytby dla niego takg sama przeszkoda.

- Moze jest nastepny na licie Cyrila. - Te hipoteze Jack rzucit
beztrosko. Trudno byto sobie wyobrazié, zeby staruszek, z ktérym przed
chwilg sie widzieli, byt zdolny do morderstwa, a co dopiero dwdch.



- Nie zgadza sie tylko chronologia zdarzen. Kiedy Kevin wiamat sie
do ksiegarni, zapewne nadal szukal rozwiazania zagadki. Jaki sens
go tru¢, zanim je odkryje? Rozsadniej byloby zaczekaé, az Kevin
wszystkiego sie dowie, i dopiero wtedy go zabic.

- Chyba ze Cyril wie na temat legendy wiecej, niz przyznaje,
1z rozméw dowiedziat sie wystarczajaco duzo, by pokojarzy¢ fakty. Mégt
sie domysli¢, o jaki skarb chodzi i gdzie go mozna znalez¢.

- To mi pasuje do Polly Dakers. Moze ona tez pokojarzyla, co trzeba.
Ona z cala pewnoscia wie wiecej, niz wyjawita. I réwnie gorliwie jak Cyril
zbagatelizowata historie o ukrytym skarbie. By¢ moze sama go poszukuje.

- Polly Dakers jako podejrzana? — Flora miata bujna wyobraznie, Jack
nie mogt sie nadziwié.

- Nie réb takiej zaskoczonej miny tylko dlatego, ze sie do ciebie
usmiechneta. Polly skrywa w sobie mndstwo niespelnionych ambicji.
Uwaza, ze jest stworzona do wiekszych rzeczy. I pracuje w hotelu. Tort
mogt zosta¢ dostarczony do recepcji, sam mowites, ze kazdy mogt
go zatru¢ w dowolnej chwili, zanim Kevin zjadt kawatek.

- Zal ci tego dziadka i nie chcesz mySleé, ze jest winny - droczyt sie
z nig Jack. - Wolisz podejrzewac Polly.

- Skad - zaprotestowata. - Nie wykluczam, ze Cyril jest winny, ale nie
ulega watpliwodci, ze od czasu $mierci Kevina niczego nie szuka. Zle sie
czuje 1 wyglada na chorego.

- Poszukiwania moze rozpoczac¢ w kazdej chwili — przypomniat Jack. -
Dlatego musimy poznac cala te legende ze szczegdtami. Wiesz cos na jej
temat?



Rozdzial 11

- Mam kilka ksiazek, ktére moga by¢ pomocne - oznajmit
niespodziewanie Jack. - Opowiesci z Sussex, cho¢ z tego, co pamietam,
sg dos¢ ogdlne. Nie wiem, czy cokolwiek nam podpowiedzg.

- Nie przekonamy sie, dopdki nie sprawdzimy. - Flora spojrzata
na zegarek. - Masz dzis czas? Jest juz czwarta.

Jack nie odpowiedziat od razu. Stat nieruchomo i wpatrywat sie w dal.
Wiedziata, ze toczy wewnetrzng walke, co dla niego wazniejsze:
koniecznos¢ dokonczenia ksigzki, ktéra pozwoli optaci¢ wynajem domu,
czy ekscytacja nowego odkrycia. Zwyciezyta ciekawosc.

- Chodz do mnie - powiedzial w koncu. — Podzielimy sie ksigzkami.
Mozemy zrobi¢ skrot przez koscielny park. Znasz go?

Pomyst wydat sie kuszacy. Flora czuta sie zmeczona i nie miata ochoty
na diugi spacer. To byt dzien pelen wrazen, przemyslen i rozméw -
najpierw z Polly, p6zniej z Cyrilem Knightem - podczas ktérych starata sie
zada¢ wiasciwe pytania, by rozwikia¢ zagadke. Dom Jacka lezal pdttora
kilometra poza miasteczkiem i podczas wczesniejszych wizyt zawiozta
ja tam Betty. Dzi$ jednak droge w obie strony bedzie musiata pokonaé
na piechote, a zapowiedziala, ze wczesnym wieczorem wréci do All's Well.
Nowa szyba w koncu dotarta i miat sie zjawi¢ Michael, zeby
przeprowadzi¢ naprawe z prawdziwego zdarzenia, zatozy¢ dodatkowe
zamki 1 nowy alarm. Flora wiedziata, ze nie odzyska pelnego spokoju,
dopdki sklep nie zostanie zabezpieczony na tyle, na ile sie da.

- Ksigzki na temat Sussex kupilem, kiedy pisalem Smier¢ w dolinie
Devil's Dyke - powiedziatl Jack, skrecajac w jedna z waskich uliczek
odchodzaca od gtéwnej drogi. - Bohater poznaje sekret, ktéry od czaséw
wojny domowej skrywatl sztuczny staw na dnie doliny Dyke. Uznatem,



ze historia tej okolicy jest fascynujaca, i zaczatem zglebiac temat takich
stawow.

- Moze te ksiazki naprowadza nas na jakis trop.

- Mozliwe, cho¢ nie pamietam, zeby pojawiato sie w nich nazwisko
Templetonow. Tutaj, skrecamy w te Sciezke.

- Dziwne. Znam ten zagajnik, cho¢ chyba nigdy tedy nie sztam.

- Pewnie nie miata§ powodu. Droga prowadzi na pola, ale tuz przy
pierwszym sciezka odbija w kierunku lasu, wije sie, az w koncu wychodzi
kilka metréw od mojego domu. Przyjemnie spaceruje sie nia w fadng
pogode.

- Dlaczego wybrates takie odludzie?

Florze zdawato sie, ze zna odpowiedz, ale chciata ja ustyszec¢ od Jacka.
Jeszcze go nie rozszyfrowata. Mieszkat w tym domu od co najmniej pieciu
lat i przez ten czas wiekszos¢ mieszkancéw miasteczka nie widziata go ani
razu. A jednak od $mierci Kevina Andersona zdawato sie,
ze 7 przyjemnoscia jej towarzyszy, spotyka sie z ludzmi, bierze udziat
w rozmowach. Zastanawiala sie, ktéra z jego osobowosci byta
ta prawdziwa.

- Dlaczego wybratem dom poza Abbeymead? Jest przestronny, a koszt
wynajmu niski. Wymagal mnoéstwa prac remontowych, ale wiasciciel
z radoscia zostawit je na mojej gtowie.

- Przeprowadziles je? - Przypomniata sobie zaniedbany salonik
1 pomyslata, Ze raczej tego nie zrobit.

- W niewielkiej cze$ci - odparl asekuracyjnie. - Wstawilem nowa
wanne i odmalowatem kilka pomieszczen.

- Jak dojdziesz do saloniku, powinienes wyrzuci¢ te okropna sofe.
Wiasciciel z pewnoscig nie bedzie miat nic przeciwko temu.

- Dziekuje, panno Steele. Jesli bede potrzebowatl porad wnetrzarskich,
w pierwszej kolejnosci zwrdce sie do pani. — Flora zauwazyta, ze Jack sie
usmiecha. - Patrz pod nogi - ostrzegt. — Tu jest petno kroliczych nor.

Spojrzata w dét na wyboista Sciezke, zeby sprawdzic, ale szelest i lekkie
drgniecie po jednej stronie sprawito, ze szybko podniosta glowe. Znéw



te kroliki, pomysélata. Przez wieksza czes¢ zagajnika $ciezka, ktora
przemierzali, byta tak waska, ze musieli i$¢ gesiego, dzieki czemu Flora
mogta podziwia¢ nieznane widoki, cho¢ w Abbeymead spedzita wlasciwie
cate zycie. Stapajac po opadiych lisciach i obserwujac zmieniajace sie
wzory swiatla i cienia pomiedzy cienkimi gatazkami, byta jak w transie.
Drzewa wokét wygrzewaly korony w pazdziernikowym cieple, a ich
jesienne czerwone i zlote suknie l$nity w promieniach popotudniowego
storica. Gdzies Spiewat ptak, zachwycony pieknem dnia.

- Ladnie tu - powiedziata. - Bardzo fadnie.

- Tez tak sadze. Spaceruje tutaj, gdy stowa mi sie nie kleja.

- Pomaga?

- Na ogdt, cho¢ musze przyznac, ze ostatnio tych spaceréw byto
sporo. — Odwrdcit sie i usmiechnat do niej.

Dlaczego ten mezczyzna stal sie takim odludkiem? Byl inteligentny,
serdeczny 1 bardzo atrakcyjny. Lepiej nie docieka¢, pomyslata Flora.
baczyt ich interes, a zbyt osobiste podejScie mogtoby zakltoci¢
dochodzenie. Bo sprawe, ktéra sie zajeli, nalezalo nazwad
dochodzeniem - podjeli sie jej z Jackiem z powodu nieobecnosci
detektywéw z prawdziwego zdarzenia i starali sig, jak mogli.

Po wurokliwym spacerze dom, do ktérego dotarli, wydat sie
rozczarowujacy. Flora, spogladajac na niego swiezym okiem, nie mogta
zrozumiec, co poza korzystng ceng Jack dostrzegt w tym budynku. Zostat
zaprojektowany, o ile to wiasciwe okreslenie, na wzér budowli gotyckich,
ale brakowato mu ich okazatosci. Luszczaca sie farba i zardzewiate ramy -
dlaczego w latach trzydziestych tak popularne byly stalowe? — sprawiaty,
ze wygladat jeszcze bardziej zatosnie. Przebrneta do drzwi przez nieréwna
pota¢ trawy. Idacy obok niej Jack musiat dostrzec jej pelne dezaprobaty
spojrzenie.

- Nic nie méw! — ostrzegt.

- Gdybys$ chciat, mégltbys cieszy¢ oko pieknym ogrodem od frontu i za
domem. Masz tyle miejsca.

- Przyjdzie czas, ze sie nim zajme. — Westchnat, z hukiem otwierajac
wejéciowe drzwi. — Kiedy Charliemu Teague'owi skoniczy sie kwarantanna,



dam mu szpadel. - Przeszedt przez korytarz na schody. - Ksiazki
sa w moim gabinecie. Na gorze.

Flora poszia za nim, oczekujac niechybnego chaosu, i zdziwita sie,
widzac, ze poza kartkami na duzym debowym biurku w pokoju panowat
imponujacy porzadek. Ksiazki staly réwno jak zolnierze na poétkach
zajmujacych dwie sciany, na parapecie nic nie lezato, kosz na papiery byt
oprozniony, a szafka na dokumenty starannie zamknieta.

- Gabinet z prawdziwego zdarzenia — powiedziata.

- Cenne stowo pochwaly.

Zartowal, byta pewna, ale z jego bystrych szarych oczu bito ciepto.

- No to... te ksigzki... - odezwata sie pospiesznie.

Podszedt do $ciany w glebi pokoju i siegnat na gorna potke, na ktérej
dumnie prezentowat sie rzad oprawionych w skére tomdw.

- Znalaztem je na straganie na targu. Wydaje mi sie, ze przyda nam sie
drugi i trzeci tom. Zobaczmy. Tak, czwarty jest o Sussex georgianskim,
troche za pdzny okres jak dla nas. Ty wez ten, a ja przejrze trzeci.

Flora rozejrzata sie w poszukiwaniu krzesta. Jedyne - gteboki
pikowany chesterfield - stato przy biurku Jacka. Moze sprawdzat sie dla
niego przy pisaniu, ale byt o wiele za gteboki dla kogo$ nizszego o niemal
trzydziesci centymetrow. Usiadla wiec po turecku na podiodze.

- Przyniose ci krzesto z kuchni - zaproponowat z przejeciem.

- Nie trzeba. Nie jestem taka stara, Zebym cierpiata z powodu
siedzenia na podtodze, a dywan jest bardziej miekki niz twoja sofa.

- Mozemy da¢ spokdj sofie?

- Bytoby dobrze, gdybys to ty dat sobie z nig spokd;.

Po tej riposcie otworzyta ksiazke, ktora jej wreczyt. Byt to ciezki tom
z gesto zadrukowanymi stronicami. Na szczescie tres¢ uzupelniono
garscia ilustracji. Przerzucita sie na koniec, szukajac indeksu, ale nie
znalazia.

- Nie ma spisu - oznajmita ponuro.

- Normalne. Bedziemy musieli przegladac i szukac.

- I mie¢ nadzieje, Ze niczego nie przegapimy.



Dobrze ponad godzine zajelo im przeszukiwanie 1 przegladanie,
przesuwanie kartek naprzéd i cofanie ich, az w koncu z satysfakcja mogli
uznad, ze sprawdzili obie ksigzki od deski do deski.

- Nic nie ma - powiedziata zawiedziona Flora.

- Tutaj tez nie. Rozczarowujace, ale nie zaskakujace. Zastanawiam
sie... Czy to mozliwe, ze szukamy w niewtasciwym miejscu?

- Nie wiem. Interesuje nas pewien okres w historii Sussex, a te ksigzki
traktuja wtasnie o tym.

- Owszem - odpart powoli - ale mysle, Ze moze powinnismy zaczac
od samego kréla, Henryka VIII.

Flora drgneta.

- Od Henryka? Musimy? Byt tyranem, poza tym jaki zwiazek
ma z nasza sprawa? Tutaj nie ma o nim nawet pobieznej wzmianki. —
Zamkneta ksigzke, ktérg trzymata na kolanach.

- Myslenie lateralne - oznajmit Jack. - Jednym z przejawow tyranii
Henryka byto tupienie zakonow i niszczenie ich budynkdéw. Chcial
pieniedzy, ale takze pewnosci, ze wszyscy akceptuja fakt, ze kraj wytamat
sie spod wiadzy Rzymu. Klasztor mdgt by¢ kiedys siedziba zakonu,
wskazywalaby na to nazwa.

- Nie wyglada, jakby miescit sie w nim zakon.

- Mozliwe, Ze zostat przebudowany. Opuszczone budowle religijne
czasami kto$ ocalil, gdy sytuacja sie uspokoita. Jestem przekonany,
ze Edward Templeton byt katolikiem. A to pewnie oznacza, ze cata rodzina
Templetonow byta wyznania katolickiego.

Flora zamrugata.

- Moze i tak. Nie mam pojecia. — Zastanowita sie przez chwile. - Nie
chodze regularnie do kosciota, ale na tych kilku nabozenstwach, na ktére
posztam z ciocig Violet, lorda Templetona nie byto. O czym myslisz?

- O tym, ze jesli Templetonowie byli katolikami za czaséw Tudordw,
legenda moze mie¢ z tym jaki$ zwiazek. Krazy wiele opowiesci na temat
przesladowan, jakie dotknely katolikéw, historii o tym, jak probowali
chroni¢ swoje posiadtosci. Mam gdzies ksiazke...



- Nie méw. Kupites ja dlatego, ze ktérys z twoich bohateréw ratowat
papieza?

- Nie, ale to niegtupi pomyst. Ksiazke, o ktorej mysle, kupitem pod
wplywem impulsu. Wygladata na ciekawa, cho¢ nigdy nie zabratem sie
do czytania. Gdzie tez mogtem jg wsadzi¢?

- Masz jaki$ system? - Pokdj wygladat na uporzadkowany, ale mimo
to Flora sie zdziwita.

- Oczywiscie. Dlaczego miatbym nie mie¢? Nie oceniaj mnie
na podstawie ogrodu.

Wstat z chesterfielda, obszedl pokéj wzdtuz regatéw, cofnat sie,
zatrzymat przy biurku i siegnat do najblizszej potki.

- To ta slicznotka. Przesladowana wiara. Nie wazy tyle co stonigtko. —
Otworzyt ja na konicu i zaczat kartkowac. - Ma indeks, Floro! Tu jest litera
,1”. Taylor, taksa i... Templeton.

Flora zerwata sie z podtogi i podeszta do niego.

- Co o nim pisza? - spytata niecierpliwie.

Przekartkowat tom do strony, ktéra go interesowata.

- Intuicja mnie nie zawiodta. Byli katolicka rodzina przesladowana
z tego powodu. Oskarzona o potajemne odprawianie katolickich
nabozenstw. Wedlug zamieszczonych tu informacji pani Ianthe
Templeton zostala uwieziona w wiezy, gdzie zmarta kilka lat pdzniej,
podobno na suchoty. Domu ich jednak najwyrazniej nie pozbawiono.
To by wyjasniato, dlaczego do tego czasu pozostawat w rekach rodziny.

- Biedna pani Ianthe. Ale niby jak odprawiala te potajemne msze?
W Klasztorze nie ma kaplicy.

- Nie jest potrzebna. Katolickie rodziny dos$¢ czesto konstruowaty
prowizoryczne ottarze w pokoju, ktéry uwazaly za najbezpieczniejszy.
Ustawiano kogos mna strazy, zeby uniknaé¢ zaskoczenia przez
niespodziewanego goscia. Wszelkie obcigzajace dowody likwidowano,
zanim ktos zdazytby je zauwazyc.

- Czy w tej ksiazce jest wzmianka o Klasztorze?

Jack ponownie przejrzat czytany akapit.



- Oryginalny budynek rzeczywiscie byt klasztorem, ale z jakich$
powoddéw  Kosciét katolicki  sprzedal go pierwszemu lordowi
Templetonowi. Moze nie bylo zakonnikéw? Miato to miejsce pod koniec
pietnastego wieku 1 pewnie dlatego budynek pozostal nietkniety
za panowania Henryka. Nie miat kogo wypedzac.

Flora spojrzata przez ramie Jacka na otwarta ksiazke.

- Ale nie ma wzmianki o zadnej legendzie. Pewnie to za duza
btahostka, zeby wspominac o niej w powaznym opracowaniu.

- Mozliwe. Kiedy pani, jak jej tam, Ianthe zmarta w wiezieniu
meczenska $miercia, jej maz zapewne tez juz nie zyt i mogly sie zrodzi¢
rozmaite opowiesci. Jesli chcemy mie¢ pewnosé, ze to bzdura, musimy
szukac dalej.

- Co proponujesz?

- Masz ochote na wycieczke nad morze? MoglibySmy wybrac sie jutro,
jezeli pogoda sie utrzyma.

Flora zmarszczyta brwi.

- Bedziemy wiostowac?

- Nie, chyba ze w muzeum w Hove doszio do powodzi, o ktérej nie
wiemy. Autobus odjezdza okoto dziesiatej, pasuje ci to?

- Tak, ale... - Wskazata przykryta maszyne do pisania.

- Zrobie sobie jeszcze dzien przerwy, a pozniej wroce do pracy. - Jack
szybko zerknal za okno. - Sciemnia sie. Powinna$ wraca¢. Odprowadze
cie.

- Nie ma potrzeby. Jestem juz duza, moge chodzi¢ sama.

- Pojde z tobg - powiedziat kategorycznie.

Duza czy nie, ucieszyla sie z jego towarzystwa.

Teraz, gdy szli przez lasek, zatowata, ze wyciagneta Jacka z domu. Ksiezyc
w pelni wisial wysoko na niebie, srebrzyt drzewa i wyraznie pokazywat
Sciezke. Bytaby dos¢ bezpieczna, pomyslata, i spanikowana zaczeta sie
zastanawiaé, co poczac z Jackiem, kiedy dotra do jej domku. Powinna
zaprosi¢ go do Srodka? Przygotowaé dla niego kolacje? Nie ulegato



watpliwosci, ze porzadny domowy positek dobrze by mu zrobit. Czy lepiej
po prostu pozegnac sie z nim w ogrodzie, zapewniajac, ze spotka sie z nim
jutro rano na przystanku autobusu do Brighton?

Rozwiazesz ten problem na miejscu, powiedziata sobie, a tymczasem
upajaj sie pieknem tego wieczoru. I ciesz sie spacerem z Jackiem. Ta mysl
zburzyta jej spokoj. To uczucie zdecydowanie powinna sttumic. Gdy Violet
zachorowata, mezczyzni znikli z zycia Flory i nie miala zamiaru
wpuszcza¢ do niego nowych. Jack Carrington byt od niej co najmniej
dziesie¢ lat starszy, sprawial wrazenie mizantropa i kto wie, jaki bagaz
zyciowy dzwigal.

- Skad znates Edwarda Templetona? - zapytata, w réwnym stopniu
chcac zaja¢ czyms mysli, jak 1 otrzymac¢ odpowiedZ na pytanie, ktére
chodzito jej po gltowie od wielu dni.

- Wiasciwie nie znatem go za dobrze. Znat go mdj ojciec. Kumplowali
sie od czaséw wojska.

- Walczyli w pierwszej wojnie?

- Tak. Na druga byli za starzy. Ta przypadta mojemu pokoleniu. Ojciec
wprawdzie wbil sie ponownie w mundur, ale pozostal Zotnierzem
niewalczacym.

- Odwiedzites kiedys Klasztor z ojcem? Dlatego przyjechates
do Abbeymead?

- Przyjechatem, bo te czes¢ Swiata zapamietatem jako cichg i piekna,
ale Klasztoru nigdy nie widzialem az do czasu, gdy sie
tu przeprowadzitem piec lat temu, a i wtedy tylko z zewnatrz.

- Nie zaswitata ci mysl, zeby wpas¢ do lorda Templetona? Zmart
dopiero dwa lata temu.

- Nie miatem powodu u niego bywac. Przyjaznit sie z moim ojcem,
wiec nie mogt przyjaznic sie ze mna.

Flora wyczula gorycz w jego glosie. Zdawalo sie, Ze to nie rdéznica
wieku powstrzymata Jacka przed wizyta w Klasztorze, ale to, ze nie lubit
towarzystwa, w jakim obracat sie jego ojciec. Albo nie lubil ojca.
Zastanawiala sie, jakie wiezi faczyly Jacka z rodzicami.



- Kiedy wojna sie skonczyta, a ich drogi sie rozeszly, chyba nie
widywali sie czesto - ciagnat Jack. - Mozliwe, ze od czasu do czasu
spotykali sie w Londynie. Wiem, ze ojciec skontaktowat sie z nim, kiedy
doszedt do wniosku, ze nadszedt czas, by mnie odpowiednio uksztattowac
i wysta¢ do szkoly z internatem. Templeton pociagnal za sznurki,
by przyjeli mnie w St. Bartholomew. Pewnie sadzit, Ze pomaga, ale mnie
ta jego pomoc byla nie na reke.

- Ile miate$ wtedy lat?

- Chyba z osiem.

Musiat wiedzie¢ doktadnie, ile miat lat, pomyslata Flora. Zaczynata
dostrzegac cienie w zyciu Jacka.

- Domyslam sie, ze nie bylo to najprzyjemniejsze doswiadczenie?

- Mozna tak powiedziec. Z pewnoscia lepiej go nie pamietac.

Znajdowali sie w potowie drogi do granicy pola i $ciezki prowadzacej
do miasteczka, gdy Flora nabrata pewnosci, Ze nie sg sami. Slyszata
chrzest lisci 1 jakis szelest wsrdd gatezi. Po chwili w niebo wzbito sie stado
szpakow wystraszonych ich stagpaniem.

- Murmuracja - oznajmit Jack, spogladajac w niebo.

- Uwielbiam to stowo. - Flora nie skierowata wzroku tam, gdzie on. Jej
oczy w blasku ksiezyca skupity sie na czyms, co wygladato jak btysk stali.
Bron? Obrocita sie na jednej nodze, wyciagneta rece i mocno pchneta
Jacka, zeby uchronié go przed czyms, co mkneto w jego kierunku.

- Co do... - krzyknat i ciezko upadt na pokryta korzeniami ziemie. Jego
diont powedrowata do ramienia i mocno je Scisneta. Flora zobaczyta,
ze rekaw jego kurtki jest rozdarty, a koszula pod spodem poszarpana.
Z rany, ktéra wygladata na gteboka, tryskata krew.

Flora zbladla, ale szybko wrzieta sie w gars$¢, wyciagneta z kieszeni
apaszke i obwiazata nig mocno ramie Jacka, by powstrzymac krwotok.
Przykucneta obok lezacego towarzysza, a jej wzrok przeskakiwat
na drzewo, wypatrujac zagrozenia. Wypatrujac cztowieka. Nic sie nie
poruszalo, ale katem oka dostrzegta co$ wysoko ponad soba, a gdy sie
przyjrzata, zobaczyta stalowy beltt whity gleboko w sasiedni pien. Zdart
kore i obnazyt nagg biel drzewa.



Bett z kuszy? Niemozliwe. A jednak wszystko na to wskazywato.
Poczutla, ze dlonie jej drza. Szaleniec z kusza biegajacy po lesie? Pochylita
sie nad Jackiem, zacisneta prowizoryczng opaske najmocniej, jak sie dato,
i czekata na to, co nieuniknione.

Nic sie nie wydarzyto. Miata wrazenie, Ze trwali w bezruchu przez
dtugie godziny, choc¢ uptyneto zaledwie kilka minut. Nikt do nich nie
podszedt, ptaki powrdcily z nieba, a zagajnik znéw zatonat w ciszy.

Flora uniosta brzeg zakrwawionej apaszki i przyjrzata sie obrazeniom.

- Rana jest chyba tylko powierzchowna, ale musze wezwac lekarza.

Jack pokrecit glowa, na tyle przytomny, by zaprotestowac.

- Zadnego zamieszania, zadnych lekarzy. Przemyje ja. Srodkiem
dezynfekujacym. Chyba jakis mam. - W jasnym blasku ksiezyca wydawat
sie blady. Mizerny.

- Do mnie jest tylko dziesie¢ minut, a ja na pewno mam cos
do odkazania ran.

Przynajmniej nie miala juz problemu. Teraz nie ulegato watpliwosci,

ze nie zostawi Jacka przy furtce.



Rozdzial 12

Zdotata wyswobodzi¢ Jacka z kurtki, nie sprawiajac mu duzego bolu, ale
zdjecie rozdartej koszuli okazato sie zadaniem o wiele trudniejszym.
Martwita sie, ze krew trysnie znowu, wiec powoli, wstrzymujac oddech,
odkleita od ciata zakrwawiong koszule i wrzucita ja do zlewu.

- Wszystko zniszczone — powiedziat z zalem Jack. - Kurtka. Koszula.
Wydatem na nie catoroczny przydziat na ubrania.

- Co oznacza, ze kupites je wieki temu - wywnioskowata Flora. - Czas
na zmiane, Jolyon. Obejrze rane. - Pochylita sie obok miski wody i flakonu
srodka dezynfekujacego. - Masz jeszcze jedna - zdziwila sie. - Wyglada
na stara. — Na ramieniu Jacka bylo wida¢ gleboka ciemna blizne. - Gdzie
sie jej nabawites?

- Niemiecki snajper - odpart lakonicznie. Flora wiedziala, ze nie
powie nic wiecej. Ludzie nie lubili opowiada¢ o wojnie, zwiaszcza
mezczyzni, ktoérzy walezyli na frontach Europy. Wiasciwie nie wspominali
o tym, co przezyli w ciagu dtugich lat walki. Nikt o tym nie moéwit.
Wszyscy zachowywali sie tak, jakby mieli do czynienia z krajem drugi raz
w ciagu trzydziestu lat rozerwanym z powodu wojennej pozogi,
1w milczeniu starali sie zszywac jego brzegi.

- Sprobuje przemy¢ ten twodj nowy nabytek, ale jezeli rana okaze sie
zbyt gteboka, bedziesz musiat p6js¢ do lekarza. Trzeba bedzie szyc.

Na szczescie wczesniejsze przypuszczenia Flory sie potwierdzily
1 okazato sie, ze rozciecie jest powierzchowne. Bett przebit sie przez dwie
warstwy ubrania 1 zdarl skére z barku Jacka, zostawiajac groznie
wygladajaca bruzde i duzy, szybko ciemniejacy siniec. Flora ocenita,
ze poinagi Jack Carrington wyglada przystojnie, 1 poczuta, jak sie rumieni.
Skup sie, nakazata sobie. Najpierw woda z mydtem, pézniej duzo plynu
odkazajacego.



Jack skrzywit sie, gdy gaza dotkneta rany.

- Przepraszam - powiedziata. - Nie mam wyjscia. Chyba nie chcesz
dosta¢ paskudnego zakazenia.

- Nie chce tez chodzi¢ z potowa reki.

- Nie przesadzaj. Wyobrazam sobie, ze cie boli, ale rana nie jest
tragiczna.

- Dla ciebie moze nie - wymruczal Jack. - Tak czy siak, dzieki
za ratunek. — Gdy zdotata pomdc mu sie ubra¢ w to, co pozostato z jego
kurtki, posadzila go z goraca herbata ostodzona trzema lyzeczkami
cukru. - Co mnie trafilo, do cholery? - spytat, obejmujac kubek obiema
dtonmi.

- Nie znam sie za dobrze na broni, ale jestem prawie pewna, ze to byta
wtdcznia.

- Serio? W lasku?

- Moze kto$ sie wybrat na polowanie i akurat chybit? - odezwata sie
z nadzieja.

- A co mozna upolowa¢ w takim zagajniku poza mna? Chyba tylko
kroliki.

We Florze znéw odezwato sie doswiadczenie dziewczyny wychowanej
w wiejskich stronach.

- Do krolikéw nie strzela sie z kuszy.

- Fakt - przyznat Jack. - Wiec co innego? A zreszta wszystko jedno.
Chciatbym dopas¢ tego, kto strzelit w moja strone. Wykazat sie
nieprawdopodobng beztroska.

- A moze to nie beztroska. — Sugestia zabrzmiata subtelnie, ale strach,
jaki  Flora  poczula, gdy probowata uchroni¢ ich  przed
niebezpieczenstwem, byt nadal przerazajacy. - Moze strzal byt
zamierzony?

Jack wyprostowal sie najbardziej, jak mogt, a jego szare oczy
nieruchomo wpatrywaly sie w jej twarz.

- Myslisz, ze ktos strzelit do mnie?



- Moze celowat do nas obojga, ale raczej jednak do ciebie. To ty
regularnie wracasz do domu przez zagajnik. Jesli kto$ cie obserwowat,
wiedziat o tym. Jesli widzial, jak razem szliSmy po potudniu do ciebie,
mogt czekad, az bedziemy wracac.

- Nie wierze.

- Nie wspomniatam o tym - odezwala sie Flora niepewnie - ale kiedy
wczesniej szliSmy przez lasek, zdawalo mi sie, ze kto$ jest niedaleko.
Czutam ruch i styszatam szelest lisci.

- Dlaczego nic nie powiedziatas?

- Mys$latam, Ze jestem przewrazliwiona i ze to pewnie zajace -
wyznata. - Pewnosci nie miatam.

Jack popijat herbate. Czoto miat naznaczone drobnymi zmarszczkami.

- Kto mogtby do mnie celowaé? Albo do ciebie?

- Ten, kto zamordowat Kevina Andersona. Pewnie sie niepokoi. Wie,
ze rozmawialiSmy z Alice, widzial, jak wchodzimy do Cyrila, i doszedt
do wniosku, Ze jestesmy o krok od prawdy.

- Przeciez wcale tak nie jest.

Flora zdjeta czajnik z palnika i dolata wody do dzbanka.

- On tego nie wie — zauwazyla. - Gdybys kogo$ zabit, bytbys nerwowry,
podejrzewat wszystko 1 wszystkich. Przez kilka ostatnich dni widywano
cie w miasteczku, a to rzecz niezwykla. Wspdlnie wzbudzilismy takie
podejrzenia, ze najwidoczniej dla tej osoby stanowimy zagrozenie.

- Czyli to moja wina. Nic dziwnego, ze mnie chce zabi¢ w pierwszej
kolejnosci.

- Owszem, nic dziwnego - odparta rozsadnie. - W jaki sposéb
ja miatabym sobie poradzi¢ z kusza?

-Aja?

Usiadta i zauwazylta, jak bardzo blada i mizerna jest twarz Jacka.

- W tej chwili by$ sobie nie poradzit, ale wkrotce wydobrzejesz.

Jack nie zdazyt odpowiedzie¢, bo rozlegto sie pukanie do drzwi. Oboje
w jednej chwili zamarli.

- Nie otwieraj - rzucit Jack.



- To na pewno nie facet od kuszy - orzekta Flora, ruszajac w kierunku
drzwi. - Ani babka. Tutaj nikt nas nie zastrzeli.

- Skad wiesz? — krzyknat za niag Jack.

Flora juz stata przy drzwiach i wygladata przez malenikg kwadratowa
szybke zamocowang wysoko w drewnianym skrzydle.

- Wszystko w porzadku - odkrzykneta. - Juz wiem, kto to. To Michael.
Naprawiat okno w ksiegarni. Obiecatam, ze sie tam z nim spotkam, i nie
przysztam. - Po czym zwrdcita sie do mezczyzny stojacego na wycieraczce
z ptécienng torba na ramieniu. - Bardzo cie przepraszam, Michael,
wyskoczyto mi co$ niespodziewanego i nie dotartam do sklepu.

- Nie szkodzi, panno Floro. Wszystko zreperowane. Dobra robota, cho¢
nie wypada sie chwali¢. Zdjatem przy okazji starg rolete zaciemniajaca.
Mam nadzieje, ze mogtem?

- Wspaniale. Nositam sie z tym od lat. Oby nigdy wiecej nie bylty nam
potrzebne. Chwileczke, przyniose portmonetke.

- Niech sie pani nie klopocze pieniedzmi, wpadne jutro. Chcialem
tylko da¢ zna¢, ze naprawitem okno, zeby mogta pani spa¢ spokojnie.

- Bardzo milo z pana strony. Z pewnoscig jeden problem z gtowy. —
Zerkneta ponad glowa mezczyzny na ulice. - Widze, ze przyjechat pan
swoja furgonetka. Czy mogtabym pana poprosic¢ o jeszcze jedng przystuge?

- Oczywiscie, panno Floro.

- Jest u mnie znajomy, pan Carrington, siedzi w kuchni. Miat... maty
wypadek i1 nie da rady wroci¢ do domu o wiasnych sitach. Mieszka dos¢
daleko. Mégtby go pan podwiezé?

- Nie ma sprawy. Zaczekam na niego w aucie.

Flora wrocita do kuchni.

- Powoz czeka, sir. Michael cie podrzuci.

Jack niezdarnie podniést sie z krzesta.

- Czy jutrzejsze Hove aktualne?

- Pod warunkiem, ze bedziesz sie dobrze czut.

- Wpadne po ciebie do ksiegarni - oznajmit stanowczym tonem. -
Powiedzmy o dziesigte;j.



Flora dtugo siedziata tego wieczoru, wpatrujac sie slepo w ogien. Czuta sie
przyttoczona zmartwieniami, jakie nachodzily ja jedno po drugim. Wtedy
w lasku byta naprawde przerazona, pewna, ze oboje stoja w obliczu
$mierci. Jack mato nie zginal - mial niesamowite szczescie, ze skonczyto
sie tylko na drasnieciu ramienia. Gdy Flora sie zorientowata, ze napastnik
zniknal, skupila sie jedynie na tym, by jak najlepiej opatrzy¢ rane Jacka,
teraz za$, gdy miata czas do namystu, ogarnat ja strach. Atak zmuszat ich
do zupelnej zmiany zachowania. Do tej pory nie kryli sie z tym, ze zadaja
pytania, wiasciwie zachowywali sie beztrosko wobec oséb, z ktérymi
rozmawiali. Nie ukrywali swoich zamiaréw. Teraz musieli wszystko
przemysle¢, dziata¢ o wiele ostrozniej. Strzat z kuszy! Flora zadrzata
na mysl o Smiertelnej strzale, ktora roztupalta pien drzewa. Réwnie dobrze
mogtaby tak rozptata¢ Jacka.

Aby zaja¢ czym$ mysli, zaczeta snuc¢ plany. Jutro péjdzie do sklepu
wczesnie, godzine poswieci na sprzatanie, a jesli sie okaze, ze Jack jest
zbyt staby na wyprawe, otworzy ksiegarnie, liczac, ze kto$ sie w niej
pojawi. Dreczylo ja silne poczucie winy. Przez ostatni tydzien zupetnie nie
przejmowata sie All's Well i ksiegarnia zaczynata sprawia¢ wrazenie
zaniedbanej. Kiedy zyta ciotka, regularnie odkurzaty, polerowaty, co sie
da, i zamiataly podtogi. Sklep 1$nit czystoscia, a obecnie Flore nekato
poczucie, ze zawodzi Violet.

W gtebi duszy wiedziala, co jest powodem jej apatii: nie miata ochoty
kontynuowa¢ dzieta ciotki. Nie mogta pogodzi¢ sie z tym, ze planowana
ucieczka nigdy nie doszta do skutku. Byta rozczarowana, ze stracita szanse
na zrobienie sobie bezcennej rocznej przerwy na podrézowanie
1 poznawanie $wiata. Trudno jej bylo przyznac sie do tego, Ze czuje sie
definitywnie uwieziona.



Rozdzial 13

Betty byta wyjatkowo burkliwa nastepnego ranka: pedaly zgrzytaly, a gdy
Flora zatrzymala sie przed skrzyzowaniem, hamulce wydaly z siebie
rozztoszczony jek. Poczuta ulge, kiedy w konicu zobaczyta gtéwna ulice
z All's Well w oddali. Gdy podjechata blizej, dostrzegta jakas postac przed
drzwiami ksiegarni. Kobieta sprawiala wrazenie przejetej. Alice Jenner.
Nie powinna by¢ przypadkiem w Klasztorze albo przynajmniej w drodze
do pracy? Nic nie wspominala, ze wpadnie dzi$ do Flory.

- Alice, dzient dobry - przywitata Flora goscia. - Co cie sprowadza tak
wczesnie?

Kucharka odwrdcita sie na dzwiek glosu. Wygladala, jakby postarzata
sie o dwadziescia lat, oczy miata pelne tez. Flora zerkneta na nig, oparta
rower o mur, podbiegta do kobiety i ja objeta.

- Co sie stato? - spytata tagodnie.

Alice wybuchta szlochem, a Flora posrdd tkan ustyszata tylko ,Cyril”.

- Cyril? Cyril Knight?

Alice kiwneta glowg, po czym =ze swojego wiklinowego kosza
wyciagneta duza chusteczke i glosno wytarta nos.

Flora, kompletnie zdezorientowana, otworzyta drzwi ksiegarni.

- Wejdz, usiadz i opowiedz, co sie stato.

Gdy Alice przysiadta dos¢ niepewnie na stotku przy ladzie, Flora
spytata:

- Co sie stato Cyrilowi, ze tak sie przejetas?

Alice podniosta mokra od tez twarz.

- On nie zyje — wypalita.

- Niemozliwe. — Flora przygladata sie Alice z niedowierzaniem. -

Widziatam go wczoraj. Nic mu nie dolegato.



Alice znow wysmarkata nos.

- Ja tez go wczoraj widziatam. I tez nie zauwazytam, zeby cos byto nie
tak.

Flora wyciagneta reke i ujeta dton kucharki.

- Opowiedz mi wszystko, co wiesz.

Alice wzieta gteboki oddech.

- Cyril przyszedt do mnie wczoraj po potudniu - zaczeta. - Na wspolny
podwieczorek. Skonczytam wtasnie gotowanie i miatam mnostwo czasu.
Upiektam jego ulubione eklerki.

Alice wygladata, jakby znéw miata wybuchna¢ ptaczem na to
wspomnienie, wiec Flora pospiesznie weszla jej w zdanie.

- Widzialam Cyrila chwile przed tym, zanim cie odwiedzit. Gdy
od niego wychodzitam, mial sie przebra¢ w garnitur. Cieszyt sie na te
herbatke.

- Uwielbiat podwieczorki — powiedziata z czutoscig Alice. — T zawsze
wkitadat garnitur. Miat tylko jeden, ale twierdzil, Ze zastuguje na to, zeby
wygladat tak elegancko, jak tylko sie da.

- I co, przyszedt? - spytala ostroznie Flora, swiadoma, ze Alice
w kazdej chwili moze zalaé sie tzami.

- Tak. Od razu usiedlismy do podwieczorku, wypit herbate i zjad? kilka
ciastek.

- Wydawat sie zdrowy?

- Gadalismy, zasmiewalismy sie do rozpuku. Eklerki mu smakowaty. —
Alice $ciskata dionie tak mocno, ze wszystkie jej zmarszczki zlewaly sie
w jedno. - Jestem zdruzgotana, Floro, nie moge pracowac. Biedaczysko.
Tak Zle go potraktowano po smierci lorda Templetona, i patrz...

Flora czuta dojmujacy smutek, bo bardzo lubita Cyrila, jednak w jej
glowie nadal kottowaly sie podejrzenia i chciata sie doktadnie dowiedziec,
co zaszlo.

- A co sie wydarzyto po podwieczorku?

Alice namyslata sie chwile.



- Nie posiedziat dtugo - odezwata sie w konicu. — Powiedziat, Ze musi
i$¢. Po drodze do domu miat wpas¢ do Kate. O tej porze kawiarnia byta juz
pewnie zamknieta.

- Wiesz, czy dotart do Nook?

- No wtasnie w tym problem. Kate na niego czekata, ale sie nie zjawit.
Przyszta do mnie o széstej rano. Calg noc nie spata. Wezoraj
po zamknieciu oczekiwata na niego w kafejce i nie przyszedi, wiec
pomyslala, ze pewnie poszedt prosto do domu. Nie zmartwita sie zbytnio,
lecz po kolacji sie do niego wybrata. W domu go nie byto. A przynajmniej
nikt nie otwieratl. Pomyslata, Ze moze poszedl na spacer, wieczér byt
piekny. Otworzyla sobie drzwi zapasowym kluczem, weszta do srodka
1 czekata. Cyril nie wrécit. W koncu zaczeta go szukac. Przez cala noc
chodzita po miasteczku i po okolicy, doszta az do Chidworth.

- Iw koncu trafita do ciebie? - ponaglita ja Flora.

- Byla zrozpaczona. Wiedziata, Zze byl u mnie na podwieczorku,
1 spytata, czy go pdzniej widziatam. Powiedziatam jej, Ze ostatni raz wtedy,
jak wybierat sie do niej.

- Gdzie znaleziono pana Knighta? - spytata Flora ostroznie, jakby
stapata po tafli lodu.

- W Klasztorze.

- W Klasztorze? — W glosie Flory byto stycha¢ niedowierzanie.

- Mozliwe, ze stamtad nie wyszed?.

- Gdzie doktadnie go znaleziono? I dlaczego nie wyszedt? - Flora byta
oszotomiona.

- Na podworku, a znalaztam go ja. — Alice wydata z siebie cichy szloch,
po czym odkaszlneta. - Wczesnie zaczynam prace. Odkad wpadta Kate,
nie spatam i pomyslatam, ze wezme sie ostro do roboty, a pézniej zajrze
do niej 1 spytam, czy ojciec wrécit do domu. Sztam wyrzuci¢ $mieci 1 tam
na niego trafitam, przy kubtach. To byto straszne. Myslalam, Ze sama
dostane ataku serca. Posztam od razu do pana Elliota, kazalam
mu wezwacd lekarza i zaraz potem wysztam do Katie.



- Powiedziatas, ze myslatas, Ze sama dostaniesz ataku serca. To znaczy,
ze pan Knight zmart na serce?

- Pan Elliot zadzwonit do Kate akurat, jak u niej bytam, zeby jej
powiedzie¢, co stwierdzit doktor Hanson. Biedny Cyril nie zyt od paru
godzin. Widocznie po wyjsciu ode mnie poszedt na podwoérko i tam
umart.

- Na pewno na atak serca?

- Tak orzekt lekarz, a on chyba sie zna. Cyril zazywat tabletki na serce.
Catkiem mozliwe, Ze co$ takiego moglo sie sta¢ w kazdej chwili, ale drecza
mnie straszne wyrzuty sumienia. Ciagle mysle, Zze to przez te ttuste
ciastka.

- Niemozliwe, Alice. Zjad? tylko kilka i nigdy wczes$niej nic mu po nich
nie byto, prawda?

Alice pokrecita glowa, a gtebokie zmarszczki na jej czole wygladaty jak
zaglebienia w korze drzewa.

- Atak serca sie zdarza. - Tylko na takie stowa pociechy mogta sie
zdoby¢ Flora. W glebi duszy pomyslata, ze sercowe przypadiosci
szczegblnie czesto dotykaja tych, ktérzy na nieszczeScie maja jakis
zwigzek z Klasztorem. - Jak sadzisz, po co Cyril poszedt na podwoérko?

Alice znow pokrecita gtowa.

- Nie wiem. Moze z sentymentu? Tam trzymat wszystkie swoje
narzedzia i przybory ogrodnicze. Miat tam swdj zakatek, kiedy$ uprawiat
niezwykle kwiaty, eksperymentowal, no wiesz, od czasu do czasu.
Prébowat egzotycznych roslin.

- Mimo wszystko to dziwne, ze zagladat w to miejsce.

Zamilkly pochtoniete wlasnymi myslami, az w koncu Alice odezwata
sie zalosnym tonem:

- Kate jest w rozsypce. Bardzo kochata ojca. Musze i§¢ do Nook,
zobaczy¢, jak jej pomoc. Tylko najpierw chciatam tobie powiedzied.

- Ja poéjde do Kate - obiecata Flora. - Ty idZ do domu, musisz troche
odpoczac. Przezytas potworny wstrzas, pan Elliot nie moze oczekiwac,
ze bedziesz dzi§ w pracy.



Alice miata niepewna mine.

- Taki z niego tyran... - zaczela.

- Niczym sie nie przejmuj. Péjde do Klasztoru, powiem panu Elliotowi,
ze zle sie czujesz 1 nie mozesz pracowa¢. Chodz. - Pomogta kucharce
wstac. — Pozycze ci Betty, choc nie jest dzi§ w najlepszym nastroju.

Na twarzy Alice pojawit sie lekki usmiech. Gdy podeszta do wejscia,
drzwi sie otworzyly i stanat w nich mezczyzna w podniszczonej fedorze.

- Pan... Carrington? - spytata niepewnie.

- We wiasnej osobie, ale prosze pamietac, ze jestem Jack.

Alice odwrdcita sie do Flory.

- Pojdziesz do Kate?

- Oczywiscie. Wpadne do ciebie pdzniej i dam ci znad, jak sie czuje.

Bo6l ramienia nie pozwolitl Jackowi sie wyspa¢. Nadal pulsowat, gdy
wczesnym rankiem pocziapal do fazienki, a golenie, ubieranie sie
1 zrobienie sobie grzanki na $niadanie zajelo mu znacznie wiecej czasu niz
zwykle. Zanim wtozyt koszule, odkleit bandaz przymocowany przez Flore
1 zobaczyl, Ze rana jest czysta i zaczyna sie goi¢. Nic nie wskazywato na to,
zeby potrzebowal interwencji lekarza. Na szczescie. Cate zajscie sprawito
jednak, ze zaczat sie martwi¢. Nie powiedziat tego Florze, ale obawiat sie,
ze incydent otworzyt nowy rozdzial w tym, co ona uparcie nazywata ich
dochodzeniem.

Zaktadat, ze strzat z kuszy moégt byé przypadkowy, a sprawca
przestraszyt sie na tyle, Ze sie nie ujawnit, zwtaszcza jesli podejrzewat,
ze zrobil komus$ krzywde. Jednak intuicja kazata mu odrzuci¢ mysl
o przypadku witasciwie od razu, jak tylko zaswitata mu w glowie. Stawka
nagle wzrosta, przedsiewziecie stalo sie niebezpieczne i Jack nabrat
przekonania, ze dalsze prowadzenie dochodzenia jest nierozsadne. Mimo
to Swiadomos¢, ze mégt zginac z rak zloczyncy, ktéry stanowit zagrozenie
takze dla innych mieszkancéw, napawata go gniewem. Przestepce
nalezato zdemaskowac. Jackiem kierowaty tez powody mniej szlachetne -
jego mozg pisarza czerpal przyjemnosc z rozwigzywania tej zagadki.



Nie miat pojecia, jak czesto kursuja miejscowe autobusy, wiec
zasugerowal spotkanie o dziesiatej, a poniewaz Flora sie zgodzila,
zaktadat, ze dotrg do Hove przed potudniem. Idgc gtéwng ulica do All’s
Well, zauwazyt solidny rower oparty o sciane. Usmiechnat sie do siebie.
Czyzby Flora wybierata sie do Hove na rowerze? USmiech zniknat jednak
z jego twarzy, gdy otworzyt drzwi ksiegarni. Jego oczom ukazata sie pulch-
na posta¢ pani Jenner - wygladata na zaptakana, i to bardzo.

Zdazyt sie jedynie szybko przywita¢, bo Alice przemkneta obok niego
i znikneta z pola widzenia na gtéwnej drodze.

- Co sie stato? - spytat Flore, ktéra rowniez byta bliska tez. — Pani
Jenner wygladata na smutna i dlaczego masz wpas¢ do Kate Mitchell?

- Wejdz. - Nie dajac mu czasu na protesty, pociagneta go za zdrowa
reke do srodka. - Stato sie cos strasznego.

- Straszniejszego niz postrzelenie z kuszy?

Zazartowal, zeby rozluzni¢ atmosfere, ale twarz Flory sie nie
rozchmurzyla.

- Cyril Knight nie zyje - oznajmita bez ogrodek.

Jack zamrugat.

- Dziadek, z ktérym widzieliSmy sie wczoraj?

- Zgadza sie, dziadek, z ktéorym widzieliSmy sie wczoraj. Alice dzis
rano znalazta jego ciato w Klasztorze.

- Co tam robit? - Miejsce zdawalto sie dos¢ osobliwe na umieranie, ale
Jack przypomniat sobie, ze Cyril zamierzat wlozy¢ garnitur. - Wybierat sie
na podwieczorek do Alice, prawda?

Flora kiwneta gltows.

- Poszed! na podwieczorek i wygladat catkiem zdrowo, ale pdzniej, gdy
wyszed!t od Alice, zajrzal widocznie do ogrodu i tam zmart. Z Klasztoru juz
nie wyszedl. Biedna Alice zobaczyla go, kiedy szita wyrzuci¢ $mieci
wczesnym rankiem. Zdaniem doktora Hansona Cyril musial tam
przeleze¢ cala noc.

Flora opowiadatla o calym zajSciu beznamietnym tonem, ale Jack
dostrzegl na jej twarzy gteboki smutek. Chciat ja objac¢ 1 mocno przytulié,



lecz rozsadek mowit mu, ze to bytoby glupie, i ten zdrowy odruch
zwyciezyt.

- Czy lekarz wskazat hipotetyczna przyczyne $mierci?

- Atak serca, powiedzial. Znowu. Dziwnym trafem akurat po tym, jak
z nim rozmawialismy.

Jack zagwizdat cicho.

- Wiem, co ci chodzi po gtowie, i zgadzam sie, ze to wszystko wyglada
podejrzanie. Ale przeciez Cyril wspomnial o kilku incydentach
w przesztosci i o tym, ze bierze tabletki.

- Jack - odezwata sie rozgoraczkowana Flora. - Przeciez czut sie
dobrze, kiedy go wczoraj widzieliSmy. 1 kiedy Alice czestowata
go ciastkami i herbata. A tu wtem idzie do ogrodu i po chwili jest z nim
az tak zle.

- Po co tam poszedt? Czego szukat?

- Spytalam o to Alice, nie miala pojecia, powiedziata tylko,
ze w tamtym zakatku spedzal bardzo duzo czasu, kiedy pracowat jako
ogrodnik.

Jack musnat palcami brzeg swojej fedory, gdy jego mysli usitowaty
odnalez¢ wtasciwa droge w coraz bardziej skomplikowanym labiryncie.

- Do Hove zatem nie pojedziemy, ale jakie masz plany?

- Musze wpasc do Kate. Alice powiedziala, ze jest zdruzgotana. Pewnie
bedzie z nia maz, przynajmniej tyle powinien z siebie wykrzesac, ale
przyjaciele tez sie przydadza. Zajrze do niej pdzniej, powiem, ze bardzo
mi przykro, 1 zaproponuje, ze pomoge, w czym tylko sie da. - Zamilkia,
lecz po chwili szybko dodata: — Przepraszam, Jack. Nawet nie spytatam,
jak sie czujesz.

- Lekko obolaly, ale jakos zyje. Wiasciwie dobrze, Ze nie jedziemy dzis
do Hove. Nie wyobrazatem sobie podrézy autobusem.

Flora milczata, az w koricu lekko sie rozpogodzita.

- Do Hove sie nie wybierzemy, ale mozemy pdéjs¢ do Klasztoru.



Rozdzial 14

- Dokad wtasciwie idziemy? - spytat Jack, kiedy ponownie przekraczali
bramy Klasztoru. Przystat na propozycje Flory pod wptywem chwili, ale
watpil, by ta wizyta okazatla sie tak owocna, jak zdawalo sie Florze.

- Na podworko na tytach budynku. Tam, gdzie zmart Cyril. Moze jakas
wskazdwka wyjasni nam, co sie stato.

Jack probowat ostudzi¢ jej zapat.

- Zdaniem lekarza Cyril zmart wczorajszego wieczoru, zgadza sie? Jesli
rzeczywiscie zostal zamordowany, zabodjca usunat wszelkie $lady wiele
godzin temu.

- Nigdy nie wiadomo. Moze na co$ natrafimy, na pewno warto sie
rozejrze¢. — Flora byla wyraznie zdeterminowana. — To musiato by¢
morderstwo. Doszto do dwdch naglych zgonéw w niewiele ponad tydzien
i oba maja zwiazek z Klasztorem.

Jack podziwiat jej updr, ale musiat jej przypomniecd, ze Cyril réwnie
dobrze mogt umrzed $émiercig naturalna.

- Byt starym czlowiekiem i1 chorowal na serce. - Nim zdazyla
zaprotestowac, mowit dalej. — Trzeba wzia¢ pod uwage co$ jeszcze. Jesli
rzeczywiscie zostal zamordowany, nie jest juz podejrzany. 7 listy
skreslamy tez Kate Mitchell. Nie wyobrazam sobie, zeby zabita wtasnego
ojca.

- Oczywiscie, ze tego nie zrobita. Kochala go calym sercem, a on
ja uwielbiat.

Przez zwirowy podjazd szli w milczeniu.

- Wiesz, co jeszcze sie zmienia, jesli Cyril zginal w wyniku
zabdjstwa? — spytal w koncu Jack, bo przyszta mu do glowy niepokojaca
mysl. - Hipoteza o zabdjczym torcie. Obaj mezczyzni jedli ciasto, owszem,
Kevin z okazji urodzin, a Cyril?



- Eklery czekoladowe na podwieczorek.

- Upieczone przez Alice Jenner, ktéra nie miata absolutnie zadnego
motywu, zeby zabija¢ Cyrila czy Andersona.

- Mogli zgina¢ z reki tej samej osoby, ale zostali zabici innymi
metodami.

Jack zastanawiat sie przez chwile.

- Z mojego doswiadczenia wynika, ze jesli pierwsza proba morderstwa
konczy sie sukcesem, zabdjca postuguje sie ta sama, planujac kolejne.

- A moze jednak nie zabito ich ciasto? Nie rozumiem, dlaczego kto$
chciatby pozbyt¢ sie Cyrila.

- Do naszych podejrzanych juz sie, co prawda, nie zalicza, ale mdgt
by¢ jakos zamieszany w te calg sprawe - zastanawiat sie Jack. - Wydawato
ci sie, ze moze wiedzie¢ na temat legendy wiecej, niz nam powiedziat, i na
pewno pamietasz, ze uwazal sie za osobe, ktéra ma prawo
do znalezionego skarbu. Jesli rzeczywiscie cos wiedziat i prébowat dobic
targu z zabdjca... - Nie dokoniczyt zdania.

- Przyjmijmy, zZe Kevin Anderson szuka skarbu - zaczeta
podsumowywac Flora. - Zabdjca w jakis sposob dowiaduje sie, co odkryt,
i sie go pozbywa, ale informacje nadal sa niepelne, a reszte zna Cyril.
To mozliwe, jak sadze, jednak nie moge znieS¢ mysli, ze staruszek
wchodzitby w takie niecne uktady. - Zapadia cisza, lecz Flora po chwili
wybuchta. - To takie frustrujace. Znamy tylko czes¢ obrazka, cala reszte
spowija mgta.

- Tak wyglada praca detektywa.

- Czy to sie kiedys rozjasni?

- Kto wie? - Jack wzruszyt ramionami. - Miejmy nadzieje, Ze nie
marnujemy czasu. - Powinienem mie¢ nadzieje, ze ja nie marnuje czasu,
pomyslal, oczami wyobrazni widzac przykryta maszyne do pisania
cierpliwie na niego oczekujaca. Podniost wzrok 1 dopiero wtedy zauwazyt,
dokad prowadzi go Flora. - Myslatem, Ze zajrzymy na podworko,
a tymczasem znow idziemy do kuchni.



- Podwérko przylega do kuchni, znajduje sie doktadnie naprzeciw
gléwnego wejscia do Klasztoru. Na podworze mozna sie dosta¢ albo
z domu, albo z ogrodu. Tam Cyril miat swojg baze.

- I tam zakonczyt zycie. Co za ironia, wyjatkowo paskudna.

- Wiem. - Flora westchneta ze smutkiem. - Alice zasugerowata,
ze Cyril po wyjSciu od niej poszedl na podworko z sentymentu
do dawnych dziejéw. Moim zdaniem to catkiem mozliwe.

- Mozliwe tez, ze zostaniemy zauwazeni w miejscu, w ktérym nie
powinno nas by¢. Po tym strzale z kuszy czuje sie dos$¢ niepewnie. Jesli
zabdjca krazy gdzies w okolicy Klasztoru, wolatbym nie przebywacé tu za
dlugo - powiedzial z przejeciem. Reka nadal potwornie go bolata
i zamierzat uchronic sie przed kolejnymi urazami.

- Musimy uwazac, jasne, ale o tej porze nikogo tu nie ma. Pokojowki
s zajete sprzataniem, kelnerzy sa w restauracji, Polly Dakers siedzi przy
biurku, Vernon Elliot w swoim gabinecie, a ogrodnika teraz nie ma. Elliot
ptaci firmie zewnetrznej, zeby dbata o posiadtosé.

— A jesli na podworku sg jej pracownicy?

- Nie beda sie nami interesowad. Jezeli w ogdle cos sobie pomysla,
to raczej ze nalezymy do obstugi. Chociaz... - Przyjrzala mu sie
krytycznie. - Nie wygladasz na pracownika hotelu.

~Aty?

Bez odpowiedzi zaprowadzita go za ostatni zakret, tuz przy murku
z czerwonej cegly przy gtéwnym budynku. Kilka metréw dalej ujrzeli
otwor w murze.

- Tam. Przejdziemy tedy.

Ostroznie weszli na podwoérko. Jack zauwazyl, ze bruk byt swiezo
zamieciony. Kilka kubtéw na $mieci ustawiono réwno pod murem
w glebi, puste, ulozone jeden na drugim kartony czekaly na wywiezienie.
Waska zwirowa Sciezka wytyczona w brukowej nawierzchni prowadzita
do zamykanej komorki. By¢ moze stuzyta do tego, by tatwiej byto wytoczy¢
sprzet ogrodowy. Jack utkwit wzrok w zamknietej na klédke bramie,
a pézniej zndéw spojrzat na kamienistg drozke.



- Jak myslisz, w ktérym doktadnie miejscu znaleziono Cyrila? — spytat.

Flora wygladata na niepewna.

- Czy to takie wazne?

- Spojrz na zwir. Co$ po nim ciagnieto.

Skierowata wzrok na miejsce, ktére wskazywal, po czym, wsuwajac
niesforne kosmyki wtosow za uszy, spytata powoli:

- Myslisz, ze ciagnieto Cyrila?

- Zastanawiam sie nad tym. Wszystko inne wyglada na nietkniete, ale
zwiru nie zagrabiono. A to oznacza, ze jego powierzchnia musiata zostac¢
naruszona catkiem niedawno.

- Jesli go ciagnieto, to znaczy, ze nie zmart na podwoérku. W takim
razie gdzie? - Jack znéw spojrzal na zamknieta na ktédke brame. - Slady
wioda stamtad. To bylo jego dawne miejsce? Moze wszedl, Zeby sie
rozejrzed, ale zdaje sie, ze furtka jest zamknieta na cztery spusty.

Flora podeszta do ogrodzenia ze sztachet z ostrym zakonczeniem
1 bezskutecznie probowata za nie zajrzec.

- Moze zachowal sobie klucz. Zobacz, moze ty cos dojrzysz. Jestes
chyba dos¢ wysoki.

Cho¢ bardzo sie wyprezal, niewiele dostrzegt spoza krawedzi.

- Widze komorke - zaczat.

- Cyril trzymal w niej narzedzia.

— Taczki po jednej stronie. Jakie$ worki, wygladaja, jakby byly petne
lisci. Czekaja na spalenie? Co$ tu jednak palono. Na ziemi jest maly
spopielony krag i... - Wspial sie na palce i uwaznie sie przygladat. -
... wyglada, jakby jeszcze sie tlit.

- Dowody! Morderca spalit dowody! - Czutl, jak Flora obok niego
podskakuje z podniecenia.

- Spokoijnie, nie mozemy wyciaga¢ pochopnych wnioskéw!

- A co innego to moze by¢? Widac cos jeszcze?

- Raczej nie. - Wedrowat wzrokiem po kwadratowym placu. -
Zaczekaj, tak. Po drugiej stronie, czesciowo przestoniete przez szope, stoi
co$, co wyglada na kwietnik. Nic w nim teraz nie rosnie, lecz ziemia



zostala wzruszona. Zdaje sie, ze kto$ probowat ja wygtadzic, ale w ziemi
z calg pewnoscia jest zagtebienie.

- Ktos cos wykopat. Myslisz, ze jakas rosline?

- Na to wyglada.

- Wiec ktos wykopat i spalit rosline.

- Rozsadne przypuszczenie. — Odwrocit sie od ptotu i spojrzat na nia. -
Dlaczego kto$ miatby to robi¢ rankiem w dniu, kiedy kilka metréw dalej
znaleziono martwego cztowieka?

Oczy Flory 1$nily.

- Bo rodlina byta dowodem. Zblizamy sie do celu. - Odwrdcita sie
na dzwiek krokow.

- Panna Steele? Pan Carrington? - W glosie Vernona Elliota byto
stycha¢ zdenerwowanie. - Co panstwo tu robig, u licha? - Wydawato sie,
ze 7to$¢ jeszcze bardziej wydtuzyta jego wrzecionowata postac.

- Dzien dobry. - Jack ustyszal w glosie Flory fatszywa serdecznos¢. -
Wtasnie sie dowiedzieliSmy o biednym panu Knighcie. Alice nam
powiedziata. - Zimne oczy Vernona Elliota wpatrywaly sie w nig, a Flora
nieco speszona moéwita dalej: - To chyba ona go znalazta. Wydaje jej sie,
ze zgubita na podworku okulary, ale nie mogta sie przemoc, zeby wroci¢
1 ich poszukac. Jest bardzo roztrzesiona. Prawde mowiac, chora poszta
do domu odpoczac. Powiedziatam jej, Ze tu zajrze 1 ich poszukam.

Jack byt pod wrazeniem. Catkiem niezta historyjka jak na wymyslona
na poczekaniu, o ile Alice Jenner rzeczywiscie nosita okulary. Ale nie
wiedzial, czy ten caly Elliot ja fyka. Jego chuda postac byta sztywna jak kij
od szczotki. Pomyslat, Ze mimo ubran z West Endu ten mezczyzna nieco
przypomina stracha na wroéble. Cyril miat racje.

- Znalazta je pani? - spytat Vernon, cedzac stowa przez zaci$niete
wargi, ktére uktadaty sie w waska kreske.

- Nie. - Flora rozesmiatla sie niepewnie. — Biedna Alice byta w takim
stanie, ze rownie dobrze przez caly czas mogta je mie¢ w kieszeni.

- Skoro wiec upewnita sie pani, ze ich tu nie ma, zapewne nie bedzie
pani miata nic przeciwko mojej prosbie, by panstwo opuscili hotel.



Klasztor doswiadczyt dzi§ smutnego zdarzenia. Jeden z jego najstarszych
pracownikéw zmart dokladnie w miejscu, w ktérym stoicie. Chyba
powinni$my to uszanowaé. - Lod w jego oczach nie stopniat nawet
odrobine.

Nie dos¢ ze strach na wroéble, to jeszcze hipokryta, doszedt do wniosku
Jack.

- Wtasnie wychodziliSmy - powiedziat cicho. - Bardzo przepraszamy
za najscie w tak trudnym dla wszystkich panstwa dniu.

- Dziekuje. - Vernon wskazal otwér w ceglanym murze i praktycznie
wypchnat ich z terenu posiadtosci.

- Nie ufam mu - oznajmita kategorycznie Flora, gdy szli podjazdem
w kierunku bramy z kutego zelaza.

- A czy ktokolwiek mu ufa? - spytat Jack.

Nagly ryk silnika za nimi sprawit, ze odskoczyli na bok, probujac sie
schroni¢ na skraju trawnika. Mineta ich biata furgonetka pedzaca tak
szybko, ze spod jej két strzelaly kamyki. To bylo auto Katie’s Nook,
za kierownica siedziat Bernie Mitchell.

- Ilu ludziom majacym zwiazek z ta dziwna sprawa ufasz? - Jack
obserwowat pojazd znikajacy za brama.

Flora podazyta wzrokiem za jego spojrzeniem.

- Stuszna uwaga.

Do Katie’s Nook dotarli w potudnie. Opuszczone rolety wyraznie
sygnalizowaty, Zze kawiarnia jest zamknieta. Flora delikatnie zapukata
w szklane drzwi. Roleta lekko sie odsuneta, a za szyba ukazata sie zalana
tzami twarz Kate. Rozlegt sie dzwiek odsuwanego rygla i przekrecanego
klucza. Bez stowa weszli do srodka, a Kate zamkneta za nimi drzwi.

- Katie - odezwata sie Flora, objeta kolezanke i mocno jg przytulita. -
Tak mi przykro.

Polaty sie tzy, duzo tez, az w konicu Kate doszta do siebie na tyle, zeby
zaproponowac im herbate.

- Ty usiad? - rzucita pospiesznie Flora. - Ja zaparze.



- Nie trzeba. Lepiej mi, jak sie krzatam. - Kate pochylita sie, Zeby
wyciagnac¢ spod blatu filizanki i podstawki, a Flora zauwazyla wtedy
na ramieniu kolezanki cos, co z pewnoscia byto nowym sinicem na rece
Kate.

- Jest Bernie? - spytata, rozgniewana z powodu tego nowego dowodu
jego brutalnosci. Dokad Mitchell tak pedzit furgonetka?

- Musial wyjecha¢, ale niedlugo wrdéci. Potrzebowatam chwili
samotnosci. Nie dociera do mnie to, co sie stato, to takie niespodziewane.
Tata byt zdrowy, mys$latam, Ze jest zdrowy. Nie zastugiwatl na taka sSmierc.

- To musi by¢ dla ciebie straszne — powiedziata cicho Flora, wypijajac
tyczek herbaty, ktéra Kate przyniosta do stolika. — Nie wyobrazam
sobie... - urwata. Wyobrazanie sobie nie pomoze Kate, sama tez nie miata
na to ochoty. Nigdy nie probowata mysle¢ o swoich rodzicach, ktérzy
zmarli o wiele za wczesnie. Nawet ich nie pamietata. Zdarzato sie, ze jakis
zapach - tytoniu albo jasminu - wyzwalat w niej ledwie rozpoznawalna
tesknote, ale poza tym zyla tak, jakby tamtych dwoje ludzi nigdy nie
istniato. Jako dziecko staneta nad przepascia. Dopdki na ratunek nie
przyszta jej Violet, byla na $wiecie zupelnie sama i z tym strachem jej
umyst zawsze musiat sie zmagac.

Jack przesunat sie w milczeniu i stanat obok Flory, a ona zorientowata
sie, ze zerka na lade. Kate roéwniez zauwazyta jego spojrzenie.

- Garnitur taty - wyjasnita z trudem. - Dopiero co byli tu grabarze
ze Steyning, przywiezli go z powrotem. Pogrzeb ma sie odby¢ w przysztym
tygodniu, we wtorek, ale nie planuje zadnego czuwania przy trumnie.
Chyba bym tego nie zniosta.

- Grabarze? - Jack mial mine, ktérg Flora ocenita jako
nieodgadniong. - Wiec nie bedzie sekcji zwlok?

- Tata byt stary. Brat tabletki na serce i miat za sobg kilka epizodéw
z krazeniem. Lekarz ocenil, Ze to byt rozlegly zawat serca. - Zapadta diuga
cisza, uptyneto kilka minut. - Przynajmniej - odezwata sie w koncu Kate -
umart od razu. Nie moge znie$¢ mysli, ze lezat tam sam, w zimna noc... -

zaciela sie, bo nie byta w stanie dokoniczy¢ zdania.



- Wiadze nie nakazaly przeprowadzenia sekcji zwlok? - powtorzyt
Jack.

Kate pokrecita gtowa, spogladajac na lade.

- Musze jakos$ wyczysci¢ garnitur. Grabarze chca ojca ubra¢ jak nalezy,
a miat tylko ten. Zawsze wkiadat go na podwieczorek z Alice.

Flora podeszta i skierowata ubranie do $wiatta, cho¢ do kawiarni
wpadato go niewiele.

- Rozumiem, co masz na mysli. Z przodu jest oblany jakims sokiem,
a na jednym z rekawow sg zotte zacieki.

- Bég jeden wie, jak je usunacd.

Platanina mysli w glowie Flory nagle ustapila miejsca oszatamiajacej
jasnosci i trafnosci.

- Pralnia chemiczna? My to zatatwimy, Kate. Wybieramy sie
do Steyning jutro albo pojutrze i poprosimy, zeby garnitur wyczyszczono
do poniedziatku. Na pewno sie zgodza, zeby dostarczy¢ garnitur
do zaktadu pogrzebowego, gdy doprowadza go do porzadku.

- Naprawde to dla mnie zrobisz? — Kate byta rozczulajaco wzruszona. -
Mam problem z ludzmi. W tej chwili wolatabym nie mie¢ do czynienia
z nieznajomymi.

- Nie zaprzataj sobie tym glowy. Zamknij kawiarnie, idZz do domu, a do
pracy wrd¢ dopiero, jak poczujesz, ze jestes gotowa. I wykresl tort Jacka.
Nie bedziemy mieli nastroju do $wietowania.

Kiedy znalezli sie na ulicy, wciaz majac w uszach podziekowania Kate,
Jack odwrdcit sie do Flory.

- Steyning? - spytat ostrym tonem.

- Jest tam pralnia chemiczna.

- Nie watpie.

- T kilka kwiaciarni. Jesli chciatbys zaméwic¢ kwiaty dla hotelowego
goscia, z pewnoscig udatbys sie do Steyning. To najblizsze miasteczko.
Spéjrz na ten garnitur, Jack. - Wskazata ubranie, ktére nidst. - Te zdtte
plamy na rekawie to pytek, a zacieki od soku to by¢ moze sok roslinny.
Pamietasz pytek, ktéry osiadt w szczelinach stotu Kevina? Czy to mozliwe,



zeby jego i1 Cyrila zabita ta sama rzecz? Czy morderca mogt postuzy¢ sie
ta sama metoda, jak powiedziates?

Jack przez kilka minut szedt bez stowa.

- Kwiaty jako trucizna? - odezwatl sie w koncu. - Takie rzeczy sie
zdarzaly. Ale zaden kwiaciarz nie uzytby celowo roslin znanych jako
niebezpieczne.

- A jesli kwiaciarnie opuszczat bukiet nieszkodliwy, a trujace kwiaty
znalazly sie w nim, zanim dotart do pokoju Kevina?

- A Cyril?

- Roslina z komdrki. Zostata niedawno wykopana i spalona. - Flora
drzata z przejecia z powodu tych nowych okolicznosci.

- Taaak. To mozliwe. - Jack poprawit ulozenie garnituru na rece
i zanurzyt dtont w kieszeni marynarki, najpierw jednej, p6zniej drugiej. -
Mamy klucz. Mozliwe, Ze do komorki. - Pomachat w powietrzu kawatkiem
1$nigcej stali.

- Masz racje. To klucz do ktédki. Cyril musiat sie nim postuzy¢, zeby
wejé¢ do srodka. Myslisz, ze zerwat kwiaty?

- Tak przypuszczam, i tam zmart. Jesli tak bylo, to §mier¢ nastapita
w wyniku nieszczesliwego wypadku, a nie zabdjstwa, jednak z pewnoscia
byta nie na reke temu, kto zasadzit rosliny.

- A tg osobg byt zabdjca Kevina.

- Catkiem mozliwe. Ten ktos musial wydosta¢ ciato Cyrila z komdrki
1 przeciagnat je zwirowa $ciezka do miejsca, w ktérym znalazta je Alice.
Pézniej wykopal rosline i ja spalil, liczac zapewne na to, ze zlikwiduje
wszelkie §lady, zamykajac za sobg drzwi. - Zdazyli dotrze¢ do ksiegarni,
lecz Jack nadal snul rozwazania. - Moge zrozumie¢, ze Cyrila ciagneto
na dawne $mieci. Ale dlaczego zerwat te kwiaty? Byt doswiadczonym
ogrodnikiem. Na pewno wiedzial, Ze sa trujace.

- Moze byt skotowany. Wspominat, ze nowe tabletki robig mu metlik
w glowie, pamietasz? I zapewne nie spodziewat sie, ze zastanie trujace
rosliny w miejscu, w ktorym pracowat tyle lat. Na dodatek chciat te kwiaty



zanie$¢ corce. Byt zdeterminowany. Zerwat je, Zeby wreczy¢ je Kate. -
Florze zadrzat gtos na te mysl.

Jack poczekal, az sie pozbiera.

- Ty weZmiesz garnitur czy ja mam go zabrac?

- Ty. - Tym razem odpowiedziatla zdecydowanie. - Z oddaniem go do
pralni zaoferowatam sie nie tylko dlatego, zeby pomodc Kate.
Na marynarce znajduja sie dowody, ktorych potrzebuje policja. Gdy
znajdzie sie w grobie z Cyrilem, dowody bezpowrotnie przepadna.

- A co ja mam z tym wspolnego?

- Znasz inspektora, ktéry zajmuje sie sprawa Andersona. Mogtbys
zanie$¢ mu marynarke, poprosi¢, zeby oddat ja do zbadania. Zdaze
ja zawiez¢ do Steyning. Pogrzeb jest w przysztym tygodniu.

- Sprawa wydaje sie zamknieta, przynajmniej dla policji, wiec dowody
im niepotrzebne. Inspektor Ridley jest przekonany, ze za ta sprawa nie
kryje sie zadna zagadka. Anderson zmart z przyczyn naturalnych.

Flora u$miechnela sie do mniego z szelmowskim blyskiem
w orzechowych oczach.

- Musisz go zatem przekonac, ze jest inaczej. Wykorzystaj swoéj urok,
Jack.

- A czy ja mam jakis urok?

Flora cofneta sie, zeby mu sie przyjrzec.

- Chyba tak. Dos¢ szczegdlny, ale jest.

Jack westchnat cicho 1 mocniej $cisnat garnitur.

- Skoro musze, to trudno, ale nie robitbym sobie zadnych nadziei. Jesli
marynarka miataby sta¢ sie wiarygodnym dowodem, musiataby zostac
zbadania przez policyjnego patologa, a z punktu widzenia Ridleya oznacza
to marnowanie cennych zasobow: czasu, pieniedzy i wysitku.

Flora chwycita Jacka za reke.

- Mimo wszystko sprobuj. To wazne. Policja ma wyniki sekeji zwlok
Kevina. Musza zbadac ciato Cyrila, zanim zostanie pochowany. Garnitur
ich przekona.

Jack szybko wyswobodzit sie z jej uscisku.



- Odezwe sie do ciebie - rzucit i ruszyt gtéwna ulica.



Rozdzial 15

Jack nie cieszyt sie z perspektywy spotkania z Alanem Ridleyem, ale ztozyt
obietnice 1 po kolejnej kanapce z szynka - powoli zaczynaly
mu brzydna¢ - ruszyt w strone najblizszej budki telefonicznej,
by zadzwoni¢. Kiedy inspektor zrozumial, o co Jack go prosi, zaczely sie
wymowki.

- Nie mozemy tego zrobi¢, stary. Sprawa Andersona jest zamknieta,
a o Cyrilu Knighcie pierwsze stysze. Lekarz pewnie mial wystarczajace
podstawy, zeby wystawi¢ $wiadectwo zgonu. To bezsensowne wysitki,
Jack, musiatbym wykorzysta¢ policyjne zasoby bez uzasadnienia. Sok
na marynarce, dobre sobie!

- I pytek - przypomniat Jack. - W szczelinie stolu w pokoju Andersona
w Klasztorze byt pytek. Kwiaty, z ktérymi mieli styczno$¢ obaj mezczyzni,
sa trujace 1 kto$ uzywa ich do zabijania.

- Sugerujesz, ze kto$ celowo otrut tego starego cztowieka, ktéry zmart
na terenie Klasztoru?

- Nie. Sugeruje, ze mogt zerwac te kwiaty, nieSwiadomy tego, ze sa
niebezpieczne, ale ten, kto je uprawiat, doskonale o tym wiedzial. Robit
to po co$. Smieré Cyrila Knighta byta tragicznym wypadkiem, ktéry
zmusit zabdjce do pozbycia sie dowodu. Wykopat rosline i jg spalit.
Na wtasne oczy widziatem dogasajacy zar.

- Moim zdaniem to troche naciagane, nawet jak na twoje powiesci
kryminalne. - Policjant zarechotat. - Jesli chcesz kogo$ zabi¢, sa o wiele
prostsze sposoby.

- Na przyktad wycelowanie z kuszy?

- Stucham?

- Przydarzyto mi sie to wczoraj. Ktos zaatakowat mnie w lasku, kiedy
wracatem do domu.



- Dobry Boze! Mam nadzieje, ze nic ci sie nie stato.

- Ucierpiata moja koszula i kurtka, ale na szczescie ciato jest w catosci.
Jedynie powierzchowna rana w miejscu, gdzie bett drasnat ramie.

- To na pewno wypadek. Owszem, grozny, bardzo grozny. Ale wiesz,
jak to bywa na prowincji...

- Nie, nie wiem. Zdawato mi sie, Ze posiadanie kuszy jest nielegalne.

- Posiadac jg mozna legalnie, o ile jest sie pelnoletnim. Nielegalne jest
tylko polowanie z uzyciem kuszy. Ale jak powiedziatem...

- Tak, wiem, prowincja. A poniewaz nie moge wskazac, kto strzelat,
policja nic nie moze zrobic.

- Trafites w sedno - oznajmit wesoto inspektor.

- Alan - odezwat sie Jack naglacym glosem. - W Abbeymead dzieje sie
co$ niedobrego. I pozostaje niezauwazone, jak smier¢ Andersona. Policja
stwierdzita, ze zmart z przyczyn naturalnych, a tego wtasnie chciat
zabdjca.

- Chcesz powiedzied, ze dalismy sie wykiwac?

Jack styszat rosnaca irytacje po drugiej stronie.

- Nie ma motywu zabdjstwa. A motyw jest konieczny, inaczej po co sie
meczy¢ zabijaniem?

- Pracuje nad tym.

Zabrzmiato to nieprzekonujaco, lecz Jack nie odwazyt sie wspomniec
o ukrytym skarbie. O maty wtos powiedziatby ,pracujemy”, ale pomyslat,
ze lepiej nie wspominac o Florze. Co$ mu mdéwito, ze Ridley bytby jeszcze
mniej wyrozumialy, gdyby wiedzial, ze w sprawe zamieszana jest
wlascicielka ksiegarni, do ktorej sie witamano. Podejrzewatby jakies
machinacje, co zreszta nie byto dalekie od prawdy.

- Pracujesz nad tym? To musisz sie bardziej postarac, stary.

,Stary” zaczynato dziata¢ Jackowi na nerwy, cho¢ nie dawatl tego
po sobie poznac.

- Gdyby twoj patolog mégt rzuci¢ okiem na marynarke, zanim péjdzie
do czyszczenia... — Podjat ostatnia desperacka probe. - Mogtbym
przywiez¢ ja dzi§ autobusem do Brighton.



- Nie ma potrzeby. Skoro jestes az tak tg sprawg przejety, chyba zdotam
wycisna¢ fundusze na dodatkowe pot godziny pracy patologa. Sam
podjade do Abbeymead po marynarke. Nie mam tu dzi§ rano za duzo
roboty. Przy okazji wyskoczymy do tego przyjemnego matego pubu. Jak
on sie zwie? A, Cross Keys, juz pamietam.

Jack przystat na to, ze czeka go zjedzenie drugiego obiadu tego dnia.
Miat nadzieje, ze Flora bedzie mu za to wdzieczna.

Dla Flory nastato kilka dni czekania i rozmyslan. Usitlowata zepchnaé
te sprawe w glab umystu i zy¢ jakby nigdy nic. Przychodzito jej to jednak
z trudem. Do ksiegarni nadal zagladato niewielu klientéw, zamowienia
stanowity zaledwie utamek dawnych zamodwien, a Flora sprzatata
1 pucowata All's Well, az w koncu ksiegarnia I$nita niemal o$lepiajaca
czystoscia. Wykonywata te wszystkie czynnosci, by zagluszy¢ niepoko;.
Czyzby opdZnienie oznaczato, ze co$ sie stato, ze Jack przekonat policje,
by przyjeli marynarke Cyrila jako dowdd i moze nawet juz ja badali?
A moze chodzi o to, ze Jackowi nie udato sie skontaktowac z inspektorem
albo, co gorsza, spotkat sie z odmowa i byt zbyt zawstydzony, by do niej
zadzwonic?

Kiedy w koncu odlozyla Sciereczki, zaczeta szukac innej rozrywki
1 wreszcie wyprowadzita Betty z jej schronienia. Na doreczenie czekata
tylko jedna ksigzka, ale panna Lancaster pozostata wierna klientka,
a przejazdzka oznaczata swieze powietrze i jazde na strome wzgdrze,
co pozwolito Florze roztadowac napiecie.

Cho¢ energia ja rozsadzata, przed szczytem musiata zsigé¢ z roweru.
Betty, z trzema zaledwie przerzutkami, na niewiele sie tu zdata. Gdy Flora
szta, pchajac rower, zauwazyta furgonetke dziwacznie zaparkowang
po drugiej stronie jezdni. Byt to samochdd nalezacy do Katie's Nook,
a Bernie Mitchell wymieniat koto. Podnidst glowe, kiedy Flora go mijata,
ale nie odezwat sie do niej stowem.

Przeszia jeszcze kilka metréw, po czym zatrzymata sie i cofneta.
Mitchell byt tutaj sam, Flora miata wiec pewnos¢, ze nikt nie podstucha



ich rozmowy, a nie potrafita przej$¢ obok tego okropnego mezczyzny i sie
nie odezwac.

- Moge z panem porozmawiac?

— Chyba pani nie powstrzymam? - rzucit opryskliwie.

Flora zauwazyta jego niechlujny wyglad, kombinezon w kolorze khaki
wymagal porzadnego prania, a przetluszczonym wtosom wystajacym spod
pléciennej czapki przydatoby sie mycie.

- Chodzi o Kate. Pariska zone.

- Wiem, jak ma na imie moja zona. - Dwie umazane smarem dtonie
nie przestawaly odkrecac sruby kota.

- Na pewno pan wie, ze jest potwornie zrozpaczona. Smier¢ ojca jest
dla niej strasznym ciosem, potrzebuje wspoiczucia. Dobroci. Dobroci
z pana strony, a zdaje mi sie, ze nie moze na nia liczy¢.

Mitchell wstal, trzymajac w dtoni masywny klucz.

— A co pani do tego tak wtasciwie?

- Jestem przyjaciotka Kate i martwie sie, widzac jg w takim stanie. Jest
przybita.

Mitchell prychnat i znéw pochylit sie nad kotem.

- A na dodatek bita. Fizycznie.

Mezczyzna wyprostowat sie 1 podszedt do Flory, wymachujac kluczem.

-Noi?

Flore ogarnat prawdziwy strach. Znajdowali sie na zupelnym odludziu,
a Mitchell sprawiat wrazenie rozwscieczonego. Z trudem przetkneta éline.

- Kate ma siniaki na rekach - powiedziala, starajac sie panowac nad
gtosem. - Kiedy bytam u niej w sobote, zobaczytam nowy. Jesli jeszcze raz
zostanie skrzywdzona, nie zawaham sie i to zglosze. Policja zainteresuje
sie sprawa. Panski szef réwniez, jak sadze. Pan Elliot nie bedzie patrzyt
przychylnym okiem na mezczyzne, ktéry bije zone.

Mitchell podszedt blizej i teraz nad nig gérowal. Podnidést klucz
1 pomachat nim przed jej twarza.

- Postuchaj, dziewczynko. Nie masz pojecia, o czym moéwisz. Nie
wtracaj nosa w nie swoje sprawy, bo pozatujesz, gwarantuje.



Wrécit do furgonetki, a Flora sciskata kierownice Betty, zeby utrzymac
sie na nogach. Przeczuwatla, ze ta jej interwencja nie przyniesie niczego
dobrego. Przysporzyta sobie wroga. A Mitchell byt postacia odrazajaca, nie
miata co do tego watpliwosci.

Po powrocie do Abbeymead Flora natychmiast pojechata do Katie’s Nook.
Chciata wpas¢ do Kate wczoraj, ale kawiarnia byta zamknieta, a nie
chciata nachodzi¢ jej w domu. Tego ranka, przejezdzajac obok Nook,
zauwazyla, ze kafejka znow jest otwarta. Poniewaz Mitchella nie byto,
nadarzyla sie idealna okazja do wizyty.

Kate stata za lada, a przy jedynym zajetym stoliku pod oknem siedziato
dwoje klientéw. Puste talerzyki i filizanki sugerowaly, ze niedtugo wyjda.

Kate podniosta wzrok na dzwiek dzwonka przy drzwiach.

- Flora! - Wysilila sie na watty u§miech. - Jak mito cie widzie¢.

- Wpadiabym wczesniej, ale pomyslatam, ze poczekam, az otworzysz
kafejke.

- Zawsze sie ciesze na twoj widok. I Alice. Przyszta wczoraj do mnie,
dobra kobieta, i ma zajrze¢, jak bedzie wraca¢ z pracy. Zrobi¢ ci co$
do picia?

- Nie, dziekuje. Chciatam tylko zobaczy¢, jak sie trzymasz.

- Wejdz, usiadz. - Kate wskazata stolik nieco oddalony od klientow.

Flora zauwazyta, ze przyjacidtka siedzi wyprostowana, z silnie
splecionymi dlonmi, jakby sie bata, ze ich uwolnienie wyzwoli lawine
emociji.

- Ciagle nie moge uwierzy¢ w to, co sie stalo — zaczeta Kate. - Nie
potrafie przywykna¢ do mysli, ze taty juz nie ma. — Oczy jej sie zaszklity,
wiec Flora wyciagneta dion i poglaskata Kate po rece. Niewiele mogta
zrobi¢, by ja pocieszyc.

Kate zamrugata, zeby powstrzymac 1zy.

- Dziekuje, ze pojechaliscie za mnie do Steyning.

- Prawde mowiac, jeszcze sie nie wybraliSmy - wyznata Flora. - Jack
musial dokonczy¢ prace, zeby dotrzymacd terminu - zaimprowizowata.



Biate ktamstwo z pewnoscig nie byto niczym ztym. - Jedziemy jutro. Jest
jeszcze mnostwo czasu, garnitur na pewno bedzie w pore gotowy. — Nie
miata pojecia, czy na pewno jutro beda mogli go zawiez¢ do Steyning,
wszystko zalezalo od Jacka i inspektora, ale chciata uspokoic Kate.

- Pisarstwo to z pewnoscig cudowne zajecie — powiedziata Kate
tesknie. - Pan Carrington wydaje sie bardzo mitym czlowiekiem. Jestes
nim zainteresowana?

- Nie w tym sensie - zapewnita pospiesznie Flora. - Sprzedajemy
powiesci Jacka 1 zamawiamy dla niego ksigzki, z ktérych korzysta podczas
pisania. Tylko to nas taczy.

- Przepraszam, chyba wyskoczytam jak filip z konopi. Ale mam
wrazenie, ze spedzasz z nim duzo czasu.

Flora goraczkowo szukata w myslach wyjasnienia innego niz
prowadzenie $ledztwa.

- Staram sie mu pomoc przy gromadzeniu materiatu do nowej ksigzki.
Okazuje sie, ze to do$¢ trudne. Ale powiedz mi, wszystko u ciebie
w porzadku?

Musiata skierowa¢ uwage na Kate - po to przygnata tu od panny
Lancaster - o swojej zazytosci z Jackiem Carringtonem nie chciata za duzo
rozmyslaé. Kate nie odpowiedziata, wiec Flora odezwala sie tagodnym
tonem:

- Wiesz, zauwazytam... - Wyciagneta dionie do rak Kate, obrocita
je wewnetrzna strona do gory. Sifice ztagodnialy, ale nadal byly wyraZznie
widoczne. Kate gwattownie wyszarpneta rece.

- To byt wypadek - zapewnita pospiesznie.

- Zdaje sie, ze nawet dwa. Czesto robi ci krzywde? - spytata Flora
szeptem.

Klienci zebrali swoje rzeczy 1 szli do drzwi, dziekujac usmiechem Kate,
ktéra odczekata, az znajda sie na zewnatrz.

- Nie - odpowiedziata $ciszonym glosem. — Ale ostatnio nie jest soba.

- W jakim sensie?



- Wydaje sie sfrustrowany, jakby zyt w wielkim stresie. Przez
to puszczaja mu nerwy, chociaz tego nie chce.

Kazdy czasami popada we frustracje, pomyslata Flora, ale nie
wytadowuje jej na osobie, ktérg ponoc¢ kocha, lecz ugryzta sie w jezyk i nie
powiedziata tego gtosno.

- O jakim stresie méwisz?

- Gléwnie z powodu pieniedzy. Kawiarnia nie przynosi wielkich
zyskow. Ciagle sie szarpiemy, zeby zaplaci¢ rachunki.

- Praca w Klasztorze jest chyba dobrze ptatna?

Kate spojrzata na Flore niepewnie.

- Owszem, ale...

- Ale?

- Nie wiem, jak dlugo jeszcze Bernie tam wytrzyma. Nie jest
zadowolony z pracy. Co$ poszio nie tak, jednak za wiele mi nie méwi.

Czyzby tym czym$ byla $Smieré¢ Kevina Andersona? Cyril twierdzit,
ze wspoélnie co$ knuli, i cokolwiek to bylo, smier¢ Kevina oznaczala,
ze plan sie nie powiedzie. Pdzniej zmart takze Cyril. Te$¢ Berniego. Czyzby
maz Kate kipiat ze ztosci pod wplywem poczucia winy z powodu $mierci
obu mezczyzn? Flora miata przed oczami niedawne spotkanie:
na wspomnienie zmierzajacego ku niej Mitchella z podniesiona reka,
z ciezkim kluczem w dtoni, poczuta ucisk w Zotadku. On raczej nie
wiedzial, czym jest poczucie winy. Kate wpatrywata sie ponuro w blat.

- Jesli nawet Bernie tam zostanie, nie wiem, skad wezmiemy pieniadze
na ogrzewanie w nastepnym kwartale.

- Macie az takie trudnosci? - Flora sie zdziwita. Ona tez zmagala sie
z finansowymi problemami, ale nie miala pojecia, ze Mitchellom wiedzie
sie az tak Zle.

Katie nie przestawata wpatrywac sie w stot.

- Wszystko przez hazard - powiedziata pétszeptem.

Flora uniosta brwi. Bernie Mitchell uprawiat hazard? Jasne,
ze chodzito o niego, nie moglta sobie wyobrazi¢ Kate robigcej zaktady.



- Wyscigi pséw. Na torze w Brighton - powiedziata zatosnie Kate. —
Bernie od lat w piatkowe wieczory jezdzi na te wyscigi, ale ostatnio poznat
jakiego$ faceta, chyba przez wspélnych znajomych, ktéry, zdaje sie,
ma fure pieniedzy i to zachecito Berniego do obstawiania zbyt wysokich
stawek. To nie jest zly cztowiek - zapewnita milczaca Flore. - Po prostu
tatwo ulega wplywom. Probuje doréownaé tamtemu facetowi, ale
oczywiscie nie jest w stanie.

- Przegrywa?

- Prawie zawsze - odparta Kate ze smutkiem. - Kawiarnia znalazta sie
przez to w bardzo niepewnej sytuacji. Tak sie martwie, ze bede musiata
ja sprzedad, i catkiem mozliwe, ze wtedy przepadna cate oszczednosci
taty. To dlatego probuje tylu nowych rzeczy. Zajelam sie pieczeniem
i dostarczam ciasto do doméw. Ale nie udato mi sie rozkreci¢ interesu,
a teraz, kiedy tata umart... To wszystko mnie przeraza.

- Bedzie dobrze. - Flora probowata podnies¢ ja na duchu. - Juz ja sie
0 to postaram.

- Jak? - Kate spojrzata na nig zaskoczona.

Stusznie jest zdziwiona, pomyslata Flora. Nie miata pojecia, jak
mogtaby pomoc tej biednej dziewczynie. Ale nie zamierzata zostawic jej
samej sobie.

- Co$ wymysle. Nie jeste$ sama. A gdyby twojemu mezowi jeszcze raz
puscity nerwy i zrobitby ci krzywde, doniose na niego na policje. Powiedz
mi tylko 1 razem péjdziemy do posterunkowego Tringa.

Przyjacidtka nie wygladata na przekonana, ale Flora wiedziala,
ze przynajmniej zasiata w jej gtowie ziarno. A Mitchellowi uswiadomita,
ze ludzie wiedza o jego sprawkach.



Rozdzial 16

Kiedy rankiem czwartego dnia oczekiwania na wiadomosci od Jacka Flora
wyruszata rowerem do miasteczka, wypatrzyta znajoma postaé pisarza
na uliczce prowadzacej do jej domku. Nidst worek, w ktérym dojrzata
starannie zlozony garnitur Cyrila. Wstrzymata oddech. Na pewno
ma informacje, ale jakie?

- Jedziesz do ksiegarni? - spytat.

- Wybieratam sie, ale...

- Moze najpierw zahaczysz o Steyning?

-1 co, Jack? - wypalita. - Nie trzymaj mnie w niepewnosci.

- Ciekawa historia. Wejdziemy do domu? Mam co opowiadac.

- Inspektor Ridley widzial marynarke? - spytata, przekrecajac klucz.

Jack wszed? za nig do kuchni.

- Nie tylko jq widziat, ale zabratl do patologa. Dzieki lekkiej perswazji
w ramach szczegoélnej przystugi.

Zastugiwat na podziekowanie, lecz Flora byta ciekawa dalszych
szczegotow.

-1 co? - Czula, Ze twarz jej tezeje.

- Patolog byt bezradny. - Jack rzucit torbe na wyszorowany drewniany
stot.

Pozbawiona nadziei Flora opadita ciezko na kuchenne krzesto.

- Ale - ciggnat Jack - sprawa zaintrygowata go na tyle, ze wezwat
znajomego botanika. Eksperta od roslin. Nie miat duzo materiatu, jedynie
odrobine pytku i sok, ale dostrzegt na klapie cos, czego my nie
zauwazylismy: matly fragment liscia. Na jego podstawie i oceniajac kolor
pytku, doszedt do wniosku, ze w gre moga wchodzi¢ dwie rosliny,
z ktérych jedna jest bardzo trujaca. Dzieki temu, ze zawezil pole



poszukiwan, mogt przeprowadzi¢ badanie pozwalajace wykry¢ substancje
zwang cykutoksyna. I bingo, trafil. Nasza roslina to szalej jadowity.
Przyniostem ci zdjecie. Dostatem je wraz z opisem od botanika.

Jack wyciagnat kartke z wewnetrznej kieszeni kurtki.

Flora uwaznie sie jej przyjrzala. Roslina w rozkwicie wypuszcza
mnostwo drobnych biatych kwiatow przypominajacych delikatne
stokrotki na dtugich zielonych todyzkach.

- Wyglada tadnie - stwierdzita.

- Owszem, ale jest $miertelnie trujaca. W ciagu kilku godzin
po potknieciu trucizny mozna doznac ataku serca, tetno zostaje mocno
zaburzone, a ci$nienie krwi skacze jak szalone. Powoduje jeszcze inne
dolegliwos$ci serca, ale ich nie spamietatem, byly =za bardzo
specjalistyczne. Krétko mdwiac, z powodu powaznych zaburzen pracy
serca krew nie dociera do wszystkich narzadéw. A to z kolei prowadzi
do ogromnych trudnosci z oddychaniem, rzezenia, a w koncu
do niewydolnosci oddechowe;.

- Straszne.

Jack usiadl naprzeciwko niej.

~ Smieré zwykle nastepuje w ciggu kilku godzin od spozycia
substancji, jak powiedziat patolog, moze jednak zdarzy¢ sie znacznie
szybciej. Cyril chorowat na serce, wiec pewnie zmart po kilku minutach,
a u miodego, silnego Kevina Andersona trucizna zadziatata zapewne
dopiero po kilku godzinach.

Flora milczala, usitujac przyswoi¢ to, co usltyszata. Wyrzadzanie tak
potwornej krzywdy komukolwiek, nawet najwiekszemu wrogowi, uwazata
za czyn niewyobrazalnie zly. Cho¢ wczesniej zdarzato jej sie czué pokuse,
by porzuci¢ te misje, zapomnie¢ o catej sprawie i wréci¢ do dawnego,
spokojnego zycia i sprzedawania ksiazek, ta nowa wiedza uzbroita ja do
walki. Teraz nie chodzito juz tylko o ratowanie ksiegarni. Cztowiek, ktéry
wyrzadzit tak potworng krzywde drugiemu, musiat zosta¢ ukarany.

- Kiedy Cyril poszedt do swojego dawnego ogrodu, musiat spojrzec
przez ptot do komérki - ciggnat Jack. - Cho¢ nie pomyslatbym, ze jest



az tak wysoki. Ale musiat dostrzec kepe kwiatéw i uzyt swojego klucza,
zeby dostac sie do srodka. W ten sposéb otworzyt drzwi $§mierci.

- Widocznie kwiaty byly tadne, a on tak bardzo chciat zanie$¢ Kate
bukiet z roslin innych niz chryzantemy. Domyslam sie, Ze kiedy je zerwat,
na jego dtoniach znalazt sie sok. Sekcji zwtok nie przeprowadzono, wiec
pewnosci nie mamy, ale w jaki$ sposéb dostat sie do krwiobiegu, byla tez
plama na marynarce.

- Biedaczysko - odezwat sie Jack. - Co za smier¢. Lezal tam przez cala
noc, az znalazta go Alice Jenner. Oczywiscie wczesniej trafit na niego ktos
inny, ale kto?

- Dobre pytanie. Ten kto$ wyciagnat go z komorki, zajat sie roslina,
zamknat furtke i zostawit Cyrila, zeby znalazt go ktos inny.

Jake lekko pokrecit gtowa.

- To jedynie nasze domysty.

- Wersja wydaje sie prawdopodobna.

- A co z Kevinem Andersonem? On nie zrywat kwiatéw.

- Nie, wiec musimy przyjaé, ze kto§ majstrowat przy bukiecie, ktory
dostarczono do Klasztoru, zanim trafit do pokoju chtopaka.

- Dotozyt do niego jedna lub dwie gatazki szaleju. - Jack sie skrzywit. -
To niedorzeczne.

- Prawdopodobnie dziatat w rekawiczkach i trzymal rodline
w bezpiecznej odlegtosci.

Jack rozpart sie na krzesle.

- Z pewnoscia. Skoro znal wtasciwosci rosliny, nie chciat sie do niej
zblizac.

- Kwiaty pewnie juz przekwitaly — powiedziata Flora z namystem. -
Z opisu, ktéry mi date§, wynika, ze szalej kwitnie do sierpnia,
a rozmawiamy o pazdzierniku?

- Klimat jest tu dos¢ tagodny, a komorka ostonieta. Jesli rzeczywiscie
przekwitaly, to by wyjasniatlo obecnos¢ pytku. Kevin prawdopodobnie
go nie zauwazyt. Kiedy wyszedt z pokoju na przejazdzke albo do All's Well,



ten, kto za tym wszystkim stal, musiat zabra¢ kwiaty. Nie chcial, Zeby ktos
poza Andersonem miat kontakt z bukietem.

- Ale wczesniej do bukietu miato dostep mndstwo ludzi - powiedziata
Flora, wyraznie przygnebiona. — Pewnie doreczono go do recepcji, wiec
mogta w tym maczaé palce Polly Dakers. A i panna Horrocks, mozliwe,
ze to ona zaniosta kwiaty na goére. No i pokojowki. Ktéras mogta uktadac
kwiaty w wazonie. Kazda z nich moze by¢ zabdjca.

- Motyw, Floro. Zabdjca musi mie¢ motyw - przypomnial. -
Zastanawiatem sie, co z tym wszystkim poczac. Najrozsadniejsza bedzie
wyprawa do Steyning. Obskoczymy kwiaciarnie, moze trafimy na te, ktéra
przyjeta zamdwienie z Klasztoru.

- I oddamy garnitur do czyszczenia. Nie zostalo nam duzo czasu.
Pogrzeb jest we wtorek. Ale... - Zawahata sie. - Czy inspektor nie chce
przypadkiem zatrzymad marynarki jako dowodu?

Jack pokrecit gtowa.

- Wyswiadczyt przystuge znajomemu pisarzowi 1 tyle. Wie,
ze przymierzam sie do powieSci z motywem otrucia, stad moje
zainteresowanie tematem, ale nie ma zamiaru drazy¢ tej sprawy. Uwaza
ja za definitywnie zamknieta.

- Czyli jeste$my zdani wylacznie na siebie.

- Na to wyglada. Musisz otwiera¢ dzi$ ksiegarnie? Jesli nie,
mogliby$smy pojechac do Steyning.

Zielono-kremowy autobus Southdown przyjechat punktualnie i dotart
do Steyning po zaledwie dwudziestu minutach jazdy droga ciagnaca sie
wzdluz pastwisk, a przez chwile réwnolegle do brzegu rzeki Adur.
W miasteczku byt dzien targowy i na przystanku Flory i Jacka w autobusie
tloczyli sie juz pasazerowie z wiosek, przez ktére przejezdzal wczesniej.
Flora niemal siedziatla na kolanach tegiej kobiety, a Jack wcisnat sie
w nieprawdopodobnie waskg szczeline za fotelem kierowcy.

Podczas wysiadania w $rodkowej czesci gtownej ulicy Steyning

wyswobodzenie koniczyn zajeto im kilka sekund.



- Uff! Po czyms takim rozprostuje sie pewnie za tydzien - powiedziat
Jack. - Zdecydowanie zly dzient na wycieczke.

- Nie mielismy wielkiego wyboru. - Flora machata rekami w przéd
1w tyt. - Trzeba odda¢ garnitur do czyszczenia, a czasu jest niewiele.
Odwiedzitam wczoraj Kate i miatam wyrzuty sumienia, ze jeszcze tego nie
zatatwiliSmy.

- Jak sie trzyma? - Jack wspdtczut przyjacidice Flory, w jego oczach
byto widac troske.

- Jest w potwornej rozpaczy po $mierci ojca. Ale tez zamartwia sie
z powodu pieniedzy. Oraz Mitchella i jego temperamentu. Wspomniatam
o siniakach na jej rekach, a ona przyznala, ze to jego sprawka, ale
usprawiedliwiata go duzym stresem.

- Stres najwyrazniej nie jest az tak wielki, zeby nie pozwalat
mu maskowad przemocy. Rani ja tam, gdzie sifice nie rzucaja sie w oczy.

- Zapytatam go o to wczoraj - przyznata Flora, gdy ruszyli ulicg. -
Ztapat gume na Paprociowym Wzgdrzu.

- Bytas sama?

- Miatam ze soba Betty.

- Floro! - wybuchnat i przeczesat dlonia gesta czupryne. - Wiesz,
ze Mitchell jest zdolny do przemocy, i strofujesz go w odludnym miejscu?
Oszalatas?

- Troche sie go batam - przyznata. - A pdzniej pomyslatam, ze moze
nie powinnam go byla zaczepiaé, bo moze sie zemsci¢ na Kate. Ale
musialam to zrobi¢. Nie moge w milczeniu przygladac¢ sie przemocy,
jakiej doswiadcza moja przyjaciotka, i nie reagowac. Teraz przynajmniej
wie, ze kto§ mu sie przyglada. Powiedziatam Kate, ze musi zglosi¢ to na
policje, jesli sie powtdrzy, i ze pdjde z nia. Chciatabym jej pomoc, ale
potrzeba pieniedzy, zeby mogta uciec, a nie ma ich zadna z nas.

- Tym bardziej trzeba znalez¢ skarb! Dobra, zartuje. Nie wiem, dokad
idziemy, ale z autobusu widziatem pralnie. Tam, po lewe;.

Oddanie garnituru Cyrila do czyszczenia 1 pdzniejsze przekazanie
ubrania do domu pogrzebowego kilka budynkéw dalej zajeto im jedynie



chwile. Uporawszy sie tak szybko z pierwszym zadaniem, z lzejszym
sercem zajeli sie szukaniem kwiaciarni.

- Znam tu tylko jedng - powiedziata Flora. - Piekne Bukiety. Co roku
dostarczali kwiaty z okazji urodzin cioci Violet.

- Od ciebie?

Na twarzy Flory odmalowato sie rozbawienie.

- Skad. Od dawnego wielbiciela! Nigdy nie udato mi sie naktoni¢ cioci,
zeby opowiedziala mi co$ wiecej, ale kimkolwiek byt ten mezczyzna,
pozostat jej wierny do konca. Bukiety przychodzity az do $§mierci Violet.

- Pojawit sie na pogrzebie?

- Nie mam pojecia. W kosciele byto mndéstwo ludzi. Moja ciocia byta
bardzo lubiana w miasteczku i poza nim. Zaliczala sie do tych dzielnych
dam z epoki edwardianskiej, ktére nigdy nie uchylaly sie od obowiazkéw
1 zawsze spieszyly z pomoca. Byta jednym z filarow spotecznosci. Catkiem
mozliwe, Ze jej wielbiciel stal wéréd zatobnikow, ale nie dat sie poznacd.
Piekne Bukiety przygotowaly wiazanke pogrzebowa, robia cudowne
kompozycije.

- To tam. - Jack wskazat lokal, ktéry wiasnie mineli.

Gdy sie cofali, zastanawial sie, jak rozegra¢ sprawe. Flora, jak sie
zdawalo, nie miala rozterek. Przywitala kwiaciarke promiennym
usmiechem.

- Dzien dobry. Mam nadzieje, ze moze nam pani pomoc.
PrzyjechaliSmy z hotelu Klasztor w Abbeymead. ZamoéwiliSmy bukiet
z dostawg jakie$ trzy tygodnie temu i nie mozemy odnalez¢ niezbednych
dokumentow. Ksiegowos¢ firmowa, rozumie pani - rzucita ogélnikowo.

Kwiaciarka wygladata na zdezorientowana, ale sprawiala wrazenie,
ze chetnie im pomoze.

- Kto byt odbiorca? - spytata.

- Pan Anderson. Kevin Anderson. Byl naszym gosSciem 1 w czasie
pobytu wypadaty jego urodziny. - Flora promieniata.

- Wyciagne rejestr zaméwien. Przy oryginalnym zamowieniu powinno

sie znajdowad potwierdzenie doreczenia.



Dziewczyna zanurkowata pod lade i wyciagneta duza, czarna,
prostokatng ksiege. Otworzyta oprawiona w skére oktadke i metodycznie
zaczeta przegladacd zapiski.

- Trzy tygodnie temu, méwi pani? I zamawiat Klasztor?

- Zgadza sie. Dla pana Andersona.

- Niczego takiego nie widze. Do Klasztoru ostatnio doreczaliSmy
dwudziestego drugiego wrzesnia, czyli ponad miesigc temu. A kwiaty byty
dla pani Latimer. Réwniez gosc¢?

- Najprawdopodobniej. - Flora zbyta pytanie. - Hotel jest bardzo
popularny. Nie wszystkie nazwiska udaje mi sie spamietaé. Kazde
zamowienie odnotowuja panstwo w tej ksiedze?

Dziewczyna podniosta ciezki tom i przytulita do piersi.

- To nasza biblia. Jesli nie ma zapisu, nie realizowali§my zamdwienia.
Przepraszam, ze nie moge pomoc. Zapytajcie panstwo w Kwiatach dla
Ciebie. Przy parkingu, za rozwidleniem.

- Dziekuje za sprawdzenie - odezwata sie Flora i ruszyta do drzwi,
a Jack powldkt sie za nig.

- Zaczynam czul sie na tej wyprawie niepotrzebny - powiedzial. -
Znakomicie poradzitabys$ sobie beze mnie. - Pomyslat, ze mogt zostaé
w domu i pracowac. Doszedl do najtrudniejszej czesci ksigzki, bohater
znalazt sie w powaznych tarapatach i Jack nie modgt z tego wybrnac.
Wpakowat posta¢ w takie klopoty, ze nie wiedzial, jak ja teraz z nich
wyciagnad.

- Nie jeste$ niepotrzebny. Musimy by¢ oboje jako $wiadkowie. Jesli
jedno z nas cos odkryje, drugie to potwierdzi. Zreszta mozesz spytac
w nastepnej kwiaciarni - zaproponowata wielkodusznie.

Kwiaty dla Ciebie nietrudno bylo =znalez¢ i Jack, nasladujac
wczesniejszg rozmowe Flory, dokladnie powtdrzyt jej stowa. Tym razem
na ladzie pojawita sie duza ksiega oprawiona w brazowa skore,
a sprzedawczyni przesuneta palcem po liscie klientéw.

- Nie wydaje mi sie... - zaczeta. — Ale, tak... Anderson, méwi pan?



Jack zauwazyl, ze stojaca z tylu Flora na to pytanie w jednej chwili
znalazla sie przy nim.

- Tak? - wtracita pospiesznie.

- DostarczaliSmy do Klasztoru bukiet siddmego pazdziernika. Liscik
o tresci: ,Najlepsze zyczenia urodzinowe”, byt skierowany do pana Kevina
Andersona.

Jack poczut przyptyw ulgi. W koricu jakis sukces.

- Tego zamowienia szukaliSmy - poinformowat. - Zapisuja panstwo
sktad bukietéw?

- Zawsze notujemy prosby specjalne. Tu mamy wymienione lilie,
ostrozki i1 astry. A do przybrania gipsowka.

— A cos takiego? - Wyciagnat zdjecie, ktére dostat od botanika.

Na twarzy kwiaciarki pojawit sie grymas.

- To mi wyglada na szalej — ocenita trafnie. — Nie uzylibysmy go! Jest
bardzo trujacy.

- Nie posadzatabym panstwa o to — wtracita Flora. - Jak wspomniat
moj kolega, prébujemy dotrzed do tego zamowienia ze wzgledu na nasza
ksiegowos¢. Wspaniale, ze znalazta je pani w archiwum. Czy jest moze
wzmianka, kto zamowit bukiet?

Kwiaciarka kolejny raz spojrzata do ksiazki i pokrecita gtowa.

- Zwykle zapisujemy numer telefonu i nazwisko osoby kontaktowej,
ale tutaj nic nie mamy.

- Zastanawiajace - skwitowat ostro Jack. - Jak bez takich informacji
mieliby sobie panstwo poradzi¢ w razie probleméw? Na przyktad gdyby
pojawily sie trudnosci z doreczeniem zamoéwienia?

- Skoro zamawiano konkretne kwiaty, to na pewno zapisaliSmy jakie$
szczegbly na wypadek, gdyby trzeba bylo uzy¢ zamiennikoéw. Mamy szafe
na dokumenty i dodatkowe papiery przechowujemy w niej.

- Mogtaby pani to dla nas sprawdzi¢? — Sprobowat triku Flory i postat
kwiaciarce usmiech.

- Oczywiscie, zaraz spojrze. — Dziewczyna postata mu ciepte spojrzenie
iznikta w biurze za lada.



Rozlegt sie dzwiek wysuwanych i zasuwanych szuflad, szmer
otwieranych teczek, szelest papieru. Przez jakas minute Flora nerwowo
stukata palcami w lade. Cho¢ w pierwszej chwili, gdy dotarli
do zamowienia, ogarneta ich euforia, teraz obawiali sie, ze lada moment
obija si¢ o mur. Po kilku kolejnych minutach obgryzania paznokci
kwiaciarka pojawita sie ponownie z kartka w dtoni

- To bylo to zamdwienie - powiedziata. - Zostalo raczej zlozone
na miejscu, a nie telefonicznie.

- Przypomina sobie pani, kto je ztozyt?

Dziewczyna zaczeta sie zastanawia¢, marszczac czoto. Spojrzata
na zapisana maszynowo kartke.

- Teraz, jak na nie patrze, cos sobie przypominam. Prawde mowiac,
ta sprawa byla dos¢ dziwna. Pewnego ranka, otwierajac kwiaciarnie,
znalaztam brazowa koperte na wycieraczce. Wygladalo na to, ze ktos
dostarczyt ja osobiscie, nie bylo stempla pocztowego. W kopercie byta
ta kartka i kilka banknotéw. Zdaje mi sie, ze jednofuntowy
1 dziesiecioszylingowy.

- Drogi bukiet - zauwazyt Jack.

- Moglibysmy zobaczy¢ te kartke? - Flora nadal stata za nim
1 wyczuwat jej szybszy oddech. Myslata zapewne, Ze zabdjca byt niemal
w zasiegu reki.

Kwiaciarka potozyta kartke na ladzie i odwrdécita w ich strone, przy
okazji ja wygtadzajac. Jack od razu sie zorientowal, ze napisana
na maszynie notatka bez podpisu raczej nie pomoze im w rozwigzaniu
zagadki.

Flora musiata to sobie uswiadomic w tej samej chwili.

- Dziekuje - powiedziata do dziewczyny, starajac sie, jak przypuszczat
Jack, nie okaza¢ rozczarowania w gtosie.

- Chyba nam sie nie przyda - wyszeptat Florze do ucha Jack.

- Chyba nie. - UsSmiechneta sie dzielnie i ruszyta w kierunku drzwi,
nagle jednak sie odwrocita i podeszta do lady. - Czy moglibySmy pozyczy¢
te kartke? - spytata kwiaciarke. - Zwrécimy ja.



Na twarzy dziewczyny odmalowato sie zaskoczenie.

- Raczej nie... - zaczeta.

- Domyslam sie, ze to nieczeste, ale wyswiadczytaby nam pani
ogromng przystuge. Zwrécimy ja, jak tylko dojdziemy do tego, kto
ja doreczyl. Oczywiscie pytaliSmy juz personel, lecz na razie nic nam
to nie dato. Moze na widok kartki z zamowieniem ktos co$ sobie
przypomni.

- Pewnie nic by sie nie stalo - odparta niechetnie kwiaciarka. -
Na dzieni czy dwa. Ale musimy ja odzyska¢. Do naszego archiwum.

- Oddamy ja, zapewniam. Osobiscie jg przyniose.

Nim dziewczyna zdazyta zaprotestowac, Flora z kartka w torebce
znalazia sie za drzwiami.

Jack wlokt sie za nia, ponownie zastanawiajac sie, po co tu przyjechat.
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- Niby do czego moze nam sie to przydaé? - spytat kategorycznie Jack,
kiedy stanat przy niej na chodniku.

- Ty mi powiedz. To ty piszesz kryminaly.

- A ty mi o tym przypominasz. Notatka jest napisana na maszynie.
Maszyny do pisania sa anonimowe.

- Moze ta bedzie wyjatkiem. - Machneta zaméwieniem tuz przed
nosem Jacka. - Spojrz na ,s” w Andersonie, brakuje gérnego zaoblenia.
Jesli znajdziemy maszyne, ktéra pisze takie ,s”, dotrzemy do zabdjcy.

Wziat od niej kartke i zmruzyt oczy.

- Nie widze. Nie mam moich... - zaczat.

- Okularéw - dokonczyta Flora. - Wiec nosisz okulary, Jolyon! Ciezkie,
szylkretowe? Takich potrzebujesz, zeby uchodzi¢ za prawdziwego pisarzal

Zirytowala go. Miata zdecydowanie za duza wprawe w droczeniu sie
z nim.

- Mozesz zapomnie¢ o Jolyonie — mruknat — i o okularach. Lepiej
mi powiedz, jak zamierzasz szukac tej mitycznej maszyny do pisania.

~ Zadnej mitycznej. Istnieje naprawde i uzywal jej nasz zabdjca.
Zdecydowatl sie na maszyne, zeby nie ujawnia¢ swojego pisma, nie ztozyt
podpisu, nie zamiescit adresu i nie nakleil znaczka. Podszed! do sprawy
fachowo. Jedli znajdziemy maszyne do pisania, znajdziemy winnego.

- Domyslam sie, ze w Klasztorze?

- A gdziezby indziej?

Chyba nie zdawata sobie sprawy z tego, Ze wyznacza im zadanie
niemal niewykonalne: poszukiwanie konkretnej maszyny do pisania
w budynku, ktéry goscit kilka tuzindw ludzi 1 gdzie ciagle co$ sie dziato.

- Bedzie zabawnie. - Nie prébowat ukry¢ drwiny w glosie.



Zblizanie sie do prawdy wywotywato w nim jednak prawdziwa
ekscytacje i Jack po raz pierwszy od wielu lat mial nieodparte wrazenie,
ze zyje w realnym S$wiecie, a nie karmi sie zyciem stworzonych przez
siebie postaci.

Autobus do Abbeymead byt na szcze$cie mniej zattoczony i Flora
z Jackiem znalezli miejsca obok siebie. Flora wyczuta szyderczy ton
towarzysza, ale nie zamierzata odpusci¢. Poza tajemnicza legenda
przekazywana z pokolenia na pokolenie, bez watpienia ubarwiona
po drodze, kartka z kwiaciarni byla jedynym tropem i Flora miata zamiar
go sprawdzic.

Jack natomiast dobrze zdawat sobie sprawe z trudnosci, jakie staty
na przeszkodzie tropieniu maszyny do pisania zamieszanej w zbrodnie.
Wedtug niego byty nie do pokonania. Jak mieliby sie dosta¢ do Klasztoru?
Zwlaszcza po ostatniej wizycie? Skonczyla sie tym, ze Vernon Elliot
praktycznie wyrzucit ich z terenu posiadtosci. Z ilu maszyn do pisania
korzystal hotel? Zadne z nich nie mialo pojecia. Nie mieli tez pojecia,
gdzie ich szukaé. Kto mégt napisad list do kwiaciarni? Polly Dakers przy
recepcyjnym biurku? Panna Horrocks w gabinecie gospodyni? Vernon
Elliot? Bernie Mitchell?

- Mozliwe, Ze ta maszyna wcale nie stoi w Klasztorze - zauwazyt Jack,
gdy wysiedli z autobusu w Abbeymead. — Bernard Mitchell zajmuje sie
biurowymi sprawami zony, prawda? Na pewno uzywa maszyny
do sporzadzania zamowien, faktur, do pisania wiadomosci do klientow.
Maszyna bedzie w kafejce albo u niego w domu.

- Duzo czasu spedza w Klasztorze - bronita sie Flora. - A Kate nam
powiedziata, ze pracuje w prywatnym gabinecie Elliota. W pracy
na pewno korzysta z maszyny. Naszym pierwszym celem musi by¢
Klasztor. Jesli tam nic nie wskéramy, przeniesiemy sie do domu Kate.

- Jak zamierzasz to zrealizowac?

- Obmyslitam plan. W autobusie, kiedy ty byles zajety wymienianiem
powoddw, ktére zwiastuja nasza porazke.



- Robisz sie przemadrzata.

Ta uwaga, zdaniem Flory, byta przykra, ale chyba zgodna z prawda.

- Jesli nawet wydaje sie przemadrzata, to nie bez racji. Jutro wpadnie
do mnie Alice. Obiecata mi ciasto z jezynami i jabtkami. Uwielbiam je.
Alice cate zycie pracuje w Klasztorze 1 na pewno wie, gdzie stojq maszyny
do pisania. Jak juz sie tego dowiem, opracuje trase przez hotel. T bede
miata powdd wizyty. Pretekstem stanie sie odniesienie blachy po ciedcie, a
kiedy wyjde z kuchni, zakradne sie do gtéwnego budynku hotelowego.

- Z nadzieja, ze nie wpadniesz na panne Horrocks ani Vernona Elliota.

- Tutaj wkraczasz ty.

Zerknat na nia przelotnie.

— Cokolwiek ci chodzi po glowie, z miejsca méwie: nie.

- To bedzie proste, serio. Jesli Elliot albo gospodyni znajda sie
w poblizu, trzeba ich bedzie zaja¢. Wymyslitam swietny fortel. Wejdziesz
do Klasztoru =zupetnie oficjalnie i powiesz, ze poproszono cie
o0 zorganizowanie zjazdu pisarzy w Sussex i bardzo bys$ chciat, Zeby odbyt
sie w Klasztorze, ale najpierw musisz obejrze¢ pokoje i porozmawiac
o cenie. Elliot bedzie zachwycony perspektywa takiego interesu
1 zawezwie pania Horrocks, zeby oprowadzita was oboje po pokojach.
Takim sposobem pozbede sie obu zagrozen za jednym zamachem -
dokoniczyla tryumfalnie.

- Oczekujesz ode mnie steku klamstw, zeby$ mogta zakras¢ sie
do biura i wyprébowac kazda maszyne do pisania w budynku? Nie ide
na to.

- Dlaczego? To taka drobna prosba.

- Bo to cie zaprowadzi donikad. Zaltézmy nawet, Ze znajdziesz
te maszyne. I co dalej? Mdgt jej uzy¢ kazdy. Nie wskaze ci zabojcy, jak
ci sie zdaje.

- Nie kazdy - poprawita go. - Maszyny czy tez maszyna, bo mozliwe,
ze jest tylko jedna, beda sie znajdowac¢ w gabinecie, do ktérego wiekszos¢
personelu nie ma wstepu. Wiem, ze pewnosci nie ma: tej samej maszyny
moze uzywac wiele oséb, ale to musi nas do czego$ doprowadzi¢. Nawet



gdyby miato tylko zawezi¢ liste podejrzanych, sprawa jest warta zachodu.
Bo co mamy poza tym?

- Legende - oznajmit nieoczekiwanie Jack. - Mamy legende i ciagle
czeka na nas biblioteka w Hove. MoglibySmy pojecha¢ w poniedziatek.
To spokojny dzien.

- Nie wierzysz w legende.

- Nie, ale kto§ w nig wierzy, bo inaczej nie zabitby z jej powodu. Nie
zaszkodzi sprawdzi¢, co sie kryje u podstaw tego calego szalenstwa.
Do zabodjcy predzej doprowadzi nas to niz uszkodzona maszyna
do pisania.

W sobotni ranek Alice Jenner wpadta w pospiechu, z duzym koszem
przewieszonym na rece. Twarz miata rézowa, byta zdyszana.

- Bardzo przepraszam, Floro - powiedziata, gdy zegar w ksiegarni
wybil potudnie. - Chciatam ci to przynie$¢ po drodze do pracy, ale
najpierw zajrzalam do Nook, Katie wczesnie otworzyla i przez to bytam
spozniona. Nie zdazytam juz do ciebie.

- Niepotrzebnie sie fatygowatas. Wygladasz na wyczerpana, na pewno
masz przerwe obiadowa. Z powodzeniem poczekatabym na ciasto
do wieczora. Masz czas na filizanke herbaty?

- Nie bede ci przeszkadzad, skarbie. Widze, ze masz klientow.

Flora rozejrzala sie po sklepie. P6t tuzina ludzi myszkowato miedzy
potkami, ale nikt jak na razie nie podszedt do kasy.

- To wycieczka ze Steyning — wyjasnita Flora $ciszonym glosem. - Nie
robie sobie wielkich nadziei.

- Lepsze to niz pusty sklep.

~ Plotki jeszcze kraza? - Jesli kto$ co$ wiedzial, to na pewno Alice. Zyta
zyciem miasteczka.

- Obawiam sie, ze tak. Przynajmniej gdzieniegdzie. Ale kazdy
z odrobing oleju w glowie gasi takie gtupie gadanie. W koncu ucichna,
zobaczysz.

- Pytanie tylko, kto wytrzyma dtuzej: plotki czy All's Well.



—Jest az tak zle?

Flora przytakneta.

- Chciatam wysta¢ tych kilka faktur, ktére mam - sklamata
z poczuciem winy i nadzieja, ze biate klamstwo sie nie liczy. - Ale moja
maszyna zastrajkowata. Tasma z tuszem sie zacieta. Fachowiec przyjdzie
dopiero za tydzien. Nie orientujesz sie przypadkiem, kto mogtby miec
maszyne do pisania?

Alice wygladata na zatroskana.

- Mnie nigdy nie byta potrzebna. Niech no pomysle... Kate ma starg
maszyne na zapleczu kawiarni. Na pewno jest czynna. Moze wzietaby$
od niej?

— Nie chce w tej chwili zawracac glowy Kate. - Mogto chodzi¢ o te, ale
Flora zamierzata najpierw sprawdzi¢ hotel. - Moze w Klasztorze jest
jakas? - podsuneta.

Przyjacidtka znéw sie zastanowita.

- Pan Elliot ma maszyne u siebie w gabinecie, ale raczej jej nie
pozyczy. Jest jeszcze jedna u Polly w recepcji, tylko ze bardzo wystuzona.
Zwykle ktos cos na niej wystukuje.

- Niewazne, tak mi po prostu przyszto do gtowy. Trudno, beda
wyglada¢ mniej profesjonalnie, ale wypisze je recznie. Opowiedz mi, jak
sie czuje Kate. — Chciata szybko zmienic¢ temat rozmowy.

- Mozna chyba powiedzie¢, ze jako$ sie trzyma. Strasznie przezywa
pogrzeb, ale nie ma sie co dziwi¢. Trudno jest chowac bliska osobe.
W dodatku ten caty Mitchell nie jest zadnym oparciem. Powinien przy niej
by¢, a on wsiakt, Bog jeden wie gdzie.

- Wsiagkt?

- Nie daje znaku zycia od trzech dni. Moim zdaniem pewnie pije,
bynajmniej nie z powodu Cyrila. Nie przepadali za soba. Ale po prawdzie,
Bernardowi Mitchellowi niepotrzebny pretekst, zeby sie upic.

Flora zaczeta goraczkowo mysle¢, gdy ustyszata, ze maz Kate znikt.
Doktadnie trzy dni temu widziata go na Paprociowym Wzgdrzu.

- A furgonetka? Tez jej nie ma?



Alice pokrecita gtowa.

- Zostawit ja przed kawiarnia, zanim zniknat. Jesli pije, to samochod
mu do niczego niepotrzebny.

Czyli... po jej spotkaniu z Mitchellem, pomyslata Flora, wymienit
opone i pojechat zatatwia¢ to, co zaplanowat. Musiato mu to zajac troche
czasu. U Kate spedzita co najmniej godzine po powrocie do Abbeymead
1 Bernarda nie widziata. Czym tez sie zajmowat tamtego ranka? I dlaczego
zniknal? Moze to dlatego, ze zagrozita donosem do Vernona Elliota, ze bije
zone? Sadzila, ze raczej nie przez to.

- Bede lecie¢ - rzucita kucharka. - A, jeszcze jedno.

Kolejna wies¢ zaserwowana przez Alice sprawita, Ze Flora oniemiata.

- Polly Dakers odchodzi. Wczoraj ztozyta wypowiedzenie! Jedzie
do Londynu, dasz wiare? Bedzie modelka.

- Ale... - Flora sie zacieta. — Potrzebne jej beda zdjecia, pieniadze.

- Tak mi sie zdaje. Ma szczeScie. Wuj Ted jej wszystko optaci.

Czy Polly przypadkiem nie moéwila, ze wuj dat jej pie¢ funtéw
na portfolio, ale nie byto go sta¢ na sfinansowanie catego przedsiewziecia?
Czyzby wuj Ted sprzedal jakas pamiatke? Dostat nieoczekiwany spadek?
A moze Polly odkryta nieznane zZrédto bogactwar Jesli tak, ukryty skarb
1 legenda nabieraly nowego znaczenia. Zanosilo sie na to,
ze poniedziatkowa wizyta w Hove bedzie wazniejsza, niz Florze sie
zdawato.

Od poczatku podejrzewata, ze ta dziewczyna cos ukrywa. Jesli Kevin
Anderson wyjawit jej swoje tajemnice, powiedzial, co odkryl, mogta miec
tyle sprytu, by dokonczy¢ dzieta. To bylo catkiem mozliwe. Flora byta
niemal pewna, ze piekna Polly jest bardzo przebiegta. Jezeli swoja kariere
zamierzata optaci¢ dzieki odnalezieniu skarbu, to oznaczato,
ze prawdopodobnie zabita Kevina. Gdy wyciagneta od niego sekret, z catg
pewnoscig stat sie dla niej przeszkoda.

- Polly urzadza przyjecie pozegnalne - powiedziata Alice. — Poprosita
mnie, zebym przekazata ci zaproszenie. Podobno okazatas jej silne
wsparcie, kiedy rozmawiata z toba o swojej przysztosci.



Flora chciata odmoéwié¢, ale sie zreflektowata. Jako oficjalny gos¢
miataby okazje do obejscia Klasztoru, pod warunkiem ze zachowa sie
dyskretnie. Nie musiataby liczy¢ na Jacka, ktéry nie zamierzal sie
angazowac w proceder. Céz to by byla za ironia, gdyby na przyjeciu Polly
Flora znalazta dowody jej winy.

- Jest w Srode - ciagneta Alice. - Wczesniej wydawato sie to nie
na miejscu, skoro Cyril bedzie chowany we wtorek. Przyjdziesz, mam
nadzieje. - W glosie Alice byto stychad niepokd;.

- Przyjde - odparta Flora.

Zamierzata dotrzymac stowa.
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W niedzielny poranek Flora byla niespokojna. Przez ostatnie dwie godziny
wypucowata dom 1 przygotowata obiad, ktory czekat w piekarniku, a na
deser zamierzala sie uraczy¢ owocowym ciastem Alice Jenner. Miata
wolne i powinna odpoczywal, ale glowa pekata jej od wiadomosci
na temat Mitchella i Polly Dakers. Rozpaczliwie pragneta je przekazac
Jackowi. Kusito ja, zeby wpas¢ do Overlay House i porozmawia¢ z nim
w jego gabinecie, juz nawet wlozyta buty, lecz w koncu sie rozmyslita. Nie
bytby uszczesliwiony, ze przeszkadza mu w pracy, poza tym nie powinna
sie z nim zbytnio spoufalac. Laczyly ich sprawy zawodowe, a nie przyjazn.
Lubita go jednak. Bywatl irytujacy, gdy wysuwal argument wieku
1 prébowat co$ udowadnia¢ w stylu: ,Wiem lepiej niz ty”, ale mimo
to bardzo go polubita. Musiata tez przyzna¢, cho¢ niechetnie, Ze uwaza
go za atrakcyjnego mezczyzne. Jego szczupla sylwetka, niepokojace szare
oczy, fedora - zakochata sie w tym kapeluszu. Ale to nie byt odpowiedni
moment na osobiste emocje. Ustyszata swoje ciche westchnienie. Czy
istnieje co$ takiego jak odpowiedni moment? Spotykata sie wczesniej
z chtopakami - nic dziwnego, miata dwadziescia pie¢ lat - lecz jej zwigzki
byly krotkotrwate, poza jednym. Filarem byta dla niej Violet, tylko w niej
miata oparcie.

Wryjatkiem byt Richard Frant. Poznata go na drugim roku studiéw. Nie
zamierzal zosta¢ bibliotekarzem, studiowal historie, a ich Ssciezki
przeciely sie, gdy na przyjeciu zorganizowanym przez znajoma osobe
réwnoczesnie odbierali napoje z prowizorycznego baru. Od razu przypadli
sobie do gustu i Flora poczuta, ze wreszcie spotkata bratnig dusze.

Zadne z nich nie mialo rodzeristwa i oboje do$wiadczyli pewnej
nadopiekunczosci: Flora ze strony ciotki, a Richard - rodzicéw
mieszkajacych niedaleko, w Bristolu. Oboje pragneli podrézowacd,



poznawaé¢ nowe kraje 1 kultury, przezy¢ pare przygdd, zanim zaczng
powazne zycie. Przez caly ostatni rok studiéw planowali, wybierali trasy,
zastanawiali sie nad tym, jak beda podrézowac, jakich biletéw 1 wiz beda
potrzebowac i co najwazniejsze, ile pieniedzy. Flora w tygodniu pracowata
na trzy zmiany w miejscowym barze, zeby zarobi¢ na wyprawe,
a Richarda, przynajmniej czesciowo, mieli sfinansowac rodzice. Flora nie
mogta poprosi¢ o wsparcie Violet, poniewaz juz wtedy ksiegarnia
niebezpiecznie balansowata pomiedzy sukcesem a niewyptacalnoscig.

To byt szalony rok. Wieczory spedzane w studenckim barze nalezaty
do przesztosci, spontaniczne wypady do kina byly rzadkoscia,
a podejmowane pod wplywem chwili decyzje o tym, by na weekend
wyskoczy¢ nad morze, poszly w zapomnienie. Przez wiele miesiecy Flora
wieczorami zajmowata sie nalewaniem drinkéw 1 nie miata czasu
na rozmowe ze znajomymi, na to, by poplotkowaé, pomdéc wspodtlokatorce
w wyborze sukienki czy fryzury. Przyjaciele jeden po drugim zaczeli
znikac¢ z jej zycia. Nie przejmowata sie tym. Liczyta sie dla niej wyprawa,
a kazda wolna godzine chciata spedza¢ z Richardem.

Podczas drugiego semestru ostatniego roku studiéw Flory Violet Zle sie
poczuta. Z poczatku nic nie wskazywato, Ze to co$ powaznego, ale mijaly
dni i tygodnie choroby i w konicu Flora zaczeta sie niepokoic. Poprosita
Richarda, zeby zaczeka¢ z wyjazdem do czasu, az ciotka poczuje sie lepiej,
i on chetnie na to przystat.

Gdy pewnego upalnego popotudnia pod koniec czerwca lezeli w t6zku,
okrecit wokét palcow diugie pasmo jej wloséw - siegaly jej wtedy ponizej
ramion - i pocatowat ja namietnie w usta. ,Floro, moja ukochana Floro,
jak mogtbym pojechacd bez ciebie?”

A jednak to zrobil. Zaledwie dwa tygodnie pdzniej.

Dowiedziata sie o tym z pocztéwki z Dieppe. W tamta sobote nie
pojawit sie w ich statym miejscu w parku po drugiej stronie miasta, ale sie
tym nie przejeta. Sklep rowerowy, w ktérym Richard pracowat dorywczo,
zlecal mu czasami dodatkowe godziny, a Richard nie zawsze zdazyt
ja o tym poinformowac¢. Tego dnia pomyslala nawet, ze wpadnie
do sklepu, lecz w kornicu postanowita, ze przejdzie sie po parku i wroci



do domu. Dwadziescia cztery godziny pdzniej przyszia pocztéwka. Jej
ukochany wyjechat bez niej.

Nie chodzito jedynie o zaprzepaszczona szanse podrézy, zdeptane
marzenie o zwiedzaniu swiata, zmarnowane godziny planowania
i wysitku. Chodzito o co$ o wiele gorszego. Richard zawiodt jej zaufanie,
poczula sie zdradzona. Wierzyta, ze on jg kocha, Ze czeka ich szczesliwa
przysziosé, a podréz miata by¢ poczatkiem wspolnej drogi. Rozbit jej
pewnos¢ siebie w drobny mak i trzeba byto miesiecy, paru lat, by zdotata
sie po tym pozbiera¢. Przyrzekia sobie wtedy, ze nigdy, przenigdy nie
pozwoli juz sobie na taka bezbronnos¢ wobec mezczyzny.

Ciotka, wtedy juz w do$¢ powaznym stanie, pytata o Richarda, ktérego
bardzo lubita. Powiedziata bratanicy, zeby nie przejmowata sie jej
dolegliwo$ciami i zaprosita Richarda do nich na cate lato. Flora, nie chcac
denerwowac schorowanej ciotki, musiata na poczekaniu wymysli¢ jakas
historyjke, by wytlumaczy¢ nieobecnos¢ Richarda, caty bél przezywajac
samotnie.

Na szcze$cie nie musiata sie ttumaczy¢é z powoddéw odwotania
podrozy - zdazyta zaledwie wspomnie¢ ciotce o tym, ze by¢ moze
wyjedzie za granice. Violet odliczata bowiem dni, az Flora przyjedzie
do domu na wakacje. Catoroczna nieobecnos¢ bratanicy bytaby dla niej
trudnym doswiadczeniem, dlatego Flora zamierzata dawkowad
informacje na temat wyjazdu. Mimo niespodziewanej decyzji Richarda
w glebi duszy zZywita nadzieje, ze kiedy Violet wyzdrowieje - byta dzielna,
musiata wyzdrowie¢ - ona bedzie mogta wyruszy¢ w podrédz. Na wiasng
reke i nie tak ambitnie, ale mimo wszystko zdota zrealizowa¢ marzenie.

Choroba jednak postepowata, stan ciotki sie pogarszat, az w koncu
Violet ustyszata diagnoze: nieoperacyjny rak. Flora przez niemal trzy lata
opiekowata sie najdrozsza osoba. Caly ten okres przezyta
w oszotomieniu - nie miata czasu na myslenie, zdarzalo sie, ze nie
starczalo go nawet na to, zeby sie przebra¢ czy uczesaé, bo pomagata
Violet prowadzi¢ All's Well, kursujac miedzy domem a ksiegarnia: robita
zakupy, sprzatata, obstugiwata klientéw, =zalatwiata lekarstwa



1 wykonywata setki drobnych czynnosci, ktérych wymagata opieka nad
$miertelnie chorym cztowiekiem.

To byt smutny czas, ale Flora nigdy go nie zalowata. Towarzyszyta
Violet w trakcie nieréwnej walki, a gdy jej zmagania dobiegly konca, byta
tak wyczerpana, przyttoczona smutkiem i zmeczeniem, ze mysl o podrézy
zaswitala jej w glowie dopiero po wielu tygodniach i1 od razu ja skreslita,
uznajac za niemozliwa.

Zastanawiala sie, czy Jack zwiedzil troche $wiata. Przypuszczala,

ze tak, ale niewiele o nim wiedziata.

W poniedziatek rano Flora z przewieszonym przez ramie plaszczem
przeciwdeszczowym zjawila sie na przystanku sporo przed dziewiata.
Przez caly pazdziernik utrzymywata sie wyjatkowa pogoda, ale
z poczatkiem nowego miesigca storice znikneto, pojawily sie za to ciemne
chmury. Kiedy Jack bezszelestnie stanatl obok niej - wciaz poruszat sie
cicho jak kot - zobaczyta, Zze on réwniez liczy sie z ulewa. W swojej
pasiastej gabardynie mogthy wystapi¢ w powiesci Raymonda Chandlera.

Usmiechneta sie na te mysl.

- Philip Marlowe, jak mniemam?

Zignorowat zart.

- Bedzie padad, a jakze, akurat kiedy jedziemy nad morze.

Autobus przyjechal nieco spdzniony, ale zdazyl uratowaé ich
od przemokniecia - zaraz gdy wsiedli, spadly pierwsze krople deszczu.
W innych okolicznosciach Flora upajataby sie sielskimi widokami,
a pozniej morzem, ktore dzi§ bylo w kolorze ofowiu. Miata jednak
do przekazania nowe wiesci 1 wieksza cze$¢ czterdziestominutowej
podrézy poswiecita na opowiadanie o tym, co uslyszala od Alice:
o zaginionym Bernardzie Mitchellu i niespodziewanie wzbogaconej Polly
Dakers.

- Sta¢ jg na portfolio z bardzo drogimi fotografiami. I co ty na to? -
spytata tryumfalnie.

- Moze wuj uciutal pieniadze - spokojnie zasugerowat Jack.



- Rozmawiatam z nig nie dalej jak tydzien temu. Nie miata nadziei
na pieniadze od nikogo, wiacznie z wujem Tedem. Gdyby w gre wchodzit
spadek, o ktérym nie wiedziat, nie zatatwiono by tego tak szybko. A w jaki
inny sposéb mogt zdoby¢ pieniadze?

- Moze pozyczyt?

- To malarz pokojowy. Alice mi powiedziata. Bytby szalony, gdyby
wpakowat sie w diugi.

- Niby tak, ale moze ma stabos¢ do Polly?

- Celowo sie ze mna droczysz, Jack. Zachowujesz sie tak, jakbys
zawsze musiat podwazac¢ moje teorie.

- Nieprawda, ale twoje sugestie sg bezsensowne. Zastandéw sie.
Dziewczyna nagle ma pieniadze na optacenie fotografa. A ty od razu
dochodzisz do wniosku, ze zdobyta je, wyciagajac od Kevina Andersona
odpowiednie informacje, dzieki ktérym =znalazta skarb. Zalézmy,
ze rzeczywiscie Polly wydobyla z niego informacje. Co z nimi zrobita?
Wszystko wydarzyto sie w ciggu tygodnia, jak sama zauwazytas. Kupita
szpadel 1 poszta kopac? Watpie.

- Czemu nie - upierata sie Flora. - Jesli wiedziata, gdzie szukac... Jest
mtoda i silna. Czy to przypadkiem nie nasz przystanek?

Jack rozejrzat sie pospiesznie.

- Masz racje. JesteSmy w Hove.

Wysiedli z autobusu i1 ruszyli promenada. Jack nadal usitowat
przekonaé Flore do swoich argumentéw.

- Nie sadze, zeby Polly Dakers wyruszyta w teren z fopata i mapa, ale
zat6zmy na chwile, cho¢ to nieprawdopodobne, ze tak sie stato i ze
odkryta problematyczny skarb. Czymkolwiek jest, nie da sie go tatwo
spieniezy¢. Méwimy o przedmiotach zakopanych w czasach Tudordéw.
Jesli to monety, nie sa srodkiem platniczym, wiec nie moze nimi zaptacié.
W takim razie pozostaje jej czekac przez wiele tygodni, az zostang uznane
za skarb i1 wtedy bedzie mogta zaoferowac je na sprzedaz jakiemus
muzeum po cenie ustalonej przez niezalezny organ. Podobnie sprawa
miataby sie z bizuterig. Gdyby prébowata sprzedac¢ okazy na wtasna reke,

przekonataby sie, ze zaden szanowany jubiler nie chce mie¢ z tym nic



wspoélnego. Ze wzgledu na czas nie jest mozliwe, zeby Polly zdobyta
pieniadze, tak jak sugerujesz. O wiele sensowniejszym wyjasnieniem jest
wsparcie wuja Teda.

- Tak czy siak, uwazam, ze to podejrzane. - Flora nie zamierzata
catkowicie sie poddal. Patrzyta przed siebie nieruchomym wzrokiem.
Piekno morza i nieba w koncu sttumity jej wzburzenie. — Spojrz, tam. -
Wskazata miejsce, w ktérym spomiedzy chmur wylanial sie strumien
$wiatla. - Piekny widok, nie sadzisz?

Byl odplyw. Waski snop promieni niczym zlota wstega przepasywat
szarzejaca kipiel, a grzbiety fal mienily sie, jakby rozswietlata
je niezliczona ilo$¢ ognikéw wskazujacych szlak do opuszczonej przez
wode plazy. Jack ostonit oczy w jaskrawym blasku.

- Zdaje mi sie, ze wida¢ Francje, jak sie dobrze przyjrzed.
Na horyzoncie. - Wskazat ledwie dostrzegalna smuge. — To bedzie Dieppe.

Ta nazwa padta, jak tylko Flora o niej pomyslata.

- Byte$ tam?

- Kilka razy. Z Newhaven kursuje tam $wietny prom. Morze w kanale
La Manche czesto bywa wzburzone, ale warto znie$¢ kilka godzin
dyskomfortu. Dzieki temu mozna sie szybko dosta¢ do Francji. Nie bytas
w Dieppe? - Wydawat sie zaskoczony.

- Nie, jeszcze nie - postarala sie, zeby odpowiedz zabrzmiata tak, jakby
rzucita ja od niechcenia. - Ale kiedy$ sie tam wybiore, a stamtad pojade
dalej.

- Co za plany! Dokad chcesz podrézowac? - spytat z rozbawiong mina.

- Jeszcze nie zdecydowatam. Moze do Paryza. Albo do Rzymu. Gdzies$
poza Abbeymead.

- Jak juz dotrzesz do Dieppe, cata Europa bedzie stata przed toba
otworem. Tu skrecamy. - Obrocit sie tytem do morza. - Przejdziemy
kilkoma ulicami w glab ladu i wkrétce powinnismy dotrze¢ do biblioteki.
To jeden z pierwszych budynkéw przy Church Road.

- Tam tez nie bytam.

- Na pewno zrobi na tobie wrazenie!



Budynek w renesansowym stylu, z kamienng balustradag i klasyczna
koputa, na pierwszy rzut oka nie pasowat do okolicy - wygladat tak, jakby
przez przypadek =znalazt sie na niewlasciwym wybrzezu. Fasade
wzniesiono zapewne z piaskowca — w kilku miejscach dalo sie jeszcze
zauwazy¢ jasne plamy - ktéry przez lata mocno poszarzat, a kolumny
po obu stronach wejScia sprawialy wrazenie przyttaczajacych
1 nieprzyjaznych. Flora nie bardzo wiedziata, dlaczego Jackowi tak bardzo
podoba sie ta budowla.

- Spdéjrz. — Wskazat zwienczenie kolumn. - Skrywa sie tu wiedza
o swiecie, takie jest przestanie biblioteki: jeden cherubin trzyma ksigzke,
a drugi - glob.

Flora, nieco zniechecona, przekroczyta prog ciemnych drewnianych
drzwi. Wnetrze sprawiato catkiem inne wrazenie, niz mozna sie byto
spodziewa¢. W kazdej ze $cian umieszczono wysokie okna tukowe,
a oprocz nich zastosowano takze okragte otwory okienne przypominajace
bulaje - zdaniem Flory doskonale pasujace do nadmorskiej biblioteki.
Wnetrze dodatkowo rozjasniato $wiatto wpadajace przez kopute na srodku
1 tworzace efekt lekkosci oraz przestronnosci.

- Czytelnia dysponuje sporymi zbiorami. Dziata od pie¢dziesieciu lat -
wyjasnit Jack. - Mozemy rozejrze¢ sie sami albo poprosi¢c o pomoc.
Co wolisz?

— Chyba zapomniates, ze bytam bibliotekarka - odparta. - Zobaczmy,
co uda nam sie znalez¢.

Wyszperali trzy ciezkie tomy na temat historii Sussex i jeden z setka
legend oraz basni potudniowej Anglii.

- Wezmiemy po dwa na glowe? - zaproponowat Jack, niosgc ksigzki
na jeden z dtugich, I$niacych stotow.

Flora kiwneta glowa.

- Mam nadzieje, ze tym razem zabrates okulary?

- Oczywiscie. — Wyciagnat z kieszeni czarne oprawki. — Niestety, nie
sq szylkretowe.

- Bardzo ci w nich do twarzy - skomplementowata z uznaniem, gdy

wilozyt je na nos.



Wertowanie czterech toméw pochtoneto o wiele wiecej czasu, niz sie
spodziewali.

- Dlaczego nikt nie wpadt na to, zeby zrobi¢ indeks? - irytowata sie
Flora.

- Nie wiem, czy na co$ by sie zdat. - Jackowi trafit sie pojedynczy tom
ze spisem. - I tak sprawdzam kartka po kartce, bo sie boje, ze przegapie
co$, co pominieto w indeksie.

Czytelnicy przychodzili i wychodzili, miejsca przy sasiednich stotach
zapelnialy sie 1 pustoszaly, a oni w milczeniu kartkowali ksigzki. Flora
w konicu zatrzasneta druga. Spojrzata na zegarek.

- Jest po dwunastej, umieram z gtodu. I dostaje zeza.

Jack zerknat na nia.

- Ladnie ci z nim. - Teraz on sie z nig droczyt. - Ja tez mam dos¢.

- Nic nie znalezliSmy - jekneta cicho.

- Ja trafitem na kilka ciekawych opowiesci. Ksiazka jest dos¢ ogdlna,
ale jedna legenda dotyczyta Sussex. Wiedziatas, ze doline Devil's Dyke
uksztattowat sam diabet? Usitowat wykopac row, zeby morska woda zalata
kosciotly z okolic Sussex. Kopanie zbudzito pewna staruszke, ktéra zapalita
Swiece, albo, jak mowi inna historia, rozztoscito koguta, ktéry zaczat piac.
Diabet pomyslatl, Ze nastat swit i powinien zniknad.

Flora chciata sie odezwad, ale Jack nie dopuscit jej do stowa, bo chciat
dokonczy¢ opowies¢ o tym, co wyczytat w swojej ksiazce.

- Jesli okrazysz doline siedem razy, biegnac tytem i wstrzymujac
oddech, pojawi sie diabet.

- Musisz kiedys sprébowac. Styszatam te legende, ale nam sie na nic
nie przyda.

- Szkoda. Co powiesz na kanapke?

- Wolatabym talerz zupy. Troche tu zmarztam.

- Dobrze, znajdziemy jakis bar. Zanim wyjdziemy, zagadne jeszcze
bibliotekarke. Moze wskaze nam cos, co przegapilismy.

- Doktadnie przeszukalismy wszystkie potki.

- Wiem, ale...



Flora wzruszyta ramionami. Skoro chcial marnowac czas, jego sprawa.
Ona myslata teraz wytacznie o obiedzie.



Rozdzial 19

Znalezli bar przy samej promenadzie 1 wybrali stolik przy oknie, z ktérego
roztaczatl sie widok na rozlegla, pustg plaze. Morze wydawato sie teraz
zaledwie cienka linig na horyzoncie, a na mokrym piasku rozgrywat sie
mecz pitki noznej.

- Te dzieciaki sa chyba na wagarach. - Flora obserwowata zabawe
hatasliwych nastolatkéw.

- A kto by siedziat w szkole, majgc cata plaze dla siebie? Zupa
cebulowa, tak w ogéle. Moze by¢?

- Lubie cebulowa. - Wygladata przez okno, btadzac myslami gdzies
daleko.

- I co teraz, Jack? - spytata w konicu, odwracajac twarz w jego strone. —
Nie posuwamy sie naprzod. Nie mam zadnych dowoddéw na to,
ze w ksiegarni doszto do przestepstwa. Z rak ludzi, nie diabla. Zabdjca
Kevina Andersona i Cyrila nadal jest na wolnosci.

- Od poczatku byto wiadomo, zZe legenda to watpliwa podpowiedz.
Nawet jesli odkrylibysmy, o czym mowi, wcale nie jest powiedziane,
ze okazataby sie pomocna.

- Wiec co nam pomoze, do licha?

- Rozmowy? - odpowiedziat. - Na twarzy Flory pojawit sie grymas, ale
Jack moéwit dalej. - Rozmowy, z kim sie da, i zachecanie ludzi
do moéwienia. Kiedy cztowiek czuje sie swobodnie, przestaje sie pilnowac
i czasem wymsknie mu sie cos, czego nie powinien méwi¢ albo czego
sobie nawet nie uswiadamiat. Moi bohaterowie bardzo czesto zdobywaja
informacje tym sposobem.

- Ttyle?

- Nie bagatelizowatbym tego pomystu. Jutro pogrzeb Cyrila, a pojutrze
idziesz na impreze Polly Dakers. Mnoéstwo ludzi, mndstwo okazji



do rozméw i stuchania innych.

- I mnéstwo czasu na to, zeby sie rozejrze¢ za maszyna do pisania
ze zwichrowanym ,,s”!

Jack pokrecit gtowa.

- Moim zdaniem nie warto ryzykowac. - Odwrécit sie do kelnerki,
ktéra podeszta do stolika z dwoma talerzami goracej zupy i dwiema
duzymi pszennymi butkami. - Pieknie pachnie.

Flora zanurzyta tyzke w talerzu.

- Smakuje réwnie dobrze. Wzorem cioci Violet powinnam znalez¢é czas
na czestsze gotowanie. Wychodzily jej rewelacyjne zupy, miata tez reke
do roslin. Uprawiata przepyszne warzywa. Staram sie utrzymywac
warzywnik, ale do poziomu cioci mi daleko.

- Dtugo mieszkatas z panna Steele?

- Wtasciwie od zawsze. To znaczy od szdstego roku zycia, ale szczerze
mowiac, z wezesniejszego okresu niewiele pamietam. Czasem wydaje mi
sie, ze czuje obecnos¢ matki, takie wrazenie wywotuje jaki$ zapach albo
okreslony dzwiek przywotuje glteboko ukryte wspomnienia, jednak poza
tym wczesne lata zycia wydaja mi sie zupelnie zamazane. Moi rodzice
zgineli w wypadku. Przez jakis$ czas zajmowali sie mna ich przyjaciele, ale
potem wyjechali za granice, pan domu dostat prace gdzies w Afryce i nie
mogli mnie ze soba zabra¢. Miatam trafi¢ do sierocinca, wtedy na ratunek
przyszia mi Violet. Zupetnie niespodziewanie, jak aniot stréz.

Zaintrygowany Jack przestat poruszac tyzka.

- Skad?

- Wrécita z Wioch. Wyjechata wiele lat temu, zaraz po studiach, uczyta
tam angielskiego. Byla siostra mojego ojca, po $mierci ich matki
zaproponowal jej, zeby zamieszkala u niego, ale Violet, jak to Violet,
wolala by¢ niezalezna i wybrata Wiochy.

- A skad sie wzieta ksiegarnia?

- Dostata ja w spadku. On tez byt niespodziewany. A przynajmniej

ja nic o nim nie wiedziatam, bylam za mata. Ale pamietam,



ze mieszkatam wtedy z Violet w kamienicy niedaleko dawnego lokum
moich rodzicéw.

- W Londynie?

- Tak. Ciocia nienawidzita tego miasta, ale poniewaz moje zycie
wywrocito sie do gory nogami, chciata, zebym miata stycznos¢ z czyms,
co znam. Udato jej sie dosta¢ posade nauczycielki w szkole policealne;.
Az pewnego dnia przyszto pismo z kancelarii notarialnej z informacja,
ze chrzestny ciotki, ktérego wtasciwie nie znata, zmart niedawno i zapisat
jej w spadku dom. To spadio na nig jak manna z nieba! Violet nie byta
zwigzana z tym domem, wiec bez oporéw go sprzedata. Za otrzymane
pieniadze kupita All's Well i domek, w ktérym mieszkam. Nigdy wczesniej
nie prowadzita interesu, a dla samotnej kobiety nie byto to tatwe. Mimo
wszystko sie odwazyta.

- Lata trzydzieste bez wzgledu na pte¢ to nie byl najlepszy okres
na otwieranie ksiegarni.

- W tej kwestii wiele sie nie zmienito. - Flora mdwita dalej. -
Przynajmniej nie dla kobiet. Wykazaly sie podczas wojny w kobiecej
stuzbie rolnej, w fabrykach amunicji, kierujac karetkami w czasie
nalotéw, pilotujac samoloty do baz pod ostrzatlem nieprzyjaciela, ale
o tym wszystkim szybko zapomniano. Powoli, lecz skutecznie zostaly
z powrotem zagonione do kuchni i do zajmowania sie dzie¢mi.

- Nie wszystkie - zauwazyt Jack, usmiechajac sie do Flory. -
Ty uniknetas$ jednego i drugiego. Twoja ciotka réwniez. Violet nie wyszta
za maz?

- Jak wiele kobiet z jej pokolenia. Stracita narzeczonego w pierwszej
wojnie, a gdy nastat pokdj, zabrakto mezczyzn nadajacych sie na mezow.
Wydaje mi sie, ze ciocia nigdy nie przebolata $mierci ukochanego.
To brzmi melodramatycznie, co? Pewnie, Ze otrzasneta sie z pierwszego
bélu i zyta dalej, ale nigdy nie chciata wyj$¢ za maz. O ile wiem, nawet nie
spojrzata na innego mezczyzne.

- Nawet na tego, ktéry przysytat jej bukiety? To rzeczywiscie musiata
by¢ wielka mitos¢é. - Jack przypuszczal, ze taka istnieje, choc
z doswiadczenia wiedzial, ze zdarza sie rzadko.



- Albo instynkt samozachowawczy. Jesli cztowiek straci cos cennego,
podchodzi do zZycia z rezerwa. Bywa nawet — zaryzykowata - Ze staje sie
odludkiem.

Jack powoli podzielit butke na mniejsze kawatki, zbierajac mysli
1 probujac uporzadkowac uczucia.

- Jest pani zbyt spostrzegawcza, panno Steele - powiedziat w koncu.

- Nie musisz mi o niczym opowiada¢ - odparta tagodnie. - Choc
chciatabym sie dowiedziec.

- Niewiele jest do opowiadania.

- Moze i niewiele, ale to dla ciebie wazne.

- To juz przesztos¢. Ja tez mialem narzeczong i zostatem sam jak twoja
ciocia. Tyle ze mnie spotkato upokorzenie.

- Pojawit sie inny mezczyzna - stwierdzita Flora, jakby znata jego
historie.

- Na domiar ztego chodzito o mojego najlepszego przyjaciela. -
Oderwat jeszcze kilka kawatkow butki.

- Co za $winstwo!

- Najpodlejsze. Pracowatem wtedy w Nowym Jorku. Bytem
dziennikarzem w renomowanym czasopis$mie.

- Twoja narzeczona pochodzita ze Standw?

- Z Kanady, ale chciata podrézowac po swiecie. Zwtaszcza po Europie,
zeby poznac tutejsza kulture i tak dalej. Mielismy sie pobraé¢ w Anglii. Moi
rodzice rozeszli sie, kiedy bylem maty, ale ze wzgledu na slub jedynego
dziecka zgodzili sie schowac urazy i jakos sie porozumieé. A przynajmniej
chcieli sprébowac. Miatem dobrg prace, piekng narzeczona i odniostem
pierwszy sukces pisarski: w czasopi$mie literackim opublikowano jedno
z moich opowiadan, a inne zwyciezylo w znanym konkursie. Zycie
uktadato mi sie catkiem szczesliwie.

- Tak bywa, az nagle dzieje sie co$ potwornego - powiedziata
z przekonaniem.

Zastanawiat sie, jakie tez nieprzyjemnosci spotkaty Flore. Byta tadna,
bardzo inteligentna i niepokojaco przyjemnie przebywato sie w jej



towarzystwie, a jednak mimo swoich dwudziestu pieciu lat pozostawata
samotna i zanosito sie na to, ze tak juz bedzie.

Flora spojrzata na niego.

-1 co sie wtasciwie stato? - spytata bez ogrodek.

- Z Liverpoolu przyjechat jeden z felietonistéw gazety. Miat
specyficzne poczucie humoru i od razu sie polubiliSmy. Po paru
miesiacach zostalismy przyjaciolmi, a w kazdym razie tak mi sie zdawato.
Kiedy powiedzialem w redakcji, ze wracam do Anglii wzigé S$lub,
poproszono go, zeby przejal po mnie jedna z kolumn, wiec przez pewien
czas chodzit za mna jak cien. ProwadziliSmy dos¢ bujne Zycie towarzyskie,
w tamtym czasie w Nowym Jorku nieustannie urzadzano imprezy, i sila
rzeczy bardzo dobrze znat Helen. Zbyt dobrze, jak sie okazalo. Dzien
przed naszym wyjazdem do Anglii jedliSmy gdzie§ obiad. — Bezskutecznie
szukatl w pamieci nazwy restauracji. - W jakiej$ witoskiej knajpie, w ktorej
czesto bywalismy. Przed wyjsciem zaptacitem rachunek, ale nie miatem
drobnych na przyzwoity napiwek. Helen zaczeta szukaé¢ w torebce
banknotu i wypadtly jej przy tym dwa bilety kolejowe pierwszej klasy.
Podniostem je i zobaczytem, ze to bilety do East Hampton.

- Gdzie to jest?

- Jezdza tam na wakacje majetni nowojorczycy. Diugie plaze
1 mnoéstwo nadmorskich osiedli. Bardzo ekskluzywne i bardzo drogie
miejsce. Spojrzatem na bilety i zaskoczyta mnie data. - Pamietat jeszcze
potworne mdtosci, jakie poczul, zwiastujace to, co miato nadejs¢. -
Spytatem Helen, dla kogo te bilety - ciagnal, starajac sie panowac nad
glosem. - Wtedy mi powiedziata. Oznajmila, ze zamierza zosta¢ w Nowym
Jorku i wyjecha¢ na wakacje do Hamptons. Ze nie wiedziata, jak mi o tym
powiedzied, 1 ze jest jej bardzo, bardzo przykro. Ze nie moze pojechad
do Anglii i za mnie wyj$¢. Bo zakochata sie w kims innym.

Flora zacisneta wargi.

- Co za tupet! A ty do tamtej pory nie miale$ pojecia, ze zmienita
zdanie?

- W glebi duszy raczej co$ przeczuwatem. W zasadzie nie musiatem
pyta¢, kim byt ten ktos. Czutem to chyba od wielu tygodni, ale nie



chcialem sie pogodzi¢ z faktami. Na zasadzie oczekiwania, ze jesli bede
ignorowat oznaki, problem zniknie, co§ w tym stylu. Ale nie zniknatl.
Helen skrupulatnie zaplanowata swoéj wyjazd, musze przyznac. Sprzedata
swoj bilet na prom do Southampton i zarezerwowala nowy miesiac
miodowy w Hamptons.

- Niezta suka - podsumowata Flora, a Jack wiedzial, ze rzeczywiscie
tak mysli.

- Takie rzeczy sie zdarzaja. Ludzie sie zmieniaja, uczucia sie
zmieniaja. Ale mogta ze mna porozmawiac, chybabym zrozumiat.

- Coz, ja bym nie zrozumiata. Ale dlaczego to ty uciektes od ludzi?
To Helen powinna zapa$¢ sie pod ziemie. - Flora byta wyraznie
rozztoszczona i Jack zastanawiat sie, czy i ja spotkato co$ podobnego.

~ Potrzebowalem czasu w samotnosci. Zeby pogodzi¢ sie z tym, co sie
stato. Plynac do Anglii, liczytem sie z tym, Ze bede musial posprzatac
spory batagan: odwota¢ uroczystos¢ w kosciele, odesta¢ prezenty i tak
dalej, ale moi rodzice znow sie ktocili, tym razem o koszty, jakie na nich
spadly, a ja nie bylem w stanie znies¢ tego catego zamieszania. Wiec ich
zostawilem 1 przyjechatem do Sussex. Pamietalem je z dziecifistwa.
Przyjezdzalismy tu z Londynu na weekendy i nocowalismy w pensjonacie
nad morzem. W West Wittering sa jedne z najpiekniejszych plaz, ojciec
miat kumpla, ktéry w Bosham trzymat 16dz. Czasami zabieral nas
na przejazdzki. Te weekendy i jeden czy dwa wypady do Kornwalii to moje
jedyne wspomnienia szczesliwych rodzinnych chwil.

- Rozumiem, dlaczego wybrates to miejsce.

- Myslatem, ze znajde tu ukojenie, ze okaze sie balsamem dla mojego
serca. I rzeczywiscie tak sie stato.

- Ale mogtes sie cieszy¢ spokojnym zycia poza miastem bez odcinania
sie od ludzi.

- To prawda. Tylko ze z poczatku chcialem by¢ zupelnie sam, a pdzniej
sie do tego przyzwyczailem. W matych miasteczkach wszyscy chca
wszystko wiedzie¢, wiec na pewno pytaliby mnie, dlaczego przyjechatem
do Sussex 1 0 mojq przesztos¢, a pdzniej oceniali. Bytem w rozsypce 1 nie
miatem ochoty z nikim rozmawiaé. O wiele prosciej byto dostawac gazety



do skrzynki na listy, butelke mleka pod drzwi i karton z zakupami
spozywczymi za furtke.

- Nie kusito cie, zeby zajrze¢ do ksiegarni?

- Troche, ale wpadiem na pomyst korzystania z ustug Charliego.
Zatatwiat dla mnie sprawunki i przekonatem sie, ze jest zaskakujaco
odpowiedzialny jak na swoj wiek. A przy tym dos¢ matomdwny. Nie chciat
rozmawiac, myslat tylko o tym, zeby zarabia¢. Dzieki niemu mogtem nie
mieé whasciwie zadnego kontaktu z ludzmi.

- I nikomu nie musiates ufa¢. Dosy¢ zdrad. Rozumiem. - Dotkneta
jego dioni i1 poczut jej palce, szczupte i ciepte. - Nie jestes odludkiem,
Jack. Nie masz natury odludka - poprawita sie. - Umiesz rozmawiac
z ludZzmi, jeste$ Swietnym kompanem...

- Znowu komplement - rzucit lekko, pozwalajac jej dtoni zsunac sie
z jego reki. — Bedziesz musiata na nie uwazac.

- Licze je sobie, nie martw sie, ale méwiac serio, naprawde uwazam,
ze juz pora, zeby$ wytonit sie ze swojej kryjowki. — Spojrzata na zegarek. -
Musimy wraca¢ do Abbeymead. Autobusy jezdza, jak chca, a ja przed
powrotem do domu musze zajrze¢ do ksiegarni.

Wyciagnat portfel.

- Dobrze, ale czy mozemy wpas¢ jeszcze na chwile do biblioteki?
Na pie¢ minut, przyrzekam. Sprawdzimy tylko, czy bibliotekarka czegos
nie znalazta.

Wyczuwal nieched Flory, ale intuicja podpowiadata mu, ze by¢ moze
warto poswiecic¢ tych kilka minut.

- Dzien dobry. - Bibliotekarka przywitata ich serdecznym usmiechem,
gdy podchodzili do jej biurka. - Dobrze, ze panstwo jeszcze do nas
zajrzeli. Znalaztam co$. Zesztam do piwnicy, kiedy kolezanka wrdécita
z przerwy obiadowej. Trzymamy tam rozmaite pozycje, czesto w zbyt
kiepskim stanie, zeby trafity na potki. Zdaje mi sie, ze ta moze panstwa
zainteresowa¢. To rowniez podania i legendy, ale dotycza wylacznie
Sussex. Mozliwe, Ze tutaj znajda panstwo to, czego szukaja. - Wyciagneta
cienka ksiazke z zabrudzona, zniszczona oktadka. - Obawiam sie, ze bede



musiala panstwa prosi¢ o wlozenie rekawiczek, ksiazka jest stara
i delikatna.

- Oczywiscie - zgodzit sie Jack. - Dziekuje, Ze zadata sobie pani trud,
zeby ja znalez¢.

Dziewczyna postata mu cieplty usmiech. Poczut szturchniecie Flory.

- Zobaczysz, co sie stanie, jak porzucisz pustelniczy tryb zycia -
wyszeptala.

Zignorowat ja, wcisnat dlonie w pare zdecydowanie za malych
rekawiczek, ktére wreczyta mu dziewczyna, i zaniost ksiazke na stét, przy
ktérym siedzieli wczesniej.

- Wyglada, jakby lada moment miata sie rozpas¢ - orzekta Flora,
opadajac na jedno z krzeset.

Kazdy rég oprawionego w skoére tomu byl postrzepiony, jakby
ucztowala przy nim cata mysia rodzina. Same strony wygladaly nieco
lepiej, choc¢ byty strasznie pozotkle i cienkie tak, Ze niemal przezroczyste.
Jack ztapat sie na tym, ze wstrzymywat oddech, gdy je przewracal, jedna
po drugiej. Po kilku rozdziatach zatrzymat sie i wskazat nazwisko, ktorego
szukali.

- W koficu mamy Templetona - powiedziat.

Flora przysuneta krzesto, pochylita sie i przez ramie Jacka usitowata
odczytac¢ drobny druk.

- Nie widze stéw. Czytaj na glos.

Jack rozejrzal sie, zeby sie upewnié¢, ze nikomu nie bedzie
przeszkadzal, i zaczat czytad wyraznym szeptem.

Gdy Henryk VIII dokonywal w Anglii grabiezy majatku instytucji religijnych,
pewien mnich z klasztoru Bosham ukryl wazny manuskrypt. Oprécz
obowigzkéw w Kklasztorze mnich pelnit takZze powinnosci kaptariskie
w posiadtosci miejscowych wtascicieli ziemskich, katolickiej rodziny
Templetonéw, cho¢ naturalnie informacji o tym nie podano do publicznej
wiadomosci. Kiedy klasztor Bosham zostal zaatakowany, zakonnik schronit sie
u Templetonéw. W okresie przesladowan religijnych rodzinng rezydencje
przebudowano, a mnich uniknal schwytania, chronigc sie w kryjowce dla

duchownego. Lord Templeton zginal, broniac swojego domu, a jego Zona
zostala aresztowana za rzekoma zdrade. Uwieziono jg w Tower of London, ale



nim zostala schwytana, lady Ianthe Templeton powierzyta ksiedzu szkatutke
ze swoja bizuterig. Mnichowi udato sie zbiec do Francji - poplynal lodzia
z Shoreham - lecz zanim to zrobil, zakopal szkatutke na terenie posiadtosci,
szczegotowo opisujac miejsce ukrycia bizuterii. Byé moze liczyl na to, ze kiedy$
powrdci i przekaze szkatutke prawowitemu wiascicielowi. Notatka sporzadzona
przez zakonnika zostala pono¢ zlozona na przechowanie w jednym z licznych
toméw biblioteki klasztornej. Je$li wierzyé legendzie, znajduje sie tam
od czterystu lat, a szkatulki, o ile w ogdle istniata, do tej pory nikt nie odnalazi.

- A wiec tego szukamy - podsumowata Flora drzacym z przejecia
glosem. - Dokumentu napisanego przez zakonnika. To dlatego Kevin
wtargnat do biblioteki Klasztoru. I pewnie réwniez dlatego wtamat sie
do mojej ksiegarni, cho¢ na razie nie widze zwigzku. Rzeczywiscie chodzi
o skarb, Jack. Bizuteria zakopana przez mnicha jest pewnie warta fortune,
skoro z jej powodu warto zabijac.

- Ale gdzie jest ten rzekomy rekopis? Nie znalazt go Kevin ani nikt
inny, na to wyglada.

- A to oznacza, ze skarb ciagle gdzies czeka.

- Niekoniecznie. Nie zapominaj, ze czytaliSmy legende. Catkiem
mozliwe, ze rekopis nigdy nie istnial. Kevin przeszukiwat biblioteke
1 niczego nie znalazl. Mozliwe, ze przed nim probowali inni.

Gdy szli na przystanek, czul, ze Flora jest przygnebiona, i probowat
wymysli¢ cos, zeby ja rozweseli¢, ale poza uszkodzona maszyna do pisania
nie mieli wskazowek.

- W tej historii jest zbyt wiele fatszywych nut - orzekta Flora, gdy
wgramolili sie do autobusu jadacego do Abbeymead. Jej zniechecenie
zniklo 1 zdawalo sie, Ze znéw jest w bojowym nastroju. - Wiem, ze twoim
zdaniem ta legenda to wymyst, ale musi mie¢ jakies podstawy, bo inaczej
nie méwiono by o niej do tej pory. Z historycznego punktu widzenia
okolicznos$ci napisania notatki sg wiarygodne. Co sugeruje, ze ten
pergamin naprawde istnial. A jednak nigdy go nie znaleziono, cho¢
w ciagu czterystu lat biblioteka byta z pewnoscia wielokrotnie sprzatana,
a ksigzki wyciagano do odkurzenia. Wedlug mnie to oznacza,
ze dokument nadal jest ukryty. Ciagle czeka na odnalezienie. Trzeba tez
zastanowic sie nad ksiegarnig.



- Wjakim sensie?

- Legenda wyraznie méwi o bibliotece Klasztoru, czego wiec Kevin
szukat w All's Well?

Jack nie odpowiedziat. Ich dochodzenie zataczato coraz szersze kregi,
az w konicu Jack odnidst wrazenie, ze zabrneli w §lepa uliczke. Reszte
drogi przebyli w milczeniu, a gdy wysiedli z autobusu i szli w kierunku
ksiegarni, nadal odzywali sie niewiele. Jack zorientowal sie, ze jego
towarzyszka zwalnia, 1 podazajac za jej spojrzeniem, dostrzegt
odwréconego tytem do nich mezczyzne czekajacego przed drzwiami
ksiegarni.

Odwrdcit sie, gdy ustyszat ich kroki.

- Panna Steele? - Zdjat z glowy filcowy kapelusz. - Mitlo mi wreszcie
panig poznac. Pozwoli pani, ze sie przedstawie. Joseph Rawston. Prosze,
oto moja wizytéwka. - Przeszukal kieszen obszernych szarych spodni
1 wyciagnat plik wizytéwek.

- Biate Kruki Rawstona, w samym s$rodku staréwki Worthing, jedna
z najlepszych ksiegarni w Sussex, o ile moge sam o niej tak powiedziec.
Nie ma rzadkiej ksiazki, ktorej nie potrafitbym zdoby¢.

To interesujace, pomyslat Jack. Rzadkie egzemplarze najwyraznie;
wiele znaczyty.



Rozdzial 20

Flora wzieta kartke, ktérg jej podano, cho¢ poczuta sie niezrecznie. Co ten
mezczyzna tu robi?

- Przepraszam, ze zjawiam sie bez zapowiedzi. - Widocznie wyczut
chtodna atmosfere. - Prébowatem zadzwoni¢ w sobote, ale nikt nie
odbierat. - USmiechnat sie szeroko. - Wiec jestem.

Kiamie, pomyslata Flora. Spedzita w sklepie cata sobote, a telefon nie
zadzwieczatl ani razu. Ale dlaczego miatby ktamac¢? Poczuta sie jeszcze
bardziej niepewnie.

- W czym moge panu pomoc? - spytata obcesowo.

- Zdaje mi sie, ze mozemy sobie poméc wzajemnie. - Wydat pulchne
policzki, mnajwyrazniej =z siebie zadowolony. - Catkiem tadny
budyneczek. - Zaborczym wzrokiem zmierzyt fasade z goéry na dot,
przygladajac sie mocnym ceglanym S$cianom i kamiennym murkom,
uroczym witrazowym oknom i szerokiemu, pomalowanemu na biato
wejsciu.

Zachowuje sie tak, jakby All's Well nalezalo do niego, pomyslata
oburzona Flora. Jack przysunat sie niepostrzezenie.

- Jack Carrington - przedstawit sie, wyciagajac dion, ktéra Joseph
z ocigganiem uscisnat. — Z Worthing miat pan tutaj kawatek drogi.

- To nic wielkiego, drogi panie. Podreperowatem tego starego grata. —
Wskazal morrisa minor zaparkowanego kawatek dalej przy gtéwnej
ulicy. - Znatem pani ciotke, wie pani? - oznajmit nagle, ponownie mierzac
Flore wzrokiem.

- Naprawde?

- Oczywiscie. Spotykalismy sie regularnie na miejscowych aukcjach.

- Nie przypominam sobie, zeby o panu wspominata. - By¢ moze Violet
kiedy$ napomkneta o ksigzkach Rawstona, ale Flora chciata zbi¢ z tropu



nieproszonego goscia. Nie podobato jej sie to, jak sie panoszyt.

Joseph usmiechnat sie chytrze.

- Violet Steele doskonale mnie znata. Pani nigdy na aukcji nie
widziatem, ale Violet byta mistrzynia zakupow.

- Uwielbiata ekscytujaca atmosfere licytacji.

- Z pewnoscia. I chetnie licytowala. Jak na mdj gust, czasem zbyt
chetnie. - Jego policzki zapadly sie do srodka na te mysl. - Sprowadza
mnie tutaj wiasnie sprawa aukcji.

Wreszcie doczekali sie wyjasnienia powodoéw tej niespodziewanej
wizyty.

- Kilka lat temu w Abbeymead odbyta sie aukcja. W duzej posiadtosci.

- W Klasztorze? - spytat Jack.

- Zgadza sie. Wiasciciel zmart, a spadkobierca, jak styszatem
z Australii, niczego nie chciat zatrzymac¢. Ani domu, ani mebli, ani
ksigzek. Nie wystawiono na sprzedaz zawartosci catej biblioteki. Wiele
ksigzek nie mialo zadnej wartosci, ale mnie spodobata sie jedna
1 przystapitem do licytacji drugiej. Nie wygratem jej jednak. Licytowata
je takze pani ciotka i to ona wrdcita z nimi do domu.

- Przykro mi, ze spotkalo pana rozczarowanie - odezwata sie Flora
uprzejmie. — Ale nie rozumiem, jaki to wszystko ma zwiazek ze mna. -
Robito jej sie coraz chtodniej i pragneta jak najszybciej zatrzasna¢ drzwi
przed nosem Josepha Rawstona z Biatych Krukéw.

- Juz wyjasniam, mloda damo. Wszystko w swoim czasie. - Jego
policzki znéw sie wydely. Flora przygladata sie temu zjawisku
z fascynacja, cho¢ bardzo zalowata, ze nie ma szpilki, by je przektué. -
Chodzi o to - ciagnat Rawston - ze nadal chce naby¢ te ksigzki.
Prébowatem dotrze¢ do innych egzemplarzy, ale bezskutecznie.
Pomyslatem, ze przyjde do Zrodta. Zobaczy¢, czy uda nam sie dobi¢ targu.

- Wie pan, ze ciotka zmarta na poczatku roku?

- Styszatem. To bardzo smutne. — Pokrecit gtowa, a pod wptywem tego
ruchu zatrzesto sie jego masywne ciato.



- Dlaczego nie spytat jej pan o to, kiedy zyta? Wiedziataby, czy chce
je sprzedac, czy nie. I znataby cene.

- Wiedziatem, Ze droga pani choruje, i nie chciatem zawracac glowy.
Jestem pewien, ze pani rownie trafnie je wyceni. Jestem sktonny hojnie
zaptacid.

- Skoro te ksiazki sa tak bardzo panu potrzebne, dlaczego przychodzi
pan dopiero teraz? - nie dawala za wygrana Flora. - Dlaczego nie
skontaktowal sie pan ze mng wczesniej w ciagu ostatnich szesciu
miesiecy?

Rozejrzat sie po ulicy, patrzac w jej obie strony, jakby szukat
natchnienia.

- Trafit mi sie klient - powiedziat w koncu. - Taki, ktory dobrze ptaci.

- To moze powinien pan przysta¢ go do mnie?

Rawston rozesmiat sie fatszywie.

- To tak nie dziala, panno Steele. Z pewnoscig pani o tym wie. Kazdy
chce odrobine zarobi¢, prawda? Zaptace pani uczciwg cene, ale nie moge
wyjawi¢ nazwiska mojego klienta, to kontakt osobisty.

- Rozumiem.

- Co pani na to?

Poczuta lekkie szturchniecie Jacka.

- Zastanowie sie.

USmiech zniknat z twarzy Rawstona, ktéry przyblizyt sie o krok, tak
ze jego twarz znalazla sie zaledwie kilka centymetréw od twarzy Flory.
Jack natychmiast wkroczyt do akcji.

- Panna Steele rozwazy propozycje — powtorzyt.

Joseph Rawston odezwat sie gtosem chtodnym jak jego oczy.

- Ma pani moja wizytéwke — warknat. - Prosze do mnie zadzwonic, jak
tylko podejmie pani decyzje.

Flora oraz Jack stali i przygladali sie pulchnej postaci toczacej sie
w kierunku zaparkowanego samochodu. Dopiero gdy auto z ponurym
Rawstonem ich mineto, Flora przekrecita klucz w drzwiach ksiegarni.

Kiedy znalezli sie w srodku, Jack odwrdcit sie do niej, unoszac brwi.



- Osobliwa sprawa, nie sadzisz?

- Owszem, dziwna. Niesympatyczny cztowiek.

- Biedny Joseph. Nie dostanie ksiazek, obawiam sie, i bardzo dobrze.

- Myslisz o tym samym co ja?

- Zastanawiajace, ze zjawia sie u ciebie akurat teraz i za wszelka cene
chce kupi¢ ksiagzki, ktore nalezaty do twojej cioci od kilku lat.

- Myslisz, ze dowiedziatl sie o legendzie, wie o liscie zakonnika
1 poszukuje bizuterii? - Przypuszczenia zdawaly sie daleko idace, ale
intuicja podpowiadata Florze, ze sie nie myli.

- Fakt, Ze chce zdoby¢ ksiazki, nie oznacza jeszcze, ze legenda jest
prawdziwa - zauwazyl Jack. - Moze ten cztowiek tylko bada grunt.
Najciekawsze jest to, od kogo ustyszat o tej historii.

- Legenda jest pewnie dobrze znana, zwtaszcza wsrod starszych ludzi.
Na pewno znat ja Cyril.

- Ale skad zna ja Rawston?

- Mozliwe, ze dowiedzial sie o niej catkiem niedawno - przyznata
Flora. - Zaczal wertowad ksiazki, ktore kupit na aukcji, o ile jeszcze
sg u niego. Niczego nie znalazt, wiec zjawit sie po te, ktére kupita moja
ciocia.

- Chyba nie wszystkie tomy z Klasztoru wystawiono na sprzedaz,
prawda? Co z tymi, ktére zostaly w bibliotece?

- Sprzedano tylko niewielka czes¢. Ale Rawstonowi trudno bytoby
dosta¢ sie do Klasztoru. O wiele tatwiej zacza¢ od ksigzek Violet i miec¢
nadzieje, ze odkryje to, czego szuka.

Jack wygladat na nieprzekonanego.

- Masz jeszcze te ksiazki, na ktérych mu zalezy?

Serce Flory bito o wiele za szybko na mysl o tym, co mogta oznaczaé
wizyta Rawstona.

- O ile wiem, sg nadal tam, gdzie postawita je Violet.

~ Swietnie! Na co czekamy?

Flora poprowadzita Jacka na tyly ksiegarni, do dziatu ksiazek z drugiej
reki. Szli juz kiedys tedy oboje, przypomniata sobie. Gdyby skrecili jeszcze



raz, znalezliby sie w miejscu, gdzie odkryli cialo Kevina Andersona. Czy
ten chtopak miat jakis zwigzek z Josephem Rawstonem? Flora niemal
mu wspodtczuta na mysl, Ze jego celem byly te ksigzki, a zmart zaledwie
kilka metréw od nich.

Cofneta sie, zeby pozwoli¢ Jackowi zajrze¢ do dwdch wysokich regatow
ze skarbami Violet.

- Wiesz, ktére pochodza z Klasztoru? - spytat. — Czy pozostaje nam
przegladanie pieciuset tomdw?

- Pewnosci nie mam, ale zdaje mi sie, Ze stoja na czterech dolnych
potkach kazdego regatu.

- To 1 tak ze sto ksiazek do przejrzenia. Bedziemy musieli to robic¢
kartka po kartce. Jesli notatka zakonnika naprawde istnieje, bedzie bardzo
delikatna, pewnie przywarta do oprawy. Nie wypadnie przy potrzasaniu
ksigzka. To nie jest zadanie na dzisiejszy wieczdr.

- Nie powinnismy tego odktada¢. - Flora byta wyraznie przejeta. -
Lada moment mozemy odkry¢ sekret. Trzeba przeszuka¢ ksigzki, zanim
ktos sie tu wtamie i nas uprzedzi.

- Przeciez Michael zatozyl dodatkowe zamki? I alarm. Sekretom
do rana nic sie nie stanie. Jutro po pogrzebie przyjdziemy i tym sie
zajmiemy.

- Ksiegarnia i tak bedzie zamknieta - powiedziata z namystem. - Nie
zamierzatam otwiera¢ w dniu pogrzebu Cyrila, wiec nikt nie bedzie
zdziwiony.

Flora czuta gtebokie rozczarowanie, ale byta zmeczona, podobnie jak
Jack. W takim stanie mogli przeoczy¢ to, czego szukali. A jesli miatoby sie
okaza¢, ze w ksiazkach Violet nie ukryto zadnej notatki, lepiej sie o tym
dowiedzie¢ po porzadnym nocnym wypoczynku.

Obudzit ja deszcz stukajacy w okno sypialni z taka zacietoscia,
ze strumienie wody z impetem zalewaly $ciezke z czerwonej cegly.

Flora rozsuneta zastony i zobaczyta szary pled naciggniety na niebo,
ogréd 1 droge. Co za dzien na pogrzeb. Violet zostala pochowana



w stoneczny kwietniowy poranek, co Flora przyjela z ulgg. Zonkile
pochylaty gtowy przed konduktem pogrzebowym, pierwiosnki usmiechaty
sie z grzadek przed domami. Ciotce by sie to spodobato.

Troche czasu zajeto Florze podjecie decyzji, co na siebie wilozy¢.
W koncu wybrata ciemny ptaszcz przeciwdeszczowy, ktéry zakrywat
czarna spddnice, 1 szarg bluzke. Po nabozenstwie nie planowano stypy, ale
Flora uznata, ze mimo to powinna sie ubrac¢ stosownie do smutnej okazji.
Wyciagneta z szafy parasolke, ktorej nie uzywata od kilku dni.

Pogrzeb miatl sie zacza¢ o jedenastej. Zanim wyszia z domu, ulewa
zdazyta przejs¢ w mzawke, ale niebo nadal zasnuwatly sine chmury
1 nalezato sie spodziewac, ze w kazdej chwili moze lunaé¢ na nowo.
Wszyscy przyszli podobnie zabezpieczeni - procesja czarnych ptaszczy
przeciwdeszczowych i czarnych parasoli szta przez cmentarng furtke
1 dalej ceglana Sciezka do kruchty Zbawiciela.

Tego ranka szary kamien normanskiego kosciota ledwie odrézniat sie
od wszystkiego dookota, a jedynym widocznym punktem orientacyjnym
byt zarys kwadratowej wiezy na tle metnego nieba. W budynku byto
zimno, a jego pradawna wilgo¢ przesigkata przez plaszcz
przeciwdeszczowy Flory i wnikata w jej kosci. Flora dostrzegta Alice
Jenner siedzaca w pierwszej tawce obok Kate, a sama zajeta miejsce z tytu
i czekala na Jacka. Przypuszczata, ze przyjdzie, cho¢ nie ztozyt w tej
kwestii zadnej deklaracji. Violet uczeszczata do kosciota regularnie, ale
Flora rzadko towarzyszyta ciotce, wiec tego ranka przez chwile chtoneta
atmosfere i odkrywata wiekowy zapach lekkiej stechlizny, drobinki kurzu
unoszace sie w szarym Swietle 1 kunsztownie wykonane dzieta
kamieniarskie: plaskorzezby przedstawiajace scenki biblijne i kolumny
z imponujacymi glowami w normanskim stylu.

W obserwacjach przeszkodzita jej posta¢ przemykajaca gtéwna nawa.
Byla to panna Horrocks, wyprostowana, w czarnym plaszczu i czarnej
welnianej chustce na glowie. Mijajac Flore, kiwneta lekko glowa.
Wrygladata jak osoba zywcem wyjeta z powiesci Dickensa, pomyslata
Flora. Rozgladata sie po tym duzym zgromadzeniu. Kosciét byt prawie
pelny. Mieszkancy miasteczka lubili Cyrila, jego cérke réwniez darzyli



sympatig. Prawie wszyscy, jak sadzita Flora, wspétczuli Kate. Wyciagneta
szyje, by zerknaé na pierwsza tawke, w ktérej siedziata jej przyjaciotka.
Byta z nia Alice, po zblagkanym mezu nie bylto sladu. Z pewnoscig nawet
cztowiek pokroju Bernarda Mitchella nie zawiédiby Zony w takim dniu jak
ten?

W nastepnej tawce Flora dostrzegta Vernona Elliota, ktérego diuga,
koscista posta¢ gérowata nad innymi zatobnikami, a po drugiej stronie
nawy Polly Dakers siedzaca obok starszego mezczyzny. Czyzby wuja Teda?
Flora miata nadzieje, ze uda jej sie porozmawiac z dziewczyna, zamienic¢
kilka stow z Alice i Kate, a takze z Elliotem, zgodnie z tym, co doradzit jej
Jack.

Zjawit sie, gdy o nim pomyslata. Wsunat sie do tawki, zajal miejsce
obok niej i wcisnat miedzy kolana przemoknieta fedore.

- Spdznitem sie, przepraszam - odezwat sie szeptem.

- Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze nie mogtes trafi¢ do kosciota.

- Co$ mnie zatrzymato. Pewne sprawy — odpart lakonicznie.

- Jakie?

- Pdzniej ci powiem.



Rozdzial 21

Tego ranka Jack otrzymal niepokojacy list od swojego agenta. Arthur
Bellaby chciat sie z nim pilnie widzie¢ 1 proponowat spotkanie
w Londynie w $rode jeszcze w tym tygodniu. Zapraszat na obiad -
do Ritza, ni mniej, ni wiecej. Sroda wypadata nazajutrz, a Jack nie miat
najmniejszej ochoty na wyjazd do Londynu. Pewnie mdogtby
zatelegrafowac i przetozy¢ spotkanie, lecz wiedziat, ze Arthur nie datby
mu spokoju. List zapowiadal wielka szanse dla Jacka. Powiesci
Carringtona sprzedawaly sie do$¢ dobrze, z pewnoscia na tyle dobrze,
by zapewni¢ autorowi utrzymanie, ale propozycja Arthura mogta
oznaczac szybki rozwdj kariery. W liscie nie wyjawial, czego doktadnie
dotyczy propozycja. Wspomniat jedynie o serii kryminatéw, ktérych akcja
toczy sie w réznych hrabstwach. Sprzedaz ksigzek bytaby wspierana
kampanig reklamowg prowadzona przez stosowne wiladze lokalne. Jak
zapewnial agent, te wspdlne wysitki przyblizytyby czytelnikom piekno
réznych angielskich miejsc.

Jack sie nie cieszyt. Podejrzewal, Ze nowa serie musiatby pisa¢ pod
dyktando innych i stracitby wszelka swobode tworcza. Mogtby zostac
zmuszony do wielodniowych podrézy - bo jesli powiesci miatyby byc
w pewnym sensie materiatlem reklamowym danego regionu, musiatby
dogtebnie pozna¢ hrabstwo. Tego oczekiwatyby od niego zespoty
zajmujace sie reklama. Jack mnie chcial podrozowaé. Miat dosé
podrézowania. Byt szczesliwy w swoim miejscu. W Sussex, w Abbeymead.
Poza tym nie chciat wyjezdzaé ze wzgledu na Flore. Cieszyl sie jej
przyjazniag i nie mogt sie doczekaé, kiedy zobaczy swoja nowa znajoma.
Owszem, bywata denerwujaca, ale potrafita by¢ takze cudowna
towarzyszka. Przy niej z pewnoscig nuda mu nie grozita.



Do kosciota dotart catkiem mokry, cho¢ ulewa zelzata. Mzawka
przesigkta jednak kazdy centymetr jego plaszcza przeciwdeszczowego,
a przynajmniej tak mu sie zdawato, zas kapelusz zamienil sie
w bezksztattng materie. Jack od razu dostrzegt Flore i wsunat sie do tawki
obok niej. Wygladata odswietnie. Byli w koricu na pogrzebie, Flora znata
Cyrila Knighta i bardzo go lubita, Jack widziat staruszka tylko raz.

Do kosciota nie zagladat od lat, o udziale w nabozenstwie nie
wspominajac. Hymny, czytania i modlitwy trwaly zaledwie pare chwil.
To wszystko? Siedemdziesigt lat na $wiecie i kilka minut pozegnania?
Ta otrzezwiajaca mysl sklonita go do ponownego zastanowienia sie
nad wlasnym zyciem.

- Musze porozmawiac z Kate - szepneta siedzaca obok niego Flora, gdy
padto ostatnie ,amen”. - Zauwazytes? Bernie Mitchell nie przyszedt.

Zgodnie z tradycja Kate 1 wspierajaca ja Alice pierwsze opuscily kosciot
1 ruszyly na cmentarz. Flora podazyla za nimi, a Jack zostat w tyle.
Na szczescie mzawka ustapita i cho¢ nadal bylo nieprzyjemnie, a niebo
zasnuwaly geste chmury, ludzie skupiali sie w malych grupkach
na ceglanej $ciezce albo =zatrzymywali sie pomiedzy nagrobkami,
narazajac buty na przemoczenie. Stypy nie bedzie - Kate skrzywita sie
na te mysl - ale czuta, Ze musi porozmawiac z kilkoma osobami.

Vernon Elliot przystanal na zadaszonym ganku, lecz w koncu
przytaczyt sie do pozostalych zgromadzonych. Mial na sobie garnitur
jeszcze lepiej skrojony niz ten, ktory Flora widziata wczesniej, koszule
z delikatnej bawelny i1 krawat z wioskiego jedwabiu. Stat i czekat,
az zostanie zauwazony, po czym odwrocit sie do stojacych najblizej oséb.

- Panno Steele? Panie...

- Carrington - podpowiedziat Jack.

- Dzien dobry. Niestety, nie dla pana Knighta. Cyril byt dobrym
cztowiekiem. I sumiennym pracownikiem.

Flora nie odezwata sie. Czuta odraze. Ten cztowiek pozostawit Cyrila
bez emerytury, bez zadnej rekompensaty za lata ciezkiej pracy



w Klasztorze.

Przypuszczata, ze Elliot witasciwie zrozumial jej milczenie, bo nie
powiedzial nic wiecej - postat im jedynie sztuczny usmiech i przeszedt
do bardziej przyjaznego towarzystwa.

Jego miejsce zajeta Kate Mitchell.

- Dziekuje, ze przyszliscie. I ze zalatwiliscie sprawe garnituru taty.
Oszczedziliscie mi sporo zachodu.

Miata zaczerwienione oczy, a jej twarz w stabym swietle wydawata sie
poszarzata. Flora jg objeta.

~ Jak mogloby nas zabrakna¢. Nabozenstwo bylo piekne. Spiewano
ulubione piesni pana Knighta?

Kate przytakneta.

- Mam nadzieje, ze mu sie podobaty - powiedziata drzacym glosem.

- Bytby z ciebie dumny. Przepraszam, ze nie wpadiam do ciebie
wczoraj. Zamierzatam wejs¢ po powrocie z Hove, ale zrobito sie pdzno,
kawiarnia byta juz nieczynna.

- Flora poczuta wyrzuty z powodu wymoéwki. Podekscytowana odkryta
legenda i swiadomoscia, ze tajemniczy dokument moze znajdowac sie
w jej posiadaniu, zepchneta Kate na drugi plan. - Dzi§ pewnie bedziesz
chciata spokoju - ciagneta. - Zajrze do ciebie jutro pod koniec dnia, jesli
nie masz nic przeciwko temu.

Zamierzata wpas¢ do Kate po przyjeciu Polly, ale nie chciata
wspominac o szczesciu, jakie spotkato dziewczyne. To byloby zupetnie nie
na miejscu.

- Zawsze jeste$ mile widziana. - Kate zdobyla sie na niepewny
usmiech. — By¢ moze przez jakis czas kawiarnia bedzie nieczynna, ale
gdyby byta zamknieta, przyjdz do domu.

Flora sie zdziwita. Kate obstugiwata klientéw dzien po $mierci ojca,
skad zatem decyzja o zamknieciu po pogrzebie?

- Nie potrafie w tej chwili mysle¢ o interesie — wyjasnita Kate.

- Nic dziwnego - uspokoita ja Flora. - A Bernie? Nie mogtby
poprowadzi¢ kawiarni przez jakis czas, dopdki nie poczujesz sie na sitach,



zeby wroci¢? Wiasciwie gdzie on jest?

Kate whita wzrok w swoje stopy i przez pewien czas milczata.

- Prawde mowiac, Floro, nie wiem.

- Pije - wtracita Alice, ktéra uslyszala pytanie Flory i podeszta
do Kate. - Pewnie lezy gdzies pod stotem.

- Alice! - oburzyta sie Kate.

- Nie ma sensu owija¢ w baweitne, kochanie. Tak na pewno jest,
mozesz mi wierzyc.

Gdy rozmawialy, podszedt wikary, ktéry chcial poméwi¢ z Kate
na osobnosci.

- Biedny Cyril - powiedziata Alice. - Taki dzienn na pochdéwek! -
Wzniosta rece ku niebu. - I biedna Kate, taka samotna. Jedna siostra
w Szkocji, ztamata noge i nie moze podrézowac, drugiej nie sta¢ na bilet
z Kanady. A ten niewart nawet funta klakéw zie¢ Cyrila nawet nie
pofatygowat sie na pogrzeb!

- Przyszia za to wiekszos¢ mieszkancéw Abbeymead - zauwazyt Jack.

Alice rozejrzata sie z satysfakcja.

- No i dobrze. Cyril sobie na to zastuzyt. Chociaz niektérzy mogliby
sobie darowac. - Spojrzata na Polly Dakers w eleganckim fioletowym
ptaszczu i rézowym kapeluszu. — Niektérzy nie maja za grosz wyczucia.

Jack przestapit z nogi na noge, zerkajac na Flore. Porozmawiaj z Polly,
mowit wzrokiem, ja zajme sie Alice.

- Fakt, ubrata sie do$¢ niestosownie - przyznata Flora. - Chyba
powinnam zamieni¢ z nig kilka stéw.

- Polly - zawolata, zmierzajac w jej strone. - Chciatam ci podziekowac
za zaproszenie. Bardzo to mite z twojej strony.

- To nic wielkiego. Jestem w siédmym niebie i chce sie dzieli¢ swoja
radoscia.

- Styszatam, Ze dopisato ci szczescie. Bardzo sie ciesze. Kiedy ostatnio
rozmawiatysmy, bytag bardzo przygnebiona.

- Wtedy nie miatam szans na wyjazd do Londynu. Zadnych
perspektyw ucieczki z tego miejsca.



- A7 nagle na twojej drodze pojawita sie dobra wrézka - zazartowata
Flora.

- Raczej dobry czarodziej - parskneta glosnym smiechem Polly,
wywolujac zgorszenie stojacych najblizej zatobnikéw, ktérzy odwrécili sie
1zaczeli sie jej przygladac.

- Wuj Ted, jak sie domyslam. Obstawit wtasciwego konia?

Flora starata sie, zeby jej stowa brzmiaty beztrosko, cho¢ z przejecia
Sciskato ja w zotadku. Nie wiedziata, co wspdlnego z cata sprawa maja
Rawston i jego rzekomy klient, ale byla pewna, Ze Polly byla zamieszana
w $mier¢ Kevina, cho¢ Jack do jej teorii podchodzit sceptycznie. Na zbyt
nieprawdopodobny zbieg okolicznosci wygladato to, zZe duza suma trafita
W jej rece tuz po $mierci tego mtodego cztowieka.

Polly przysuneta sie do Flory i odezwata do niej szeptem.

- Wiasciwie, Floro, tobie moge powiedzie¢. Nie jestes jak te stare
przekupy. - Lekcewazacym gestem wskazata otaczajace je kobiety. -
Pomégt mi przyjaciel wuja Teda, ktéoremu sie powiodlo. Jest bardzo
bogaty, mieszka w duzym domu niedaleko stad. Ma mndéstwo pieniedzy,
wyobrazasz sobie?

- Naprawde? - Flora zastanawiala sie intensywnie, co tez uzgodnit z tg
urocza dziewczyng czlowiek, ktéry z pewnoscia byt od niej o wiele lat
starszy.

- Zamierza mnie finansowac¢ - oznajmita Polly, a jej twarz rozjasnit
promienny usmiech.

- Bardzo mito z jego strony. Jaka prace bedziesz wykonywac?

- Prace? Mozna to w sumie tak nazwac. — Usmiechneta sie. - On jest
w wieku mojego wuja, a ja jestem mioda i piekna.

Nie powiedziata nic wiecej, lecz Flora od razu zrozumiata, jaka umowe
zawarta dziewczyna. Zrobilo jej sie przykro, ze zdecydowala sie na taka
przysztos¢, ale przeciez miata swéj rozum i wiedziata, w co sie pakuje.
Byla bystra, zdecydowana i obyta w $wiecie. Dla pieniedzy prébowata
zwigzac sie z Kevinem. Nie udato jej sie, ale trafila jej sie inna szansa.



- Powodzenia. Przynajmniej nie bedziesz musiala juz siedzie¢
za biurkiem w Klasztorze.

- Koniec z praca dla tej swini. - Polly spojrzata na gladkie plecy
dawnego pracodawcy. — Péjde juz, widzimy sie jutro.

Owszem, pomyslata Flora, bedziemy sie widzie¢ w przerwach
w szukaniu felernej maszyny do pisania.

- I co? - Jack podszedt do Flory. - Ukrywa w rekawie mape skarbéw?
A pod plaszczem szpadel?

- Nie kpij. Mylitam sie, to ty miate$ racje. Nie zmienie jednak zdania
co do tego, ze chciata wykorzysta¢ Kevina, ale znalazta fatwiejszy sposéb.
W kazdym razie tak jej sie wydaje.

- Jaki?

- Starszy bogaty facet. Polly znalazta swoja mape skarbéw. Pora zaczac

szukad naszej!



Rozdziatl 22

Flora zaparzyta herbate dla nich obojga, korzystajac z kredensu, ktéry
ciotka przysposobita na ksiegarniang kuchenke. W malenkim zlewie
ledwie miescily sie dwie dlonie, ale byta woda, czajnik i palnik, czyli
zdaniem Violet wszystko, czego potrzebowaly.

Pogrzeb trwat krétko, lecz Flora wiedziata, ze popotudnie bedzie sie
dtuzyto - mieli do przejrzenia cztery potki ksigzek, po czesci ciezkich
1 bardzo duzych - wiec przed wyjéciem z domu zrobita kanapki, ktére
podczas ceremonii pogrzebowej trzymata w koszyku.

- Prosze. - Rozwineta zatluszczony papier. - Z serem i ogorkiem.

- Nie spodziewatem sie takich przysmakdw.

- Bedziemy potrzebowac sit do pracy. Ostabia mnie sama mysl o tym,
co nas czeka. Chyba zatuje, ze ten straszny Rawston sie tutaj pojawit.

- Nie powinnas tak mysle¢, skoro chcesz rozwiaza¢ zagadke.
Pojawienie sie Rawstona pomogto uzupetnic kilka luk.

Flora postawita na biurku dwa kubki z herbata.

- Dowiedzielismy sie dzieki niemu, co moze sie skrywa¢ pod dachem
All's Well, ale...

- Ale... to nie wszystko. Nadal nie wiemy, skad sie dowiedziat
o legendzie. Jesli mieszka w Sussex tak dtugo, jak twierdzi, mogt ustyszec
od kogos te opowies¢, ale ja zlekcewazyt. Ludzie, styszac takie historie,
usmiechajg sie i puszczaja je w niepamie¢. Co w takim razie sprawito,
ze nagle sobie o niej przypomniat? Kto zwrécit mu na nig uwage?

- Kevin? Myslisz, Ze to on?

- Catkiem mozliwe. Jako gos¢ apartamentu, o ile dobrze pamietam,
miat do dyspozycji astona martina. Mogt pojecha¢ do Worthing
1z powrotem, nie zwracajac niczyjej uwagi. Moze po tym, jak nie znalazt

w Klasztorze tego, czego szukal? Do tamtej pory na pewno zdazyt zadac



wiele pytann i dowiedziat sie o aukcji, jezeli nie miat o niej pojecia
wczesniej. Musiat wiedzied, ze w obecnej bibliotece brakuje ksiazek, ktore
sprzedano na licytacji. Ten cztowiek, Rawston, specjalizuje sie w rzadkich
woluminach. Jesli Kevin popytal w okolicy, na pewno bez wiekszych
problemoéw trafit do tego sklepu. - Jack machnat w powietrzu potowa
kanapki. - Pyszne, tak przy okazji.

- Ciesze sie, ze przetrwaly. - Flora wiercita sie na krzesle przy
nietknietym positku. - Zaraz, czy ja dobrze rozumiem? Kevin jedzie
do Worthing, odnajduje Biate Kruki Rawstona i pyta o aukcje
w Klasztorze. Rawston pokazuje mu ksiazki, ktére wtedy kupit, liczac
na to, ze uda mu sie jakas sprzedad, i co dalej?

- Kevin nie zamierzal kupowaé¢ wszystkich ksigzek, jesli zasoby
Rawstona byly tak duze jak twojej ciotki, chciat tylko doktadnie sprawdzi¢
kazda z nich. Mysle, ze nie miat wyjscia i musiat wtajemniczy¢ Rawstona.
Moze dogadali sie co do podziatu tupéw i wspdlnie przeszukali ksiegi, ale
niczego nie znalezli. Byli rozczarowani, az w konicu Rawston przypomniat
sobie, ze twoja ciotka na tej samej aukcji rowniez zakupita czes¢
bibliotecznych zbioréw. Cata kolekcje.

- I Kevin przychodzit ich szuka¢ - dokonczyta Flora. - To dlatego
wlamat sie do mojego sklepu. - Zastanawiata sie przez chwile, pijac
powoli herbate. - Mozliwe, ze wtedy, kiedy mato mnie nie przejechat,
wracat z Worthing.

- Pora by sie zgadzata. To wlasnie tego wieczoru odwiedzit All's Well.

- Ale dlaczego nie zjawit sie w ksiegarni jako klient, tak jak Rawston?
Nie sprobowat dobi¢ ze mna targu?

Jacka sie skrzywit i unidst brwi.

- Cos by wskéral? Nie sadze. Przypuszczam, ze jesli chodzi
o Rawstona, szybko sie zorientowal, z kim ma do czynienia. Wiedziat,
ze z nim zdota sie dogada¢. Mozliwe, ze popytat w okolicy o twoja
ksiegarnie i miatl obawy, Ze z toba nie pdjdzie mu tak fatwo. A moze
po prostu wtedy uznal, ze w to przedsiewziecie wtozyt tyle wysitku, ze caly
skarb nalezy sie jemu.

- A co z Rawstonem?



- Na pewno dowiedziat sie o $§mierci Kevina, pisaty o tym miejscowe
gazety. Przeczytal, ze zmart tu, w ksiegarni, i zrozumial, ze chtopak zaczat
dziala¢ na witasng reke. By¢ moze wbhrew umowie z Rawstonem. Nasz
pulchny przyjaciel widocznie uznatl, ze teraz jego kolej, by przeszukaé
zbiory twojej ciotki. Jest przekonany, ze Kevin zmart pechowo na atak
serca. Tak mdwi oficjalna wersja, wiec Rawston nie ma powoddéw
do obaw, dlaczego w takim razie nie miatby kontynuowac poszukiwania
samodzielnie?

- Sensowne przypuszczenia. — Flora opréznita swojg filizanke. - Jestes
wkurzajacy, Jack. Rozumujesz logicznie i okazuje sie, ze masz racje.
Na ogot.

- Nie wiemy, czy mam racje. Czasami inspiracja jest cenniejsza niz
logika. Tak po prostu dziata mdj mozg. Nie zapominaj, ze bytem
dziennikarzem. W tym zawodzie trzeba wiaza¢ ze soba informacje
zdobyte nierzadko dzieki wielotygodniowym zmudnym dociekaniom i na
ich podstawie napisac artykut.

- Tesknisz za tym? Za dziennikarstwem?

- Zajalem sie nim w pewnym celu - odpart lakonicznie. — Pozwolito
mi zyskac niezaleznos¢ w dos¢ mitodym wieku.

Flora wahata sie, czy poruszy¢ zapewne trudny dla niego temat,
w konicu jednak zdobyta sie na odwage.

- Powiedziates, ze twoi rodzice sie rozstali.

Jack otrzepat dtonie z okruchéw.

- Rozwiedli sie dobre dwadziescia lat temu. A rozstali, gdy miatem
dziesiec lat. Przez jakis czas mieszkatem z matka, pézniej uwieziono mnie
w szkole z internatem, az w koncu, kiedy skonczylem czternascie lat,
ojciec nagle mnie zauwazy! i zaprosit, Zebym spedzit z nim wakacje.

- Pojechates do niego?

- Tak. Mialem wrazenie, Ze z nim Zyje sie nieco tatwiej. Matka
na zmiane zameczata mnie pieszczotami i zloscita sie, ze za bardzo
przypominam ojca. Trudno to nazwac spokojnym zyciem.

- A 7 ojcem zylo ci sie spokojnie?



- Czy spokojnie? Raczej nie bardzo, za to interesujaco. Tata byt
w cigglym ruchu. Zarabiat na zycie, prowadzac interesy, i albo miat tyle
pieniedzy, ze nie wiedzial, co z nimi robi¢, albo pod ostona nocy musiat
ucieka¢ w inne miejsce.

Flora nie zdotata ukry¢ szoku.

- Interesy na ogot szty mu swietnie - zapewnit szybko Jack. - Nigdy nie
spedzitem wakacji w tej samej miejscowosci. Ciagle szukat nowej okazji.
I kolejnej kobiety. Prowadzit do$¢ swobodny tryb zycia. Zapamietywanie
imion tych wszystkich kobiet stalo sie meczace. Kiedy tylko dostatem
pierwsza prace, wynajatem wiasny pokdj. Tata dat mi na odchodnym tyle,
ze wystarczyto mi do pierwszej wyptaty. Chyba sie cieszyt, ze moze zy¢ jak
dawniej 1 nie musi sobie zaprzata¢ gtowy nastolatkiem.

To wiele wyjasnialo w kwestii Jacka Carringtona, pomyslata Flora.
Chciat szybko zatozy¢ rodzine, bo sam nigdy nie zaznat prawdziwego
rodzinnego ciepta. Prébowat zy¢ inaczej niz jego rodzice, zdobyt porzadna
prace, powaznie podchodzit do $lubu, ale jego marzenie legto w gruzach
z winy kobiety, ktorg kochat. Nic dziwnego, ze odciat sie od ludzi.

- Gdzie znalaztes pierwsza posade? - Chciata dowiedzie¢ sie o nim
czegos wiecej.

- W redakcji jednej z londynskich gazet z dzielnicy, w ktérej kiedys
mieszkatem. ,The North London Observer”. Przyjeli mnie na stanowisko
mtodszego reportera. Pracowatem w pocie czota, ale to $wietny sposdb,
zeby nauczy¢ sie fachu.

- Zostates tam, jak juz sie nauczytes?

- Nie mozna sie nauczy¢ wszystkiego. Spedzilem tam trzy lata.
Uczestniczytem w rozprawach sadowych, relacjonowatem spotkania rady
dzielnicowej, informowatem o drobnych przestepstwach. Potem szczescie
sie do mnie u$miechneto. Nie zZebym nie lubil pracy w ,NLO”, ale
skoniczytem dwadziescia lat i chciatem sie przenies¢. Traf chciatl, ze mi sie
udato.

Flora ruszyta w strone szafki po dzbanek, by dola¢ herbaty, ale po tych
stowach Jacka odwrdcita sie, zaciekawiona.



- Napisatem artykut o miejscowym gangu. Zaczeli od drobnych
przestepstw, ale gdy zbieralem materialy, rozwineli sie i posuneli
do szantazu, wymuszania haraczu i brutalnego zastraszania. Syn mojej
gospodyni byt kumplem przywodcy gangu. Trudno w to uwierzy¢, ale ten
facet, przywddca gangu, stwarzat pozory porzadnego zycia: jego zona
nalezata do Chrzescijaiiskiej Wspdlnoty Matek, syn chodzit do szkoly jak
kazde dziecko. Terry poznat go w czasach szkolnych, chodzili do jednej
klasy 1 pozostali przyjaciétmi. Moja gospodyni nie miata pojecia, w jakim
towarzystwie obraca sie jej syn. Terry byt jej oczkiem w glowie.

- To on przekazat ci informacje?

- Tak, nieswiadomie. Okrasitem je odpowiednim dramatyzmem,
artykut zwrécit uwage pracownikéw gazety o zasiegu krajowym
i zaoferowali mi prace.

- Musiates sie czu¢, jakbys wygrat w zaktadach bukmacherskich.

- Owszem, przez kilka godzin. Dzien po otrzymaniu oferty powotano
mnie do wojska razem z wieloma innymi chtopakami.

- Ale redakcja zachowata dla ciebie posade? W ten sposob trafites
do Nowego Jorku? - Flora przyniosta swieza herbate i napeinita kubki.

- Wczesniej pracowatem w Rzymie 1 w Sydney. Zostatem starszym
reporterem kryminalnym.

- W ciggu jednego dnia miales wiecej atrakcji niz ja przez cate zycie. -
Zazdrodcita mu. - Dlaczego rzucites etat w gazecie? Mogte$ poprosic¢
o zmiane stanowiska zamiast rezygnowaé ze wszystkiego z powodu
kobiety, ktora nie byta tego warta.

Jack sie usmiechnat.

- Surowy z ciebie sedzia, Floro. Na moja decyzje wplyneta nie tylko
sprawa z Helen, cho¢ zapewne ona okazata sie katalizatorem. Kochatem
swojq prace, ale nawet praca, ktérg sie kocha, moze zbrzydna¢. I mnie
zaczeta brzydnac. Reporter kryminalny ma do czynienia z najgorszymi
ludzmi, zaczyna rozumie¢, ze sprawiedliwos¢ jest mnarzedziem
nieskutecznym. Niewinni ludzie sg deptani, przestepcy wychodza
na wolnos¢. Czutem, ze chciatbym moc to odwrdcié, chocby w fikeji,

1 kiedy Helen mnie upokorzyta, zrozumiatem, ze nadszedt czas na zmiany.



Wezesniej w wolnych chwilach pisatem krotkie opowiastki, podobaly sie,
opublikowatem opowiadanie, wygratem konkurs, a nawet dwa. W konicu
bez wiekszego namystu postawitem wszystko na jedna karte
1 zrezygnowalem z posady w redakcji. Dobrze mi sie powodzito
1 wiedzialem, ze jesli pisanie nie wypali, mam oszczednosci, z ktérych
bede mogt zy¢. Do czasu, gdy nadejdzie wielki przetom!

— W ten sposob trafites do Sussex.

- Zamierzatem znalez¢ agenta i wydawce, wiec musiatlem osiasé
w miare blisko Londynu, ale nie chcialem mieszka¢ w miescie. Mito
wspominatem Sussex, chyba ci mowitem, wybralem sie tu na
jednodniowa wycieczke i znalaztem Overlay House. Przestronny,
w odosobnieniu, z przystepnym czynszem.

- I znalazte$ agenta?

- Tak, Arthura Bellaby'ego. Ma szescdziesiat lat i energie cztowieka
mtodszego o czterdziesci. Dzi$ rano dostatem od niego list. Wiasnie przez
to sie spéznitem. Chce sie spotkac jutro w Londynie, zeby oméwic jego
nowa propozycje.

Flora oniemiala. Jesli dzisiaj co$ odkryja, Jacka zabraknie podczas
nastepnych krokdéw.

- Jutrzejszy dzien moze by¢ wazny — napomkneta. - Musisz jechac?

- Raczej tak, nawet jesli miatbym nie zgodzi¢ sie na propozycje, choc
wolatbym zosta¢ tutaj. Nie cieszy mnie perspektywa podrézy powolnym
pociagiem z Worthing, chociaz czeka mnie obiad w Ritzu.

- Niezta musi by¢ ta propozycja - zauwazyta oschle Flora. - Dobra,
skoro wyjezdzasz, musimy brac sie do roboty. Ide na przyjecie do Polly
1 przed pdjsciem do Klasztoru powinnam wiedzie¢, czy ksiazki kupione
przez ciocie Violet skrywaja jakas tajemnice.



Rozdzial 23

Regaly wybrane przez ciotke na uzywane tomy, ktére uwielbiala,
znajdowaly sie na tylach pomieszczenia, w miejscu, gdzie wnetrze
zwezato sie do szerokosci przejscia. Potek nie ustawiono pod katem jak
w bardziej przestronnych czesciach sklepu, ale sttoczono przy jednej
Scianie, zostawiajac dla klientéw miejsce, skad mogli przyjrze¢ sie
zbiorom.

- Zrobimy to po kolei - zdecydowat Jack, stajac przed regatami. -
Opréznimy kazda pdtke po kolei, powinny nam powstac cztery stosy.

Flora pomyslata o sobie z ironia, ze gdyby dziatata sama, wyciagataby
ksigzki jak popadnie i juz po chwili nie pamietataby, ktére przejrzata.

- Dwa stosy dla ciebie, dwa dla mnie - oznajmit Jack. — Kiedy uporamy
sie z ksigzka, bedziemy ja odktada¢ na odpowiednia potke.

Flora usiadta po turecku na podtodze.

- Miejmy nadzieje, ze nie bedziemy musieli wertowac wszystkich.

- Dobrze by byto. Znasz moje zdanie na temat ukrytych notatek. Jesli
nic nie znajdziemy, mam nadzieje, ze zrezygnujesz z poszukiwan.

- Wtedy zostanie mi tylko felerna maszyna do pisania, ale ta teoria tez
ci sie nie podoba.

Zadanie okazato sie meczace, ksiazki byly ciezsze i bardziej zakurzone,
niz Flora przypuszczala. Jej sprzatanie najwyrazniej odbiegato
od standardéw ciotki. Strony oprawionych w skére tomow, nawet
opastych, byly cienkie i przegladanie kazdego woluminu trwato dtugo.

W potowie pierwszego stosu Flora miata ochote sie poddad.
Rozpaczliwie pragneta dociec, kto zamordowat Kevina Andersona
1 przyczynit sie do tego, Ze jej ksiegarnia dogorywatla, ale powoli tracita
zapal. Moze powinna skupic¢ sie na tym, by odnalez¢ uszkodzong maszyne
do pisania w recepcji Polly Dakers albo w prywatnym gabinecie Vernona



Elliota? Kto wie, moze jej sie poszczesci i odkryje dowody definitywnie
wskazujace na to, ze zamoéwienie do kwiaciarni napisato jedno z nich.

Odktadajac na potke ksigzke, w ktorej nic nie znalazta, zawahata sie
przed wzieciem nastepnej i pomyslata o srodowym przyjeciu. Cieszyta sie,
ze na nie pojdzie. Byta to okazja do pogawedki z ludzmi, ktérzy mogli
wiedzie¢ wiecej, niz wczesniej przyznawali, a takze przykrywka dla
tajnego przedsiewziecia, ktére zaplanowata. Czy pojawi sie na nim Bernie
Mitchell? Pracowat w Klasztorze, a wygladato na to, ze Polly zaprosita
wszystkich, ktérzy mieli zwigzek z tym miejscem. Zdaniem Alice Mitchell
lezat gdzie$ pijany, ale Flora wcale nie byta tego pewna. Zniknatl krétko
po tym, jak widziata go na Paprociowym Wzgérzu. Nie mogt chyba pic
przez caly ten czas? Gdyby pit, dawno zdazytby zapas¢ w spiaczke i teraz
by lezat na szpitalnym tézku. Zdawato sie, ze Kate przyjeta wersje Alice,
cho¢ mozliwe, 7Ze biedaczka byta po prostu tak zmeczona
1 przyzwyczajona do braku wsparcia ze strony meza, ze uwierzylaby
we wszystko.

- Juz sie poddatas? - zapytat Jack. Jego stos, jak zauwazyta Flora, byt
znacznie mniejszy niz jej.

- Chyba tak. To bardzo ciezka praca, poza tym zgtodniatam.

- Prawie przebrnalem przez pierwsza kolumne. Pomoge ci, jak
skoncze.

Miata wyrzuty. To nie byt najciekawszy sposéb na spedzenie
popotudnia, nawet jesli pogoda nie zachecata do innych zaje¢. Poza tym
Jack mial prace. Nazajutrz czekato go spotkanie z agentem, ktory
z pewnoscia bedzie chcial wiedzie¢, kiedy moze spodziewac sie
ukonczonej ksiazki, ktéra Jack rzucit w kat, zeby jej pomagac. Nie wierzyt
w legende ani w ukryty rekopis, ani nawet w wadliwie dzialajaca maszyne
do pisania. Przy tym wszystkim obstawata ona i teraz, zrezygnowana,
zastanawiala sie, skad wzieta pewnosc¢, ze ktoras z tych rzeczy przyniesie
rozwigzanie jej problemu.

Czy udowodnienie, ze Anderson zostal w ksiegarni zamordowany,
rzeczywiscie odmienitoby losy sklepu Flory? Wyprostowata obolate
ramiona. Musiata w to wierzy¢. Teraz All's Well przyciagato zaledwie



garstke ludzi, gtéwnie spoza Abbeymead. Jednak to na miejscowych
opieral sie tutejszy handel i dlatego ciotka Violet, rozwijajac interes,
zabiegata usilnie o to, by pozyskiwac klientow z miasteczka. Teraz jednak
to wilasnie oni przestali skladaé¢ zamodwienia. Przyjacidtka Alice,
zatrudniona w Steyning, zdradzita, ze tamtejsza ksiegarnia radzi sobie
szczegblnie dobrze, o wiele lepiej niz wczesniej. Flora musiata wiec
wierzy¢, ze jej poszukiwania przyniosa jakis efekt.

Gdy ona snita na jawie, Jack dokonczyt przegladanie swojego stosu
i odlozyt ostatnie tomy na poétke. Siegnal po pierwsza z ksigzek Flory,
ktadac na bok inna, o wiele mniejsza od pozostatych, ktérej ona wczesniej
nie zauwazyla. Wida¢ bylo, ze przez lata korzystalo z niej wielu
mieszkancéw Klasztoru. Poczuta gesig skorke.

- WezZ te - powiedziata. - Zajrzyjmy do tej. To Godzinki. Do zbioréw
ciotki trafita pewnie przez pomytke.

Jack spojrzal na trzymany przez nia tomik.

- Godzinki? Owszem, bytaby zbyt cenna, by ja sprzedawac, dla oséb
umiejacych czyta¢ byt to jeden z najbardziej pozadanych przedmiotéw.
Kiedy zycie regulowala religia, posiadanie zbioru tekstéw biblijnych
i modlitw do czytania w ciggu dnia byto bardzo wazne.

- To doskonata kryjéwka dla rekopisu! By¢ moze nalezata do lady
Ianthe, wyglada na bardzo stara, moze zawsze nosita ja przy sobie.

- Czy to herb?

Flora pochylita glowe, przygladata sie pieknie wykonczonej okladce
1 gtadzita jej bogato zdobiona powierzchnie.

- Mozliwe, cho¢ symbol jest niemal zupelnie zatarty. - Ostroznie
podniosta pierwsza strone, ktéra odstonita kolorows ilustracje. — Piekny:
sporo ztota, srebra oraz lapisowy btekit. Zrobienie czegos takiego musiato
kosztowac fortune.

- Cenna rzecz. Z pewnoscia przekazywana z pokolenia na pokolenie.

- W katolickiej rodzinie Templetonéw na pewno - potwierdzita
Flora. - U protestantéw miejsce Godzinek zajety modlitewniki i rodzinne
Biblie. Przegladac dalej?



- Nie ma chyba wielu kartek. - Jack pochylit sie, aby doktadnie
przyjrzec sie wnetrzu ksiazki.

- Te ksiazeczki sg zazwyczaj podzielone na trzy czesci: najpierw dni
Swiateczne, potem fragmenty Ewangelii, a na koricu modlitwy i psalmy.

Flora zaczeta przewraca¢ powoli cudownie ilustrowane strony
kalendarza $wiat i dni $wietych patronéw, oznaczonego ozdobnym ztotym
napisem, a pdzniej drugiej czesci modlitewnika. Pomiedzy fragmentem
Ewangelii Mateusza a innym, z Ewangelii Jana, zatrzymata sie.
Przykucneta na pietach, zdretwiata, oddech uwiazt jej w gardle, a Zotadek
wykonat salto.

- Jest! - krzykneta zdtawionym glosem. Jej palce zacisnely sie
na arkusiku ztozonego pergaminu. - To naprawde tu jest! - Roztozyta
papier, a ich oczom ukazata sie strona zapisana na czarno energicznymi
pociagnieciami gesiego piora. Flora przestala oddychac, przynajmnie;
na chwile.

- Mo6j Boze, rzeczywiscie — szepnat Jack, przysuwajac sie blizej.
Whpatrywali sie oboje w gesto napisane linie. - Potrafisz to odczytac?

- Potrzebujemy latarki - orzekta Flora. Podniosta sie 1 poszta do biurka
we frontowej czesci sklepu. W dolnej szufladzie lezata latarka, ktéra Violet
trzymata tam na wszelki wypadek.

W jasnym S$wietle Flora dostrzegla zawijasy 1 zamaszyste pismo
Tudorow.

- Mam przeczytac?

- Czytaj. Ja jestem tak oszotomiona, ze ledwie mowie.

Laskawa Milady,

Pisze w pospiechu. M¢j przyjaciel i brat w Bogu, Franciszek, przynidst
wiadomos¢ o statku, ktéry dzi§ wieczorem odplywa do Francji, dzieki czemu
moge wyruszy¢é w podroéz. Z wielkim smutkiem opuszczam moéj kraj, ale nie jest
on dla mnie bezpieczny.

Bede musial stawi¢ czoto wielu trudnosciom, Milady, i nie osmiele sie zabrac
ze soba tego, co mi Pani powierzyla. Prosze sie nie obawiad, ukrytem to catkiem
niedaleko, a list ten zostawiam w Pani najcenniejszym tomie, liczac na to,
ze znajdzie droge do Pani.

Wykorzen diabta, Milady, i znajdz miedzy nimi smutek i madrosé.



Pani stuga w Bogu Anselm

Flora wypuscita wstrzymywany oddech.

- Wiec jednak legenda nie byta wymystem. Zakonnik rzeczywiscie
ukryt skarb lady Ianthe, zanim uciekt do Francji, a to jest jego list do niej.

Jack wstatl 1 wyciagnat rece w gére. Przez kilka minut przechadzat sie
waskim przejsciem, a Flora przygladata mu sie, zaniepokojona.

- Cudowne znalezisko - odezwat sie w koncu. — Ale co nam wiasciwie
daje? Jesli ten caly Anselm faktycznie zakopat bizuterie lady Ianthe
na terenie posiadiosci, a zakladam, ze pozostala czes¢ legendy jest
rowniez prawdziwa, skarb moze by¢ w kazdym miejscu na ziemiach
Klasztoru. Z pewnoscia nie jest ono oznaczone krzyzykiem. To cholernie
duzo trawy do przekopania. A musiatabys to zrobi¢, jesli chcesz
udowodni¢ policji, ze skarb istnieje i Ze Anderson zostal zabity z jego
powodu.

- Anselm na pewno zostawit lady Ianthe jakas wskazéwke. Inaczej jaki
sens miatoby pisanie listu? - Flora podniosta pergamin i przeczytata
go wzrokiem.

-1 gdzie ta wskazdwka?

- Tylko jeden fragment listu jest niejasny, wiec to musi by¢ tam.
Co miat na mysli, piszac o znajdowaniu smutku i madrosci?

- A co mial na mysli z tym wykorzenieniem diabta? Anselm, stary,
mowisz zagadkami.

- Dla nas to zagadki, lecz lady Ianthe pewnie wiedziataby, co miat
na mysli. Doprowadzitoby jg to do kryjowki. Ale jak?

Jack pokrecit gtowg.

- Doskonale sie spisatas, cho¢ moim zdaniem to koniec, dalej jest juz
tylko slepa uliczka.

Flora wstata z podlogi i staneta obok Jacka, zaciskajac gniewnie wargi.

- Dlaczego zawsze jeste$ hamulcowym? To nie koniec - oznajmita
przekornie. - Mozliwe, Ze dopiero poczatek. Musimy sie dowiedzie¢,
co mial na mysli Anselm.

Jack odpowiedziat dopiero po chwili.



- Jak zamierzasz to zrobi¢? - Uslyszata w jego glosie wymuszony
spokéj. - Pora odpusci¢, Floro. Po co dalej to ciggna¢? Niby jak dzieki
temu Sciggniesz do ksiegarni klientéw?

- Nie wiem, czy $ciagne - wyznala szczerze. - Ale wiem,
ze w Abbeymead dzieje sie cos niedobrego, i musze to obnazy¢. Dziwi
mnie, ze ty tego nie widzisz. Zwyciestwo dobra, kleska zta, czyz nie takie
przestanie niosg ksigzki?

- Owszem, ale...

- Jakie ale?

- Postuchaj. Rozumiem twoje zaangazowanie, lecz to zadanie stato sie
niewykonalne. Szukalismy dokumentu, znalezlismy go i chol jest
fascynujacy i z historycznego punktu widzenia wielce interesujacy, wcale
nie przybliza nas do miejsca, w ktérym powinnismy sie znalezé. -
Nieruchome spojrzenie jego szarych oczu wymuszato na niej przyznanie
mu racji.

- Przyblizy nas, jesli rozszyfrujemy, co mial na mysli Anselm -
oznajmita zuchwale Flora. - I nie bede musiata przekopywac catych
akréw trawnikal

- Wierze ci na stowo. - Glos Jacka brzmiat cynicznie. - Od czego
proponujesz zaczac te intensywne poszukiwania?

- To oczywiste. Od biblioteki Klasztoru.

Gapit sie na nia.

- Kevin zapewne sprawdzit wszystkie ksigzki, ktére sie w niej
uchowaly.

- Ale on nie znat tego listu, prawda? Jemu sie nie udato, ale mnie sie
uda.

- Co whasciwie chcesz znalez¢? - Wyczuta, ze prébuje ja udobruchac.

- Nie mam pojecia. Cos, co ma cokolwiek wspdlnego z diabtem,
smutkiem i madroscia.

- Doé¢ trudne zadanie. Zamierzasz przeglada¢ kazdg ksigzke
z biblioteki, opierajac sie na tym, ze te stowa maja jakies znaczenie? Pod



warunkiem, ze uda ci sie dosta¢ do pomieszczenia? Daj spokéj, Floro,
badz realistka.

- Dostane sie do biblioteki. Jutro bede w Klasztorze. Z tatwoscia
wymkne sie z imprezy. - Pochylita sie i musneta palcem grzbiety ksiazek,
ktore juz odlozyli na poétke. — Wiesz — odezwata sie nagle, jakby doznata
nagtego ol$nienia - chyba wcale nie bede musiata szuka¢ daleko.

- Nawiedzilo cie to twoje przeczucie?

- Nie przeczucie, ale przyttaczajace, nekajace objawienie. - Chwycita
go za rece i zaczeta taniczy¢ z nim w koétko.

- Rany! Méw! - Rozesmiat sie.

- Anselm wspomina wykorzenienie diabta. Zwrécites uwage na tytuty
ksigzek, ktore przegladalismy?

Jack zmarszczyt czoto.

- Bytem zbyt pochtoniety przewracaniem kartek.

- To spojrz teraz. Wiekszos¢ z nich dotyczy czarownic. Ciocia Violet
licytowata ten zbidr witasnie dlatego, ze kochata bardzo stare ksiazki,
i dlatego, ze fascynowaly ja czary. — Flora pochylita sie i wybrata z potki
jeden z najcienszych tomow. - To Odkrywanie czarownic Matthew
Hopkinsa, znanego jako Szpikulec Czarownic. Trudnit sie ponura
profesja. - Otworzyta ksiazke na stronie tytutowej i przeczytata na gtos:

Odkrywanie czarownic: w odpowiedzi na kilka zapytan ztozonych ostatnio
sedziom przysieglym hrabstwa Norfolk. A teraz opublikowane przez Matthew

Hopkinsa, tropiciela czarownic, dla dobra catego krdlestwa.

Jack pochylit sie i zajrzat do kilku innych stron tytutowych, po czym
odezwat sie sceptycznie.

- Te ksigzki wydano w XVII wieku. Dlugo po okresie, ktéry nas
interesuje.

- O czarach duzo sie wtedy mowito.

- A zatem dawny lord Templeton interesowal sie czarownicami.
Dlaczego to takie wazne? - Jack przeczesat dtonmi swoje geste wiosy. - Nie
rozumiem, dokad miatoby to nas zaprowadzic.



- A dlaczego ten lord Templeton interesowat sie czarownicami? Moze
w tamtych czasach byly w Sussex modnym tematem rozmdéw albo... miat
powdd zwiazany z domem. Na przyklad ksiazke znaleziong na podice
biblioteki, ktéra wzbudzita jego zainteresowanie. Przypomnialo mi sie,
co ustyszalam kiedys od cioci Violet. W bibliotece Klasztoru jest
egzemplarz Malleus Maleficarum, czyli Miota na czarownice. Ocalato ich
kilka, jeden znajduje sie w Bibliotece Brytyjskiej. To najstarszy traktat
na temat czaréow. Nie sadze, zeby egzemplarz Klasztoru nalezat
do najwczesniejszych wydan. Bytby zbyt cenny, zeby pozostawia¢ go na
potce bez nadzoru, ale mimo wszystko jest stary i catkiem mozliwe,
ze pochodzi z czaséw Anselma. Nasz zakonnik mogt go przeczytac
i wybral go jako miejsce ukrycia ostatecznej wskazdwki.

- Kiepski argument.

- Nie sadze. Maleficarum =zaliczano do ksiazek, ktére katolicki
duchowny z pewnoscia by przeczytatl. Papiez juz wczesniej zwrocit uwage
na wiare w czary i wystat inkwizytoréw do Niemiec, aby Scigali tak zwane
czarownice. Ta ksigzka, Malleus Maleficarum, pomogla upowszechnic
przekonanie, ze czary to herezja, wystepek przeciwko Bogu. Nic
dziwnego, zZe ksieza chcieli sie uzbroi¢ przeciw takim okropienstwom.
Anselm mogt ja czytac akurat wtedy, gdy planowat ucieczke, i miedzy jej
karty wsunat wskazowke, ktéra przyszta mu do gltowy. Lady Ianthe znata
te ksiege. Mozliwe, ze omawiata z ksiedzem jej tres¢. Wykorzenienie
diabta? Wiedziataby, gdzie szukac.

- To nie tylko ryzykowne zatozenie. To =zalozenie wrecz
nieprawdopodobne.

- Moze i tak, ale sam powiedziates, ze inspiracja bywa cenniejsza niz
logika.

- Skoro ten traktat jest pierwowzorem rozwazan na temat czarow,
dlaczego nie ma go tutaj, wsrod ksigzek, ktore kupita twoja ciotka?

- Szczerze moéwiac, nie mam pojecia. Po smierci lorda Templetona
jego prawnicy wybrali ksiazki, ktére ich zdaniem mialy przyniesé
najwiekszy dochdd, a oprécz ksiazek przeznaczyli na sprzedaz
najpiekniejsze obrazy i najporzadniejsze meble. Mozliwe, ze ten, kto



przeprowadzat selekcje, uznat Maleficarum za zbyt wyswiechtane, by je
sprzedad, nie zdajac sobie sprawy z jego wartosci. Widziatam te ksigzke,
rzeczywiScie byta bardzo zniszczona. Albo po prostu zostata przez
przypadek, tak samo jak przypadkowo Godzinki znalazly sie w zbiorze
Violet.

- Mozliwe tez, Ze juz jej nie ma w bibliotece Klasztoru.

- Owszem - odparta spokojnie Flora. - Ale dopoki do niej nie zajrze,
to sie nie przekonam.

Jack w milczeniu odlozyt pozostate tomy na puste pétki. Przez diugi
czas milczatl.

- Tak czy owak, musze jutro jecha¢ do Londynu.

Flora lekko sie skrzywita.

- Nie wygladasz na zachwyconego.

- Bo nie jestem zachwycony, zwtaszcza ze teraz powinienem miec cie
na oku. Wréce wezesnym wieczorem. IdZ na przyjecie Polly i dobrze sie
baw. Zadnego wdzierania sie do biblioteki po ksiazke. Ani myszkowania
po pokojach w poszukiwaniu wadliwej maszyny do pisania.

Flora sie zjezyla. Dla niej ustalal zasady, a sam wycofywat sie
z dochodzenia, i to w kluczowym momencie.

- Gdybys nie wyjezdzat do Londynu, mdgtbys pdjs¢ ze mna na impreze
1 zajelibysmy sie wszystkim wspolnie. JesteSmy juz prawie u celu.

- Porozmawiamy o tym, jak wroce. Wymysl jakis inny sposéb na to,
zeby dostad sie do biblioteki. Moge nawet poprosi¢ o oprowadzenie mnie
po hotelu pod pretekstem rezerwacji miejsca na konferencje, a ty wtedy
zajmiesz sie poszukiwaniami. Obiecaj mi, ze do tego czasu nie zrobisz nic

gtupiego, Floro.



Rozdzial 24

Flora przemyslata stréj na przyjecie. Postanowita ubrac¢ sie elegancko, ale
skromnie, i wybrata lekkg weiniang sukienke, ktéra byla ostatnim
prezentem urodzinowym od Violet. Kupily ja w domu towarowym Hill’s,
gdy wybraty sie na zakupy do Hove. Violet byta zbyt staba, by podrézowac
autobusem, wiec obrabowaly kase All's Well i zamoéwily takséwke tam
1z powrotem. Obiad zjadly w restauracji w Hill’s, co byto jeszcze wieksza
rozpusta. Spedzily cudowny dzien - wtedy po raz ostatni Violet wyjechata
z Abbeymead i z tego powodu sukienka byta Florze szczegélnie bliska.

Przejrzata sie w lustrze. Ciotka miata racje co do koloru - gteboka
zielen doskonale podkreslata jej rudobrazowe wilosy, a spddnica
w ksztalcie litery A oplywata szczupte biodra i konczyta sie tuz ponizej
kolan. Czy jest co$ modniejszego? Wiekszy problem stanowity buty.
Minety lata, odkad Flora kupita obuwie, ktére nadawatoby sie
na przyjecie, musiata wiec wydoby¢ z czelusci szafy sandatki na szpilkach,
pamiatke po beztroskich wieczorach spedzonych na studenckich
imprezach. Modlita sie, Zeby sie nie rozpadato, zanim dotrze do Klasztoru.

Zaproszenie Polly byto bardzo ogélnikowe, ale Flora dowiedziala sie
od Alice, Ze przyjecie rozpoczyna sie o czwartej po potudniu. Elliot
najwyrazniej zgodzil sie da¢ wolne personelowi do czasu wieczornej
zmiany. Kelnerzy 1 pokojéwki po imprezie mieli zacza¢ prace, Alice mogta
p6jé¢ do domu.

- Powinnam byta sie domysli¢ — powiedziata do Flory, gdy odwiedzita
ja w domu na poczatku tygodnia. - Do tego czasu przyjdzie mi ugotowac
obiad w restauracji, rozpocza¢ szykowanie kolacji i przygotowac potrawy
na przyjecie Polly, a do pomocy bede miata tylko niezdarna Ivy. To nie
bedzie latwe, wierz mi. Polly tak kaprysita przy wyborze jedzenia,
naprawde zaszalata. Placi za to wszystko ten facet, ktéry ja utrzymuje,



a przynajmniej tak twierdzi Polly. Czlowiek zagadka, ale musi mie¢ kupe
forsy.

Teren Klasztoru byt zapuszczony nieco bardziej niz ostatnim razem, gdy
Flora szta zwirowym podjazdem - od ostatniej wizyty wynajetych
ogrodnikow z pewnoscig mineto sporo czasu, a Bernie Mitchell nadal sie
nie pojawil. Flora zapytata Alice, czy probowano go szukaé. Ona sama
o niczym nie slyszata, natomiast mieszkancy najwyrazniej podzielali
zdanie Alice, ze Mitchell jest w pijackim ciagu 1 wrdéci, kiedy najdzie
go ochota.

- Kate zawiadomita policje - powiedziata Alice. - Cho¢ ja uwazam,
ze powinna go zostawi¢ w spokoju. Policja sie tym nie przejeta. Twierdza,
ze wroci, kiedy skoricza mu sie pieniadze, i ja tez tak uwazam. Zmory
zawsze wracaja.

Ogrod nie wygladal najlepiej, ale jego braki nadrabialo wejscie
do okazatego budynku. Rzezbiong, kamienng kwadratowa wieze
ozdobiono serpentynami, a gdy Flora spojrzata w gore, zauwazyta,
ze kazde okno obwieszono réwnie krzykliwymi dekoracjami. Az dziw,
ze nikt nie wspigt sie na dach i nie ozdobit wysokich elzbietariskich
kominéw. Flora przeszta pomiedzy kamiennymi kolumnami i znalazta sie
w duzej kwadratowej sali, pelniacej obecnie funkcje hotelowego lobby.
Sciany obwieszono balonami, a peki czego$ lénigcego jak brokat
przyklejono w pewnych odstepach do drewnianej boazerii. Flora
pomyslata, ze sprzataczki zapewne nie beda uradowane. Moze Polly
pomyslata o tym, by je takze zaprosi¢ na swoje przyjecie.

Po jednej stronie sali ustawiono masywny stot na koztach, na ktéry
z wytozonej boazerig sciany spogladat z dezaprobatg jeden z niezyjacych
od dawna Templetonow. Alice nie przesadzata, opowiadajac o jedzeniu.
Gdyby stét mégt wydawac odglosy, jeknatby pod ciezarem potraw. Kilku
mtodych mezczyzn, w ktérych Flora rozpoznala kelneréw z restauracji,
pataszowato juz cos, wedrujac od jednego konca bufetu do drugiego. Ich
koledzy roznosili tace z kieliszkami wypetnionymi stomkowym ptynem.

Flora postusznie przyjeta kieliszek.



- Szampan - oznajmita Polly, doskakujac do niej. - Od tej chwili
zadowalam sie tylko tym, co najlepsze! Ciesze sie, ze udato ci sie przyjsc,
Floro. - Jej ciepte stowa brzmiaty szczerze.

- Mito cie widzie¢ tak szczesliwg — odparta Flora.

- Jak mogltabym nie by¢ szczesliwa? - Polly parskneta glosnym
Smiechem. - W koncu spelnia sie moje marzenie. Dziele sie tym
szczesciem z przyjaciolmi, z ludzmi, ktérzy mi dobrze zyczyli. Musiatam
zaprosi¢ tez starego zgreda - wyszeptata Florze do ucha. - Inaczej nie
pozwolitby mi urzadzi¢ przyjecia w hotelu.

Flora przebiegta wzrokiem zatloczona przestrzen i dostrzegta grupke
elegancko ubranych ludzi zgromadzonych pod portretem mitodego
Edwarda Templetona. Wysoka, szczupta posta¢ Vernona Elliota
wyrdzniata sie w tlumie niczym chwast, ktéry wyrdst zbyt wysoko,
by ukry¢ sie wsrod zieleni.

- Miejmy nadzieje, ze nie zabawi diugo - rzucita Polly. - Jak sobie
pojdzie, bedziemy mogli sie zabawic. Jest tu mndstwo ludzi, ktérzy lubia
zaszalec.

Mnoéstwo mtodych ludzi, powinna uscisli¢ Polly. Zaprosita kilka os6b
w starszym wieku - swoja matke, Alice, kilkoro mieszkancow Abbeymead,
z ktérymi jej matka byta szczegdlnie zaprzyjazniona, i oczywiscie wuja
Teda. Reszte towarzystwa stanowili przyjaciele Polly z miasteczka
1 najmtodsi pracownicy Klasztoru. Tajemniczego sponsora nie byto
w zasiegu wzroku. Szkoda, pomyslata Flora. Chciataby zobaczy¢, jaka
przysztosé czeka Polly.

- Rany, pieknie wygladasz. - Alice dyskretnie dofaczyta do nich
1z uznaniem zmierzyta Flore wzrokiem z géry na dét i z dotu do gory.

Flora zauwazyta, Ze na twarzy Polly pojawita sie nadgsana mina.
Najwyrazniej nie lubita stucha¢ pochwat pod adresem osoby, ktora
uwazata za beznadziejnie niemodna, ale zaraz sie rozpromienita, gdy
ktérys z przystojniejszych kelneréw uruchomit gramofon, dyskretnie
ukryty na jednej z debowych skrzyn.

Dzwieki Rock Around the Clock Billa Haleya wprawily w ostupienie
starszych gosci, a na twarzach mtodszych wywotaly usmiech. Kelner



podszedt do Polly i porwat ja do zywiotowego tarica wokoét sali przy
akompaniamencie ich gtosnego $miechu.

- Widzialam sie rano z Kate - szepneta Alice. — Chciatam jej
powiedzie¢, gdzie bede, jest taka samotna, biedulka, nie mogta sie
przemoc, zeby przyjs¢, chociaz Polly ja zaprosita. Jest w kawiarni,
wynajduje sobie zajecia.

- Nie dziwi mnie, ze nie miata ochoty przyjs¢ - odparta Flora. - Zanosi
sie na szalenstwa.

Jakby styszac stowa Flory, Vernon Elliot podnidst swdj kieliszek
1 uderzyt w niego tyzeczka, Zeby zwroci¢ uwage gosci. Udalo mu sie
po kilku minutach.

- Chciatbym wznies¢ toast — zaczal pompatycznie. - Za panne Polly
Dakers, ktora byla cenionym czionkiem personelu Klasztoru przez
ostatnie dwa...

- Trzy - poprawita Polly.

- ... przez ostatnie trzy lata. - Zerknal na nig gniewnie, lecz
natychmiast sobie przypomniat, ze powinien sie u$miechac. - Polly -
ciagnat piskliwym glosem - nas dzisiaj opuszcza, ale jestem pewien,
ze jeszcze o niej ustyszymy.

Z pewnoscia, pomyslata Flora.

- Wznie$my toast za panne Dakers, za Polly, i zyczmy jej powodzenia.

Rozleglo sie dzwieczne: ,Za Polly” i szmer zyczen, ktére popito spora
iloscia szampana. Kilkoro starszych gosci zaczeto zbiera¢ sie do wyjscia,
a kelnerzy skwapliwie uzupetniali kieliszki tych, ktérzy zostawali. Flora
ocenita, Ze rzeczywiscie zanosi sie na szalenistwa, i wtasciwie sie cieszyla.
Wiedziata, ze hatas i =zabawa zapewnia dodatkowa ostone jej
przedsiewzieciu.

Alice, ktéra przy niej zostata, pchnela ja w strone zastawionego
przysmakami stotu.

- Powinna$ sprébowaé. - Wskazata talerz z okraglymi zlotymi
Slimakami ozdobionymi lukrem. - Ciasteczka z lawenda i cytryna. Nigdy
ich nie robitam, ale moim zdaniem naprawde mi sie udaty.



Flora zdazyta odgryz¢ pierwszy kes, gdy kucharke zawotat na strone
jakis chtopiec. Czyzby Charlie Teague wyzdrowiat po $wince? Tak, i znoéw
bawit sie w gonica. Alice wrocita blada na twarzy.

- Musze i8¢, Floro. Kate nie powinna by¢ sama.

- Co sie stato? Dlaczego Charlie tu przybiegt?

- W Nook byta policja. Znalezli Berniego Mitchella. A raczej jego
ubrania. Na plazy w Littlehampton, na kupce. Osoba spacerujaca tam
z psem zauwazyta je dwa dni temu. Pomyslata, ze ktos poszedt sie kapac,
ale kiedy dzisiaj przeszlta tq sama droga i1 ubrania nadal lezaly,
zaniepokoita sie.

- A co z Mitchellem?

Alice pokrecita gltowa.

- Przepad? jak kamfora. Pytatam Charliego. Byt u Kate, gdy zjawita sie
policja, ona ma do niego stabos$¢ i zawsze daje mu drozdzéwke albo
kremoéwke. Styszat, jak posterunkowy Tring moéwit, ze niczego nie
wykluczaja, lecz to im wyglada na samobojstwo, cho¢ brakuje listu
pozegnalnego. Ale nie posadzatabym Mitchella o list pozegnalny. Pewnie
nie przysztoby mu do gtowy przeprosic kobiete, ktéra go kocha.

Nawet w obliczu $mierci Alice nie byla w stanie wybaczy¢ temu
mezczyznie.

- A moze poszedt poplywac — powiedziata Flora - tak jak przypuszczat
ten spacerowicz, i w wodzie co$ mu sie stato.

Alice lekko wzruszyta ramionami.

- Moze. Co za réznica. Chlop przepadl, a tej biednej dziewczynie
na pewno peka serce. Dopiero stracita ojca, to za duzo na jej barki.

- Niedtugo tam wpadne - krzykneta Flora za plecami znikajacej
kucharki. - Zajrze do Nook po drodze do domu.

Alice nie $ciszyta gltosu, opowiadajac o tym, co sie wydarzylo, i Flora
wiedziata, ze kilka o0s6b stojacych najblizej przerwalo rozmowy
1 w skupieniu stuchato nowin. Ledwie jej przyjaciotka zdazyta wziac
torebke 1 ruszy¢ do wyjscia, rozlegly sie szepty. Z poczatku ciche szmery



stawaly sie coraz gtosniejsze 1 $mielsze w miare, jak sensacja zataczata
nieco szersze kregi, zaspokajajac ciekawos¢ zgromadzonych gosci.

Flora stata przez chwile w miejscu, w ktérym zostawita ja Alice,
1 zastanawiata sie nad tym nowym dramatem. Ostatni raz widziata
Mitchella na Paprociowym Wzgdrzu, przy wymianie przebitej opony;
pracowat jak zwykle w roboczy dzien. Dokad sie udat i kiedy zwrdcit
furgonetke do Katie’s Nook? Alice byta pewna, ze Mitchell nie zabrat auta.
Jedli tak, to jak dostat sie na plaze w Littlehampton? Z Abbeymead nie
kursowaty tam bezposrednie autobusy, a czy ktos, kto planuje
samobdjstwo, zamierzatby wielokrotnie sie przesiadac?

No i skad samobdjstwo? Flora przywotata w pamieci sytuacje z kilku
ostatnich tygodni, kiedy widziata Mitchella, i probowata znalez¢ jakas
wskazowke, ktéra mogtaby wyjasni¢ jego posuniecie. Przypomniata sobie
dziwny moment tuz po $mierci Cyrila. Szta z Jackiem alejka Klasztoru,
po tym jak Elliot kazat im opusci¢ teren posiadiosci, a Mitchell minat ich
autem z szalona predkoscia, przy wyjezdzie niemalze ocierajac sie
o brame posiadtosci.

Cos sie temu mezczyznie stato, rzecz nie ulegata watpliwosci, a jego
$mier¢ raczej trudno byto uznaé za wypadek, cho¢ taki bieg zdarzen Flora
zasugerowata Alice. Nie wyobrazata sobie, zeby kto$ rozebrat sie pod
koniec pazdziernika, by spokojnie poptywac sobie w kanale La Manche.
Nie, samobodjstwo bylo wyjasnieniem racjonalnym, jednak pojawiato sie
pytanie dlaczego. I dlaczego teraz? Co takiego sie stato, ze Mitchell
postanowil umrze¢? A moze... sfingowa¢ swoja $mieré¢ i zmienic
tozsamos¢. Tego nie mozna bylo wykluczy¢. Flora slyszata
o zdesperowanych mezczyznach, a zwykle tacy sie do tego posuwali.

Moze dtugi hazardowe przerosty jego mozliwosci? Albo kierowato nim
poczucie winy. Jedli byt zamieszany w morderstwo Kevina Andersona
i $mier¢ swojego tescia, mogt chcie¢ odebrac¢ sobie zycie albo postanowit
zniknad na zawsze. Albo - Flora poczuta, ze serce bije jej nieco szybciej —
to kolejne zabdjstwo. Moze morderca uznat, ze Mitchell jest dla niego
niebezpieczny, i sie go pozbyt?



Czuta sie przyttoczona pytaniami, byto ich zbyt wiele. Przyszia
do Klasztoru w okreslonym celu, a wiadomo$¢, ktéra przyniost Charlie
Teague, ulatwila jej zadanie. Rozejrzata sie dookota. Goscie byli
pochtonieci rozmowami, skupieni w grupkach, plotkowali z przejeciem.
Muzyka nie przestata gra¢ - po Billu Haleyu rozlegto sie Only You The
Platters - ale nikt nie zwracal na nia uwagi. Nad taka wiadomoscia
miasteczko niepredko przejdzie do porzadku dziennego.

Nadszedt czas, by Flora zabrala sie do dzieta.



Rozdzial 25

Flora wyznaczyta sobie dwa zadania - jedno miato zwiazek z drugim.
Dotyczyly najwazniejszego pytania: co ukryto i kto z tego powodu zabit?
Miata juz list Anselma, ale wskazéwki zakonnika spoczywaly gdzies
w bibliotece Klasztoru. Gdyby udato jej sie rozwikta¢ ich tajemnice,
dotartaby do tego, co ukryto, do tego, co stanowito powdd zabijania. Nie
chodzito jej wylacznie o motyw. Musiala znalez¢ morderce,
a przynajmniej zawezi¢ grono podejrzanych, i miata jej w tym pomodc
zwichrowana maszyna do pisania. Poszukiwania te Jack uwazat
za bezcelowe, ona jednak byta przekonana, Ze obrata stuszny kierunek.
Na tej maszynie napisano zamoéwienie do Kwiatow dla Ciebie,
a w rezultacie powstat bukiet, ktéry przynidst Smier¢.

Kilka krokéw dzielito ja od recepcyjnej lady, niedawnego miejsca pracy
Polly. Rozejrzata sie szybko po sali, zerkajac na grupy pochtonietych
rozmowami ludzi, i cofnela sie, az poczuta za plecami twarde drewno.
Lekko przesuneta sie w prawo, zanurkowata pod ladg i znikneta
w gabinecie. Pomieszczenie bylo znacznie mniejsze, niz sie spodziewata,
a wrazenie ciasnoty potegowaty hatdy papieru: wysoka kolumna broszur
1 druga - ulotek reklamowych oraz stos faktur i ksiag rachunkowych, tak
wysoki, ze grozit zawaleniem. Wygladato na to, ze Polly nie kiwneta
palcem, by zaprowadzi¢ porzadek w tej przestrzeni, a poniewaz
przepracowala juz swojq ostatnia godzine w Klasztorze, caly ten batagan
wkrotce miat spas¢ na barki nowej osoby.

Na pewno nie Bernarda Mitchella, pomyslata Flora, choc
z powodzeniem mogt tu pracowad 1 uzywac tej wlasnie maszyny
do pisania, stojacej na starym mahoniowym biurku. Polly zostata
wykluczona z kregu podejrzanych, ale znikniecie Mitchella rzucato nowe
Swiatlo na to, jaka role odegrat w tajemniczej sprawie. Schylila sie



i otworzyta gérng szuflade biurka w poszukiwaniu czystej kartki. Ujrzata
tylko kolekcje starych kosmetykéw i tepych oléwkéw. Kolejna szuflada
zawierata kilka paczek gumy do zucia i pare pogniecionych kopert.
Dopiero przy ostatniej usmiechneto sie do niej szczescie. Otwarta paczka
papieru lezata pod zestawem kartonowych teczek, ktérych Polly mogta
uzywaé¢ do archiwizacji. Flora szybko naciagneta papier na watek
1 wcisneta litere ,s”. Wyszta bez zarzutu. Nastepna proba data ten sam
efekt. Flora sprobowata teraz z wcisnietym klawiszem ,shift”. Cokolwiek
robita, litera wygladata idealnie. Wyciagneta papier z maszyny, zmieta
go 1 wyrzucita do przepetnionego kosza na $mieci. Musiata szuka¢ dalej,
a to oznaczato, ze powinna zakras¢ sie do gabinetu Elliota.

Przedostala sie niezauwazona za recepcyjng lade 1 wrdcita
na przyjecie, ktére trwato w najlepsze. Vernon Elliot, jak zauwazyta, stat
przy ogromnym kamiennym kominku wraz z grupka miejscowych
bogaczy, mezczyzn, ktorzy mieli wplywy w okolicy. Elliot pochylat glowe,
jakby chciat sie delektowac kazdym stowem padajacym z ust kompanow.
Flora nie datfa sie jednak nabraé. Ta jego uwaga byla udawana, jedynie
stwarzat pozory, nic poza tym, ale Florze byto na reke to, ze miat zajecie.

Alice powiedziata, ze do prywatnego gabinetu Elliota wchodzi sie
z biblioteki. Flora, ktéra w tym wspaniatym pomieszczeniu spedzita wiele
szczesliwych godzin w czasach, gdy ostatni lord Templeton prowadzit
dom otwarty, trafitaby tam 2z zawigzanymi oczami. Postanowila,
ze najpierw poszuka Malleus Maleficarum, a pdzniej przejdzie do gabinetu,
by przetestowaé jedyna w pomieszczeniu maszyne do pisania. Miata
nadzieje, ze poszukiwania szybko dadza rezultaty i za kilka minut wréci
na przyjecie.

Z kieliszkiem w dioni kluczyta pomiedzy grupkami, pozdrawiajac
skinieniem glowy to tego, to tamtego, usmiechajac sie sztucznie,
az znalazta sie przy korytarzu prowadzacym do biblioteki. Zrobita jeszcze
kilka krokéw, pozbyta sie kieliszka i1 ruszyta zwawo do celu. Byta pewna,
ze nikt nie zauwazyl jej znikniecia. Wies¢ o tym, ze Mitchell
prawdopodobnie nie zyje, dla Kate zapewne druzgocaca, stata sie
tematem ozywionych rozmow.



Flora od zawsze kochata tutejsza biblioteke. Byta jej ulubionym
miejscem w catym Klasztorze. Odczepita line, ktéra strzegta obecnie
pomieszczenia, i staneta w progu podwojnych drzwi. Otoczyta ja jasnosé -
wysokie rzezbione sklepienie pomalowano w odcieniu $wietlistej zieleni
i kremowej barwy, a calg jedna sciane zajmowaty wysokie okna tukowe.
Ciemne mahoniowe regaty staly w bialych wnekach zwienczonych
tukami, ich najwyzsze pétki zdobily marmurowe popiersia dostojnych
dzentelmenow. Flora zapytata kiedy$s lorda Templetona, kim sg te
postacie, przekonana, ze to wizerunki jego przodkéw. Pokrecit gtowa. ,Nie
mam pojecia, Floro”, odparl. W okazalym wnetrzu byl rzezbiony
mahoniowy kominek, stalo biurko z satynowego drewna i pikowane fotele
uszaki. Flora poczuta ulge, ze reka Elliota nie tkneta tego wspaniatego
pomieszczenia.

Przez chwile stata bez ruchu, napawajac sie spokojem tego miejsca.
W koricu poddata sie przemoznemu pragnieniu i niemal biegiem puscita
sie przez perski dywan, mijajac pustawe poétki, niegdys zapelnione
ksiazkami, ktére sprzedano na aukcjach, az dotarta do tych w glebi
pokoju. Doktadnie wiedziata, gdzie szuka¢. Chwycita drewniane stopnie
biblioteczne i przysuneta je do regatu przy oknie. To tam trzymano ksigzki
na temat czaréw. Jesli Maleficarum nadal znajdowato sie w bibliotece,
to wlasnie tutaj lub w poblizu.

Po sprzedaniu znacznej czesci zbioréw na pozostate ksiazki byto
znacznie wiecej miejsca, a szybki rzut oka pozwolilt sie Florze
zorientowad, ze kolekcje utozono w przypadkowy sposdb. Musiataby
sprawdzac po kolei, od lewej do prawej, od géry do dotu, aby znalez¢ tom,
ktérego poszukuje.

Spokojny listopadowy dzient dobiegat konica. Przez okno wpadato
tagodne swiatto i zalewato kilka pierwszych poétek. Flora, przesuwajac
palcem po grzbiecie kazdej ksiazki, pochylata sie, zeby dojrze¢ tytuly.
Wiele tomdw stanowito serie, identyczne pod wzgledem ksztattu i koloru,
1 te mogta przejrze¢ pobieznie, ale wszystkie inne wymagaty Zzmudnego
wysitku. W potowie pétki, niedaleko okna, znalazla to, czego szukata.
A wiec Malleus Maleficarum sie zachowato! Jak powiedziata Jackowi, z cata



pewnoscig byla to najstarsza ksiazka w bibliotece; skdérzana oktadka
wydawata sie szorstka, zlote napisy wyblakly, brzegi stron byly
pogniecione, a gdzieniegdzie podarte.

Bardzo ostroznie wyjeta tom spomiedzy innych, zeszla ze stopni
i zaniosta go na fotel przy oknie. Ostroznie kartkujac ksiazke, juz po chwili
poczuta inny ciezar papieru. Podekscytowana, bardzo powoli przewrdcita
strone i oto byt! Waski pasek pergaminu, ktéry niegdys stuzyt zapewne
jako zaktadka do ksigzki. Wyciagneta go z najwieksza ostroznoscia,
Malleus Maleficarum odtozyta na bok, a pergamin polozyta na poduszce.
Na catej dtugosci paska widniaty wyblakte brazowe znaki, a gdy przyjrzata
sie im uwazniej, zorientowala sie, ze to narysowane atramentem obrazki.
Trzymajac skrawek papieru pod swiatlo, zmruzyta oczy i probowata
odgadna¢ znaczenie pierwszego rysunku. Przypominat posag.
Zaciekawiona, skupita sie na kolejnym obrazie. Wygladat jak zwykly krzyz.
Ostatni rysunek byt wyrazniejszy - drzewo.

Usiadta z powrotem, oszotomiona i gleboko rozczarowana. Cos
z pewnoscia za tym sie kryto. Ten kawatek pergaminu musiat co$ znaczy¢.
Anselm ukryl powierzony mu cenny przedmiot, a nastepnie zostawit
wskazéwki dla lady Templeton. Flora siegneta do torebki i wyjeta list
ksiedza. Jej wzrok skupit sie na osobliwej linijce, ktorej znaczenia ani ona,
ani Jack nie odgadli.

MWykorzen diabta, Milady, i znajdZz miedzy nimi smutek i madros¢”.
Flora wykorzenita diabta, to znaczy wyjeta Maleficarum, ale o co chodzito
ze smutkiem 1 madroscia? Zndéw spojrzala na pasek pergaminu
1 zatrzymata wzrok na wizerunku posagu. Madros¢? Spojrzata jeszcze raz.
To posag Minerwy, pomyslata, bogini madrosci, posag, pod ktérym czesto
siadata w przyklasztornym parku. Ale drzewo? Na terenie posiadiosci
drzew bylo bardzo duzo. Czyzby chodzilo o jakies wyjatkowe? Drzewo
symbolizujace smutek. Kiedys co$ na ten temat czytata. Ale co to byto?
Desperacko przeczesujac umyst, wnet sobie przypomniata i niemal
podskoczyta, unoszac rece w gescie zwyciestwa. Drzewo szubienicowe,
drzewo lamentu lub zalu, kiedyS wykorzystywane jako szubienica
do publicznych egzekucji. Miedzy dwoma rysunkami duzy krzyz.



Udato jej sie! Znalazta miejsce ukrycia skarbu. Rzeczywiscie
zaznaczono je krzyzykiem.

Usmiechneta sie, gdy przypomniata sobie stowa Jacka. Powinien
tu teraz by¢, siedziec u jej boku i cieszy¢ sie z nig tym triumfem. Walczac
z poczuciem winy, powiedziata sobie, ze dzisiejszej okazji nie mogta
zmarnowac. Jack powinien byt przetozy¢ spotkanie z agentem.
Wystarczylo do niego zadzwonié. Nie modgt mie¢ pretensji o to,
ze rozszyfrowata zagadke bez niego, cho¢ pewnie bedzie je miat. Siedziata
jeszcze chwile skulona w fotelu przy oknie w coraz niklejszym Swietle
1 prébowata obja¢ umystem ostatnie wydarzenia. Znalazta to, czego szukat
Kevin Anderson. Moze takze to, czego szukat Mitchell. Co$, w co
7z pewnoscig wierzyli autorzy legend. Podniosta pasek pergaminu,
delikatnie wtozyta go do srodka zlozonego listu Anselma i obie kartki
wsuneta do torebki. Zamierzata zanies¢ te dokumenty na policje, wyjasnié
ich znaczenie, przekonac policjantéw, zeby podjeli sie kopania w miejscu,
ktére wskazal Anselm. Zobaczyliby, co lezalo na szali, zrozumieliby,
dlaczego Anderson wiamat sie do jej sklepu i dlaczego zginat, zanim
zdazyt dotrze¢ do poszukiwanej ksigzki.

Wiedziala jednak, ze policjanci podejda do sprawy sceptycznie,
dlatego  potrzebowata konkretnego nazwiska, ktére ostatecznie
przekonatoby ich, ze chodzi o morderstwo. Nazwiska mordercy. Pozostato
jej jeszcze jedno, ostatnie zadanie do wykonania i po raz pierwszy
rozejrzata sie wokdt siebie uwaznie. Wczesniej byta tak skupiona
na znalezieniu Maleficarum, ze w ogdle nie przyjrzata sie samej bibliotece.
Zerkneta w kierunku wejscia 1 zauwazyta, ze w $cianie po lewej stronie,
pomiedzy dwoma regatami, wstawiono dyskretne drzwi. Przestrzen
za nimi musiata istnie¢ od zawsze, ale Elliot zyskal do niej dostep dzieki
temu nowemu wejsciu. Jego gabinet byt kolejnym celem Flory.

Po pieknej bibliotece pokdj ten byl rozczarowaniem. Pozbawiony
dostepu naturalnego $wiatla, z jedna lampka biurkowa zapewniajaca
oswietlenie, tonagt w przygnebiajacym mroku. Czy Vernon Elliot naprawde
pracowat w tym gabinecie? Owszem, byto biurko, krzesto biurowe i jeden
z bibliotecznych foteli uszakoéw, prawdopodobnie dla gosci. W rogu stat



maly stolik, pusty, jesli nie liczy¢ pétzywej rosliny. Flora nie zdziwita sie
jej stanem. Jak w takiej szarzyZnie miataby przetrwac jakakolwiek zywa
istota? Po prawej stronie umieszczono nowoczesny regal, a na sgsiedniej
Scianie starsza szafke z podtkami. Ani jedno, ani drugie, zgodnie
z przewidywaniami, nie skrywalo niczego ciekawego.

Starszy regat wygladat jednak tak, jakby nalezat kiedys do biblioteki.
Florze wydawalo sie to dziwne, az nagle doznata oswiecenia. No tak,
ta przestrzen nalezata kiedy$ do tego wspaniatego pomieszczenia. Teraz
sobie przypomniata - dlaczego nie zorientowata sie wczesniej? W jednym
koncu biblioteki znajdowata sie kwadratowa wneka. Lord Templeton lubit
tam przesiadywac i czytac, gdy oczy zmeczyly mu sie od jasnego swiatla
w gtéwnej czesci biblioteki. Elliot oddzielit te wneke Scianka dziatowa
z drzwiami. To bylo dziwne, ale nie przyszia tu po to, by sie zastanawiac
nad glupimi posunieciami Vernona Elliota. Chciata znalez¢ maszyne
do pisania.

Przed wyjsciem z gabinetu Polly przezornie wsuneta do torebki arkusz
papieru, ale w tej stabo oswietlonej przestrzeni na prézno wypatrywalta
maszyny do pisania. Na s$rodku biurka lezata gumowa mata, ktéra
z pewnoscia stuzyta jako podktadka pod maszyne, lecz po urzadzeniu nie
byto sladu. Flora nic z tego nie rozumiata. Byta pewna, ze w gabinecie stoi
maszyna do pisania. Tak twierdzita Alice. To samo mowita Kate Mitchell,
dumna z tego, ze jej maz korzysta z urzadzenia do prowadzenia osobiste]
korespondencji Elliota w jego biurze.

Flora podeszta do regatu, ktory kiedy$ nalezat do biblioteki. Nie liczyta
na to, ze poséréd rzedéw poradnikéw na temat prowadzenia firmy kryje sie
maszyna do pisania, ale miata nadzieje, ze jesli spojrzy na pokdj z tego
miejsca, moze zdota dociec, gdzie Elliot postanowit ja trzymac. Odchylita
sie do tytu, zeby doktadnie przyjrzec sie gabinetowi, ale jej nowa pozycja
niczego nie zmienita. Sprawa wygladata beznadziejnie. Widocznie
maszyne oddano do naprawy - to bylo jedyne wyjasnienie. Co za ironia:
dotrze¢ tak daleko i zosta¢ pokonanym na samym koncu! Zniechecona,
zamierzata wyjs¢, ale zahaczyla stopa o podwiniety brzeg dywanu,



potkneta sie, poleciata do tytu i z impetem uderzyta w regat. Chwycita sie
potki, Zzeby sie przytrzymad, a jej dtonl dotkneta metalu.

Ustyszata glosne klikniecie 1 nagle poczula, ze osuwa sie na podioge.
Pétki za jej gtowq zaczely sie poruszad, otwierajac sie do wewnatrz, a ona
zostata katapultowana do ciemnej przestrzeni. Do srodka wpadata jedynie
smuzka $wiatla lampy biurkowej, nie rozpraszata jednak nieprzeniknionej
ciemnosci, w ktérej Flora ledwo mogta cokolwiek zobaczy¢. Nie zeby byto
co oglada¢. Poza jednym: w rogu stata odwrécona skrzynka, na ktdrej
czaita sie w mroku maszyna do pisania.

Umyst Flory zaczat pracowa¢ na najwyzszych obrotach. Co to
za przestrzen i skad sie tu wzieta maszyna do pisania? Kto$ ja musiat
ukry¢. Czyzby zrobil to dlatego, ze moglta dostarczy¢ informacji, gdzie
napisano notatke dla kwiaciarni, a tym samym wskazac, kto ja napisat?
Na pewno. Flora wyciagneta z torebki arkusz papieru i sprébowata
nawina¢ go na waltek, ale dionie drzaly jej tak bardzo, ze papier
zaszelescil, zahaczyt o watek i przylgnat krzywo. Nie przejeta sie tym.
Liczyto sie tylko jedno: wyprébowanie klawiatury. Wcisneta klawisz
z litera ,s” 1 natychmiast zostata nagrodzona - brakowato gérnego tuku!
To ta maszyna. To tutaj powstata notatka. ,Ale kto ja napisat? Mitchell czy
sam Elliot?”, spytata na gtos.

- Elliot, panno Steele — odezwat sie gtos od progu.



Rozdzial 26

Odwrdcita sie od maszyny i zobaczyla zmierzajacego w jej kierunku
Vernona Elliota. Zatrzymat sie kilka krokéw od miejsca, w ktérym stata,
blokujac doptyw swiatta z gabinetu. Tajemniczy pokdj tonal w zupetnej
ciemnosci. Od wysokiej, zylastej sylwetki majaczacej na tle wejscia bita
groza, ktérej Flora nigdy wczesniej nie wyczuwata.

- Mitchell? - zapytatl Elliot z niedowierzaniem w glosie. — Chyba nie
sadzi pani, ze ten pajac potrafitby zleci¢ zrobienie bukietu? Nadawat sie
do niewymagajacych zadan albo prac ogrodowych, ale...

- Niewymagajacych ogrodowych, takich jak wuprawa trujacych
kwiatéw? - Flora zamilkla, starajac sie zapanowac nad drzeniem glosu.

- Zgadza sie. Nie widzialem w nim ogrodnika. Sprawdzat sie przy
grabieniu lisci, ale nie przy czyms, z czym nalezalo obchodzi¢ sie
ostroznie. Mimo to udato mu sie utrzymac szalej odpowiednio diugo przy
zyciu 1 spali¢ go, gdy spetnil swoje zadanie. Potrzebowatem go tylko
do tego. Rodliny mozna sprowadzi¢ z zagranicy — oznajmit swobodnym
tonem. - Przysylaja je poczta bez zadnych pytan. Ja moje zamoéwitem
w Holandii. Nie zostat po nich $lad, wszystkie dokumenty zniszczylisSmy
wiele tygodni temu.

- Zamoéwit pan te rodline? - Flora byta zaskoczona, cho¢ ogarniat
ja coraz wiekszy strach. Czyzby Elliot planowal morderstwo, jeszcze
zanim Kevin Anderson sie tu pojawit?

- Najwazniejsza jest synchronizacja - powiedzial Elliot, jakby
domyslajac sie pytania Flory. - Okazuje sie, Zze proces zakupu roslin
za granica przebiega niezwykle sprawnie. Wszystko sprowadza sie
do starannego planowania. Przygotowania i planowania. To wlasnie
odroznia na tym $wiecie ludzi madrych od petakéw. Takich jak Mitchell.
On nigdy nie wymyslitby takiej strategii nawet przez tysiac lat.



- A dlaczego pan wpadt na co$ takiego?

Trafne pytanie. Elliot byt wiascicielem prestizowego hotelu
1 najwyrazniej liczyt na finansowy sukces. Mordowanie gosci raczej nie
byto dobrym sposobem na jego odniesienie.

- Musiatem, kiedy tylko sie dowiedziatem, po co Anderson
tu przyjechat. Od razu wiedziatem, Ze jego wizyta ma jakis cel. Trzeba
mie¢ powdd, zeby przyjecha¢ az z Australii do matego miasteczka
w Sussex. Nie uwierzylem w bajki, Ze chce zobaczy¢ dom, ktéry
odziedziczyl jego wuj. Wiedziatem, ze chodzi o co$ wiecej, 1 gdy tylko sie
dowiedziatem, co go sprowadzito, uznatem, ze musze sie go pozbyc.

Flora wpatrywata sie w stojacego przed nia mezczyzne, ledwie
pojmujac, co sie dzieje. Czy na pewno miala przed soba tego samego
czlowieka, ktéry zaprosit ja na otwarcie Klasztoru, tego samego, ktory
powital ja dzisiaj, wyrazajac nadzieje, ze spodoba sie jej przyjecie Polly?

- Skad sie pan dowiedzial, po co przyjechat Kevin? Dzieki temu, ze dat
sie naméwi¢ do wspdlnego picia? - Nie mogta uwierzy¢, ze wypowiada
te stowa.

- A zatem pani o tym wie? Z pewnoscia od pustogtowej panny Dakers.
Dzieki Bogu, zZe sie jej pozbylem. Jedna pleciuga mniej. Kevin lubit sie
napi¢, Australijezycy gustuja chyba w piwie, ale Kevin mial stabos¢
do whisky. Jak sobie wypit, rozwiazywal mu sie jezyk. Okazalo sie,
ze pozornie niedorzeczna misja jest catkiem powazna sprawa. Nie znatem
tej legendy, nie pochodze z tych okolic, cho¢ nawet gdybym ja ustyszal,
raczej nie zwrécitbym na nia uwagi. Kiedy Anderson po raz pierwszy
opowiedziat mi te historie, myslatem, ze zartuje, ale im wiecej méwit, tym
wiekszego nabieratem przekonania, ze on faktycznie cos kombinuje.

- Kevin byt chyba gadatliwy.

- Bez przerwy zadawal pytania, juz to wydawato sie podejrzane.
Historia, ktéra przekazal mu wuj, byta niejasna, bo Reggie Anderson
ustyszat ja jako dziecko, ale Kevin postanowit zbadac ja szczegodtowo.
I dobrze sie spisat, trzeba mu to oddac¢. Dowiedzial sie wszystkiego
na temat rodziny Templetonéw z epoki Tudorow, tego, ze byli
przesladowani i ze zgineli. Trafit nawet na informacje o ksiedzu, ktéry



petnit u nich postuge. Styszac o jego odkryciach, doszedtem do wniosku,
ze taka historia rzeczywiscie mogla sie zdarzy¢ w niespokojnych czasach.
A kiedy pojechat do szubrawego ksiegarza z Worthing, mialem juz
pewnosé, ze jest na dobrej drodze do rozwiazania zagadki.

- I postanowil pan wykorzysta¢ to, czego dowiedziatl sie Kevin?
Postanowit go pan zabic?

- Chyba nie cierpiat, a przynajmniej nie za bardzo. Poszto tak gtadko,
ze trudno uwierzy¢. Panna Horrocks zaniosta do pokoju Kevina bukiet,
a ja tylko dotozylem kilka todyg szaleju. Smiertelnie niebezpieczna
roslina. Musiatem pozyczy¢ rekawice i maske Mitchella. Oczywiscie,
Kevin nie miat takiej ochrony.

- Mgt pana rozczarowac. Gdyby na przyktad nie dotknat kwiatéw.

Flora zorientowala sie, zZe jej gtos brzmi naturalnie, i uznata to za rzecz
niezwykla w tych okolicznosciach. Jak jej sie to udato? To nie byt
koszmarny sen; czuta sie tak, jakby nagle znalazta sie w innym zyciu.

- W tym caly urok rosliny, ktéra wybratem. Nie trzeba jej dotykaé, zeby
zadziatata. Wystarczy przy niej oddychad. Pytek nie jest tak toksyczny jak
sok, ale dostaje sie wszedzie, zwlaszcza gdy kwiaty sa bardzo rozwiniete.
Musiatem uwazac, zeby nie zatru¢ moich pracownikéw, bo pojawityby sie
pytania. Kwiaty zostaly wyniesione, jak tylko Kevin wybrat sie
na przejazdzke astonem martinem. Cieszytem sie, ze biedak przynajmniej
troche skorzysta z urodzin, cho¢ lekko sie niepokoitem. Mdégt zastabnac
za kierownica, a to oznaczatoby duze ryzyko dla samochodu.
Przewidywatem jednak, ze skoro jest mtody i sprawny, to trucizna zacznie
dziata¢ dopiero po kilku godzinach.

Flora wiedziata, ze musi uciec, wymkna¢ sie temu strasznemu
czlowiekowi odgradzajacemu ja od swiatta. Mimo dos$¢ drobnej postury
Elliot niemal catkowicie blokowat wyjscie, a w ewentualnym starciu bytby
od niej silniejszy. Szans na ucieczke mogla upatrywac jedynie w tym,
ze Elliot nabierze przekonania, ze z jej strony nic mu nie grozi, a gdy juz
uspitaby jego czujno$é¢, rzucitaby sie do wyjscia. Zadanie byto trudne:
przytapat ja z maszyna do pisania, kiedy szukata dowoddéw na to, zZe jest
morderca. Moze gdyby udato jej sie odwrdci¢ jego uwage, zdotataby



na niego napas¢, zaatakowal te okropnie wychudzona posta¢ i sie
uwolnic.

- Kalkulacje sie sprawdzity - powiedziata, liczac na to, ze pochlebstwo
zadziata, bo nie mogta sie ratowac¢ niczym innym. - Kevin zmart po kilku
godzinach. A co z Cyrilem Knightem? To tez byto sprytne posuniecie?

- Sam sobie jest winien, moja droga. Gdyby nie wsadzat nosa tam,
gdzie nie powinien, toby zyt. Sktamatbym, gdybym powiedziat, Ze bylo
mi przykro z powodu jego $mierci. Kidtliwy staruch. Bez przerwy sie
skarzyl na to, jak zostal potraktowany. A przeciez to nic w poréwnaniu
z tym, jak potraktowatl mnie ten nieuczciwy wuj Andersona, podstepem
sprzedajac mi to miejsce. Zrujnowat mi zycie.

Flora wpatrywata sie w niego, nic nie rozumiejac.

- Sprzedaz na pewno odbyta sie legalnie. Reggie Anderson odziedziczyt
Klasztor w spadku, tak twierdzili prawnicy. Posiadlo$¢ byta jego
wlasnoscig — powiedziata.

- Podstepem - powtérzyt Elliot. - Musiatem sie zapozyczy¢ po uszy
na kupno tego miejsca, nie byto mnie sta¢ na rzeczoznawce i dopiero
po fakcie okazato sie, ze kupitem kota w worku. Potowa dachu sie
zawalita, instalacja wodna nie dziatata, caty parter byt zawilgocony. Lista
usterek nie miata konca. Anderson wiedzial o wadach, prawnicy
na pewno go o nich poinformowali, ale celowo udawat gltupiego i ukrywat
sie w Australii. Musialem sie zapozyczy¢ jeszcze bardziej i nie mam
nadziei na to, ze zdotam cokolwiek sptaci¢. Jesli na terenie Klasztoru
ukryty jest skarb, z cala pewnoscia nalezy do mnie. Potrzebuje go.
Dlaczego miatbym kupowaé¢ bezuzyteczna posiadtos¢ i nie czerpac
korzysci z jego ogrodéw? Pomysle¢, ze bratanek tego oszusta miat
czelnos¢ tu przyjechacd i liczy¢ na jakies korzysci. Niedobrze mi, jak o tym
pomysle.

Jack wspominal, ze zabdjstwo moze mie¢ tylko kilka motywdw, to
mitos¢é, zemsta, chciwos¢. Flora brak pieniedzy przypisata Kate, Cyrilowi
oraz Polly i traktowala to jako motyw zbrodni, a tymczasem okazatlo sie,

ze oni wszyscy sa niewinni. Najwazniejszy powdd miat Vernon Elliot.



- Wszystko bytoby dobrze - ciagnat Elliot - gdyby nie to, ze zaczeta
pani weszy¢ razem z tym durnym pisarzem, ktérego nie odstepuje pani
na krok. Idiota w kapeluszu. Ma szczescie, ze dobrze strzelam.

Flora znéw sie zdumiata.

- To byt pan? To pan celowat z kuszy?

- W ramach ostrzezenia i tyle. Zaczela sie pani wtracaé. Kevin byt
na tyle ghupi, ze umart w pani ksiegarni, i wiedziatem, Ze interes ucierpiat
z tego powodu, probowatem nawet podsyci¢ plotki w nadziei, ze w konicu
sprzeda pani sklep i sie stad wyniesie. Ale nie. Pani postanowita, ze bedzie
ratowac¢ ksiegarnie i w tym celu musi odkry¢, dlaczego zmart w niej
pozornie zdrowy, mtody cztowiek. Obserwowatem pania po potudniu, gdy
wybrata sie pani z wizyta do Cyrila Knighta, i zrozumiatem, ze czekaja
mnie ktopoty. Byla to tylko kwestia czasu, kiedy Cyril powie, co wie. Kevin
czesto z nim rozmawiat. Wtedy zaczetaby pani kopac glebie;.

- Rzeczywiscie nam powiedziat. Troche sie pan spéznit z tg kusza.

- Widzi pani, nie da sie przewidzie¢ wszystkiego. Nie zabitbym
zadnego z was. Nie wtedy. Chciatem was po prostu odstraszy¢, faceta
w fedorze sktoni¢, by wrocit do gabinetu i ksigzek, a panig przegonic
z Abbeymead. Mozna powiedzie¢, ze w pewnym sensie zachowatem sie
uprzejmie. Powinna byta pani postucha¢ moich ostrzezen. Cyril sie zabit
1 nie mégt nic wiecej powiedzied, ale to pani nie powstrzymato. Powinna
byta pani stad wyjecha¢, panno Steele. Gdyby pani to zrobita,
unikneliby$my nieprzyjemnosci.

Wskazat dtonig ciemna klitke, w ktérej uwiezit Flore, a do niej powoli
zaczynalo dociera¢, o jakich nieprzyjemnosciach mowa, 1 na sama mysl
o tym $ciskato ja w zotadku. Na chwile stracita che¢ do walki.

- Miata pani niejedng szanse, zeby sie uratowac, ale byta pani glupia.
Gdyby sprzedata pani ksigzki Josephowi Rawstonowi, znalaztbym to,
czego potrzebowatem, i pani by tu teraz nie byto.

- Wiec to pan wystat do mnie Rawstona?

- Oczywiscie, Ze ja. Kevin powiedzial, ze wybiera sie na spotkanie
z czlowiekiem, ktory kupit ksigzki z biblioteki Klasztoru. Wczesniej
przeszukalisémy kazdy tom z tych, ktére pozostaty na miejscu, ale niczego



nie znalezlismy. ZawarliSmy umowe, jak sie mozna domysli¢. Nalezato
przypuszczac, ze dokument napisany przez zakonnika bedzie w ktérejs
z najstarszych ksiazek, lecz okazalo sie, ze to wilasnie one zostaly
sprzedane na aukcji. Kevin zmarl, biedak, zanim zdazyl opowiedzie¢
mi o efektach swojej wyprawy do Worthing, wiec po jego S$mierci
postanowitem pojs¢ w jego slady.

- Rawston niczego nie podejrzewal? Odniostam wrazenie, ze nie jest
czlowiekiem uczciwym.

- Jest pani spostrzegawcza. Joseph Rawston ma nature ulicznego
handlarza, ale z nim tez zawartem umowe. Ksiazki, ktére kupit na aukciji,
byly bezuzyteczne i Kevin na pewno to odkryt. Od Rawstona sie
dowiedzialem, Ze na tej samej aukcji pani ciotka kupita sporo bardzo
starych ksigzek. Polecitem Rawstonowi je od pani odkupic.

Flora dyskretnie przesuwala sie w strone wyjscia, trzymajac sie
gltebokiej ciemnosci zalewajacej kontury matej komoérki. Nie
przypuszczata, zeby Elliot zauwazyt jej ruch, ale pewnosci nie miata.
Patrzy!t przed siebie.

- Kevin dowiedziat sie o ksigzkach pani ciotki podczas wizyty
u Rawstona, a nastepnego dnia znalazta go pani w swojej ksiegarni. Co za
niezdara! W dodatku pozbawiony honoru. Najwyrazniej postanowit mnie
wykiwaé i zdradzié¢. Zalosne, naprawde. Powinien byt umrze¢ w swoim
pokoju, taki byt méj plan. A on tymczasem bezsensownie wiamat sie
do ksiegarni i wzbudzit podejrzenia. - Elliot westchnatl ciezko. — Teraz
to juz musztarda po obiedzie. Nie mialem pewnosci, ze ksiazki, ktore
znajduja sie u pani, okazg sie bardziej przydatne od tych, ktére kupit
Rawston, ale musiatem je zdoby¢. Dobrze mu zaptacitem, lecz nic
mi z tego nie przyszto. - Twarz Elliota spochmurniata.

- Po co mu pan placit? Mogt pan wzia¢ przyklad z Kevina i zwyczajnie
sie wtamacd. - Przesuneta sie o kilka centymetréw.

Elliot wygladat na zszokowanego.

- Nie posunatbym sie do czegos takiego. Zbyt duze ryzyko, a przy tym
to bardzo prymitywne! - Wzdrygnat sie teatralnie. - Poza tym nastepne
wlamanie z pewnoscia zaalarmowatoby policje. W konicu zaczeliby cos



podejrzewac. Bez oporow przyjeli, ze Kevin zmart na atak serca, a ja
od poczatku pilnowatem, by nie zmienili zdania. Jak tylko skontaktowali
sie ze mna, zebym zidentyfikowat pechowego goscia, kazatem Mitchellowi
pozby¢ sie kwiatéw, pannie Horrocks wyrzuci¢ tort, a pokojéwkom
doktadnie wysprzatac¢ sypialnie Andersona. Zadbatem o wszystko.

- Niezupetnie. Pokdj nie byt idealnie czysty. W szczelinie stotu
pozostalty drobinki pytku. Tego z kwiatéw uprawianych w zamknietej
na kiédke zagrodzie na tylach Klasztoru. — Flora zblizyla sie jeszcze
bardziej.

- Naprawde? Nie mialem czasu, zeby dopilnowac tego osobiscie,
musiatem jechac¢ do kostnicy. Te dzisiejsze pokojowki sg takie nieudolne.
Powinna byta pani przyja¢ oferte Rawstona. Wtedy by pani tutaj nie
przyszia.

- Juz pan to méwit. A Bernard Mitchell? Jaka oferte powinien byt
przyjac?

- Mys$li pani, ze go zabilem? Nie zna pani tego czlowieka. Nie
musiatem go zabijaé. To zbir i tchérz. Wystarczyto mu pogrozi¢, zeby sie
zawinatl i uciekt.

- Grozit mu pan, bo za duzo wiedziat.

- Za duzo wiedziat od zawsze. Grozitem mu, bo wybierat sie na policje.
Taki niewdziecznik. Wzigt ode mnie mndstwo pieniedzy, zeby trzymad
gebe na kiddke, ale probowat mnie wystrychna¢ na dudka. Mogtem
go zabi¢, owszem, lecz nie chcialem mie¢ na sumieniu nastepnego
morderstwa. Z szalejem poszto tatwo, dyskretnie. Na Mitchella musiatbym
wymysli¢ co$ bardziej makabrycznego. W koncu tylko go postraszytem,
ze go zabije, 1 uciekt.

- Chyba niezbyt daleko. Policja uwaza, ze popeiil samobdjstwo
na plazy w Littlehampton.

- Moze i tak. Kto wie? A moze zyje. Nie spedza mi to snu z powiek. Jesli
zyje, na pewno juz tu nie wréci. Za bardzo sie boi, ze skonczy
na cmentarzu. Nawet jesli zebratby sie na odwage 1 wrécit, mnie tu nie
zastanie. Z panig to catkiem inna sprawa. Pani nie jest tchorzem 1 jest
bardzo inteligentna. Jaka szkoda. Od jakiego$ czasu obserwuje, jak



rozwigzuje pani dla mnie zagadke. Wiem, Ze ma pani w torebce list
zakonnika i pasek pergaminu znaleziony w mojej bibliotece. Na szczescie
pani torebka lezy na moim biurku, a pani, niestety, znalazta sie w
kryjowce duchownego.

Oszotomiona Flora rozgladata sie dookota.

- Ten pokoik jest kryjowka ksiedza?

- A jakze. Mily, prawdar I jakie wdzieczne zakonczenie. Catkiem
mozliwe, ze cziowiek, ktéry zrobit zapiski na pergaminie, ukrywat sie
w miejscu, gdzie pani teraz stoi. Czekat w ciemnosci w nadziei, ze jesli
ludzie polujacy na katolikéw przeszukajg klasztor, tutaj go nie znajdg. Jak
glosi legenda, ksigdz uciekt. Obawiam sie, ze pani nie moze na to liczy¢.

Flora podniosta gtowe i odezwata sie najspokojniejszym tonem, na jaki
mogta sie zdoby¢.

- Co sie ze mna stanie?

- Zostanie pani tutaj. Do kryjéwki ksiedza mozna sie dosta¢ tylko
w jeden sposéb: za pomoca matej dzwigni w regale. Odkrytem to miejsce,
gdy wydzielatem dla siebie gabinet. Skrywa prawdopodobnie najbardziej
romantyczny sekret w catym Sussex.

Zdaniem Flory absolutnie nie byt romantyczny.

- Nie bardzo wiedziatem, do czego je wykorzystac, ale wszystko sie
do czegos nadaje. Po pierwsze, mozna tu trzymaé maszyne do pisania,
ktéra do niczego juz mi sie nie przyda. Mozna tez ukry¢ pania.

Powietrze wokot Flory nagle zgestniato, a od géry napierata na nig
ciezka warstwa, utrudniajac jej oddychanie. Od poczatku wiedziata,
ze taki jest plan Elliota, ale nie chciata wierzy¢, ze go zrealizuje. Kolejne
morderstwo na koncie. Bo to bedzie morderstwo. Dlaczego nie wierzyta,
ze sie do tego posunie? Byl zimny, bezwzgledny i prawdopodobnie
stukniety.

- Zamierza pan mnie tu zamknac? - zapytata, cho¢ znata odpowiedz.

- Najlepiej z tym nie walczy¢, panno Steele. Czytatem, ze w takich
sytuacjach nalezy sie po prostu potozy¢ i pogodzi¢ z losem. Nie ma sensu
krzycze¢, bo nikt pani nie uslyszy. Nikt nie ma pojecia, gdzie pani jest.



Watpie, zeby ktokolwiek zauwazyt, ze wymkneta sie pani z przyjecia. Inni
goscie zapewne uznaja, ze sie pani najadla, wypita co swoje i poszia
do domu. O wiele lepiej bedzie siedzie¢ cicho. Musze panig opusci¢. Mam
randke z topata i kilkoma bardzo ogélnymi wskazdwkami.

Na utamek sekundy odwrdécit wzrok, a wtedy Flora zmobilizowata
kazde wtokno swojego ciata i rzucita sie naprzéd, prébujac odepchnac
Elliota i uciec w bezpieczne miejsce. Uderzyta go w klatke piersiowa, a on
na chwile sie cofnal, jakby stracit réwnowage. Zaraz jednak ja odzyskat
i pchnat Flore z taka sila, Ze sie potkneta i upadia. Lezac, widziata, jak
Elliot podnosi dion, i ustyszata klikniecie dzwigni. Pétka z ksigzkami
wrocita na miejsce, a Flora pograzyta sie w zupeinej ciemnosci.



Rozdzial 27

Jack wysiadt z pociagu na stacji Worthing zadowolony. Miat za sobg udane
spotkanie z agentem - suto zakrapiany obiad w Ritzu, typowo przesadne
pochwaly jego pracy, ktére uznat za nic innego, jak tylko zachete, ale
najlepsze byly wieSci na temat nowego projektu. Arthur wykazywat
ogromny entuzjazm. Powiedzial, Ze w obecnych czasach coraz wiecej
ludzi jezdzi na wakacje i kilka angielskich hrabstw chciatoby skioni¢
potencjalnych gosci do przyjazdu. Ekscytujaca opowies¢, najlepiej
kryminat, ktérego akcja toczy sie w danym hrabstwie, mogtaby zdziatac
cuda. Urzedy wyznaczylyby osobe do nadzorowania programu
i zorganizowania reklamy, a Jack sam mogiby sobie wybra¢ temat
powiesci. Zasugerowano trzy miejsca — cate szczescie, ze nie caly kraj,
pomyslat Jack z ulga - takie, ktére najbardziej nadawatyby sie na scenerie
tego rodzaju kryminatéw. Pierwsza na liscie byta Kornwalia.

Z hrabstwem tym wiazaly sie szczesliwe wspomnienia, jedne
z niewielu, jakie Jack wyniost z dziecinstwa. Czilowiek, z ktérym ojciec
Jacka robit interesy, miat domek w matlej wiosce rybackiej w poblizu
Padstow 1 przez dwa lata z rzedu spedzali tam we tréjke kilka tygodni,
korzystajac z tego, co z perspektywy czasu wydawato sie nieskonczenie
dtugimi, stonecznymi dniami. Sama wioska byta witasciwie zwykta
wioskq - brakowato w niej sklepu czy nawet kosciota, zakupy mozna byto
za to zrobi¢ w kilku miejscowych gospodarstwach, i znajdowat sie tez pub,
oddalony o jakies poéttora kilometra od drogi do Padstow. Ojciec czesto
w nim przesiadywal, przypomniat sobie Jack, a on z matka spedzali dni
na plazy, wsrdd skat, wodorostow i basendéw ze stong woda.

Arthur uprzedzit go, ze bedzie musial odswiezy¢ wiadomosci na temat
hrabstwa, poznac je dokladnie z pierwszej reki, ale koszty jego podrézy



zostang optacone i1 bedzie mégt wybra¢ miejsce, w ktérym sie zatrzyma.
Na przyjazd zaproponowano mu wczesne lato.

Propozycja wydata mu sie ciekawsza, niz poczatkowo przypuszczat,
zwlaszcza ze pomimo kilku pelnych nadziei dni wcigz zmagat sie
z powiescia, nad ktérg obecnie pracowal, i byt niewiele blizej jej
ukonczenia niz wtedy, gdy poznat Flore. Zastanawiat sie, jak odnalazta sie
na przyjeciu u Polly i czy dowiedziata sie czego$ nowego. Pod wplywem
chwili postanowit zaszale¢: zignorowal przystanek autobusowy przed
dworcem i wezwat taksowke; nim pociag odjechat do Chichester,
on wracat juz do Abbeymead.

Brakowato mu dzi$ Flory, tesknit za widokiem jej szczuptej postaci
idacej w jego strone, za szelmowskim u$miechem, kiedy sie z nim
droczyta, za kasliwymi komentarzami, ktére wytragcaty mu z reki wszelkie
argumenty. Po popotudniu spedzonym na przyjeciu Polly na pewno miata
co opowiadacd.

Spojrzal na zegarek. Sidédma. Z pewnoscig wrocita juz z Klasztoru. Nie
sadzil, aby Vernon Elliot pozwolil, by przyjecie za dtugo sie przeciagneto.
Pochylit sie, zastukat w szybe dzielaca go od kierowcy i poprosit,
by podrzucit go pod domek Flory.

Wzdtuz prowadzacej do domu $ciezki straz honorowa petnily ostatnie
astry. Zastukat wesoto do drzwi, a poniewaz Flora nie otwierata, zapukat
ponownie. Przez trawnik podszedt do okna w salonie, ostonit oczy i zajrzat
do $rodka w nadziei, ze zobaczy Flore drzemiaca w fotelu. Pokdj byt
jednak catkiem pusty. Jack obszed! dom i zapukal ponownie, tym razem
do kuchennych drzwi.

Zdziwit sie. Nie ulegato watpliwosci, ze Flora jest poza domem, ale
gdzie? Pojechata doreczy¢ ksiazki? Katem oka dostrzegt Betty stojaca
dumnie pod swoim zadaszeniem - a zatem Flora na pewno nie rozwozita
ksigzek. Ogarneto go przygnebienie, ale szybko sie otrzasnal i uznal,
ze widocznie po imprezie poszta do ksiegarni i z jakiego$ powodu wciaz
tam siedziata. Jack byt zmeczony po catym dniu spedzonym w gwarnym
Londynie, jednak piwo, na ktére miat wielka ochote, musiato poczekacd.



Dziesie¢ minut pdzniej stal przed All's Well i bezradnie patrzyt
na zamkniete okiennice. Sklep byt nieczynny. Moze Flora jest na tytach
budynku, zastanawiat sie, na podwdrku, ktére tak ja denerwowato?
Ta ulotna nadzieja szybko sie rozwiata. Wracajac na gtéwna ulice, starat
sie mysle¢ rozsadnie. Na pewno jest gdzies w miasteczku. Wieksza czesc
popotudnia spedzita w klasztorze, a wieczorami raczej nie zapuszczata sie
nigdzie daleko.

Stuknat sie w czoto. No jasne, pewnie jest u Kate Mitchell. Kate
wczoraj pochowata ojca, wiec Flora na pewno postanowita ja wesprzec.
Dlaczego nie wpadt na to wczesniej? Nie miat pojecia, gdzie mieszka Kate,
a tym bardziej Alice Jenner, ale Katie's Nook znajdowat dostownie kawatek
dalej, wiec postanowil, ze najpierw tam zajrzy.

Gdy sie odwrdcit, zobaczyt obok siebie Charliego Teague’a.

- Wrdcitem - oznajmit chtopak.

- Widze. Mam nadzieje, ze wyzdrowiates.

- Az tak bardzo chory nie bytem, ale mama nie chciata mnie wypuscic.
Powiedziala, ze jestem zarazony.

- Miata racje.

Chtopak usmiechnat sie do Jacka.

- Znéw moge nosi¢ zamodwienia, prosze pana. Do ksiegarni. -
Kciukiem wskazat sklep.

- Dobrze wiedzie¢, Charlie. Rzecz w tym, ze poznatem panne Steele
1 ksiazki moge odbierac sam, ale jesli co$ mi stanie na przeszkodzie, to na
pewno dam ci znac.

Charlie wyraZznie spochmurnial, wiec Jack szybko rzucit, rozbawiony:

- Na pewno mozesz mi poméc w wielu innych sprawach. Na przyktad
w znalezieniu panny Steele - zazartowat.

- Poszta na przyjecie - podsunat Charlie.

- Wiem, ale powinna byta juz wrécic. Kiedy ostatnio ja widziates?

- Jak chodzita po Klasztorze. Ladnie wygladata.

- A pdzniej juz nie?

Charlie pokrecit gtows.



- Jesli ja zobaczysz, mozesz jej powiedziedl, ze jej szukam?

Charlie kopnat kamien lezacy na chodniku.

- Niech pan zobaczy w kawiarni. Moze jest u pani Mitchell. Narobito
jej sie sporo ktopotow.

Jack nie zapytal, o jakie ktopoty chodzi. Przypuszczal, ze wkrotce sie
dowie.

- Wiasnie sie tam wybieratem - powiedziat.

W kafejce Flory nie bylo. Jack przez szklane drzwi zobaczyt Kate
Mitchell siedzaca przy jednym z matych, okraglych stolikéw nad pustym
kubkiem i Alice Jenner naprzeciwko niej. To wtasnie ona podskoczyta, gdy
dzwonek obwiescit jego wejscie.

- Panie Carr... Jack. Kawiarnia jest zamknieta, skarbie.

- Nie szukam jedzenia, tylko Flory.

- Wejdz. Czekamy na nia. Powiedziala, ze wpadnie po przyjeciu.

- Widziatas ja w Klasztorze? — Gdy przysiadat sie do kobiet, zauwazyt,
jaka blada jest Kate.

- Tak, wszystko z nig bylo w porzadku - zapewnita Alice. -
Rozmawialy$smy, kiedy... - zamilkla. - Kiedy Charlie przyniost wiadomos¢.

Jack zmarszczyt brwi.

- Wspomniat mi o jakichs ktopotach. Co sie stato?

- Bernie... - zaczeta Kate, ale zaraz sie zacieta.

- Policja znalazta sterte ubran na plazy w Littlehampton - dokonczyta
za nig Alice. - Tring dostat telefon i przyszedt powiadomic Kate, ja bytam
wtedy na przyjeciu. Podobno to ubranie Berniego. Kate ma jutro péjs¢
na posterunek, zeby je zidentyfikowac.

Jack potrzebowat chwili, zeby dotarly do niego te informacje, a pdzniej
wyciagnat reke i chwycit dton Kate.

- Bardzo mi przykro. - Niewiele wiecej mégt powiedziec.

- W kazdym razie - ciagneta Alice - Charlie Teague przyniost
mi wiadomo$¢ od Kate. Od razu opuscitam Klasztor i przysztam do niej.
Flora moéwita, ze wpadnie po przyjeciu. Powiedziata, Ze niedtugo
przyjdzie. Moze jednak poczuta sie zmeczona i wrocita do domu.



Jack pokrecit gtowg.

- Nie ma jej w jej domu ani za domem, a ksiegarnia jest zamknieta.

- W takim razie jest jeszcze w Klasztorze. Musze przyznac, ze jestem
zaskoczona. Pan Elliot nie przepada za przyjeciami, ale by¢ moze Polly
na nim wymogta, zeby pozwolit na dtuzsza zabawe.

- Masz ochote na filizanke herbaty? - spytata nagle Kate, jakby dopiero
zdala sobie sprawe z obecnosci Jacka.

- Nie, dziekuje. - Wstat szybko. - Przejde sie do Klasztoru. Pewnie
mine sie z Flora, jak bedzie wraca¢ do domu.

- USciskaj ja od nas - poprosita Alice. - Powiedz, zeby odpuscita sobie
dzisiaj kawiarnie. Zaraz zabieram Kate do siebie. Zostanie u mnie na noc.

Jack skinat glowag 1 wyszedl. Nie miat ochoty na wycieczke
do Klasztoru, ale teraz jeszcze bardziej pragnat zobaczy¢ Flore, w dodatku
zaczynal martwic¢ sie tym, co przez caly czas nie dawalo mu spokoju.
Ostrzegat Flore, zeby w Klasztorze poprzestala na zabawie, lecz moze
jednak wyruszyta na poszukiwanie wyjatkowej maszyny do pisania albo,
co gorsza, wtargneta do biblioteki i wpadta w tarapaty?



Rozdzial 28

Jack sie otrzasnat - na pewno niepotrzebnie dramatyzowat - ale mimo
wszystko leniwym krokiem ruszyl w kierunku Klasztoru. Nim przebyt
potowe drogi, ztapata go mzawka. Drobne krople wsigkaly w jego
najlepsze spodnie 1 przed drzwiami hotelu stanal przemoczony
1 skrepowany. Flagi zdobiace kamienny tuk, niegdys tak radosne, teraz
zwisaly smutno. Jack wszedt do holu i zobaczyt podwiedte kwiaty
oraz mnoéstwo balonéw, z ktérych powoli uchodzito powietrze. Kilka
kobiet w uniformach krazyto z miotlami, a miedzy nimi taficzyt samotny
kelner, zbierajac puste szklanki po gosciach Polly. Przyjecie dawno sie
skonczylo, ale w takim razie gdzie byta Flora?

- W czym moge pomoéc? — Domyslny miody kelner przerwat taniec,
a pelna taca niebezpiecznie zachybotata w jego dtoni.

- Szukam Flory Steele. Wydaje mi sie, ze byta na przyjeciu u panny
Dakers.

- Jestem tu nowy - wyznat chtopak. - Nie znam jeszcze wszystkich
mieszkancow.

- Byta tu - wtracita jedna z pokojowek, ktoéra przystuchiwata sie
rozmowie.

- Nie zwrécita pani przypadkiem uwagi, kiedy wyszta? - zapytal
ozywiony Jack.

Stuzaca pokrecita glowa.

- Skupialam sie na rozdawaniu talerzy, chcieliSmy naktoni¢ ludzi
do jedzenia, zeby$Smy mieli mniej sprzatania. - Wskazata pusty stoét
na koztach. - Widzialam ja wczesniej. Byla z Alice Jenner. Alice jest
tu kucharka.

- Alice pewnie wyszta wczesniej?



- Tak - wtracita sie druga pokojéwka. — Przyszta wiadomos¢, ze pan
Mitchell utonat. Zrobito sie spore zamieszanie.

— Ale Flora, to znaczy panna Steele, zostata? — nie odpuszczat.

- Chyba tak.

- Wiec musi tu by¢. - Na wszystkich trzech twarzach odmalowato sie
zaskoczenie, wiec pospiesznie wyjasnit: - Panny Steele nie ma w domu
inie ma jej w ksiegarni. Pani Jenner spodziewata sie jej w Katie’s Nook, ale
tam nie dotarta. Co$ musiato sie sta¢. Trzeba przeszukac hotel.

- Ale co moglo jej sie tutaj sta¢? - W glosie kelnera pobrzmiewato
zdumienie.

- Nie wiem - odpart Jack, nieco zdesperowany. - Moze sie gdzie$
zatrzasneta. Na przyktad w tazience?

Jedna z pokojéwek zachichotata cicho.

- W tazience!

Jack spojrzat na nia.

- Mogtaby pani ze mna péjs¢? Pomdc mi jej szukadé? — poprosit.

- Z checig sie oderwe od tego bataganu. - Spojrzata z obrzydzeniem
na stos zmietych serwetek, niedopatkéw i resztek ciasta, zasmiecajacych
lakierowana drewniang podtoge.

- Moze zaczniemy od géry? - zaproponowat Jack.

Poszukiwania poszly szybko. Sprawdzili kazda tazienke na pietrze
1zajrzeli do kazdej sypialni, ktéra nie byta zajeta przez gosci.

- Na dole jest toaleta dla wszystkich - powiedziata pokojéwka. —
Trzeba byto od niej zaczac.

Trzeba bylo, pomyslat Jack, zdenerwowany i rozdrazniony, ale sie nie
odezwal. Nie mogt by¢ niemily, bo chcial, zeby dziewczyna sprawdzita
kabiny toaletowe.

Gdy to zrobita, okazato sie, ze znow trafili w préznie. Jack stat
na korytarzu i myslat intensywnie. Moze robit z siebie glupka? Moze Flora
po prostu poszita po przyjeciu na spacer, zeby zaczerpnal swiezego
powietrza, oczysci¢ umyst, 1 jakos sie z nia minat, gdy szukat jej w domu?



Ale dlaczego miataby i8¢ na spacer, skoro obiecata Alice, ze wpadnie
do kawiarni? Wiedzac, jak druzgocace wiesci przyniést Charlie Teague,
z pewnoscia zajrzataby do Kate, gdyby tylko mogta.

- Biblioteka - odezwatl sie nagle. - Na pewno jest w bibliotece. —
No jasne! Ze tez od razu na to nie wpadl, to bylo oczywiste. Poszla
do biblioteki szuka¢ Malleus Maleficarum. Prosit ja, zeby tego nie robita,
ale czy kiedy$ zrobita cos po jego mysli? Wymkneta sie do biblioteki
1 wcigz tam byla, wciaz szukata, ryzykujac, ze w kazdej chwili kto$
ja przytapie.

- Jest na konicu tego korytarza - powiedziata pokojéwka. - Zostawie
pana z tym szukaniem. Musze wracac¢ do $mieci.

- Dziekuje za pomoc - rzucil Jack przez ramie, szybkim krokiem
kierujac sie do miejsca, ktore wskazata pokojéwka.

Biblioteka, na pewno. Czy gabinet Elliota nie miescit sie przypadkiem
gdzies w poblizu? Jack mgliScie pamietal, ze Alice Jenner o tym
wspominata. Kiedy zobaczy Flore... Przygotowywat sobie przemowe, zeby
uswiadomi¢ jej, jak glupio postapita, narazajac sie na Bég jeden wie jakie
niebezpieczenstwo, ale gdy dotart do otwartych drzwi biblioteki, stowa
zamarly mu na wargach. Zaledwie rzut oka wystarczyl, by stwierdzic,
ze oszatamiajace pomieszczenie jest puste. Obszed! szybko pokoj, spojrzat
na pusty fotel przy oknie i pusty stolik. Nie lezala na nim zadna otwarta
ksigzka. Zerknat na ciag regaléw ze zbiorami. Potki wygladaty
na nienaruszone, a wszystkie tomy staty na bacznos¢. Flora z pewnoscia
tu nie dotarta.

Powaznie zmartwiony wychodzit z biblioteki. Po prawej stronie minat
kolejne otwarte drzwi. Gabinet Elliota. Zatrzymat sie, cofnat i wszedt
do $rodka. Co za ponure miejsce. Zadnego okna, jedynie lampka biurowa.
Wtaczyt ja i sie rozejrzal. Biurko, kilka krzeset, dwa regaly - jeden stary,
drugi nowoczesny - ale... Cos go zastanowilo. Nie bylo maszyny
do pisania. A przeciez musiata tu sta¢, wskazywaly na to wglebienia
w gumowej podktadce, ktéra lezata teraz na biurku ogotocona. Co sie
z nia stalo? Czyzby Flora miala racje, przypuszczajac, ze kwiaciarniane
zamdwienie sporzadzono tutaj? Jesli tak, to maszyna, na ktérej



je napisano, znikta. Razem z Flora. Jack wiedzial, ze powinien zadzwonic
na policje.

Zmobilizowany do dziatania, pognat z powrotem przez korytarz, do
holu, wpadt za recepcyjng lade i chwycit hotelowy telefonu. Wydat mu sie
dziwnie lekki - poczut ucisk w zotadku, gdy dotarto do niego, ze linia nie
dziata, a przewdd bezuzytecznie zwisa w powietrzu. Z hukiem odtozyt
stuchawke, minat pracujace jeszcze pokojéwki i wyszedl na zewnatrz.
Mzawka zamienita sie w ulewny deszcz. Jack prawie go nie czul, gdy biegt
ile sit w nogach przez podjazd Klasztoru, przez czarne zelazne bramy
i dalej droga do miasteczka. Na rogu, pomiedzy Katie's Nook a piekarnia,
stata budka telefoniczna. Zamierzat zadzwoni¢ stamtad.

W kieszonkowym notesie miat numer domowy inspektora Ridleya i na
szczescie udato mu sie potaczy¢ niemal natychmiast.

- Czes¢, Jack - zatrzeszczal po drugiej stronie linii wesoty glos. - Masz
jakies nowe zatrute marynarki? Czy moze ucierpiates od srutu na jakims
zadupiu?

- Ani jedno, ani drugie - odpowiedziat Jack szorstko. - Zagineta Flora
Steele, Alan. Poszta po potudniu na przyjecie do hotelu Klasztor i nie
wrocita do domu ani nie poszta do swojej ksiegarni. Nikt nie widzial, zeby
wychodzita z hotelu. Przeszukatem Klasztor na tyle, na ile mogtem, ale
do akcji powinna wkroczy¢ policja i rozejrzec sie po okolicy. Do Klasztoru
naleza rozlegte tereny, ona moze by¢ wszedzie. Mogta wymknac sie
bocznym wyjsciem, mozliwe tez, ze kto$ wyprowadzit ja z budynku sita. -
Serce zaczeto mu tomotad na te mysl.

- Chcesz, zebym wystal chtopakéw do Klasztoru? Az z Brighton? Nie
moge tego zrobi¢, stary. To marnowanie policyjnych funduszy. Jestes
w tym mistrzem.

- Nalezy ja uznad za zaginiona.

- Za wczesnie. Zaczekaj dwadziescia cztery godziny, jesli do jutra
wieczér sie nie znajdzie, zadzwon do mnie jeszcze raz. Na pewno sie
okaze, ze poszta do przyjaciétki albo na zakupy. Wiesz, jakie sa kobiety.

Na ten temat Jack wiedzial niewiele, za to doskonale zdawal sobie
sprawe z tego, o ktérej zamyka sie sklepy.



- Wszystko jest juz nieczynne - odpart surowo - a Flora nie
ma przyjaciotek poza dwiema, z ktérymi przed chwilg rozmawiatem,
miata sie z nimi spotka¢. - Gdy wypowiadat te stowa, porazita go ich
prawdziwo$¢. Zyt w przekonaniu, ze to on jest samotnikiem, tymczasem
Flora, mimo catej swojej otwartosci, byta réwnie samotna.

- Prosze, Alan. Mam bardzo zte przeczucia. Flora zamierzata znalez¢
zabdjce Kevina Andersona. Ty nie chcesz przyznad, ze ten cztowiek zostat
zamordowany, ale uwierz mi, ze tak byto. Ten, kto zabil Andersona, maogt
porwac Flore, albo jeszcze gorzej, jesli mogla go zdemaskowac. Zaginat tez
wiasciciel Klasztoru, a hotelowa linia telefoniczna =zostata celowo
uszkodzona. Powtarzam, ze mam bardzo zte przeczucia. Chyba mdgtbys
wystac¢ ze dwdch konstabli?

Ridley ciezko westchnat.

- To brzmi zupetnie niedorzecznie, ale skoro mnie prosisz, powiem
Tringowi, zeby wystat tam dwodch rekrutéw, ktoérych —szkoli.
Do przeszukania domu musielibysSmy miec¢ nakaz, jednak moga rozejrze¢
sie po parku, byle dyskretnie. Przyda im sie troche ¢wiczen, a jesli tereny
sq tak rozlegle, jak mdéwisz, beda mogli sie wykazac.

- Dzieki. Wielkie dzieki. - Naprawde byt bardzo wdzieczny Ridleyowi.

Gdy wyszedt z budki, zobaczyt Charliego Teague’a kopiacego kamienie
na ulicy.

- To znowu ty - odezwat sie.

- Znalazt ja pan? - Charlie spojrzal na niego z szelmowskim
usmiechem na twarzy.

- Nie, nie znalaztem - odpart krétko Jack.

- To do kogo pan dzwonit?

- Nie twoja sprawa, mistrzu Teague.

Jack stat niezdecydowany, nie wiedziat, dokad skierowac kroki, nie
wiedziat, co robic.

- Poszedt pan jednak do Klasztoru? - Charlie najwyrazniej nie
zamierzat sobie pojsc.

- Czy ty mnie szpiegujesz, miody cztowieku?



Chiopak wzruszyt ramionami.

-1 co powiedzieli w hotelu?

Jack sie poddat. Charlie Teague za wszelka cene chciat zosta¢ jego
powiernikiem.

- Nikt nie widziat, zeby panna Steele wychodzita.

- W takim razie ciggle tam jest. — Charlie kopnat do rynsztoka wiekszy
od przecietnego kamien i obserwowat, jak sie toczy.

- Tak wtasnie pomyslatem, ale przeszukatem caly budynek. Parter
1 pietro.

— A sprawdzit pan w bibliotece?

- Tak, oczywiscie - powiedzial zniecierpliwiony Jack. Zmarszczyt
czoto. - Dlaczego wspomniate$ o bibliotece?

- Bo przypomniata mi sie kryjowka ksiedza. Tam tez pan zagladat?

Jack poczut, Ze szczeka mu opada.

- Jaka znéw kryjowka ksiedza?



Rozdzial 29

Przez kilka minut Flora lezata bez ruch. Miala wrazenie, ze jej ciato
wtopito sie w kamienng posadzke. Ogarneta jg panika. Powietrze z kazda
sekunda stawato sie coraz ciezsze, coraz bardziej wilgotne i mdte. Gardto
jej sie zacisneto, oddychata spazmatycznie. Po omacku zdotata podnies¢
sie z podlogi, zatoczyta do przodu i macajac Sciane, najpierw po lewej,
pézZniej po prawej stronie, szukata dzwigni, uchwytu, czegokolwiek,
co pozwoliloby jej uwolnic¢ sie z tego $miertelnego lochu. Poczuta jedynie
szorstki tynk.

Najwyrazniej mechanizm mozna uruchomié tylko z gabinetu. Czego
sie spodziewata? Przeciez czytata o duchownych umierajacych z glodu czy
z powodu braku tlenu, zanim mogli opusci¢ schronienie. Dyszac i ptaczac
jednoczesnie, podeszta do drzwi, ktére odciely ja od Swiata, i najpierw
probowata uczepi¢ sie bariery, a pdzniej zaczeta tomota¢ w bezlitosng
powierzchnie, az z pieéci poptyneta krew.

Flora nic nie widziata, ale kiedy poczuta lepka wilgo¢ na rekach, zdata
sobie sprawe z tego, co sie stalo, i otrzezwiata. Moglaby wali¢ mtotem
do samej $mierci - pétki byly nieruchome, a po drugiej stronie nie byto
nikogo, kto moégtby ja uslysze¢. Poza Elliotem nikt nie zapuszczat sie
do jego gabinetu. Cofneta sie o kilka krokéw i po omacku usiadia
na posadzce z zimnego kamienia. Ile razy Anselm musiat chroni¢ sie tak
setki lat temu? On pewnie mial przynajmniej $wiece, ktéra dawata
swiatlo, 1 ksigzke, by umili¢ sobie czas, mimo wszystko miata nadzieje,
ze nie bywat tu czesto ani dtugo.

Gdy tak siedziata po turecku, powoli przenikatl ja chtéd. Nogi miata
zdretwiale, ale za wszelka cene starata sie pozosta¢ przy zdrowych
zmystach. Jak mogta uciec przed strasznym losem? Mysl, Floro, ponaglata
sama siebie, cho¢ wilasciwie niewiele mogta wymysli¢. Sytuacja byta



az nazbyt jasna. Elliot miat dokumenty, dla ktérych posunat sie
do zabodjstwa, 1 teraz pewnie gdzie$ na gruntach Klasztoru robit z nich
uzytek. Wréci do domu, do gabinetu, zeby napawac sie zwyciestwem?
Flora wiedziata, ze gdyby tak sie stato, gdyby wcisnat dZzwignie otwierajaca
regat, musi by¢ w gotowosci. W gtebi duszy zdawata sobie jednak sprawe
z tego, ze to ptonna nadzieja. Juz raz probowata sobie z Elliotem poradzi¢,
bezskutecznie, a z kazdg minutg, godzing stawata sie stabsza. Nalezato
raczej liczy¢ sie z tym, ze Elliot nigdy nie wréci, ze po prostu zostawi
ja tutaj, by zgnita. Wkrotce zdobedzie to, za co zabit. Jack miat racje.
Zabojstwa dokonano dla pieniedzy. Na pierwszy rzut oka Elliot wydawat
sie cztowiekiem sukcesu: posiadal zabytkowa rezydencje i1 wiejska
posiadtos¢, zatrudniat liczny personel, nosit garnitury z Savile Row
1 recznie szyte buty. Pod pozorami bogactwa skrywat sie jednak cztowiek
nekany niepokojem, dla pieniedzy gotowy na wszystko, zupelnie jak
Bernie Mitchell, ktéry za wszelka cene probowat wyzwoli¢ sie z zatosnych
dtugéw hazardowych.

Elliot nie bedzie musiat sie wiecej zmagac. Jak tylko zdobedzie
bizuterie, uda sie do Londynu, by poszukac szemranego pasera, o ile juz
tego nie zrobit. Nie otrzyma petnej wartosci tego, co wydobedzie z ziem
Klasztoru, ale z pewnoscia zainkasuje spora sume, ktéra na pewno
pozwoli mu znikna¢ z Abbeymead i zostawi¢ za soba straszny sekret.
Moégtby wyjs¢ na jaw tylko wtedy, gdyby przyszly wiasciciel Klasztoru
wpadt z impetem na biblioteczke. Co ten nowy wtasciciel by wtedy zrobit,
zastanawiala sie. Drzwi otwieraja sie na osciez, a jego oczom ukazuje sie
ciato w stanie rozktadu i stara maszyna do pisania...

Ten obraz przyprawit ja o dreszcz. Smier¢ nagle wydata jej sie bardzo
bliska i pomyslata o Kevinie w ostatnich chwilach zycia, konajacym
Cyrilu, a pdzniej o ciotce. O tym, jak zrozpaczona bytaby Violet, gdyby
wiedziata, co czeka jej ukochana bratanice. Koniec z marzeniami
o budzeniu sie w jasne poranki na Montmartrze, o wrzucaniu monet
do rzymskiej fontanny i o spacerach po Akropolu. I koniec z All's Well.
Co sie stanie z ukochana ksiegarnig ciotki? Ta mysl doprowadzita Flore
do tez.



Tak bardzo zawiodta Violet. Gdyby nie upierata sie przy tym sledztwie,
nic by jej nie grozito. Wszystko zaczelo sie do$¢ niewinnie, chciata
po prostu uratowa¢ All's Well przed dlugami i definitywnym
zamknieciem, ale teraz widziala, jak stopniowo tracita zdrowy rozsadek.
Gére wzieta nieprzejednana determinacja, pragnienie doprowadzenia
mordercy przed oblicze sprawiedliwosci, a sam sklep przestal miec
znaczenie.

Jack ja ostrzegal, Zze powinna zachowac ostroznos$é, ale go nie
postuchata. Prosil, zeby dzisiaj nie ryzykowata, zeby poczekala, az on
wréci z Londynu, przeciez razem mieli ustali¢ nastepny ruch. Ona
tymczasem gtupio parta naprzod i wpadta w najstraszniejsze ktopoty, jakie
mozna sobie wyobrazi¢. Co nig kierowato? Duma? Nieche¢ do stuchania
rad? A moze pragnienie udowodnienia, ze kobiety, cho¢ czesto traktowane
protekcjonalnie, a wrecz lekcewazone, radza sobie réwnie dobrze jak
mezczyzni?

Zastanawiala sie, co zrobi Jack, gdy odkryje, Ze jej nie ma. Lada chwila
miatl wysiaé¢ z pociagu z Londynu, z mnoéstwem wiadomosci po dniu
spedzonym w wielkim miescie. Moze pdjdzie jej szukaé, a kiedy jej nie
znajdzie... Co sobie pomysli? Ze uciekla od niego, od ksiegarni i od
miasteczka, ktére dbato o nig przez te wszystkie lata? Na pewno bedzie
wiedzial, ze nie zrobitaby czego$ takiego, i rozpocznie poszukiwania jesli
nie dzi$, to jutro. Niestety, cho¢by szukal z najwiekszym zapatem, nie
ma szans jej znalez¢. Mogthy sprobowac sprowadzi¢ Elliota, liczac na to,
ze od niego dowie sie czegos$ wiecej, ale do tego czasu Elliot zdazy
zniknad, a jesli Jack zdotatby go wytropi¢, dla niej bedzie juz za pdzno.

Do oczu Flory znow naplynely 1zy. Wytarta je ze ztoscia. Za bardzo sie
nad sobg uzala, zganita sie. Jesli ma umrzec, musi to zrobi¢ z godnoscia.
Musi pogodzic¢ sie z tym, co ma nadejs¢. Moze zapadnie w $pigczke i straci
swiadomos¢. Tak bytoby najtatwiej. Polozyta sie na zimnej posadzce
z nadzieja, ze tak wtasnie bedzie.

- Kryjowka ksiedza? - powtorzyt Jack, z trudem wypowiadajac stowa.

- Tam sie chowali, kiedy ich $cigano. Zakonnicy.

- Wiem, czym jest kryjowka, ale co ma wspdlnego z klasztorem?



- Jest w bibliotece. Stary lord Templeton pokazat jg nam, dzieciom.
To bylo straszne. Jeden regat sie odsunat i zobaczyliSmy czarng dziure.
Bawilismy sie, ze wciskamy dzwignie 1 zamykamy kolegéw w $rodku. Ale
stary Templeton nie pozwalat nam sie tam bawi¢ samemu. Moéwil, Ze to
niebezpieczne.

- Jako$s mnie to nie dziwi. - Serce Jacka zaczeto dudni¢. Czy
to mozliwe, ze Flora mimo wszystko poszta do biblioteki, odkryta
dzwignie, o ktorej wspomniat Charlie, 1 znalazta kryjéwke ksiedza?
A pdzniej przypadkiem sie w niej zatrzasneta? Albo... zostata zamknieta
celowo.

- Znalaztby$ te dzwignie, gdybysmy poszli do hotelu? - Jack modlit sie
w duchu.

- Chyba tak.

- No to dalej, Charlie. Jesli otworzysz kryjowke, dostaniesz duza
nagrode.

- Jaka?

- Na razie sie tym nie ktopocz. Bedzie duza, to ci powinno wystarczyc.

Charlie zagwizdat cicho.

- Znajde ja - rzucit i wyprzedzajac Jacka, ruszyt do bram Klasztoru.

Jack nie bardzo wiedzial, jak ma sie wytlumaczy¢ z drugiej w ciagu
godziny wizyty w hotelu, ale gdy przekroczyl prég, nikogo nie bylo
w zasiegu wzroku. Z holu usunieto wszystkie Smieci, a nos Jacka draznit
zapach pasty do podiég.

Podejrzewat, ze pokojowki skonczyty juz prace, zas kelnerzy byli zajeci
w restauracji po drugiej stronie budynku. Nikt nie zastapit Polly Dakers
W recepcji, a co najwazniejsze, nadal nie bylo Vernona Elliota. Mial
nadzieje, ze grozna panna Horrocks nadzoruje na pietrze wieczorna
rutyne Scielenia t6zek.

- Szybko - szepnat Jack. - ChodZzmy na korytarz po prawej, zanim kto$
nas zobaczy.

Charlie znéw go wyprzedzit i pokonat potowe drogi do biblioteki, ale
kiedy wszedl do majestatycznego pomieszczenia i sie rozejrzat, na jego



mtodej twarzy pojawit sie wyraz zaklopotania.

- Tu jest inaczej - oznajmit.

Jack dogonit go i potozyt dtonl na jego ramieniu.

- Zdarza sie, ze miejsca widziane w dziecinstwie po latach wydaja sie
zupelnie inne - uspokoit chtopca. - Rozejrzyj sie.

- Dobrze pamietam - oznajmit stanowczo Charlie. - Tu jest inacze;.

Jack czul, ze wzbiera w nim rozpacz.

- Skup sie - ponaglit chtopaka. - W jakim sensie jest inaczej?

Chtopiec obrécit sie powoli, omiatajac wnetrze spojrzeniem.

- To byto. - Wskazat $ciane z oknami. - To tez. - Wyciagnat reke
w kierunku $cian z regalami od podiogi do sufitu wypelnionymi
ksigzkami. — Ale jednej szafki brakuje, stata tu w rogu, a teraz nie ma tam
zadnego regatu.

Zajs¢ tak daleko i stangé w obliczu porazki, to byto nie do zniesienia.

- Jestes pewien, Charlie? - zapytat Jack udreczonym tonem.

- Tak. Na sto procent. Pokéj wydaje sie teraz jakby mniejszy.

- Dlatego, zZe ty urostes. Miejsca zawsze sie kurcza... - Jack zamilkt. -
Albo dlatego, ze pokdj zostat przeksztatcony - powiedziat powoli. Charlie
spojrzat na niego z nadzieja. — Czy kiedy sie tu bawites, w bibliotece byto
biuro?

- Nie - odpart Charlie. - Co stary lord Templeton miatby robic
w biurze?

- Chodz. - Jack chwycit Charliego za reke i zaciagnat go do sasiedniego
pokoju. Byto w nim ciemno, wiec wiaczyt stojacg na biurku lampe.

- O, kurcze, to jest nowe - orzekt Charlie, rozgladajac sie dookota.

- A regaty na ksiazki? - Jack wstrzymat oddech.

Charlie sie im przyjrzat.

- Ten. - Wskazat nowoczesng szafke po drugiej stronie pokoju. — Nigdy
go nie widzialem. Ale zdaje mi sie, ze ten stat kiedy$ w bibliotece. -
Przysunat sie Dblizej. — W drewnie byto naciecie, jakby zrobione
scyzorykiem. Zgadza sie, jest.

Jack probowat uspokoi¢ dudniace w uszach bicie serca.



- Gdzie ta dzwignia, Charlie. Pokaz.

- Byta na gérze. - Wskazat na poétke nad swoja glowa. - Nie moglem jej
dosiegna¢. Stary Templeton musial mnie podnie$¢, zebym mogt
ja pociggnac.

- Ty pewnie nadal jej nie dosiegniesz, ale ja owszem. Tylko
mi powiedz, gdzie szukac. - Dion Jacka wisiata niepewnie w powietrzu.

- Troche wyzej niz tu. W samym rogu, w poblizu ostatniej ksigzki.

Jack zawahat sie, jego palce btadzity po poéice, ktora wskazat Charlie,
ale nic nie znalazty.

- Sprébuje na nastepnej. - Wyciagnat reke ponownie i nagle poczut
metal. - Mam.

- Musi pan mocno pociagnad.

Jack pociagnat i szybko sie cofnat, bo regat sie ruszyt. W tej chwili
podniecenia i strachu zmysty miat wyostrzone. Regat odsunat sie ptynnie.
Mechanizm z pewnos$cigq zostat niedawno naoliwiony. A to oznaczato,
ze Elliot wiedziat o kryjéwce ksiedza.

Nagle zobaczyt Flore. Bezwtadne ciato lezace w ciemnej jaskini.

- O, kurcze! - Charlie niemal krzyknat. — Czy to nie panna Steele?

Jack rzucit sie do niej, podniést ja z kamiennej posadzki, przytulit
wiotkie cialo do swojej piersi i przeniost w poblize lampy. Bylta
nieprzytomna, ale ciepto jego ciata powoli przywracato jej Swiadomos¢.

Oczy Flory lekko sie otworzyty.

- To ty, Jack?

- Tak, jestes bezpieczna. - Przytulit ja jeszcze mocnie;j.

Usmiechneta sie lekko.

- Czemu tak diugo nie przychodzites? - zapytata i znéw stracita
przytomnos¢.



Rozdziat 30

Kiedy Flora w koncu na dobre odzyskata przytomnos¢, zastata Jacka
Carringtona siedzacego na krzesle przy oknie jej sypialni. Zamrugata
na jego widok.

- Co... - zaczeta.

- Na dole jest Alice - uspokoit ja. - Przez wiele godzin bytas
nieprzytomna, ona przy tobie czuwata. Jest z toba, odkad przywioztem cie
z Klasztoru. Kate Mitchell tez byta przez pierwsza noc.

- Pierwsza noc? - Flora prébowata usiasc, ale w jej glowie dzialy sie
nieprzyjemne rzeczy, wiec oparta sie z powrotem o poduszki. - Jak dtugo
spatam?

- 7 krétkimi przerwami kilka dni. WezwaliSmy doktora Hansona.
Ostuchat cie i uznal, ze jestes zdrowa, Ze twoje ciato po prostu dochodzi
do siebie po wstrzasie i nie mamy sie czym martwi¢. Ciesze sie,
ze otworzylas oczy.

Przezyta wstrzas, z tego, co mowit Jack, ale jaki? Jej pamie¢ drgneta.
Z poczatku wspomnienia plynely waska struzka - fragmenty obrazoéw,
urywki stow — lecz po chwili ta struzka zmienita sie w potok.

- Tamto miejsce — wyszeptata. - Ciemnos¢. Powietrze. Dusznosc.

Jack podszedt do t6zka i chwycit ja za reke.

- To normalne, Ze jeste$ przestraszona. Nie zdziwitbym sie, gdyby$
przez kilka dni miata koszmary. Ale wszystko bedzie dobrze.

- No pewnie - potwierdzita stanowczo. - To byto tylko... Jestem staba,
a musze wstac.

- Mowy nie ma. Na razie sie stad nie ruszysz.

- A co z ksiegarnia? Przez caly czas byta nieczynna. Ile dni tak leze?



- Dwa, a sklep byt otwarty, przynajmniej przez pare godzin kazdego
dnia. Wzialem klucze, przepraszam, 1 otworzytem All's Well.
Popotudniami siedzi tam Charlie, Kate ma na niego oko z kawiarni.

- Charlie Teague?

- Zgadza sie.

- To jeszcze dziecko. — Flora wiercita sie w t6zku, jakby chciata zrzucié
z siebie kotdre i pognac do ksiegarni.

- Ma dwanascie lat, a wyglada, jakby miat czterdziesci. Poradzi sobie.
Kazatem mu zapisywaé wszystkie ewentualne zamowienia i wydawac
ksigzki gotowe do odbioru. Przyniostem z piwnicy kilka pakunkéw. Jesli
ktos bedzie chciat kupi¢ ksiazke z pétki, Charlie wie, jak skasowac pie-
niadze.

- Klientéw nie bedzie wielu - powiedziata Flora zatosnym tonem,
wtulajac twarz w poduszke. Mimo wielu godzin snu czuta sie wyczerpana,
a ciato miata odretwiate i obolate.

— Fakt, ale nie chciatem o tym wspominac.

Lezala z przymknietymi powiekami, a jej umyst odtwarzat ostatnie
popotudnie na przyjeciu u Polly.

- Z Kate wszystko w porzadku? - spytata niespodziewanie. - Dostata
straszne wiesci o Berniem Mitchellu.

Jack usiadt ostroznie w matym fotelu - z powodu swojego wzrostu czut
sie w nim niezdarnie.

— Chyba nie jest z nia najlepiej - odpowiedzial. — Ale jako$ sie trzyma.
Ledwie. Kiedy, jezeli w ogole, znajda ciato jej meza, moze by¢ réznie.

- Nie ma zadnych nowych wiesci?

~ Sciggnieto 16d7 ratunkowa, a straz przybrzezna oglosita alarm, ale
moim zdaniem na to wszystko juz troche za pézno. Ubrania Mitchella
lezaty na plazy przez kilka dni, zanim wszczeto poszukiwania.

- A Alice? - zapytata Flora. - Méwites, ze jest na dole.

- Alice jest tutaj, mdj skarbie. - Pulchna kucharka wpadta do pokoju.
Ustyszatam glosy i uznatam, ze pora nastawi¢ czajnik. Wypij.

Flora wzieta kubek 1 wypita tyk.



- Dziekuje, Alice. — Przetkneta kolejny tyk. — Nie sadzitam, Ze herbata
moze mie¢ tak nieziemski smak! - Spojrzata z niepokojem na przyjaciotke
siedzaca na koncu tézka. - Ty mnie rozebratas?

Jack parsknat gtosnym $miechem.

- Nie zrobitem tego ja, jesli to cie martwi. Kiedy wyciagnatem cie
z tego piekla, jednemu z kelneréw kazatem wezwac taksdwke, a Charlie
pobiegt do Alice, powiedzie¢ jej, co sie stato, i przyszta tu z Kate poét
godziny po tym, jak wniostem cie do domu.

- Wygladatas okropnie, kochana. - Alice pokrecita glowa, jakby chciata
wyrzuci¢ z pamieci tamto wspomnienie. - Jak sie czujesz?

- Z kazda minuta lepiej. - Flora wypita kolejny tyk herbaty, prébujac
opanowac ogarniajacy ja letarg.

- Ten mezczyzna... — zaczeta Alice.

- Doszlismy do wniosku, ze musiat uwiezi¢ cie Elliot - ciggnat Jack. -
Nie wpadtas do kryjéwki przez przypadek.

- Zgadza sie, to byt Elliot — potwierdzita Flora z gorycza. — Zrobit to,
gdy znalaztam wskazéwki Anselma. Byly doktadnie tam, gdzie sie
spodziewatam. W Malleus Maleficarum.

Alice przygladata jej sie zdumiona, wiec Flora pospieszyta
z wyjasnieniem.

- To stara ksiega, najstarszy tom w zbiorach Klasztoru.

- Elliot zastat cie w bibliotece? - zapytat Jack z powazna ming.

- Nie, w gabinecie. Schowatam dokumenty do torebki i posztam
szuka¢ maszyny do pisania, ale jej nie byto.

- Lezata tylko gumowa mata - przyznat Jack.

- Wiasnie. Uznatam, ze Elliot prébuje ja ukry¢, i chciatam spojrzec
na pokdj z innej strony. Maszyny nie znalaztam, a kiedy zamierzatam
wyjs$¢, potknetam sie o podwiniety dywan i wpadtam na stary regat.
Ustyszatam klikniecie i regat zaczat sie przesuwac.

- I zobaczytas maszyne do pisania, czekata na ciebie.

- Maszyna ze zwichrowanym ,s”, ta, ktoérej uzyto do zamowienia
kwiatow. Kiedy sprawdzatam klawisz, pojawit sie ten potwodr. Zamordowat



Kevina szalejem, tak jak mysleliémy, a przy okazji pozbawit Zycia Cyrila.
Przyznat sie. Zachowywat sie do$¢ bezczelnie, w zasadzie szczycit sie tym,
co zrobit.

- Zabit Cyrila! Wiedziatam, ze co$ tu nie gra. Nic sie nie odzywatam,
bo Kate miata dos¢ ktopotow, ale §mier¢ jej ojca wygladata podejrzanie. -
Alice poczerwieniata i zaczeta nerwowo bawic sie pierscionkami.

- Zaptaci za to - zapewnit spokojnie Jack.

- A Mitchell, Floro? Elliot co$ o nim méwif?

Flora $ciszyta glos na wypadek, gdyby w domu byta Kate.

- Bernie Mitchell byt jego wspdélnikiem. Zasadzit szalej, pielegnowat
go, a na koniec spalit resztki roslin tuz po $mierci Cyrila. Nie bez powodu
Kate twierdzita, ze jej maz jest prawa reka Elliota.

- Wiec dlaczego ten tajdak zniknat? - Wzburzona Alice wciaz obracata
pierscionki na palcach. - Nie zebym zatowala, ze tak sie stato, chociaz
Kate ma ztamane serce.

- Elliot zagrozit, Ze bedzie nastepny w kolejce do szybkiej Smierci, jesli
odwazy sie pisnac stéwko, i Mitchell uciekt w panice. Kate wspomniata,
ze jej maz zyt w stresie, teraz juz wiemy dlaczego.

- W takim razie nie popelnit samobdjstwa - zauwazyt Jack. - Skoro
probowat ratowaé witasng skore, raczej nie poszedt sobie poplywac, i to
nago.

- Nikt nie poszediby poptywac, gdyby prébowat uciekaé, chyba
ze chciatby upozorowac samobdjstwo.

- No wiasnie - powiedziata Alice z przekonaniem. — To do Mitchella
catkiem podobne. Kazaé cierpie¢ zonie, zeby zadbac o whasny tytek.

- Ze wzgledu na Kate mam nadzieje, ze wkrétce sie wyjasni, co sie
stalo z Berniem - powiedziata Flora. - Przynajmniej bedzie mogta
sprobowac sie pogodzic z tym, co sie podziato.

- Jedna rzecz nie daje mi spokoju. - Zmarszczki na czole Jacka
pogtebity sie.

- Tylko jedna? - Blada i wyczerpana Flora zdobyta sie na zart.



- Vernon Elliot dowiedzial sie, czym sie zajmuje Kevin, wiedziatl,
ze musi szuka¢ manuskryptu, ktéry znajduje sie w bibliotece Klasztoru.
Na pewno przeszukat kazda ksiazke z bibliotecznych zbioréw, z Kevinem
albo sam.

- Z Kevinem - potwierdzita Flora.

- Nie mogli znalez¢ listu, bo byt u ciebie, ale dlaczego nie znalezli
wskazowki, ktora zostawit Anselm? Przeciez ty bez trudu ja znalaztas.

- Zastanawiatam sie nad tym w tej czarnej norze. Miatam sporo czasu
na myslenie. Dosztam do wniosku, ze albo Elliot szukat nieudolnie, co nie
pasuje do cztowieka, ktérego znamy, albo znalazt ten pasek pergaminu,
ale nie potrafit rozszyfrowac jego znaczenia. Nie widziate§ go, Jack,
to dtugi, waski pasek. Mozna wzia¢ go za zaktadke. Elliot nie szukat
zaktadki. Szukal manuskryptu, wiec taki swistek mogt uznac za nieistotny.

- Ale chyba przeczytal, co byto na nim napisane, Anselm z pewnoscia
nie uzyt niewidzialnego atramentu.

- Nic nie byto napisane. Tylko trzy rysunki, niezrozumiate dla kogos,
kto nie przeczytat listu, ktéry znalezlismy.

Jack przesunat sie w fotelu.

- Zaintrygowata§ mnie. Wyglada na to, Zze mamy tu do czynienia
z bardzo przebieglym mnichem. Co doktadnie narysowat?

- Gorny obrazek przedstawial posag, domyslitam sie, ze chodzi
o Minerwe. Pamietasz tajemnicze zdanie z listu?

- Minerwa? Madrosd!

- Zgadza sie! Dolny rysunek przedstawiatl drzewo smutku. Pomiedzy
nimi znajdowat sie duzy krzyz.

- To brzmi jak jakas basn - skwitowata Alice, zerkajac to na Flore,
to na Jacka.

- To drzewo smutku...

Flora usmiechneta sie. Jack lubit badac¢ wszystko dogtebnie.

- Drzewo szubieniczne. Takie drzewa przez wieki wykorzystywano
do egzekucji.



- Czy Elliot by je rozpoznal? - =zastanawiat sie Jack
z powatpiewaniem. — Nie wygladal mi na wielbiciela przyrody.

- Posag Minerwy rozpoznatby z pewnoscia. Zna go kazdy, kto
spacerowat po klasztornym parku. Pewnie zaczatby kopaé pomiedzy
rzezba a najblizszym drzewem.

- Bajka. - Powtorzyta Alice, podnoszac sie z tézka i wygtadzajac
fartuch.

- Ktéra doprowadzita Elliota do tego, co Anselm zakopat wieki temu. -
W glosie Flory pobrzmiewata gorycz. Spojrzata na Jacka wciaz siedzacego
w zbyt matym fotelu. - ByliSmy o krok od znalezienia mordercy, ale nam
sie nie udato.

- Dlaczego tak mowisz?

- Elliot na pewno juz znalazt skarb, nawet jesli kopanie zajeto
mu wiele godzin. Majatek pomoze mu w ucieczce i nigdy nie stanie przed
sadem.

Jack podzwignat sie z fotela i podszedt do tézka, krecac gltowa.

- Otz nie, panno Steele.

— Nie, skarbie — wtracita Alice.

- Policja go dopadta.

- Naprawde? - Flora natychmiast wyprostowata sie w t6zku.

- Jest na posterunku w Brighton. Zamkniety w celi - dodat Jack.

Flora poczuta, ze $wiat wiruje jej przed oczami.

- Skad policja wiedziala, co knuje? — Krecito jej sie w gtowie.

- Poprositem Ridleya o jeszcze jedng przystuge. Wystat dwdch swoich
ludzi 1 kazat im przeszukac tereny Klasztoru. Mieli szukac ciebie,
a tymczasem znalezli Elliota z topatg obok sterty ziemi i z wyszczerbiong
drewniang szkatutkg w dtoniach.

- Przeciez nie mogli go aresztowac za cos takiego - zdziwita sie Flora. -
Kopal na wtasnej ziemi. I nie mogli go aresztowac za zabdjstwo. Nie
ma kwiatéw, wiec nie ma dowodu na to, ze zabil Andersona. Dowodem
jest tylko to, co mi wyznat, ale w sadzie to nie wystarczy. To bytoby stowo
przeciwko stowu.



Jack zmarszczyt brwi.

- Masz racje, w pewnym sensie. Za zabdjstwo Andersona, niestety, nie
poniesie kary. Ridley nie ma zadnych dowoddéw poza oswiadczeniem,
ktére ztozysz, ma za to dowody na to, co spotkalo ciebie. Po moim
telefonie nakazat swoim ludziom, zeby mieli Elliota na oku, a w razie
jakichkolwiek podejrzent mieli przywiez¢ go na przestuchanie. Przyznat
sie, ze uwiezil cie w tym potwornym miejscu, a Ridley wie, ze zrobit
to z premedytacja, bo chcial, zeby$ tam umarta. To préba morderstwa.
No i jest jeszcze sprawa uprawy trujacych kwiatow oraz nieumyslne
spowodowanie sSmierci staruszka. Obawiam sie, ze trzeba bedzie
przeprowadzi¢ ekshumacje Cyrila, by tego dowies¢. Ze sprawg Kevina nic
sie nie da zrobi¢, ale moim zdaniem tak czy siak Elliot spedzi za kratkami
pare tadnych lat.

- Krzyz na droge. - Alice stala w progu. — Ten cztowiek to potwor,
wszyscy juz wiedza, co zrobit. Kazdemu, kogo spotkam, bede moéwic, ze to
on zabit tego miodego cztowieka w twojej ksiegarni, a nie duchy czy
trujace opary. Zobaczysz, odzyskasz wielu klientow.

- Miejmy nadzieje, ze nie tych owianych zta stawa. - Oczy Jacka sie
Smialy.

Flora usmiechneta sie, przypominajac sobie przechwatki, ktére
wyglosita, jak jej sie zdawato, w innym zyciu.

- Miejmy nadzieje. Ale co z twoja praca w Klasztorze, Alice?

- Nie wiem, czy przez to wszystko nie strace posady, ale nie bardzo
mnie to teraz obchodzi. Nowy wtasciciel hotelu nie moze by¢ gorszy
od poprzedniego. No dobrze, skarbie, a teraz mi powiedz, co by$ zjadla
na $niadanie? Kiedy Jack zostat z toba, skoczytam do domu i zebratam
kilka $wiezych jaj. Kury chyba wiedzialy, co sie przyda.

- Chyba nie...

- Chyba tak. Strasznie schudias, nie jadias od paru dni. A jajka
sq dobre po takich przezyciach.

Flora wygladata na zaskoczona.

- Nie wiedziata$ o tym, prawda? - zapytat Jack z kamienng minag.



- Ugotuje ci je na miekko i dam pare grzanek - dodata Alice. - Wtasnie
upiektam swiezy bochenek, a mleczarz przynidst pyszne masto.

Flora z przyjemnoscig poddata sie Alice.

- Jeste$ taka mila.

Kiedy kucharka wyszta, Flora kiwneta na Jacka, zeby podszedt blizej,
1 wyciggneta do niego reke.

- Nie podziekowatam ci. Uratowates mi zycie.

Chwrycit jej dton i trzymat przez chwile.

- Prawde mowiac, zycie uratowat ci Charlie Teague. To on
mi powiedziat o kryjowce ksiedza.

Flora kiwneta glowa, przypominajac sobie dawne czasy.

- Nic dziwnego, ze o niej wiedziat. Edward Templeton uwielbiat, kiedy
dzieciaki bawity sie w bibliotece. - Podniosta sie i nieco wyprostowata. -
Musze wymysli¢ jakas wyjatkowa niespodzianke dla Charliego, zeby
mu podziekowac.

- Zastanawiatem sie nad tym. Moze wycieczka do Brighton? Wata
cukrowa, molo Palace Pier, obiad z ryba i frytkami, a na zakonczenie
przedstawienie w hipodromie?

Flora sie usmiechneta.

- Zdaje mi sie, ze mistrz Teague bedzie w siddmym niebie.

- Ja tez. Nigdy nie bytem na molo.

- Miates$ bardzo dziwne zycie, Jack! - Flora nagle spowazniata. - Dzieki
temu, ze od razu zadzwonite$ na policje, ten bandyta pdjdzie siedzied.
Mam nadzieje, ze spedzi tam sporo czasu, ale smutno mi na mysl, ze po
wyjsciu nadal pozostanie wiascicielem Klasztoru i bedzie mogt roscic
sobie prawa do skarbu. To byta szkatutka z bizuterig?

Jack przytaknat.

- Tak jak przypuszczalam. Ztoto i srebro Tudoréw jest warte fortune.
To takie niesprawiedliwe. Wiem, ze kazdy skarb, ktéry ma ponad trzysta
lat, trzeba zaoferowa¢ muzeom, na pewno znajda sie zainteresowani ich
kupnem. Elliot zostanie bogaczem. Sptaci dtugi i odetnie sie od
przesztosci.



- Watpie, czy jakies muzeum bedzie zainteresowane skarbem. - Jack
chytrze sie usmiechat.

- Bizuteria poczeka, az Elliot wyjdzie z wiezienia - powiedziata z lekka
gorycza. — Bedzie mégt jg wtedy sprzedac. Na pewno na tym nie straci.

Jack uémiechat sie szeroko.

- Nie widze powoddéw do wesotosci. — Flora skrzywila sie 1 z przesadna
werwg poprawita poduszki.

- A sa. Te bezcenne klejnoty Tudoréw to nic innego jak podrobki.
Zwykte blyskotki...

Flora spojrzata na Jacka.

- Co takiego?

- Nie przestyszatas sie. Kiedy tu lezatas, pojechalem do Londynu.
Ridley pozwolit mi zabra¢ szkatutke, zeby wycenic¢ zawartos¢. Dobrze sie
zachowata, bo miata otowiane wnetrze. Skrywata kilka bransoletek,
naszyjnik 1 trzy pierscienie. Na oko S$liczne, ale lady Ianthe byta
niegrzeczng dziewczynka. Wyglada na to, ze prawdziwe klejnoty sprzedata
i zastapila je replikami. Zyla w trudnych czasach, pewnie potrzebowata
pieniedzy.

- W takim razie dlaczego ksiadz zadat sobie tyle trudu, zeby zakopad
skrzynke i zostawi¢ instrukcje, gdzie ja znalez¢? To bez sensu.

- Lady Templeton raczej nie miata ochoty wszem wobec rozgtaszac,
ze sprzedata klejnoty. Widocznie za wszelka cene chciata stwarzac¢ pozory,
nawet gdy trafita do wiezienia. Anselm myslat, ze ratuje oryginalne
klejnoty Templetondw.

Flora opuscita nogi na podioge i wtozyta szlafrok. Podeszta do okna
1 spojrzata na zaspy miedzianych i ztotych lisci, prébujac pouktadad sobie
w glowie te wszystkie szalone wydarzenia. W koricu odwrdcita sie twarza
do Jacka.

- Czyli Elliot nic za nie nie dostanie?

- Blyskotki sg piekne, wiec moze po dwa czy szes$¢ penséw za sztuke.

Flora parskneta smiechem.



- Mito znéw stysze¢ twoj Smiech. Zaczynalem sie zastanawiaé, czy
znowu bedzie mi dane ustyszec twdj glos. Mam jeszcze jedng wiadomos¢,
pewnie tez wywota twdj usmiech. W londynskim domu aukcyjnym
poprositem rzeczoznawce od ksiazek i rekopiséw, zeby rzucit okiem na list
Anselma. Niestety, pasek pergaminu, zaktadka, jak go nazwatas, zniszczyt
sie, gdy Elliot wykopywat szkatutke, ale list bardzo antykwariusza
zaciekawil. Ma pono¢ duza wartos¢ historyczna i razem z Godzinkami,
ktore kupita twoja ciotka, jest sporo wart. Rzeczoznawca wycenit, ze za
obie ksiazki otrzymasz ponad dwiescie funtow.

Flora byta oszotomiona.

- To uratuje ksiegarnie - wyjakata. - Gdyby klienci nie wrécili tak
szybko, jak sadzi Alice.

- Wystarczy na wiele rzeczy. Byloby cie sta¢ na zatrudnienie
sprzedawczyni, a kiedy sie juz przyzwyczai, mogtaby$ do woli podrézowad
po swiecie. Te pieniadze pozwola ci spedzi¢ rok poza domem.

Flora ostupiata. Czyzby mogla speini¢ marzenie? Moze jednak dotrze
do tych wszystkich miejsc, ktére tak dtugo nosita w sercu: do Paryza,
Rzymu 1 wielu innych? Emocje, jakie nia zawtadnely, po chwili opadly.
Miataby opusci¢ miasteczko, ktére kochata, zostawi¢ ksiegarnie w obcych
rekach 1 podrézowaé samotnie? Upragnione widoki podziwiaé bez
niczyjego towarzystwa? Ta wizja nie pociagata jej juz tak bardzo jak
kiedys.

- Nie wiem - odezwala sie z wahaniem. - Po tym wszystkim nie jestem
pewna, czy nadaje sie do samotnych podrézy.

Jack podszedt do okna i w milczeniu stanat obok niej. Flora spojrzata
mu w oczy 1 zauwazyla, ze ich szaros¢ przechodzi z jasnej w ciemna
1 znéw jasnieje. Mozna byto odnies¢ wrazenie, ze probuje znalezé
wlasciwe stowa.

- Na poczatku lata wyjezdzam do Kornwalii — powiedzial w koncu. -
Nie miatem okazji ci o tym powiedzie¢, chodzi o propozycje, ktéra
przedstawil mi moéj agent. Wyjazd dopiero za kilka miesiecy, no i nie jest
to Francja czy Wiochy, ale Kornwalia to piekne hrabstwo, zwtaszcza
w maju. Mogtaby$ pojechac ze mna.



Flora poczula przyjemny dreszcz. Ciepto w sercu. Kornwalia i1 Jack?
Podobato jej sie to zestawienie. Do maja miata wystarczajaco duzo czasu,
by postawi¢ ksiegarnie na nogi po fatalnym dla niej okresie. Czas, by All’s
Well znéw zaczela tetni¢ zyciem. Podrozowanie wydawato sie Florze
ekscytujace, ale jej serce nalezato do Abbeymead.

- Dziekuje za zaproszenie. Na pewno je przemysle. — Nie chciata
zdradza¢ nadmiernego entuzjazmu. - Zgrany z nas duet, nie sadzisz?



Wiadomos¢ od Merryn

Chciatabym Ci ogromnie podziekowal za przeczytanie Morderstwa
w ksiggarni. Jesli ksigzka ci sie podobata i chcesz na biezgco dowiadywac
sie o kolejnych tomach, zarejestruj sie pod ponizszym linkiem. Twoj adres
e-mail nie bedzie nikomu udostepniany, w kazdej chwili mozesz
zrezygnowac z subskrypcji.

www.bookouture.com/merryn-allingham

Lata 50. to fascynujacy okres - wydaje sie, ze wszyscy przestrzegaja
norm, a jednak nie brakuje w nim burz, nawet w Sussex! Mieszkam w tym
hrabstwie od wielu lat i je uwielbiam - mate miasteczka, South Downs
1 morze. Mam nadzieje, ze podobaly Ci sie przygody Flory i Jacka tak
bardzo, jak mnie ich wymyslanie. Jesli tak, losy bohateréw mozesz sledzi¢
w kolejnej powiesci z Abbeymead. Z przyjemnoscia przeczytam Twoja
opinie - bardzo mnie ucieszy! Mozesz skontaktowac sie ze mna poprzez
profil na Facebooku, na Twitterze, na Goodreads lub poprzez moja strone
internetowa, a jesli podobato Ci sie Morderstwo w ksiegarni, chciatabym
Cie prosi¢ o krociutka recenzje. Informacja zwrotna jest czyms
niezwyklym, pomoze nowym czytelnikom odkry¢ jedna z moich ksiazek.

Dziekuje za lekture,

Merryn


http://www.bookouture.com/merryn-allingham
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